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PROLOG
Chrzaszcze byly wprost piekne.

Dlugie na zaledwie p6l centymetra, mialy niezwykle ubarwienie - efektowna
kombinacje onyksu i lawendy. Usztywniona, 1$nigca pierwsza para skrzydel $wiecila
jak dwie wypolerowane tarcze. Lawendowy pasek przecinat je niczym lampas, a dwie
grozne zielone plamy na glowie przywodzily na mys$l opalizujace guziki.

Klebigce sie w ciasnej skrzynce chrzgszcze tworzyly rozdygotang mase kolorow.
Byly padlinozercami, posiadaly wiec niezwykle wyczulony wech, a w powietrzu wisial
ostry odor zgnilizny. Wiercily sie niecierpliwie w swoim wiezieniu, lekko poruszajac
wzniesionymi czutkami, w jaki§ prymitywny sposéb $wiadome tego, co je czeka.

Mezczyzna polozyl zwloki na stojacym obok stole z nierdzewnej stali. Wezes-
niej wypatroszyl je, obdart ze skory. Zostaly jednak jeszcze fragmenty chrzastki i
wiezadel, laczacych kosSci. To wlasnie nimi mialy zajac¢ sie chrzaszcze. Mezczyzna
ostroznie przeniost emaliowang skrzynke na stolik i przechylil ja ostroznie.
Chrzaszcze, niczym hebanowe kulki, wpadly do opréznionej klatki piersiowe;j.

Nie jadly nic od wielu dni, wiec gdy tylko zweszylty pokarm, ruszyly pospiesznie
w strone gnijacych szczatkow. Byly cudem ewolucji - nie zmienily sie od milionéw lat
- 1 doskonale spelialy wyznaczone zadanie. Gdy odnajdowaly choc¢by najmniejszy
skrawek tkanki, ich podobne do szczypiec zuwaczki wbijaly sie w nig, by nastepnie
rozdrobni¢ ja ostrymi jak brzytwy szczekami. Radzily sobie nawet z najtwardszymi
chrzastkami. Setki chrzaszczy zartocznie pochlanialy pokarm, niczym lawica piranii.

Podczas gdy cze$¢ z nich zadowolila sie tym, co znalazla wérod zeber, reszta
ruszyta w gore kregoshupa, zatrzymujac sie dopiero u podstawy czaszki.

W jej zaglebieniach i szczelinach zachowalo sie jeszcze sporo tkanki. Roje
chrzaszezy rzucily sie do otworu u podstawy czaszki, w po$piechu gramolac sie jeden
przez drugiego. Kilkadziesigt wdrapalo sie do przewodow usznych, gdzie smakowite
kawalki tkanki przylegaly do delikatnych kostek ucha wewnetrznego. Inne zarloczne
owady przemykaly niczym kraby po kosci skroniowej ku oczodolom. Cho¢ nie bylo
tam juz galek ocznych, zawieraly jednak obfito§¢ pokarmu, od mikroskopijnych
resztek mie$ni po cienkie nitki wiezadel.

Uczta trwala godzine. Kiedy mezczyzna wrocil, szkielet byl juz czysty,
wypolerowany, ogolocony do kosSci. Najedzone chrzaszcze zebraly sie w grupkach po
dziesie¢, dwadzieScia, niczym male grudki wegla na bialym tle. Tu i 6wdzie, ze szpar

wylaniali sie zblgkani maruderzy, balansujacy niepewnie na krawedziach kosci.



Mezczyzna przewrdcil skrzynke na bok. W §rodku znajdowal sie cuchnacy,
gnijacy ochlap. Po kilku sekundach chrzaszcze wychwycily odor i staly sie
niespokojne. Po chwili, niczym armia na manewrach, ruszyly w strone emaliowanego
pojemnika. Weszly do $rodka i rzucily sie na mieso w zarlocznym szale. Kiedy
wszystkie znalazly sie w skrzynce, mezczyzna zamknal ja i odstawil na poélke. Nie
niepokoil sie o los chrzgszczy.

Przed uplywem tygodnia znowu zostang nakarmione.



ROZDZIAL 1

Cwieré wieku po zakonczeniu budowy Szpital Uniwersytecki w Stony Brook
wcigz pozostawal najwiekszym arcydzielem architektury na Long Island, szpitalem w
pelnym tego slowa znaczeniu. Lokalne wladze na ogdét nie zgadzaly sie na stawianie
budynkéw o wysokoSci przekraczajacej kilka pieter, ale dwie osiemnastopietrowe
wieze szpitala, jakby na przekér wszelkim przepisom, dumnie gorowaly nad rozleglym
kampusem uniwersytetu. Trudno uwierzy¢, ze z betonu i szkla udalo sie wyczarowaé
co$ tak wspanialego. Na siodmym pietrze, na dysponujacym czterdziestoma
miejscami oddziale intensywnej terapii noworodkéow, Nicholas Giancola walcezyt o
zycie.

Urodzony cztery tygodnie przed terminem, maly Nicholas wazyl niewiele
ponad dwa i pol kilo. Nie to bylo jednak problemem. Najwieksze wyzwanie dla
pediatréw stanowila wystepujaca u niego niespotykana wrecz kombinacja wad
wrodzonych. Oprocz ciezkiej przepukliny przeponowej - wnetrznosci znalazly sie w
klatce piersiowej - Nicholas cierpial na zwyrodnienie przewodu tetniczego, ptodowego
naczynia krwionosnego, ktére powinno bylo zamkna¢ sie po porodzie. Od pierwszego
oddechu obie te wady ciezko nadwyrezaly jego slabe pluca. Sytuacje pogarszala
jeszcze aspiracja smolki — tre$¢ okreznicy zostala przedwcezesnie wydalona i podczas
porodu wciggnieta z powietrzem do ukladu oddechowego. Wszystko to nie wrozyto
dziecku dlugiego zycia.

Losy Nicholasa wazyly sie od kilku tygodni. Najwiecej klopotow sprawialo
lekarzom dostarczenie dziecku wystarczajacej do przezycia iloSci tlenu. Jego oskrzela
wypelniala gesta smolka, blokujac doplyw powietrza. Pluca natomiast nie mogly
sprawnie funkcjonowaé z powodu uciskajacych je wnetrznosci. Byl to prawdziwy
paragraf 22: stan malca byt zbyt ciezki, aby ryzykowaé konieczny zabieg chirurgiczny,
a bez operacji chlopiec nie mial szans na przezycie. Personel medyczny szybko
uswiadomil sobie, ze dziecko moze uratowac tylko cud.

Uroda malego czynila te sytuacje jeszcze bardziej przygnebiajaca. Nicholas
mial ciemne, pelne wyrazu oczy i krecone kasztanowe wlosy. Mimo ze ze wszystkich
stron otaczaly go nowoczesne, bezduszne urzadzenia medyczne, czesto uSmiechat sie
do lekarzy i pielegniarek. Od samego poczatku stal sie ulubieficem oddziatu.

Personel Szpitala Uniwersyteckiego niedawno uzyskal uprawnienia do
stosowania ECMO. ECMO, pozaustrojowe sztuczne natlenianie krwi, zostalo

opracowane z mys$la o pacjentach takich jak Nicholas. Mial on by¢ pierwszym



dzieckiem poddanym temu zabiegowi w tym szpitalu, polegajacym na usuwaniu
ubogiej w tlen krwi pacjenta, przetaczaniu jej do urzadzenia natleniajacego i
pompowaniu z powrotem do zyl. Pompa zastepowala pluca wtedy, gdy za wszelka
cene trzeba bylo zyska¢ na czasie.

I to sie udalo. Kiedy krew Nicholasa przeplywala przez urzadzenie, specjali$ci
doktadnie przeptukali jego ptuca, usuwajac z nich cala zielonkawa materie. Po trzech
takich zabiegach uznano, ze juz bardziej nie da sie ich oczySci¢. Poziom nasycenia
tlenem wzrosl, a puls spadl do przyzwoitego poziomu. Po dwoch tygodniach terapii
stan Nicholasa zostal okreSlony jako stabilny. Nadszed! czas, by chirurdzy dokonali
cudu.

Maly Nicholas cieszyt sie ogdlng sympatig. Na operacje odprowadzila. go liczna
grupa pracownikow szpitala. Zabieg postanowiono przeprowadzi¢ w najwiekszej ze
szpitalnych sal, aby pomie$ci¢ dwudziestu kilku ludzi pragnacych obserwowac jego
przebieg. Sam ordynator przyjal funkcje pierwszego asystenta. Niezwykla bieglosé
chirurgow sprawila, ze skomplikowana operacja przepukliny zostala zakonczona w
niecalg godzine. Pluca Nicholasa zareagowaly niemal od razu. Bez uciskajacych je
wnetrznoSci rozprezyly sie do pelnej pojemno$ci, dostarczajac bogate w tlen
powietrze chronicznie niedotlenionym tkankom. Chlopiec zostal natychmiast
przeniesiony na oddzial intensywnej terapii noworodkéw, gdzie personel dyzurowal
przy nim, jakby odprawial modly. Wreszcie pojawila sie nadzieja, ze wszystko dobrze
sie skonczy.

Ale tak sie nie stalo. Po usunieciu smolki i operacji przepukliny lekarze sadzili,
ze najgorsze maja juz za soba. Byli przekonani, ze kiedy minie pierwszy,
najtrudniejszy dzien po zabiegu, Nickie bedzie mogl zosta¢ odlaczony od respiratora.
Jednakze czterdzieSci osiem godzin pézniej nadal nie zanosilo sie na oczekiwang
poprawe. Kiedy tylko probowano ograniczy¢ ilo$¢ sztucznie dostarczanego powietrza,
poziom nasycenia tlenem gwaltownie spadal. Najwyrazniej w organizmie dziecka
wciagz dzialo sie co$ niedobrego, co$, czego nikt nie przewidzial. Nie pozostawalo nic
innego, jak przeprowadzi¢ biopsje. Konieczne bylo uzyskanie zgody rodzicow.

Sal i Donna Giancola oddaliby zycie za swojego syna. Przystawali na wszystkie
propozycje lekarzy, wiec zgodzili sie i na biopsje. Donna miala zaledwie
dziewietnaScie lat, jej maz byl o trzy lata starszy. Pochodzili z tradycyjnych,
kochajacych sie wloskich rodzin i goraco pragneli jak najszybciej zalozy¢ wlasng. To,

co sie zdarzylo, bylo dla nich ogromnym wstrzagsem. W miare uplywu czasu czuwanie



przy l6zeczku synka kosztowalo ich coraz wiecej sil. Jak otepiali siedzieli na korytarzu
i obserwowali z daleka, co sie dzieje.

Biopsje ptuc noworodkéw przeprowadzano tylko w wyjatkowych sytuacjach.
Zabieg zostal wykonany nastepnego ranka i przebiegl zadziwiajaco dobrze. Personel
oddziatlu intensywnej terapii noworodkow potraktowal ten przypadek jako wyjatkowo
pilny i wyniki, ktérych przygotowanie zwykle trwalo dwa dni, gotowe byly jeszcze tego
popotludnia. Patolog dokonal strasznego odkrycia. Oprocz pozostalych dolegliwo$ci
Nicholas cierpial takze na niezwykle rzadkie schorzenie znane jako dysplazja
wlo$niczek pecherzykow plucnych.

Jej przyczyna byl wadliwy rozwdj najmniejszych naczyn krwiono$nych ptuc, co
powaznie utrudnialo wymiane tlenu. Co gorsza, choroby tej nie mozna bylo wyleczy¢
bez zdecydowanej interwencji chirurgicznej. Tylko nielicznym dzieciom udawato sie
przezy¢ z nig wiecej niz kilka miesiecy. Jedyna nadzieja byt przeszczep ptuca.

Diagnoza wprawitla caly personel w oshupienie. Jeszcze nie tak dawno wszyscy
cieszyli sie z udanej operacji, a teraz nagle ziemia usunela im sie spod ndg. Nad
oddzialem intensywnej terapii noworodkow zawisla gesta chmura bezsilno$ci. Minela
prawie godzina, zanim kto$ rzucil jakas konkretna propozycje.

- Zadzwonie do SUP - powiedziala Meg Erhardt, przelozona pielegniarek z
wieczornej zmiany.

- O tej porze nikogo tam nie ma - odparl kto$. - Koordynator do spraw
przeszczepOw przyjdzie pewnie dopiero jutro rano.

SUP to Filadelfijski Szpital Uniwersytetu Pensylwanii, w ktérym pracowali
najlepsi w kraju specjalisci od przeszczepéw ptuc noworodkom.

- Przynajmniej zostawie im wiadomos¢ - powiedziala Meg. - Niech wiedza, ze
maja nowego klienta.

Niewielka, bo niewielka, ale byla to ich jedyna szansa. Przeszczep phluca u
noworodka to powazne przedsiewziecie, wymagajace szczegélowych przygotowan.
Najpierw dziecko musialo zosta¢ wciaggniete na liste kandydatow do przeszczepu.
Potem trzeba bylo przeprowadzi¢ analize tkanki i antygenow zgodno$ci tkankowej, a
nastepnie uzgodni¢ kwestie finansowe. Taki zabieg kosztowalby towarzystwo
ubezpieczeniowe dziesiagtki tysiecy dolarow. Co wiecej, transport noworodkow w
mieScie wymagal pomocy lotnictwa wojskowego. No i pozostawal jeszcze jeden
bardzo wazny aspekt tej sprawy - oczekiwanie na $mier¢ odpowiedniego dawcy.

Nawet w sprzyjajacych okoliczno$ciach wszystko to musialoby potrwaé co



najmniej dwa miesigce. Watpliwe bylo, czy Nicholas bedzie zyt tak dlugo. Byl bardzo

staby i poddano juz zbyt wielu zabiegom.

Tydzien po6zniej zycie Nickie'ego wciaz wisialo na wlosku. Ani na chwile nie
odlaczono go od respiratora. Tylko w ten spos6b mozna bylo zapewni¢ jego
organizmowi cho¢ minimalne dostawy tlenu. Nie mogl je$¢ samodzielnie, wiec
karmiono go dozylnie i przez nos. Na szczeScie pierwsza rozmowa z koordynatorem
od przeszczepow przebiegla pomys$lnie i robota papierkowa byta juz w toku. Prébki
poddano analizie w celu dobrania odpowiedniej tkanki do przeszczepu. Wtedy
pojawila sie kolejna przeszkoda: sprzeciw towarzystwa ubezpieczeniowego.

Nicholas byt ubezpieczony w prywatnej firmie, kierujacej sie w swojej
dzialalno$ci zasada ograniczania kosztow. Zarzad niechetnie wyrazit zgode na
oplacenie sztucznego natlenowania krwi, a przeszczep to juz bylo stanowczo za wiele.
Prosba o jego sfinansowanie zostala odrzucona. Lekarze planowali napisa¢ odwolanie,
a inni pracownicy szpitala stali do firmy listy, w ktorych przekonywali, kogo trzeba, o
koniecznos$ci operacji - mieli nadzieje, ze w koncu im sie uda. Niestety, nie mogli
czekac bez konca.

Na oddziale intensywnej terapii rado$¢ z pracy z noworodkami byla czesto
przyémiewana Swiadomos$cia ich ciezkiego stanu. Tym razem personel Szpitala
Uniwersyteckiego nie mogl zrzuci¢ z barkow przygniatajacego poczucia beznadziei.
Wszyscy byli bardzo przywigzani do Nickie'ego. Jego ciezki los poruszyt kazdego, w
szpitalu panowala atmosfera og6lnego przygnebienia. Mimo to nikt nie zamierzal da¢
za wygrang. Utrzymywanie dzieci przy zyciu bylo praca tych ludzi i nikt nie znat sie na
tym tak dobrze jak oni. Jesli wszyscy razem przystapia do dzialania, moze uda sie da¢

Nickie'emu jeszcze miesigc. Albo dwa. Az zalatwi mu sie przeszczep.

To stalo sie w weekend, pare minut po jedenastej wieczorem, kiedy zaczynala
sie nocna zmiana. Wszyscy lekarze gdzie$ znikneli. Konczace dyzur pielegniarki w
oczekiwaniu na przybycie zmienniczek uzupelnialy karty pacjentow. Nagle powietrze
przecial przenikliwy elektroniczny pisk, alarm czujnika tlenowego. Meg upuscila karte
i podniosta glowe, zaskoczona. Szybko rozejrzata sie po sali. Okolo dziesieciu metrow
od niej migotalo pomaranczowe Swiatlo.

Jezu, pomyslala. To Nickie!

Rzucila dlugopis i zerwala sie z krzesla. Przebieglta przez sale. Nicholas lezat w



odkrytym, ptaskim, szerokim akrylowym inkubatorze, otoczonym rozmaita aparatura.
Staly tu monitory pracy serca, temperatury i zawarto$ci moczu; materac, na ktorym
lezato dziecko, przecinaly dziesiatki kabli. W pierwszej chwili Meg miala nadzieje, ze
przyczyna uruchomienia alarmu bylo odlgczenie sie jakiego§ przewodu, ale
wystarczylo rzuci¢ okiem na malego pacjenta, by zrozumie¢, ze to nie to.

Skoéra Nickie'ego przybrala niezdrowy, niebieskoszary odcien, $wiadczacy o
niedoborze tlenu w organizmie. Wedlug wskazan monitora poziom nasycenia wynosit
osiemdziesiat dziewie¢ procent i z kazda sekunda byl coraz nizszy. Niedobrze, bardzo
niedobrze. Meg obrocila sie na piecie i huknela na stojaca za nia pielegniarke.

- Wezwij ordynatora, natychmiast! I sprawdz, czy nie mogliby tu podestaé
kogo$ od respiratoréw!

Szybko przeniosta wzrok na dziecko. Rurka dotchawicza byla na miejscu,
wentylator wygladal na dobrze podlaczony. Ale przeciez stan dzieciaka nie mogt sie
pogorszy¢ bez powodu. Jeszcze p6l godziny temu Nickie mial sie dobrze - no, moze
nie tyle dobrze, co dobrze jak na niego. Pewnie nawalil przewdd dostarczajacy tlen
albo rurka dotchawicza lekko sie obluzowala. Meg szybko obrzucila wzrokiem
wskazania monitoréw. Oprocz poziomu nasycenia tlenem wszystko wydawalo sie w
porzadku, nie liczac spodziewanego czestoskurczu. Co wiec sie dziato, do licha?

Nagle wlaczyl sie alarm monitora pracy serca. Meg z zaskoczeniem zauwazyla,
ze widoczny na ekranie wzor, jeszcze przed chwila tak rowny i spokojny, zmienil sie w
serie zltowrogo powykrzywianych linii.

- Migotanie komoér! - krzyknela w strone stanowiska pielegniarek. -Sciagnijcie
tu kardiologa, ale to juz! - Dobry Boze, pomyslala, co nastapi teraz?

Nie musiala dlugo czeka¢ na odpowiedz. Sprawdziwszy pospiesznie, czy
wszystkie przewody elektrokardiografu sa dobrze podlaczone, spojrzala na
oscyloskop. Ku jej przerazeniu widniala na nim prosta linia. Male, przemeczone serce
przestalo bi¢. Meg natychmiast ulozyla dlonie po obu stronach klatki piersiowej
dziecka i przystapila do masazu serca, postugujac sie kciukami.

- Nickie, no, no - méwila z narastajacym niepokojem.

W do niedawna spokojnym pomieszczeniu zapanowala goraczkowa atmosfera.
Pielegniarki z oddzialu intensywnej terapii pracowaly jak dobrze naoliwiona maszyna,
wyéwiczona w reagowaniu na wszelkie kryzysy. Szybko sprawdzily wszystkie
przewody i przygotowaly sie do kardiowersji. Dziecko lezalo bez ruchu, jego skéra

przybrala barwe rychlej $mierci. Po kilku minutach przybyla oczekiwana pomoc,



niczym positki nadchodzace na pole bitwy.

Przez nastepna godzine pracownicy szpitala uwijali sie jak w ukropie, nie chcac
pogodzi¢ sie z porazka. Wszyscy mieli w pamieci dwoje innych dzieci, zmarlych w
podobnych okoliczno$ciach w ciggu ostatnich kilku miesiecy. Pare minut po pomocy
stalo sie jasne, ze wysilki personelu spelzly na niczym. Drobne cialtko zbyt wiele
wycierpialo, by zareagowaé na proby reanimacji.

Maly Nicholas Giancola, wiek cztery tygodnie, jeden dzien, zostal uznany za
zmarlego o dwunastej trzynascie w nocy. Byl trzecim dzieckiem, ktérego nie udalo sie

uratowac.



ROZDZIAL 2

Jennifer Hartman byla przerazona. Byla w szostym miesigcu cigzy i wladnie
dowiedziala sie, ze nie moze juz liczy¢ na swojego ginekologa. Nie wyrzucil jej za
drzwi; po prostu postanowil przekaza¢ Jennifer pod opieke specjalisty ze Szpitala
Uniwersyteckiego. Nie dlatego, ze nie chcial sie nig opiekowaé! Po prostu, jego
zdaniem, potrzebny byl jej w tej chwili ktos, kto ma do$wiadczenie w prowadzeniu
cigzy wysokiego ryzyka. Och, oczywiScie, nieraz przyjmowat porody bliznigt, wtedy
jednak byt mlodszy. A teraz tyle sie méwi o surowym karaniu winnych bledow w
sztuce lekarskie;j...

Bliznieta! Jennifer oniemiala z wrazenia. Chwycila kurczowo drzwi sa-
mochodu, nie mogac otrzasna¢ sie z szoku. Nie wiedziala, czy sie $mia¢, czy plakac.
Juz sam fakt, ze zaszla w cigze, uwazala za istny cud, ale nigdy nawet nie przeszlo jej
przez mysl, iz moglaby urodzi¢ wiecej niz jedno dziecko. Kiedy wreszcie wgramolila
sie do samochodu, owladnely nia sprzecznej uczucia. Jednym z nich bylo dziwne
przeSwiadczenie, ze pozostawiono ja na tasce losu.

Pacjentka doktora Stronga byla od zawsze. Owszem, mial juz swoje lata i
niektorzy uwazali go za staro$wieckiego. Ale byl przy niej, kiedy walczyla z
bezplodnoscia, i zawsze traktowat ja jak dobry wujaszek, bezustannie dodajac otuchy.
Na szesnaScie tygodni przed porodem cieszyla sie na mysl, ze to wladnie Strong
znajdzie sie z nig w sali porodowe;j. A teraz... dobry Boze, bliznieta! Za kilka minut
bedzie musiala zadzwoni¢ do Richarda i powiedzie¢c mu o rym. Najpierw jednak
potrzebowala porady medycznej. Wyjezdzajac z parkingu, wlaczyla telefon
komorkowy i przywolala jeden z numeréw zapisanych w pamieci urzadzenia.

- Chcialabym rozmawia¢ z doktor Morgan Robinson - powiedziala do
mikrofonu. Po chwili dodala: - Mowi siostra. - Nastgpila krotka przerwa. - Morgan?
To ja, Jen. Nie uwierzysz, co sie stalo.

Jak zawsze, postanowila najpierw porozmawiac ze swoja starsza siostra. Przez
ostatnich pie¢ lat to wlasnie Morgan byla ostoja tego, co Jennifer nazywala rodzina,
dopoki nie zjawil sie Richard - mezczyzna, ktory nie przypadl do gustu jej rodzicom.
Nie dlatego, ze nie miala innych krewnych; po prostu niezbyt czesto z nimi
rozmawiala. Brat, mlodszy od niej o dwa lata, wolny duch, wlasnie konczyl studia na
Hawajach.

Co sie natomiast tyczy jej rodzicow. No coz... Starsi Robinsonowie szczycili sie

swoja ciezko wywalczong pozycja spoteczng i nie tolerowali mezaliansow. Kiedy Jen



poznala Richarda, ktéry pochodzil z rodziny robotniczej i nie mial wyzszego
wyksztalcenia, rodzice przestali ja zauwazac. Po §lubie bylo jeszcze gorzej. Odkad
rodzice wyprowadzili sie do Arizony, Jennifer wymieniala z nimi pozdrowienia
Swigteczne, ale niewiele ponadto. Nawet nie wiedzieli, ze jest w cigzy.

Kiedy Jen skonczyla méwié, z aparatu na desce rozdzielczej rozlegl sie glos jej
siostry.

- Nie chce ci nic wypomina¢ - powiedziala - ale pamietasz, jak wszyscy mowili,
ze strasznie ci wysadzilo brzuch? Nie wiem, czemu ten twdj lapiduch odkryl to
dopiero teraz. Wierz mi, bedzie ci lepiej bez tego starego...

- Morgan, daj spokoj, co? RozmawialySmy o tym juz z tysigc razy. Powiedz mi
tylko, co wiesz o tym nowym lekarzu.

- Przepraszam, Jen. Nie chcialam sie wymadrza¢. Przypomnij mi, jak on sie
nazywa.

Jennifer spojrzala na wizytowke, ktéra dostala od Stronga.

- Wlasciwie to dal mi nazwiska dwoch lekarzy. Jeden z nich to jaki§ doktor
Schubert...

- Schubert? Arnold Schubert, ten facet od selekcji ptodow?

- Co to takiego?!

- Niewazne - pospiesznie odparta Morgan. - A ten drugi to kto?

- Hawkins. Brad Hawkins ze Szpitala Uniwersyteckiego. Znasz go?

- OsobiScie nie - odparta Morgan - ale slyszalam o nim. Jest stosunkowo
mtlody, ale ma dobra reputacje.

- Co to znaczy “stosunkowo"?

- Czekaj, zajrze do rejestru. - Z glo$nika dobieg} szelest przewracanych kartek. -
Juz znalaztam. Jest na liscie lekarzy, z ktorych uslug mozesz korzysta¢ w ramach
ubezpieczenia. Hawkins, Bradford C. Tu jest data urodzenia, ma trzydzie$ci osiem lat.
Zrobit specjalizacje szes¢ lat temu...

- 7 czego?

- Z poloznictwa - powiedziala Morgan. - Po czteroletnim stazu na ginekologii i
poloznictwie mozna jeszcze spedzi¢ dodatkowe dwa lata na perynatologii. Studia
skonczyl w Yale, staz odbyt w Chicago. Stan cywilny - wdowiec.

- Morgan, nie obchodzi mnie...

- W kazdym razie jest uwazany za dobrego specjaliste. Zalozono mu tylko jedna

sprawe o blad w sztuce lekarskiej, co jak na poloznika pracujacego w tych okolicach



jest znakomitym wynikiem. Wydaje mi sie, ze powinnas$ p6j$¢ do niego, Jen. Szpital
Uniwersytecki na pewno jest lepszy niz jaka$ podrzedna klinika. Przekazala$ juz
Richardowi radosna nowine?

- Jeszcze nie, ale zaraz to zrobie. - Jennifer odetchnela z ulga. - Dzieki, Morgan.
Zawsze moge na ciebie liczy¢. No to powiedz, jak sie czuje moja siostra na mysl, ze
wkrotce zostanie ciotka, i to dwojga siostrzencow naraz?

- Wlasciwie to sie juz oswoilam z mysla, ze na jednym sie skonczy, ale jako$
sobie poradze.

- Mam nadzieje, ze AmeriCare nie bedzie mi robi¢ zadnych trudnoéci?

- Nawet o tym nie mysl - zapewnila ja Morgan. - Zajme sie wszystkim

osobiscie.

Odkladajac stuchawke, doktor Morgan Robinson u$miechnela sie do siebie i
pokrecita glowa z niedowierzaniem, rozrzucajac rude wtosy. Czy Jennifer zdawala
sobie sprawe, co ja czeka zaréwno przed, jak i po porodzie? Morgan, lekarz pediatra,
wiedziala, ile musza wycierpie¢ matki noszace w lonie wiecej niz jedno dziecko. Z
drugiej strony w przypadku Jennifer byt to owoc prawdziwej mitoSci. Probowala zajsé
w ciaze od trzech lat. Kiedy wyjdzie z szoku, bedzie podwdjnie szczesliwa, ze zamiast
jednego upragnionego dziecka od razu bedzie miata dwoje.

Jen byla dzielna. Wiekszos¢ ludzi nie potrafilaby tak godnie jak ona znie$c
odrzucenia przez rodzicow. Duzym problemem bylo takze niedostateczne
wyksztalcenie Richarda. Po §lubie, kiedy Jen musiata zarabia¢ na nich oboje, co§ w
ich zwiazku zaczelo sie psu¢. Morgan obserwowala z podziwem, jak jej mlodsza
siostra walczy o uratowanie malzenstwa, ktére wielu innym kobietom nie wydawaloby
sie tego warte. Kiedy w koncu Richard znalazl obiecujaca prace, ich zwigzek sie
umocnil. A potem Morgan patrzyla, jak Jen znosi ze stoickim spokojem trzy lata
bezplodnosci, rzadko uzalajac sie nad soba.

Morgan wrocila do przegladania pietrzacych sie na biurku sprawozdan,
czekajacych na jej opinie. Westchnela ciezko. Czasami tesknila do chaosu panujacego
w klinice, w ktorej przed dwoma laty pracowala jako pediatra. Ale zmiana zawodu
byla jej decyzja - dokonata wyboru w pelni §wiadoma tego, co zostawia i co ja czeka.
Przynajmniej decyzje, jakie teraz podejmowala, nie mialy tak dramatycznych
konsekwencji.

Mimo to tutaj takze musiala podejmowac¢ ich mnoéstwo. Jej glownym za-



daniem, jako zastepcy dyrektora AmeriCare do spraw medycznych, bylo roz-
patrywanie budzacych watpliwoSci wnioskow o finansowanie opieki medyczne;j.
Poczatkowo wydawalo jej sie to czarno-biale: albo okreSlone ushlugi byly objete
ubezpieczeniem, albo nie. Teraz jednak, po dwoch latach pracy, Morgan dostrzegala
coraz wiecej odcieni szaroSci. W przypadku jej siostry nie mialo to znaczenia. Jennifer
byla ubezpieczona w AmeriCare i Morgan zamierzala zrobi¢ wszystko, by wszelkie

wydatki na opieke nad Jen i jej dzie¢mi zostaly w pelni pokryte przez firme.

Doktor Brad Hawkins szedl do sali porodowej, kiedy przy windach na
czwartym pietrze natkngl sie na Meg Erhardt. Na twarzy Meg nie bylo cha-
rakterystycznego dla niej cieptego usSmiechu, a w kacikach oczu uwidacznialy sie
cienkie, glebokie zmarszczki.

- Dhugi dzien w pracy, panno Meggie? - spytal. - Wygladasz na zmeczona.

- Raczej dluga noc - odpartla. - Slyszate$ o Nicku Giancoli?

- O tym dziecku, ktéremu sztucznie natleniano krew?

- Tak. Zmarl w nocy, pod koniec mojej zmiany. Brad nie posiadal sie ze
zdumienia. Dotad byl tak pochloniety opieka nad pacjentami, ze nie slyszal jeszcze
plotek krazacych po szpitalu.

- W wyniku natleniania?

- Nie, i to wlaénie jest najdziwniejsze. Odbylo sie to tak jak w poprzednich
przypadkach - niedotlenienie, potem zanik oddechu i zatrzymanie akcji serca.

- Boze. Reanimacja nic nie dala? Meg pokrecila glowa.

- Probowali$my przez godzine. Bez skutku.

- Ktory to juz taki przypadek?

- Trzeci - odparla z rezygnacja. - W mniej wiecej czterotygodniowych
odstepach. Inny przebieg choroby, ale na konicu taki sam obraz kliniczny.

Przed dwoma miesigcami Brad przyjal por6d noworodka, ktéry od razu trafil
na oddzial intensywnej terapii. Niedlugo potem, z niewiadomych przyczyn, dziecko
zmarlo z powodu naglego zatrzymania akcji serca i phuc.

- Tak jak bylo z ta malg dwa miesiace temu? - spytal.

- Prawie identycznie.

- Co powiedzial Harrington? - Harrington byl ordynatorem neonatologii.

- Nie ma pojecia, co sie stalo. Moze co$ wyjdzie w czasie sekcji, ale to raczej

mato prawdopodobne. Przepraszam, ale musze juz lecie¢. Zadzwon do mnie, dobrze?



Brad stat z zalozonymi rekami, pograzony w myslach, wpatrzony w zamykajace
sie drzwi windy. Cho¢ osobi$cie nie zajmowat sie matka Nickiego Giancoli, w czasie
narodzin dziecka przebywal w sali porodowej, wezwany na blyskawiczng konsultacje.
Cho¢ bez watpienia byla Smiertelnie przerazona, powitala go cieplym u$miechem.

Przez czterdzie$ci minut Brad i drugi lekarz niepokoili sie nieregularna akcja
serca nie narodzonego dziecka. Wreszcie Donna wydala na $§wiat chlopca. Dopiero po
stwierdzeniu u matego Nicholasa wad wrodzonych stalo sie jasne, co powodowato
zaburzenia w rytmie serca.

Przez kilka ostatnich tygodni Brad zagladal na oddzial intensywnej terapii
noworodkow kilka razy dziennie, by sprawdzi¢, co z malym. Zauwazyl ze smutkiem,
ze mlodzi panstwo Giancola byli coraz bardziej przygnebieni i zaczeli unika¢ spojrzen
lekarzy, obawiajac sie nawet pytac o stan synka. Jednak mimo wszystkich nekajacych
go przypadlosci Nickie radzil sobie niezwykle dzielnie. Jego zgon byl réwnie
zaskakujacy jak $mier¢ tamtych dwojga dzieci i rownie demoralizujacy dla personelu

szpitala.



ROZDZIAL 3

O jedenastej przed poludniem Jennifer skrecila swoim volvo kombi na szeroki,
potkolisty podjazd przed siedziba AmeriCare. Jen namowila siostre, by ta
towarzyszyla jej w czasie pierwszej wizyty u doktora Hawkinsa. Kiedy samochod sie
zatrzymal, Morgan wybiegla z budynku. Jen powiodla wzrokiem za siostra.
Trzydziestoletnia Morgan, o urodzie Nicole Kidman, byla wysoka, smukla i pelna
zycia. Miala rozpuszczone wlosy, ktore zawsze unosily sie na wietrze niczym
rdzawoczerwone jesienne liScie. Szla sprezystym krokiem, nie za szybko, nie za wolno.

- Bardzo ladna bryka, siostrzyczko - powiedziala Morgan, wsiadajac od strony
pasazera. Przejechala dlonia po obitej skora desce rozdzielczej. - Richard dal sie
namowié na taki wydatek z uwagi na bezpieczenstwo twoje i dzieci?

Jennifer skinela glowa.

- Jego Biblig jest “Raport konsumenta". Ten model dostal bardzo dobre oceny.
Ma niezlego kopa i wyglada nawet troche sportowo, nie sadzisz?

- Idealny dla matki blizniat.

- No co$ ty, nie jest az taki zly! Zresztg priorytety sie zmieniaja, kiedy sie
zaklada rodzine. Sama to zrozumiesz, gdy ktorego$ dnia zajdziesz w cigze.

Morgan uSmiechnela sie.

- Dzieki, wierze ci na stowo.

W drodze gawedzily o wszystkim i o niczym, jak to siostry, ale Morgan byla
rozkojarzona. Tego ranka na jej biurko trafit raport dotyczacy kolejnego zgonu na
oddziale intensywnej terapii noworodkow w Szpitalu Uniwersyteckim. Morgan znala
Nicka Giancole; osobiScie wyrazila zgode na pokrycie kosztow sztucznego natleniania
krwi. Okolicznosci i przyczyna $mierci nie byly jeszcze dokladnie znane. Morgan
przekonala siostre, ze wysyla ja do dobrego szpitala, a tu okazuje sie, ze w ciagu trzech
miesiecy mialy w nim miejsce trzy zagadkowe zgony. Przydaloby sie dyskretnie
zapytac tego Hawkinsa, co jest grane.

Jego gabinet mieScil sie w przestronnym, parterowym biurowcu, w ktérym
urzedowalo wielu pracownikéw szpitala. Jen zaparkowala woz i obie siostry weszly do
duzej pustej poczekalni. Najwyrazniej Jennifer byla pierwsza i jedyna pacjentka
umowiong na te godzine. Po zapisaniu sie w rejestracji dostala do wypemienia
standardowe formularze dotyczace ubezpieczenia i stanu zdrowia. Usiadla obok
Morgan, zajetej przegladaniem magazynu “People”.

- Jest juz? - spytala, unoszac glowe.



- Podobno tak. Dobrze, ze przyszlySmy troche wcze$niej.

W tej chwili otworzyly sie drzwi przy stanowisku rejestratorki i do poczekalni
wszedl mezczyzna w bialym kitlu. Mial okolo metra osiemdziesieciu wzrostu byt
szczuply i dobrze zbudowany. Rozpiety kitel i widoczna pod nim koszula w krate
Swiadezyly o jego upodobaniu do luznego stylu bycia. USmiechnal sie przelotnie do
kobiet w poczekalni i podszed} do duzego akwarium w kacie pomieszczenia.

Otworzywszy pojemnik z karma dla ryb, wsypal spora jej ilos¢ do wody,
wpatrujac sie w opadajace jak $nieg ziarenka.

- Pizza! - krzyknal, i z uSmiechem zastukat delikatnie w szybe. - Bierzcie i
jedzcie! - Kolorowe ryby przecinaly wode, rzucajac sie lapczywie na pokarm.

Siostry popatrzyly po sobie niepewnie. Morgan wzruszyla ramionami.

- Ostatnimi czasy niektorzy lekarze sa bardzo wyluzowani - szepnela. - Zeby
pacjenci czuli sie pewniej. - W glebi duszy jednak zastanawiala sie, czy ten lekarz ma
cho¢ tyle rozumu co jego rybki.

Doktor Hawkins u$miechngt sie glupkowato do Morgan i Jennifer, po czym
ruszyt ku drzwiom gabinetu.

- Biedactwa nie poradzilyby sobie beze mnie - rzucit przez ramie.

Zanim zamknal za sobg drzwi, rejestratorka wychylila sie ze swojego sta-
nowiska i oznajmila, ze pan doktor wlasnie zaczal dyzur. Morgan i Jen weszly do
jasno o$wietlonego gabinetu, w ktérego katach staly donice z dracenami i innymi
roSlinami. Brad siedziat za biurkiem z drewna tekowego. Na widok dwoch kobiet
wchodzacych do gabinetu pospiesznie wrzucil jakie§ pismo na poélke za swoimi
plecami. Potem wstal i podal reke tej, ktora byla w widocznej cigzy. Jennifer
przedstawila mu swoja siostre.

- To Morgan Robinson - powiedziala Jen z nuta dumy w glosie. - Doktor
Robinson.

- Chyba nie mialem przyjemno$ci pani poznaé - powiedzial z uSmiechem. - Na
pewno pamietalbym. Jest pani lekarka?

- Tak - odparla Morgan z niezwyklym dla niej skrepowaniem. - Nie
spotkaliSmy sie osobiécie, ale wiele o panu styszalam.

- Naprawde? Co$ wartego powtdrzenia?

- Tylko i wylacznie. Pracuje w AmeriCare.

- Ach, tak - powiedzial powoli, mruzac oczy. Morgan po raz kolejny

uprzytomnila sobie, ze praca w zarzadzaniu ochrona zdrowia czyni ja pariasem w



srodowisku lekarskim. Wiekszo$¢ lekarzy nie odnosila sie przychylnie do systemu
finansowania opieki zdrowotnej! Mimo to Morgan uwazala, ze nie zasluguje na tak
chlodne traktowanie. Poczula nieche¢ do Hawkinsa. Miala ochote jako§ mu sie
odgryz¢. Najpierw wyglupia sie przy akwarium, a potem zadziera nosa. Postanowila
jednak pows$ciaggnaé nerwy, przynajmniej na razie. W konicu ten czlowiek bedzie
zajmowat sie jej siostrg. Odchylila sie na oparcie krzesla i postanowila nic nie méwic.
I dobrze zrobila. Przez pietnaScie minut Brad rozmawial z Morgan, zadajac
szczegOlowe, inteligentnie formulowane pytania. Jego swobodny styl uspokajal
rozmowece; wygladalo na to, ze Jennifer dobrze sie przy nim czuje.

Morgan rozejrzala sie po gabinecie. Wystrgj pokoju byl gustowny, a na
Scianach wisialy wszelkie wymagane dyplomy. Jej wzrok padl na pismo, ktére Brad w
takim pos$piechu odlozyl na pélke. Nosilo tytul “Au naturel”, na okladce widniala naga
kobieta wchodzaca na palcach w morskie fale. Dobry Boze, pomys$lala Morgan. Pan
doktor jest nudysta.

Wyzej znajdowala sie potka ze zdjeciami. Kilka z nich przedstawialo tadnego
chlopca na przestrzeni lat, od malego berbecia po mniej wiecej sze$ciolatka. Obok
stala fotografia pieknej kobiety w stroju jezdzieckim, u$émiechajacej sie do obiektywu.
Morgan doszla do wniosku, ze to zona doktora Hawkinsa. Dziwne. W aktach
personalnych zapisano, ze jest wdowcem. Zerknela ukradkiem na jego dlon. Na
serdecznym palcu nosit obraczke.

Brad odlozyt dtugopis.

- No, to by bylo tyle. Teraz zrobimy badanie ogdblne i ultrasonografie. Potem
wrocimy tutaj i zobaczymy, czy uda nam sie uzgodni¢ harmonogram wizyt. - Zwrécit
sie do Morgan. - Bedzie nam pani towarzyszy¢, pani doktor?

Morgan chciata zapewni¢ Jennifer troche prywatno$ci.

- Moglabym tu zaczekaé?

- Oczywi$cie. Zaraz wrocimy.

Przez nastepne pietnascie minut Morgan wiercila sie niespokojnie. Nie
wiedziala, co ja tak rozdraznilo. Wyczuwala w glosie Hawkinsa pewna zlo$liwosé¢, ale
nie pomniejszalo to jego fachowosci. Mimo chlopiecej nonszalancji sprawial wrazenie
profesjonalisty.

Jennifer wrocila z szerokim uSmiechem na twarzy.

- Wiem juz, jakiej sa plci! - oznajmila rado$nie. Morgan byla rozbawiona,

widzac uszczesliwiong siostre.



- Jakiej, jesli wolno zapytac?

- Chlopiec i dziewczynka! Fantastycznie, prawda?

- Wspaniale, Jen.

- Moze najpierw zrobimy badanie krwi, a potem porozmawiamy? - przerwatl im
Hawkins. Wcisnal guzik interkomu i przez chwile rozmawial z pielegniarka. Po kilku
sekundach ubrana na bialo kobieta wyprowadzila Jennifer z gabinetu.

- Wszystko w porzadku, doktorze Hawkins?

- WlaSciwie tak. Doktor Robinson, zajmuje sie pani zarzadzaniem ochrong
zdrowia, ale czy wie pani cokolwiek o bliznietach? Przeszyla go wscieklym wzrokiem.

- Moze i siedze za biurkiem, ale to nie znaczy, ze jestem prowincjonalnym
ghupkiem!

Na jego twarzy pojawit sie, delikatnie méwigc, chlodny u$miech.

- Przepraszam. Rzecz w tym, ze ostatnimi czasy ludzie z pani branzy strasznie
zalezli mi za skore. Nie watpie, ze miala pani do czynienia z bliZznietami.

- Wystarczy - powiedziala, bioragc gleboki oddech dla uspokojenia nerwow. -
Zanim przeszlam do AmeriCare, pracowalam jako pediatra. I mow mi Morgan,
dobrze?

UsSmiech Hawkinsa stal sie troche cieplejszy.

- Zgoda. A ja jestem Brad. Wracajac do tematu, dziecko B, to znaczy chlopiec,
jest do$¢ male. Nie sadze, zeby mozna bylo juz moéwi¢ o zaburzeniach wzrostu, ale
ledwo ledwo miesSci sie w normie, wiec trzeba go bedzie bacznie obserwowaé. Poza
tym ci$nienie skurczowe twojej siostry jest troche za wysokie, powyzej stu trzydziestu.

- Czy to moze oznacza¢ zahamowanie wzrostu i stan przedrzucawkowy? -
spytala Morgan.

- Nie, nie - odparl Brad. - Przynajmniej na razie. Ale jak zapewne pamietasz,
prawdopodobienstwo takich zaburzen zwieksza sie w cigzach mnogich, wiec lepiej,
zebym mial oko na twoja siostre. Bytoby dobrze, gdyby przychodzita do mnie raz w
tygodniu.

Morgan z zadowoleniem skinela glowa.

- Zanim wroci Jen, chcialabym pana... to znaczy ciebie o co$ zapytaé. Chodzi o
oddzial intensywnej terapii noworodkéw w Szpitalu Uniwersyteckim. Ani w prasie,
ani w telewizji nie bylo zadnej wzmianki o $mierci tych dwoéch noworodkow, ale
trafily do mnie raporty na ten temat. Jeszcze nie wspomnialam o tym Jennifer, ale

podobno mial miejsce trzeci zgon. Musze wiec zapytaé: czy wszystko jest w porzadku?



Czy jest co$, czym powinnySmy sie niepokoic?

Zyczliwy uémiech zniknal z twarzy Brada. W jego zmruzonych oczach czail sie
niepokoj.

- Co wiesz o tych zgonach?

- Tyle, ze wszystkie mialy miejsce na oddziale intensywnej terapii. Co sie
dzieje? Sadzac po twojej minie, co$ jest nie w porzadku.

Brad odwroécil wzrok i odetchnal gleboko. Atrakcyjna kobieta siedzaca po
drugiej stronie biurka byla bystra. Czy inni ludzie spoza szpitala wyciagneli podobne
wnioski jak ona? Wstal, podszedl do okna i przez chwile w zamy$leniu bawitl sie
zaslonami.

- Szczerze moéwigc, nie wiem, czy mamy jaki§ klopot, czy nie. I bylbym
wdzieczny, gdyby to, co powiem, zostalo miedzy nami.

- Zgoda.

- Oficjalnie - zaczal - nie ma zadnego problemu. To tylko pech. Dzieci z
oddzialu intensywnej terapii umierajg od czasu do czasu, prawda? W koncu to nie jest
zwykla porodéwka. Ale moéwigc nie catkiem oficjalnie, w nocy przejrzalem karty tych
trzech dzieciakow. Do pdzna przyjmowatem pordd i nie mialem co zrobié¢ z wolnym
czasem.

-Noi...?

- Na pierwszy rzut oka - powiedzial - te przypadki wlasciwie nie byly do siebie
podobne. Dwie dziewczynki i chlopiec, Nicholas. Pierwsze dziecko bylo po prostu
wezesSniakiem, urodzonym w dwudziestym szostym tygodniu cigzy. Pierwszy miesiac
byt ciezki, ale wygladalo na to, ze wszystko dobrze sie skonczy, rozumiesz?

Morgan skinela glowa.

- Druga dziewczynka urodzila sie z listerioza w trzydziestym drugim tygodniu
cigzy.

- Widze, ze przygotowalas sie do tej rozmowy - powiedzial Brad. Morgan
wzruszyla ramionami.

- Staram sie, jak moge.

- Nastepny byt Nickie - Brad podjal przerwana opowie$¢. Opisal stan dziecka i
przebieg leczenia. Morgan znala wiekszo$¢ podawanych przez niego informacji. -
Jednak w pewnym sensie wszystkie trzy przypadki byly identyczne, przynajmnie;j jesli
chodzi o okolicznoSci zgonu.

- To znaczy?



- To znaczy, ze we wszystkich przypadkach sytuacja rozwijala sie identycznie.
Po pierwsze, dzieci przebrnely przez powazny kryzys - podawano im antybiotyki,
operowano, prowadzono sztuczne natlenianie krwi, czasami nawet stosowano
wszystkie te metody lacznie. Po drugie, stan noworodkow byt w miare ustabilizowany.
Po trzecie, prawdopodobnie czekal je jeszcze kilkumiesieczny pobyt na oddziale
intensywnej terapii, bo musialy przebywaé¢ pod stala opieka. No i po czwarte, kiedy
czujno$¢ pielegniarek zaczynala slabngé, stan dzieci ulegal gwaltownemu
pogorszeniu. Wszystkie umarty w ciggu jednej, dwoch godzin.

- Jaka byla przyczyna zgonu?

- Ach - powiedzial, unoszac palec - to wlasnie jest najbardziej interesujace.
Wedlug notatek pielegniarek na poczatku nastepowalo gwaltowne, silne
niedotlenienie. Nasycenie tlenem ponizej dziewiecdziesieciu, zmniejszajace sie z
kazda sekunda.

Morgan zmarszczyta brwi.

- Czop zatorowy?

- Przyszlo im to do glowy, ale nie potrafily tego udowodni¢. Zadnych $ladow
niedroznoSci czy martwicy. Te nieszczesne dzieciaki po prostu umieraly na ich oczach.
Wszystkie zaczynaly sinie¢, a potem nastepowalo zatrzymanie akcji serca. Proby
reanimacji nie dawaly efektu.

- To nie bylo zapalenie pluc, awaria sprzetu czy pomytka w dozowaniu leku?

- Nie, nic z ich rzeczy. Wykluczono tez kilkanascie innych, bardziej
wymyslnych hipotez.

- No to co bylo przyczyng zgonu?

Brad podszed} do biurka, oparl sie na nim lokciami i nachylit ku Morgan.

- Oto jest pytanie.

Unoszac glowe, Morgan wyczytala w jego twarzy niepokdj.

- Mam nadzieje, ze sie myle, ale czy moze to oznaczaé poczatek epidemii?

- Prawde mowiac, na razie nikt nie wie, co sie dzieje. Ale poniewaz z dwojgiem

ze zmarlych dzieciakow mialem do czynienia osobiScie, martwie sie jak cholera.

Po powrocie do swojego gabinetu Morgan spojrzata na biurko i jeknela na
widok pietrzacych sie na nim papieréow. Rozpoczynajac studia medyczne, nie
spodziewala sie, ze tak wlasnie potoczy sie jej kariera. Co6z, mogla za to winié

wylacznie siebie. Westchnawszy cicho, usiadla i zaczela przegladaé poczte.



“Czy wine za wzrost kosztow opieki nad wczeSniakami ponosi chory system
finansowania ochrony zdrowia?" - glosil nagtowek artykutu wycietego z jednej z gazet.
Odlozyta go na bok. “Szpitale z Karoliny Poludniowej walcza o wcze$niaki wysokiego
ryzyka" - obwieszczalo inne pismo. Morgan podzielita wycinki na trzy kupki: do
przeczytania jeszcze dziS, do przejrzenia w przyszlo$ci i do wyrzucenia. Kiedy
skonczyla, wziela sie do studiowania korespondencji wewnetrznej. Na wierzchu lezaly
akta Giancoli.

Dowiedziawszy sie o $mierci Nickiego, Morgan poprosila Janice, swoja
sekretarke, o przyniesienie jego teczki. Teraz, po rozmowie z doktorem Hawkinsem,
chciala jeszcze raz przestudiowac¢ zawarte w niej dokumenty. Usiadla wygodnie w
fotelu i zaczela czyta¢ wszystko po kolei, traktujac wszelkie dane jak kawalki
klinicznej uktadanki. Na czwartej stronie zwrocila jej uwage pewna notatka.

Z rosngcym niedowierzaniem przeczytala ja kilka razy. Z jej tresci wynikato, ze
wniosek lekarza panstwa Giancola o przeszczepienie dziecku pluca zostal odrzucony
przez AmeriCare. Morgan byla wsciekla. To ona zalatwila zgode na sfinansowanie
natleniania krwi i spodziewala sie, ze nastepne prosby w tej sprawie rowniez zostang
rozpatrzone pozytywnie. Pod notatka podpisat sie dyrektor do spraw medycznych, dr
Martin Hunt.

Morgan zerwala sie zza biurka i popedzila do Hunta, kipiac z wécieklo$ci.
Przemaszerowala obok jego sekretarki i bez zapowiedzi wpadla do gabinetu. Hunt
rozmawial przez telefon. Nie zwazajac na to, Morgan od razu przeszla do rzeczy.

- Dlaczego nie wyrazile§ zgody na przeszczep pluca Giancoli? Hunt zakryl
dlonig mikrofon.

- Poczekaj chwile, Morgan. Wlasnie...

- To nie moze czekaé! - warknela, patrzac na niego blyszczacymi od gniewu
oczami. Zacisnela piesci.

- Zaraz oddzwonie - powiedzial Hunt i odlozyl stuchawke. - No dobrze,
Morgan. Jakaz to sprawa jest tak pilna, by...

- Przeszczep pluca malemu Giancoli! Widzialam notatke z twoim podpisem, z
ktoérej wynika, ze to ty odrzucile$s prosbe o sfinansowanie tej operacji! Hunt spojrzal
jej w oczy.

- Owszem. Jeszcze ani razu nie wyraziliSmy zgody na taki zabieg, wiec nie

bardzo rozumiem, czemu mialbym ustanawia¢ precedens za setki tysiecy dolarow?



- Chryste, Marty, jak mogles? - W jej glosie brzmiala rozpacz. - Ten biedny
dzieciak bez przeszczepu nie mial szans na przezycie!

- To sprawa dyskusyjna. Przeciez on i tak umarl, nie slyszalas? Na dlugo przed
ewentualnym zabiegiem.

Morgan opadla na krzesto przed jego biurkiem.

- Tak, slyszalam o tym. Chodzi o to... ten dzieciak byt wyjatkowy. Mial za soba
udane sztuczne natlenianie krwi...

- Ktéremu ja bylem przeciwny, co zapewne pamietasz. Jak sie okazuje, mialem
racje. Takie przypadki rzadko koncza sie szczesliwie.

- No i co z tego? - spytala Morgan. - Tylko dlatego, ze co$ jest niezwykle, trudne
albo bardzo drogie, mamy to automatycznie odrzuca¢? Hunt zmarszczyt brwi.

- Co w ciebie wstapilo? Nie jesteSmy instytucja charytatywng. AmeriCare to
biznes, a my zajmujemy sie zarzadzaniem opieka zdrowotng. Na lito$¢ boska, przeciez
jesli nie bedziemy kontrolowa¢ kosztéow procedur eksperymentalnych, to bardzo
szybko zbankrutujemy! Chcesz, zeby do tego doszlo?

Morgan westchnela.

- Nie, po prostu to dziecko bylo takie bezbronne...

- Postluchaj mnie. Pracujac tutaj, nie mozesz sobie pozwoli¢ na sentymenty. W
pewnym sensie wszystkie te dzieciaki sa bezbronne. Wiem, ze byla$ pediatra, ale na
lito$¢ boska, nie zabawiaj sie w Matke Terese. Narobisz sobie tylko jeszcze wiecej
klopotow.

Morgan zmruzyla oczy.

- Jak to: “wiecej"?

- Jeste$ dobrg pracownica, Morgan, ale zarzad polecil mi, zebym mial cie na
oku. W ciggu ostatnich kilku miesiecy wyrazilas zgode na pewne wydatki, ktore
przekraczaj g granice rozsagdku. Na Boga, przeciez nie pracujesz w prozni. Kiedy zbyt
hojnie szafujesz pieniedzmi firmy, $ciagasz na siebie uwage. Zaczynasz by¢
postrzegana jako frajerka o golebim sercu.

- A co w tym zlego? Myslalam, ze mamy by¢ wrazliwi na problemy zwyklych
ludzi.

- Nieprawda. Mamy by¢ praktyczni. A jeSli ty inaczej sie na to zapatrujesz,
jestem przekonany, ze zarzad bez trudu znajdzie kogo$, kto nie podziela twoich

watpliwosci.



Nieco przygaszona, ale wcigz zirytowana, Morgan wyszla od Hunta, nie-
Swiadoma tego, ze szef wpatruje sie w nig przenikliwym wzrokiem.

Kiedy wrocila do swojego gabinetu, Janice uniosta brwi, jakby chciala zapytaé
“i co teraz?", po czym weszla za nia do $§rodka. Od pewnego czasu Morgan zwierzala
jej sie z wszelkich zmartwien; wiec i tym razem zwrdcita sie do niej.

- Mam juz potad ich skapstwa - powiedziala Morgan, przystawiajac dlon do
podbrodka. - Pewnego pieknego dnia powiem im, gdzie sobie moga wsadzi¢ te ich
wspanialg firme. To dziecko potrzebowalo przeszczepu, koniec, kropka. Szlag mnie
trafia.

- Wiesz, Morgan, na czym polega twoj problem? - spytala Janice. - Masz zbyt
wielkie serce jak na te branze. Doktor Hunt ma racje. Tu nie chodzi o medycyne, tylko
o pieniadze.

- Moze i tak, ale gdyby cho¢ na chwile zapomnie¢ o finansach, ja tez mam racje.

- No to lepiej sie pilnuj. W tym biznesie ten, kto ma racje, szybko traci posade.

Personel oddzialu intensywnej terapii noworodkéw mial zbyt wiele spraw na
glowie, by rozpamietywa¢ tragedie Giancoli. Opieka nad noworodkami wymagala od
wszystkich ogromnego wysitku i pos$wiecenia. Po uplywie dwoch tygodni Smierc
Nicholasa byla juz odleglym wspomnieniem. Personel skupit uwage na dopiero co
przyjetych bliZznietach.

Zostaly przywiezione helikopterem ze szpitala w South Shore, gdzie przyszly na
Swiat. Lekarz, ktory przyjmowal porod, wiedzial, ze jego pacjentka nosi bliznieta, i
nawet zastanawial sie, czy nie bylby wskazany pordéd silami natury, mimo iz
rozwigzanie nastgpilo przedwczes$nie. Jednak gdy po uplywie dluzszego czasu glowka
pierwszego z blizniat w ogoble nie zstgpila do kanalu rodnego, przeprowadzono
cesarskie ciecie. W czasie zabiegu lekarze poznali przyczyne komplikacji: dzieci byly
zro$niete miednicami.

Na szczeScie, urodzily sie zywe i mimo drobnej budowy poczatkowo byly w
dobrym stanie. Jednak zaden z pracownikow szpitala nie widzial do tej pory blizniat
syjamskich, a tym bardziej nie opiekowal sie nimi. Dlatego blyskawicznie podjeto
decyzje, ze dzieci zostang przetransportowane do Szpitala Uniwersyteckiego.

Zaraz po ich przybyciu lekarze zrobili wstepne przeswietlenie. Z zasto-
sowaniem bardziej wyrafinowanych technik obrazowania, jak ultrasonografia czy

tomografia komputerowa, trzeba bylo zaczeka¢ do przyjscia radiologéw z porannej



zmiany. Zdjecia rentgenowskie wykazaly, ze bliznieta sg zro$niete koScia miedniczna.
Jednak poza malg wysepka na grzebieniu biodrowym, wygladato, ze maja niewiele
wspolnych kosci.

Dzieci lezaly naprzeciw siebie pod niewielkim katem. Duzy, rozciggniety plat
skory laczyl ich brzuchy. Za jego posrednictwem z pewnoScia zrastaly sie fragmenty
ich krwiobiegéw; najprawdopodobniej takze niektére narzady byly wspdlne, ale zeby
mie¢ pewno$¢, koniecznie nalezalo wykonaé¢ bardziej szczegblowe badania. Na
szczeScie, problem na pewno nie dotyczyl serca ani pluc. Niestety, nie kwestia
wspoélnych narzadow byla w tej chwili najwazniejsza.

Wieksze znaczenie mial fakt, ze bliznieta byly weze$niakami. Urodzily sie po
trzydziestu trzech tygodniach ciazy, a wiec przed terminem. W przypadku wiekszoS$ci
noworodkow nie mialoby to wielkiego znaczenia, jednak u bliznigt wszelkie,
wydawaloby sie drobne problemy, przybieraly powazne rozmiary, a u bliZnigt
dotknietych wadami rozwojowymi sytuacja stawala sie jeszcze trudniejsza. Godzine
po przywiezieniu na oddzial u dzieci wystapila ostra niewydolnos¢ oddechowa.

Intubowanie obojga naraz okazalo sie prawdziwym technicznym wyzwaniem.
Samo wprowadzenie rurek bylo stosunkowo latwe, ale ustawienie dwoch respiratorow
tak blisko siebie sprawilo personelowi mnostwo klopotow. Wreszcie, dzieki odrobinie
improwizacji, wszystkie trudnoSci zostaly przezwyciezone. Minelo jednak kilka
godzin, zanim natlenowanie bliZniat osiggneto zadowalajacy poziom. A to byt dopiero
poczatek.

Personel oddzialu intensywnej terapii noworodkéw szybko zrozumial, ze dzieci
czeka dlugie, zlozone leczenie. Cale szcze$cie, ze z bliznietami syjamskimi zro$nietymi
miednicami bylo stosunkowo niewiele klopotéow. Mozna je bylo o wiele latwiej
rozdzieli¢ niz dzieci polgczone glowami czy piersiami, dla ktorych taki zabieg moglby
skonczy¢ sie Smiercig. Jednak c6z z tego, ze sama operacja rokowala spore nadzieje na
sukces, skoro nie wiadomo bylo, czy w ogole do niej dojdzie. Male, Zle rozwiniete
noworodki przywiezione z South Shore ciagle byly w stanie krytycznym. Musi uplynaé
wiele tygodni, a moze nawet miesiecy, zanim mozna bedzie sprobowac je rozdzielic.

Rozpoczelo sie dlugie czuwanie.

Dla Neldy Nieves, matki blizniat, czawanie okazalo sie zdecydowanie za dlugie.
Zawsze denerwowala sie, gdy ktos jej pilnowal, a kiedy sie denerwowala, nie potrafila

zebra¢ myéli. Dwudziestoczteroletnia Nelda byla jedna z wielu milionéw nielegalnych



imigrantow, ktoérzy przekroczyli Rio Grande w latach dziewiec¢dziesiatych. W czasie
podrézy na pdlnoc wiele wycierpiala, a najwiekszym ciosem byla dla niej $mieré¢
dwoch bliskich przyjacidlek. Nelda byla osoba gleboko wierzaca, trwajaca w
przekonaniu, ze czlowiek sam sprowadza na siebie nieszcze$cia albo przez swoje
czyny, albo przez niewlaSciwe wychowanie. Byla pewna, ze jej przyjaciotki umarly, bo
sypialy z ich przewodnikiem, El Coyote. Tak chcial Bog.

Postanowila wiec, ze nie pozwoli, by i ja spotkalo co$ takiego. Dlatego tez byla
roztropna, ostrozna i na ogo6l unikala ekscesow. Po dlugiej tulaczce trafita do Nowego
Jorku, gdzie po kilku miesigcach zdobyla lewe papiery. Ktérego$ dnia obilo jej sie o
uszy, ze szukaja chetnych do pracy w fabrica na Long Island. Zarabiala tam nieZle,
nikt jej o nic nie pytal, pracodawcy oferowali wiele dodatkowych korzysci, no a poza
tym miala swoj kat w dzielnicy zamieszkanej przez Salwadorczykow. Wszystko bylo w
porzadku, dopoki nie poznala Arturo.

On tez nielegalnie dostal sie do Stanéw. Mial gadane i byl drobnym kancia-
rzem. Nelda wiedziala, ze powinna trzymac sie od niego z daleka, ale nie potrafila
oprze¢ siejego promiennemu uSmiechowi i wesolym oczom. Obiecywal jej zlote gory,
a ona przez pewien czas mu wierzyla. Zostawil ja, kiedy byla w czwartym miesigcu
ciazy.

Nelda wiedziala, ze to znak od Boga - by postepowala zgodnie z Jego nakazami
i dala dziecku zycie. Po kilku tygodniach uzalania sie nad soba poszla do znanego
dobrze w jej Srodowisku lekarza. Kiedy dowiedziala sie, ze nosi w lonie gemelos, nie
posiadala sie z radosci. Wierzyla, ze los wreszcie sie do niej uSémiechnal, az do tej
nocy, kiedy nastapil por6éd. W tamtej chwili szczeScie ja opuscito.

W czasie zabiegu byla przytomna, dostala bowiem tylko znieczulenie
miejscowe. Kiedy bliznieta przyszly na $wiat, od razu wiedziala, ze co$ jest nie w
porzadku, cho¢ personel nic jej nie powiedzial. Poczatkowo, gdy zobaczyla dzieci, byla
gleboko wzruszona, jak kazda matka. Kiedy jednak zostaly odwiniete z koca, o mato
co nie zemdlala z przerazenia.

To byla un maldicion, kara za jej czyny. Od tamtej pory Nelda zamknela sie w
sobie. Dochodzac do siebie w szpitalu, rozmawiala wylacznie z ksiedzem. Byla
przekonana, ze tylko przez pokute moze odzyska¢ laske Boza - dlatego tez musiala

znikna¢ i zostawic¢ dzieci na tasce losu. W koncu byty dzielem Szatana.

Jennifer Hartman od razu oswoila sie z my$la, ze urodzi bliznieta. Ri-chard



Hartman natomiast dlugo nie moégl przyja¢ do wiadomosci, ze bedzie mial nie jedno,
a dwoje dzieci. Na ogoét to Richard byl w ich zwigzku roz-wazniejszym partnerem.
Dzielnie zniost pogarde okazywang mu przez Robinsonow i stal sie glowa swojej
wlasnej matlej rodziny.

Jednak kiedy po wielu latach prob Jennifer wreszcie zaszla w cigze, w jego
uporzadkowany Swiat wdarla sie prawdziwa burza. Mial wrazenie, ze stracit kontrole
nad wlasnym zyciem. Mingl miesigc, zanim w pelni uprzytomnil sobie, ze zostanie
ojcem, i musiato uptynaé kolejne trzydziesci dni, zeby zaczal sie z tego cieszy¢. Jednak
kiedy Jennifer powiedziala mu o bliznietach, znowu stracil panowanie nad soba.

Z byle powodu zaczynal wzywac imie Boga.

Jezu Chryste! - mamrotal, chodzac po malym domu, bijac sie otwarta dlonig w
czolo.

- Jezu Chryste, jeszcze w tym tygodniu musimy wystawi¢ dom na sprzedaz, bo
inaczej nie zdazymy przed porodem znalez¢ mieszkania z dwiema sypialniami!

- Uspokdj sie - powiedziala mu zona. - Dzi§ rano dzwonil do mnie facet z
agencji nieruchomosci. Trzyma reke na pulsie.

- Nic nie rozumiesz! - upieral sie Richard. - W tej chwili popyt na mieszkania
przewyzsza podaz! Jesli nie wplacimy odpowiednio wysokiej pierwszej raty, za zadne
skarby nie zalapiemy sie na jakikolwiek porzadny dom!

Jennifer z politowaniem pokiwala glowa i uSmiechnela sie.

- Rozumiem z tego tyle, ze fakt, iz zaszlam w cigze, zmienil mojego
obdarzonego zmyslem praktycznym meza w paranoicznego pedanta. Kupno domu,
sprzedaz domu, czym tu sie podniecac? Przeciez to wcale nie jest takie wazne.

- Ale...

Jennifer wstala i uciszyla go pocalunkiem w policzek.

- Chodzmy. Ty postawisz mi kolacje, a ja ci opowiem o dwoch kilogramach,
ktore przybyly mi w tym tygodniu.

- Dwa kilo? - powiedzial, walac sie dlonig w czolo. - Jezu Chryste!

Nazywalo sie to eufemistycznie “czasem poswieconym dziecku" czy
“umacnianiem wiezi rodzinnych", ale dla Brada chwile spedzane z synem Michaelem
byly czym$ nieporéwnanie wazniejszym. Nie potrzebowal zachety ani przymusu, by
szuka¢ jego towarzystwa. Mikey byt nie tylko wiernym odbiciem swojej matki, ale i

dobrym kumplem. Cho¢ mial zaledwie osiem lat, juz stawal sie prawdziwym



indywidualista o osobowos$ci opartej na wrodzonej ciekawosci $wiata. Teraz, kiedy
wybierali sie na pierwszy wspdlny rejs, Brad zastanawial sie, jakie nowe wyzwania
czekaja go w miare dorastania Michaela.

Brad nauczyl sie zeglowaé na ostatnim roku studiéw w Yale i bardzo szybko
stalo sie to jego pasja. Mial na nig niewiele czasu; w trakcie wieloletniego stazu rzadko
znajdowal chocby kilka godzin dla siebie. Marzyl o tym, by pewnego dnia przeplynaé
swoja lodzia ocean, a nawet wyruszy¢ w podréz dookola Swiata. Jednak na obecnym
etapie kariery zawodowej, pracujac na pelnym etacie w szpitalu, nie mégl sobie na to
pozwolic.

Cho¢ bynajmniej nie byl czlowiekiem zamoznym, madrze gospodarowal
pieniedzmi. Po szeSciu latach praktyki zgromadzil pewne oszczednoSci. Oprocz syna
nie mial nikogo, z kim moéglby sie nimi dzieli¢. Te$ciowie nie zyli, a sam Brad byl
jedynym dzieckiem od dawna rozwiedzionej kobiety, mieszkajacej na osiedlu
emerytow na Florydzie.

Poprzedniej jesieni Brad postanowil zaszale¢. Wplacil pierwsza rate za vectora
12.5, trzynastometrowa zaglowke. £6dz odebral pdl roku pdzniej i teraz, w sobotni
poranek przed Dniem Pamieci, mial odby¢ nig pierwszy rejs.

- Wszystko gotowe, synu? - zapytal.

- Jeste$S pewien, ze zdazymy przed pierwsza wroci¢ do domu? - odpowiedzial
pytaniem Mike.

- Oczywiscie. A co wlasciwie ma by¢ o pierwszej?

- Taki program na Discovery. O ufoludkach.

- Zdazymy - zapewnil go Brad. - Nie chce, zebys to przegapil. Moze ktorej$ nocy
wyjdziemy na dwor i poogladamy konstelacje? Mowie ci, nie ma to jak widok gwiazd
nad wodg. Co ty na to?

- Chetnie.

Michael byl zafascynowany wszystkim, co mialo zwigzek z kosmosem.
Przeczytal niezliczona ilo§¢ ksigzek o astronomii i co niedziela podkreslal w
programie telewizyjnym na nastepny tydzien interesujace go pozycje. Te, ktore byly
nadawane zbyt pézno, nagrywal na wideo. Juz jako maly brzdac Mikey wiedzial
wszystko o kometach, dzialalnoSci NASA, programie kosmicznym i teoriach
dotyczacych powstania wszech§wiata. Brad nie mial pojecia, skad u syna wziely sie te
zainteresowania, ale staral sieje podsycac.

Lodz byla zacumowana przy molo, na przystani w Stony Brook. Brad pomog}



Mike'owi wejs$¢ na poklad, po czym wlaczyl zasilanie i sprawdzil poziom paliwa oraz
stan przyrzadéw elektronicznych. Kiedy okazalo sie, ze wszystko jest w porzadku,
zapalit silnik i pokazal Mike'owi, jak odwigza¢ cumy od kotkow. Wkrotce potem suneli
juz po wodzie na poinoc, w strone cie$niny Long Island.

Byl piekny wiosenny poranek. Promienie stofica odbijaly sie od pstrych drzew
rosnacych na brzegu. Wial staly pénocno-zachodni wiatr. Kiedy 16dZ wyplynela na
otwartg wode, Brad przywolal syna do siebie i pokazal mu, jak trzymac ster. Michael,
przepeliony duma, szybko zapalit sie do nowego zadania. Wiatr rozwiewal mu proste
jasne wlosy.

Patrzac na syna, Brad poczul uklucie w sercu. Objal go ramieniem. Mikey
podniost wzrok na ojca.

- Tato, wszystko w porzadku?

- Tak - odpart Brad lagodnym tonem. - Zatuje tylko, Ze nie ma tu twojej mamy.



ROZDZIAL 4

Na drugi tydzien czerwca zaplanowano publikacje dorocznego raportu
AmeriCare i krazyly shuchy, ze bedzie on wrecz niewiarygodnie korzystny. Pora byla
po temu odpowiednia. W ciggu poprzednich dwunastu miesiecy w firmie panowal
prawdziwy chaos. AmeriCare, jeszcze nie tak dawno wschodzaca gwiazda Wall Street,
padla ofiarg kryzysu finansowego. Poczatkowo firma prowadzila dzialalnos¢ tylko w
Nowym Jorku, ale juz dwa lata pdzniej, dzieki niezbyt wysokim skladkom i zrecznemu
marketingowi, zdobyla sobie klientébw na calym p6ilnocnym wschodzie Stan6w. Cena
akcji w ciggu kilku miesiecy skoczyla z dziewieciu do szeScdziesieciu dolaréw.
Wszystkie najwazniejsze fundusze inwestycyjne wilaczaly je do swoich portfeli. Jednak
po kilku latach tlustych nadeszly lata chude, glownie dlatego, ze dyrektorzy do spraw
medycznych zgadzali sie na finansowanie zbyt wielu nietypowych lub kosztownych
zabiegdbw. AmeriCare przyjela na siebie za duzo zobowigzan, na pokrycie ktorych
miala za malo funduszy.

Pierwszymi ofiarami stali sie lekarze, ktorzy po kilka miesiecy, a czasami nawet
rok, musieli czeka¢ na zakontraktowane wynagrodzenie. Zarzad z dnia na dzien
przestal wyraza¢ zgode na finansowanie ustug do tej pory objetych ubezpieczeniem;
rozrastala sie biurokracja, a liczba skierowan na specjalistyczne zabiegi gwaltownie
spadla. Pod wplywem krytycznych wypowiedzi w mediach klienci rezygnowali z ustug
AmeriCare, a przez to zmniejszyly sie dochody spolki. Jak nalezalo sie spodziewaé, w
wyniku tego fundusze inwestycyjne zaczely sie na gwalt pozbywaé akcji AmeriCare i
ich cena spadla na leb, na szyje.

Wprowadzono wiele tymczasowych Srodkow zaradczych, ale to nie wy-
starczyto. Mnozyly sie zwolnienia pracownikéw i narady kryzysowe. Stawalo sie coraz
bardziej oczywiste, ze jeSli nie uda sie zatrzymac¢ - a nawet odwrocic - spadku liczby
klientow, firma nadal bedzie traci¢ udzial w rynku az do kompletnego bankructwa.
Trzeba bylo co$ zrobi¢, i to szybko.

I nagle, kiedy wydawalo sie, ze gorzej juz by¢ nie moze, w gléwnej siedzibie
firmy powialo optymizmem. Najpierw pojawily sie plotki, ze firma wychodzi na swoje,
a nawet odnotowuje niewielki zysk. Po raz pierwszy od wielu miesiecy pracownicy
zaczeli sie uSmiecha¢. Mowilo sie, ze do zarzadu weszli nowi ludzie i niektore z ich
propozycji juz wydawaly owoce. Zmiany w stylu i filozofii zarzadzania byly
zauwazalne na wszystkich poziomach hierarchii firmy.

Morgan zwroécita na to uwage w zimie, kiedy na jej biurko zaczely trafia¢



notatki dotyczace poszerzonego wachlarza uslug oferowanych przez AmeriCare.
Najwyrazniej kto$§ doszedt do wniosku, ze dobrym sposobem na zwiekszenie liczby
klientow jest zabieganie o nich, a nie odrzucanie. Firma zajela sie ubezpieczaniem
kobiet w cigzy, czego wcze$niej unikala. Wséréd pracownikéw rozprowadzono
dyrektywe zarzadu, zapowiadajaca nie tylko pokrywanie kosztow rutynowych
zabiegow ginekologiczno-potozniczych, ale i wejscie na obszary niezagospodarowane
przez wiekszo$¢ pozostalych firm z tej branzy: leczenie zaawansowanej bezplodnosci,
sztuczne zaplodnienia i aborcje miedzy czwartym a sz6stym miesigcem.

Morgan byla mile zaskoczona. Przez osiemnas$cie miesiecy miala z zarzadem na
pienku z powodu takich wlasnie wydatkow. Miala juz dosy¢ odrzucania wnioskow o
finansowanie zabiegéw takich, jak na przyklad eksperymentalna operacja, potrzebna
brutalnie zgwalconej kobiecie, zaplodnienie in vitro pacjentki naprawde tego
potrzebujacej czy aborcja na prosbe dziewczyny, ktéra po czterech i pol miesigcach
ciazy dowiedziala sie, ze jej dziecko ma zespol Downa. Lekarze, co prawda, nadal
musieli zglasza¢ wnioski o finansowanie tego rodzaju ustug, ale, o dziwo, Morgan od
niedawna mogla opiniowa¢ je pozytywnie. Troche ja to dziwilo, ale w sumie byla
zadowolona. Nadal wywierano na nig naciski, by odmawiala finansowania innych,
bardziej skomplikowanych zabiegow, jak to byto w przypadku Nicka Giancoli, ale, jak
by na to nie patrze¢, zmiany w AmeriCare okazaly sie zdecydowanie korzystne dla
ciezarnych kobiet.

Na ten dzien zwolano specjalng konferencje. Na podwyzszeniu dla méwcy stat
rozpromieniony prezes firmy, Daniel Morrison. Wysoki i dystyngowany, przemawial
dzwiecznym barytonem i emanowal autorytetem. Ten byly duchowny dawno temu
opuscil Kosciol, by zaja¢ sie administracja szpitali. Po uzyskaniu MBA na
Uniwersytecie Columbia zainteresowal sie zarzadzaniem ochrona zdrowia. Ambicje
Morrisona przewyzszalo jedynie poczucie wlasnej wartosci.

Morgan spoOznila sie na konferencje i Morrison zawiesil na chwile glos, by
posla¢ jej gniewne spojrzenie. Nie przejela sie tym. Zawsze uwazala Morrisona za
moralizatora i bufona.

- ..kiedy juz wszyscy zajmiecie miejsca, bedziemy mogli przejs¢ do
interesujacych nas spraw - mowil. - Bede sie streszczal. Przed kazdym z was lezy
kopia wstepnej wersji dorocznego raportu, ktéry pierwszego sierpnia udostepnimy
opinii publicznej. JesteSmy z niego bardzo, ale to bardzo zadowoleni, zwlaszcza z

kwartalu konczacego sie trzynastego maja. Dam wam teraz chwile na zapoznanie sie z



nim.

Raport rzeczywiscie wygladal na wstepny; skladat sie z kilkunastu spietych
kartek. Morgan wiedziala, ze oficjalna wersja, ktora zostanie opublikowana za kilka
tygodni, bedzie miala blyszczaca okladke, a w $rodku znajda sie kolorowe zdjecia.
Wygladalo na to, ze zarzad pragnie jak najszybciej obwiesci¢ §wiatu swoj sukces.
Morgan przerzucita kartki. Sumy przychodéw, dochodu netto i zyskow z akeji zostaty
zamieszczone na dole ostatniej strony.

Morgan nie wierzyta wlasnym oczom. Po wielu miesigcach strat finansowych
firma nagle wyszla na prosta. Wszystko wskazywalo na to, ze nastgpil i wzrost
dochodow, i spadek wydatkéw. To byl naprawde nieoczekiwany zwrot.

- A teraz - ciggnal Morrison - pragne przedstawi¢ wam czlowieka, ktory jest w
najwiekszym stopniu odpowiedzialny za ten cud. Wielu z was juz go poznalo, ale dla
tych, ktorzy nie mieli tej przyjemnoSci... Hugh, moglbys sie nam pokazaé?

Przy wtoérze pojedynczych oklaskow u szezytu stolu podniost sie mezezyzna w
wieku trzydziestu kilku lat. Morgan rozpoznala go od razu. Doktor Hugh Britten byl
znanym na calym $wiecie ekonomistg. Nieco podobny do Billa Gatesa, Britten byl
wielokrotnie nagradzanym teoretykiem, uwazanym za doskonaly material na
kandydata do Nagrody Nobla. Morgan slyszala, ze zostal czlonkiem zarzadu, ale do tej
pory byla przekonana, iz stuzyl wylacznie za kwiatek do kozucha.

- Prawdopodobnie nikt inny nie zrobit tyle dla naszej firmy co doktor Hugh
Britten. Wiekszo$¢ z was zna go jako profesora ekonomii na uniwersytecie, ale nie
wszyscy wiedza, ze od prawie roku jest naszym doradca. Jego propozycje w
ogromnym stopniu przyczynily sie do naszych ostatnich sukcesow. Musze przyznac,
ze poczatkowo wzbranialem sie przed ich przyjeciem, ale teraz jestem wiecej niz
szczeSliwy, ze moge przyznaé sie do bledu. Doktorze Britten, moze zechce pan
powiedzieé pare stow?

Britten z zawstydzonym u$miechem wysluchal pochwat pod swoim adresem.
Jego falujace brazowe wlosy byly niemal tak samo zaniedbane jak bezowa marynarka,
ktéra mial na sobie. Powoli rozejrzal sie po twarzach zebranych, zatrzymujac wzrok
na Morgan.

- Wlasciwie to nie sadze, zebym miat az taki wplyw na to, co sie stalo -
powiedzial skromnie. - Chcialbym jednak podziekowa¢ Danowi za te cieple slowa.
Jestem rowniez wdzieczny zarzadowi firmy za to, ze wykazal sklonnos¢ do

kompromisu. Moje propozycje w gruncie rzeczy opieraly sie na prostych zasadach



ekonomii, na bilansie podazy i popytu. W pewnych obszarach istnialo
zapotrzebowanie na ustugi, ktéore AmeriCare mogla zapewnié. A wy wszyscy, w
waszych dziatach, umozliwiliScie wprowadzenie moich propozycji w zycie. I za to wam
dziekuje. - Z tymi slowy usiadt.

A wiec to ty stoisz za tymi zmianami, pomys$lala Morgan. Moze Zle ocenilam

tego wymoczka?

Wyklady dla studentéw medycyny na Uniwersytecie Stanowym w Stony Brook
czesto odbywaly sie w salach osiemnastopietrowego wiezowca ze szkla i betonu,
znanego jako Osrodek Nauk Medycznych. Byl pozny poranek i wlasnie konczyly sie
zajecia jednej z grup. Brad spojrzal na zegarek, wylaczajac projektor.

- No i to by bylo wszystko - powiedzial do grupy studentow. - Z tych zajeé
powinniScie zapamieta¢ przede wszystkim to, ze tak naprawde poczyniliSmy
niewielkie postepy w diagnozowaniu i prowadzeniu przedwczesnego porodu.
Zachorowalno$¢ i $miertelno$¢ z tym zwigzane utrzymuja sie na bardzo wysokim
poziomie, podobnie jak koszty. Pojawiajgsie, co prawda, pewne stosunkowo
obiecujace rozwigzania tego problemu, jak choéby badanie poziomu estriolu w §linie,
ale wciaz pozostaje on wyzwaniem dla medycyny.

Wilaczyt sie biper Brada. Sprawdzil numer: 4050 - to oznaczalo sale porodowa.
Spojrzal na swoich stuchaczy. Okolo stu studentéow trzeciego roku medycyny,
siedzacych we wznoszacych sie ku koncowi sali rzedach law, patrzylo nan wyczekuyj
aco.

- Obawiam sie, ze bedziemy musieli ograniczy¢ sie do jednego pytania. -
Wskazal studenta, ktory zglosit sie pierwszy.

- Wiem, ze to troche nie na temat - zaczat student - ale jakie jest panskie zdanie
na temat ostatnich zgondéw na oddziale intensywnej terapii noworodkow? PytaliSmy o
to doktora Harringtona, ale niewiele nam powiedzial.

- Doktor Harrington jest w tej sprawie najbardziej kompetentna osoba -
powiedzial Brad, zaskoczony pytaniem - ale nie moze jeszcze powiedzie¢ nic

konkretnego, podobnie jak ja. Teraz jednak przepraszam panstwa, bo musze juz is¢é...

Do Szpitala Uniwersyteckiego przysylaly pacjentow rozmaite stowarzyszone z
nim kliniki, wlacznie z ta, ktéra znajdowala sie w Riverhead. W okolicy mieszkali

glownie ubodzy ludzie, korzystajacy z ubezpieczenia Medicaid. W klinice w Riverhead



leczyli sie takze imigranci zatrudnieni na farmach, gléwnie Latynosi.

Wséréd nich byla Milagros Hernandez. Dwudziestoczteroletnia kobieta z
Hondurasu spodziewala sie trzeciego dziecka. Cho¢ zblizal sie termin rozwigzania, nie
przestala pracowac jako sprzataczka, pozostawiajac dzieci pod opieka rodziny.
Lekarze z kliniki polecili jej, by przyjechata do nich, gdy tylko poczuje skurcze, bo ma
juz kilkucentymetrowe rozwarcie. Milagros jednak byla kobieta ze wszech miar
uczciwg i zawsze starala sie sumiennie wypelnia¢ wszelkie powierzane jej zadania.
Dlatego, kiedy poczula bdle, zaczekala do konica swojej zmiany, zanim wybrala sie do
szpitala. Poza tym, myslala, lekarze z kliniki to mezczyzni, a ona miala juz za soba
kilka falsz) wych alarméw. Postanowila zaufa¢ swojej intuicji.

Brad szybko wyszedl z sali, pojechal winda na 6sme pietro i korytarzem
laczacym budynki przeszedt do szpitala. Na jego widok pielegniarka, wyraznie
podekscytowana, wskazala palcem drzwi jednej z trzech sal.

- W tréjce, doktorze Hawkins.

Brad przedarl sie przez grupe ludzi wychodzacych na korytarz. W poprzek
materaca, z roztozonymi rekami, lezala rodzaca kobieta. Jej cienka kwiecista sukienka
byta podciagnieta do piersi, odslaniajac brzuch. Kobieta jeczala glosno i parla z calej
sily, nie panujac juz nad odruchami. Miala zamkniete oczy, zaci$niete zeby i byla
zlana potem. Wokol niej krzatal sie zaaferowany personel medyczny.

Pielegniarka probowatla zacisna¢ mankiet na nadgarstku prawej reki pacjentki.
Po drugiej stronie stazystka nieporadnie nakladata kobiecie opaske uciskowa, usilujac
znalez¢ zyle, do ktoérej mozna by wprowadzi¢ kroplowke. Do brzucha pacjentki byly
przymocowane dwa biale paski polaczone z monitorem stanu ptodu. Wokot wily sie
inne przewody, nie spelniajace swoich funkcji, albo dlatego ze byly zle podlaczone,
albo z powodu mimowolnych ruchéw rodzacej kobiety, albo z obydwu tych przyczyn
jednoczes$nie. Przed pacjentka stala wyraznie wystraszona lekarka.

- Co pani tu ma, doktor Chang? - spytal Brad.

- Doktorze Hawkins, dzieki Bogu, ze pan tu jest! Tuz przed tym, jak pana
wezwali$my, pekly blony plodowe i zdaje sie, ze ulozenie dziecka jest posladkowe!

Jakby na podkresSlenie tych slow, pacjentka jeknela i zaczela przec. Z jej
pochwy trysnal strumien przejrzystego plynu, po czym wylonila sie mala stopka.
Jedna z pielegniarek wstrzymala oddech.

- Cholera - mruknela Chang.

Brad spojrzal na blednacg gwaltownie lekarke.



- Z iloma takimi przypadkami miatas do czynienia, Mei Mei?

- Bylo ich kilka - powiedziala z wahaniem. - Ale ani jeden na zywo. Nie
powinni$my jej przenies¢ na porodéwke?

- Oczywiscie, zrobimy to, kiedy bedziemy mieli troche czasu. Co o niej wiemy?

- Ay, Dios mio - jeknela kobieta.

- Pani Hernandez jest pacjentka stowarzyszonej z nami kliniki - powiedziala
Chang. - Wiek: dwadziescia cztery lata, czwarta cigza, dwie donoszone, mniej wiecej
trzydziesty dziewiaty tydzien, zadnych komplikacji. Nie spodziewaliSmy sie, ze ja nam
przysla. Skurcze zaczely sie mniej wiecej godzine temu; kiedy przywiezli ja tutaj,
miala juz dziewieciocentymetrowe rozwarcie. Ledwie polozyliSmy ja do lozka,
nastgpito pekniecie bton ptodowych.

- Wezwala$ anestezjologa i pediatrow?

-Juztuida.

Dwie pielegniarki szybko odblokowaly kola wozka, ale zanim zdazyly pchnaé
go do wyjscia, pacjentke chwycil nastepny skurcz. Kobieta wykrzywila twarz i znéw
zaczela prze¢. Niemal od razu obok wystajacej stopki pojawila sie druga, a zaraz
wylonily sie obie n6zki az do kolan.

- No to porodowke mozemy sobie wybi¢ z glowy - powiedzial spokojnie Brad,
wyjmujac paczke sterylnych rekawic. - Poréd nastapi za minute, dwie. I odpus¢ sobie
ta kroplowke - rzucit do stazystki. - Przezyje i bez niej. Teraz Sciggniemy rodzaca na
krawedz l6zka i bedziemy udawac, ze przyjmujemy normalny porod.

Trzeba bylo czterech o0s6b, zeby ulozy¢ pania Hernandez w odpowiedniej
pozycji na brzegu materaca. Z jej piersi wyrwal sie nastepny glosny jek.

- No dobra, Mei Mei - powiedzial Brad. - Rob, co do ciebie nalezy.

- Ale... co wlasciwie mam robié?

Brad uprzytomnit sobie, ze Chang, co zrozumiale, jest zdenerwowana; na
szczeScie nie wpadla w panike.

- Najwazniejsze - powiedzial - zeby na razie nie robi¢ nic. Jesli bedziesz sie za
bardzo spieszy¢, moze wynikna¢ z tego wiecej szkody niz pozytku. Niech dziecko
wyjdzie samo az po biodra, dobrze? To nie potrwa dhugo.

Wszystkie instrumenty byly juz gotowe. Brad rozlozyl sterylny niebieski
recznik i zamoczyl go w miednicy. Kiedy do pomieszczenia wpadl pediatra i z miejsca
zaczal zadawac pytania, doktor Hawkins spokojnie uniost reke, nakazujac milczenie.

Jedna z pielegniarek otarla wilgotne czolo pacjentki. Po kilku sekundach nastapit



kolejny skurcz. Brad wzial doktor Chang za reke i ustawil ja miedzy nogami rodzacej
kobiety.

Nie musieli dlugo czeka¢. Dziecko bylo zwrocone buzia w dol. Kiedy pani
Hernandez zaczela prze¢, oczom lekarzy ukazala sie dolna czes¢ posladkow, a potem
organy plciowe noworodka. Byla to dziewczynka.

- Do dziela, doktor Chang - powiedzial Brad, podajac jej jednorazowy sterylny
recznik. - Prosze chwyci¢ dziecko tuz pod udami i pociggnaé w dot. Delikatnie.

Lekarka wykonala polecenie. Noworodek wysuwatl sie powoli, ale bez zadnych
trudnosci. Brad chwycil palcami wylaniajaca sie pepowine i wyciagat ja, centymetr po
centymetrze. Chang tymczasem odbierala noworodka; wkrotce ujrzeli jego plecki.

- Dobrze, dobrze - powiedzial Brad - na to wlaénie czekaliémy. Kiedy tylko
zobaczysz pachy, obré¢ tuléw o dziewiecédziesiat stopni, zeby wyciagnac ramie.

- W ktora strone?

- Wszystko jedno. Sama zdecyduj.

Lekarka obrocita tors dziecka w lewo, wykrecajac jego lewe ramie pod koscia
tonowa matki. Po chwili wylonil sie staw barkowy. Brad owingl brzuch noworodka
wilgotnym recznikiem i delikatnie uni6st dziecko.

- Mam - powiedzial. - Chwy¢ malg za ramie i pociagnij do siebie. Doktor Chang
wsunela dwa palce pod miednice pacjentki, szukajac raczki dziecka. Wymacawszy ja,
wykonala polecenie Brada.

- Znakomicie - powiedzial. - A teraz znowu zlap ja za biodra i powoli obré¢ o
sto osiemdziesiat stopni, zeby wyciggna¢ drugie ramie.

Brad spokojnie, krok po kroku, prowadzit Chang przez reszte porodu. Wkrotce
z pochwy wytonila sie glowa dziecka i doktor polozyla nowo narodzona dziewczynke
na brzuchu matki. Nastepnie odsunela sie, by inni mogli oczys$ci¢ gardlo noworodka i
zawigza¢ pepowine. Chang spojrzala na Hawkinsa przez ramie, uSmiechajac sie
szeroko.

- Dziekuje, doktorze. Pod koniec bylo juz latwiej, ale bez pana nie po-
radzilabym sobie.

- Nastepnym razem bedziesz musiala, wiec zapamietaj wszystko, co tu
robili$émy. - Brad $ciagnal rekawice, poklepal ja po plecach i wyszed! z sali.

Doktor Chang, wciaz rozpromieniona, odprowadzila go wzrokiem. Sama
obecno$¢ Hawkinsa dodawala jej pewnosci siebie. Podobnie zreszta myslala o nim

wiekszo$¢ mlodych lekarzy. Wszyscy chcieliby w przyszlosci by¢ takimi poloznikami



jak on.

- Wybij to sobie z glowy - powiedzial doktor Schubert do stuchawki. -Nie ma
mowy, zebym zgodzit sie na co$ takiego!

- Arnoldzie, wystuchaj mnie - uspokajal go adwokat. - Albo sie zgodzisz, albo
sprawa trafi do arbitrazu, a nie masz zadnych szans na wygrana. Radze ci, zeby$
ustapil i poszedl na ugode.

- Na Boga, kiedy to sie skonczy? Skad moge mie¢ pewnos$¢, ze za miesigc nie
zazada wiecej?

- To wykluczone. Jesli sie zgodzisz, gwarantuje ci co najmniej trzy lata spokoju.

Schubert westchnal, przeczesujac palcami siwiejace wlosy.

- No dobrze, skoro tak uwazasz... Ale chce mie¢ wszystko na piSmie, dobrze? -
Odlozyl sluchawke ze zloscia.

Ta kobieta obdzierala go ze skory! Tak to przynajmniej odczuwal, chociaz,
szczerze moOwigc, ciggle mial duzo pieniedzy. Myslal, ze w ciggu siedemnastu lat
malzenstwa zdazyl ja dobrze poznaé. A jednak sie pomylil. Zyli w separacji zaledwie
pol roku, a juz musial buli¢ jej i dzieciakom dziesieé¢ patoli alimentow, i jeszcze bylo
tej suce malo! Za co on placil swojemu adwokatowi?

Do gabinetu zajrzala pielegniarka, wymachujac kartka papieru.

- Przyszly wyniki badan Cutrone.

Schubert wzigl kartke i przesunal po niej wzrokiem. Przed tygodniem
przeprowadzil punkcje plynu owodniowego u Alyssy Cutrone, dwudziestopiecioletniej
matki dwojga dzieci. Zostala do niego skierowana z powodu stwierdzonego
podwyzszonego poziomu AFP. Podwyzszona zawarto$¢ alfa-fetoproteiny we krwi
mogla Swiadczy¢ o wadach rozwojowych plodu, w tym o zespole Downa; nawet po
uwzglednieniu wagi, wieku cigzowego i faktu wystapienia ciagzy mnogiej, poziom tego
zwigzku u Cutrone byt za wysoki. Jedynym sposobem stwierdzenia, czy rzeczywiscie u
plodow wystepowaly wady rozwojowe, byta amniopunkcja.

Wykonanie takiego badania na bliznietach nie bylo latwe. Zeby sie udalo,
dzieci musialy znajdowaé sie w oddzielnych pecherzach platowych -jak to zwykle
bywalo - aby mie¢ pewno$¢, ze kazdy z nich zawiera wody plodowe tylko jednego
dziecka. Po pobraniu probki nalezalo dolozy¢ wszelkich staran, by nie wymieszac jej z
probka wod z drugiego pecherza.

Dlatego tez podczas punkeji Schubert zachowal wymagane $rodki ostroznosci.



Za pomocg ultrasonografu obejrzal obydwa plody i ustalil ich dokladne polozenie, a
po naktuciu pierwszego pecherza wprowadzil do niego niebieski barwnik, by upewnié
sie, ze plyn nie przedostaje sie do drugiego. Na podstawie badania
ultrasonograficznego stwierdzil, ze dziecko “A", dziewczynka, lezy glowa do dolu;
ulozenie dziecka “B", prawdopodobnie chlopca, bylo posladkowe. Jednak przestany
Schubertowi raport z wynikami badan probek byt zaskakujacy.

Wedhug analizy jeden z plodow rzeczywiScie posiadal dwudziesty pierwszy
chromosom, co oznaczalo, ze jest dotkniety zespolem Downa. Okazalo sie jednak, ze
oboje dzieci to dziewczynki. Najwyrazniej podczas badania zaszla jaka§ pomylka.
Stanowilo to pewne utrudnienie, ale niezbyt duze. Wedlug raportu z laboratorium,
znajdujace sie na dole dziecko “A" mialo zespol Downa. To wilasnie “A" Schubert
badal jako pierwsze i w pecherzu plodowym powinny zostaé resztki barwnika. Byloby
jeszcze latwiej, gdyby plody nie zmienily polozenia. Schubert, wcigz poirytowany
rozmow3 telefoniczng, wzial raport i wstal zza biurka.

Pacjentka czekala w pokoju badan numer jeden. Po rozmowie ze swoim
adwokatem Schubert nie musiat sie wysilaé¢, by przywolaé na twarz posepng mine. Od
razu przeszed} do rzeczy. Unio6st trzymang w dloni kartke.

- Obawiam sie, ze nie mam dobrych wiadomosci, Alysso. Przerazona kobieta
uniosta dlonie ku szyi.

- To znaczy?

- Nie bede owijal w bawelne. Wyglada na to, ze jedno z dzieci ma zespoél
Downa.

- O moj Boze. - Jej drzacy glos przeszedt w szept. - Ktore?

- To, ktore jest nizej, ulozone glowa w dol. L.zy naplynely jej do oczu.

- Och, nie, tylko nie dziewczynka! - Miala juz dwoch synow.

- Prawde mowiac, wedlug wynikéw analiz to dziewczynki. Kobieta otarla oczy,
zaskoczona.

- A przeciez méwit pan, ze...

- Tak, mysleliSmy, ze “B" jest chlopcem, ale czasami zdarzaja sie takie pomytki
przy sonografli. To, co wyglada na moszne, moze by¢ w rzeczywisto$ci spuchnietymi
wargami sromowymi. - Postukal palcem w kartke. -Badania laboratoryjne sg prawie w
stu procentach pewne.

- Czy to mozliwe, ze popelniono jakis$ blad?

- No c6z, zawsze istnieje taka mozliwo$¢, ale odkad siegam pamiecia,



laboratorium jeszcze nigdy sie nie pomylito. Skoro wyniki badan wskazuja, ze dziecko
ma trisomie, to nie mozna tego podawac¢ w watpliwos¢. - Zawiesil glos, patrzac jej w
twarz. - Chcesz, zebym zadzwonil do twojego meza? Alyssa zrezygnowana pokrecita
glowa.

- Nie, ja... my juz o tym rozmawialiSmy. Co teraz bedzie?

- Jest kilka mozliwosci. Nie wiem, czy zdajesz sobie z tego sprawe, ale jednym z
powodow, dla ktorych inni lekarze kieruja pacjentki takie jak ty do mnie, jest fakt, ze
jestem specjalistg od selekcji ptodow. Wiesz, na czym to polega?

- Co$ o tym slyszalam, ale...

- Méwiac krotko - tlumaczyt Schubert - jest to zabieg pozwalajacy kobietom w
cigzy mnogiej usunaé jeden lub wieksza liczbe plodéw. Slyszalas o dzieciach z
probowki, prawda? Poczatkowo selekcje stosowano w przypadkach komplikacji po
zaplodnieniu i/i vitro, gdy kobietom wszczepiano cztery, pie¢ czy sze$¢ ptodow i
nieoczekiwanie wszystkie razem zaczynaly sie rozwija¢. Tego rodzaju cigze moga
sprawia¢ matkom wielkie trudnosci. Takie kobiety jak ta, ktéra niedawno urodzita
zdrowe siedmioraczki, sg wyjatkami. W ogromnej wiekszo$ci przypadkow tego typu
wystepuja powiklania mogace zagrozi¢ zyciu wszystkich dzieci, na przyklad
przedwczesny porod.

Alyssa nic nie powiedziala, patrzyla tylko na niego, przygnebiona.

- Zabieg ten jest takze skuteczny w przypadku blizniat - powiedzial. - Chcesz,
zebym powiedziat ci, jak to wyglada? Potrzasnela przeczaco glowa.

- Niech pan robi, co uzna za konieczne.

- Czyli chcesz, zebym wykonat zabieg?

Jej podbrodek zaczat drze¢. Po chwili pokiwala glowa. Nastepnie spojrzata
Schubertowi w oczy.

- Mysli pan, ze podjelam wlasciwa decyzje? Skinat glowa.

- Alysso, na twoim miejscu postapitbym tak samo.

Wiedzial, ze w normalnych okoliczno$ciach powinien powiedzie¢ jej o
zagrozeniach i korzySciach zwigzanych z zabiegiem, potencjalnych powiklaniach i
alternatywnych sposobach leczenia. Jednak Arnold Schubert konsekwentnie zmierzat
do celu. Cierpial na chroniczny brak pieniedzy, a ptacono mu za to, by pomagal

przychodzacym don kobietom podja¢ taka decyzje, jaka przed chwila podjela Alyssa.

W odréznieniu od Morgan, swojej szwagierki, Richard Hartman nie mial



pojecia, co u kobiety w cigzy jest normalne, a co nie. Nie powstrzymywato go to przed
wypowiadaniem na glos swoich spostrzezen.

- Jak na siodmy miesigc jeste$ strasznie gruba - powiedzial, patrzac na zone.

- Dzieki.

Zawsze lubil patrze¢, jak Jennifer wklada ponczochy. Teraz jednak kostki jej
ksztaltnych nég byly opuchniete, a twarz wydawala sie obrzmiala, zwlaszcza wokoél
oczu. Jeszcze bardziej imponujaco prezentowal sie okragly brzuch; Jennifer
wygladala, jakby lada dzien miala rodzié.

- Jeste$ pewna, ze nie schowalo sie gdzies$ tam trzecie dziecko?

- Ha, ha, bardzo $mieszne. - Pociagnela lyk wody mineralnej Evian. -Boze,
ciggle mi sie chce pi¢. Bede musiala spytac lekarza, co to znaczy.

- Kiedy masz nastepng wizyte?

- Jutro. Ciekawe, czy powie co$ o mojej wadze.

- A ile ci przybyto?

- Och, mniej wiecej trzy kilo w dwa dni.

- Trzy kilo? - Richard zerwat sie i uderzyt dlonia w czolo. - Jezu Chryste, teraz

to juz naprawde potrzebujemy wiekszego domu!

Mala grupka studentow skupila sie wokol ordynatora oddzialu neonatologii.
Wiesé o zros$nietych bliznietach obiegla szpital lotem blyskawicy. Jeszcze nikt nie
widzial czego$ takiego. Cho¢ oficjalnie wstep na oddzial intensywnej terapii
noworodkow mial tylko jego personel, ostatnio krecili sie po nim najprzer6zniejsi
pracownicy szpitala, pragnacy na wlasne oczy zobaczy¢ syjamskie dziwadla.

Doktor Albert Harrington odsunat sie, by zrobi¢ pani technik miejsce do pracy.
Byla calkiem dobra w swoim fachu, jak na kogo$, kto zdobyl wyksztalcenie za granica.
Pochodzila z Haiti i moéwila ze $piewnym, rytmicznym akcentem. Pracowala w
szpitalu od szeSciu miesiecy. Teraz ustawila wentylator, przygotowujac sie do
ekstubacji.

Oddychanie przez plastykowa rurke w gardle to nic przyjemnego, bez wzgledu
na wiek chorego; dlatego tez dzieci Neldy Nieves az do tej pory byly pod dzialaniem
lekkich Srodkéw uspokajajacych, by oszczedzié im stresu. Dochodzac do siebie,
zaczely sie wierci¢ i otwierac¢ oczy. Ich delikatne rysy twarzy i ciemne blyszczace oczy
wskazywaly na to, ze beda tadnymi dzie¢mi. Lezaly zwrocone twarzami do siebie, tak,

ze pierwsze, co zobaczyly po przebudzeniu, byly ich lustrzane odbicia. Nad nimi



gborowala niewyrazna plama zlozona z duzych, ubranych na bialo ksztattow.

- Jak przyjeli to ich rodzice? - spytal jeden ze studentow.

- Dobre pytanie - powiedzial Harrington. - Matka jest samotna. Byla
ubezpieczona i w czasie ciazy zapewniono jej dobra opieke. Urodzila przez cesarskie
ciecie w jednym ze szpitali w South Shore, a dzieci zostaly przewiezione tutaj. Jednak
z niewiadomych przyczyn po wypisaniu ze szpitala zniknela. Pielegniarki twierdzily,
ze sprawiala wrazenie do$¢ wystraszonej. Od tamtej pory nie udalo sie jej odszukac.

- Co sie stanie, jesli jej nie znajdziecie?

- Niestety - powiedzial Harrington - czasami zdarzaja sie takie sytuacje.
Woweczas zostaje wyznaczony opiekun i dzieci trafiaja pod nadzor stanu.

- Dlaczego nazywa sieje braémi “syjamskimi"? - spytal inny student.

- Prawde mowiac, pierwszy udokumentowany przypadek tego typu dotyczyt
dzieci, w ktoérych zylach plynela krew w trzech czwartych chinska i tylko w jednej
czwartej syjamska - powiedzial Harrington. - Autorem tego okreSlenia jest P.T.
Barnum, ktory w ten wlasnie sposéb nazwal Enga i Changa Bun-kerow, bedacych
przez trzydzieéci lat jedng z atrakcji jego cyrku. Byli, jak to sie fachowo okredla,
bliznietami thoracopagus, polaczonymi klatka piersiowa. Bracia Nieves sg zro$nieci
biodrem, dlatego nazywa sie ich ischiopagus. Jednak prawdopodobnie ten plat tkanki
brzusznej laczy takze cze$¢ narzadéw. Po przeprowadzeniu ekstubacji, czym wla$nie
zajmuje sie pani technik, przeprowadzimy skan CAT, aby sprawdzi¢, jak to dokladnie
wyglada.

- Czy mozna je rozdzieli¢?

- Przypuszczalnie tak - powiedzial Harrington. - Jesli dzieci maja wspolna tylko
tkanke jelit 1 watroby, operacja nie bedzie zbyt skomplikowana i
prawdopodobienstwo powodzenia jest do$¢ wysokie. Jednak niepredko do niej
dojdzie. Dzieci powinny troche przybra¢é na wadze, a ich stan musi by¢
ustabilizowany. Czeka nas tez sporo papierkowej roboty. Jesli wszystko dobrze
pojdzie, spodziewam sie, ze chirurdzy beda mogli przystapi¢ do zabiegu za pare
miesiecy, powiedzmy, pod koniec wrzeénia.

Technik wyjela rurki od respiratora. Wkrotce, dzieki pomocy i zachetom
pielegniarek, dzieci zaczely oddycha¢ same. Harrington i towarzyszacy mu studenci
ogladali je przez chwile, po czym podeszli do sasiedniego inkubatora. Obcho6d trwat
jeszcze czterdzieSci pie¢ minut; po jego zakonczeniu grupa opuscila oddzial

intensywnej terapii noworodkow i ruszyla do najblizszej windy.



Po chwili na korytarz wybiegla wyraznie wzburzona pielegniarka i zaczela
przyzywaé¢ Harringtona. W tej samej chwili z glo$nikow poplynelo ogloszenie o
zatrzymaniu akcji serca u ktoérego$ z pacjentow na oddziale dopiero co opuszczonym
przez doktora i jego studentow.

- To bliznieta Nieves! - krzyknela pielegniarka.

Harrington natychmiast wbiegl z powrotem na oddzial intensywnej terapii
noworodkow. Jednak jego wysitki na nic sie nie zdaly. Po pieédziesieciu minutach

zaniechano rozpaczliwych prob reanimacji. Bliznieta zostaly uznane za zmarte.

Od po6t roku Schubert czul sie w klinice jak w urzedzie ziemskim. Oprocz
wlasnych przyjmowat pacjentki podsytane mu przez innych lekarzy, a takze przez
niektére firmy ubezpieczeniowe. Przed trzema laty odbyl dwutygodniowa

praktyke w nowojorskim szpitalu Mount Sinai. Péttora roku pézniej opubliko-
wal na ten temat prace, ktora zyskala spore uznanie.

Prace ulatwi Schubertowi wydany w 1998 roku raport Specjalnej Stanowej
Komisji do spraw Zycia i Prawa. Wérod jego wnioskoéw znalazl sie i taki, by specjalisci
od leczenia bezplodnosci wstrzymywali sie od stosowania technik powodujacych ciaze
mnogie, a gdyby to nie poskutkowalo, lekarze powinni informowaé pacjentki o
celowoSci usuniecia jednego lub wiekszej liczby “nadprogramowych" ptodow.

Schubert nie ograniczal sie do prowadzenia selekcji ptodow; w jego klinice
dokonywano tez aborcji miedzy sz6stym a dwudziestym czwartym tygodniem ciazy -
wykonywanie zabiegu w poOzniejszym okresie bylo prawnie zabronione. Schubert
specjalizowal sie w usuwaniu cigzy miedzy trzynastym a dwudziestym czwartym
tygodniem. Wiekszo$¢ lekarzy unikala tego typu zabiegdéw, bo byly skomplikowane i
do$¢ nieprzyjemne. Dla Schuberta za$ stanowily glowne zr6dlo dochodow.

Tego ranka, o dziesiatej, do kliniki przyjechala Alyssa Cutrone z mezem. Byla w
dwudziestym tygodniu cigzy. W tym trudnym dla siebie momencie liczyla na to, ze
lekarz otoczy ja szczegbdlng opieka. Jednak w poczekalni oprécz niej byto juz kilka
innych, wyraznie zdenerwowanych pacjentek, Rejestratorka wreczyla Alyssie
formularze do wypelnienia, a potem pobrano jej probki krwi i moczu. Jeszcze krotkie
spotkanie z psychologiem, po czym rozpoczelo sie czekanie.

Wreszcie kilka minut po jedenastej Alyssa zostala zaprowadzona do szatni,
gdzie przebrala sie w koszule. Nastepnie skierowano ja do gabinetu zabiegowego. W

oczach laika, takiego jak Alyssa, wygladal jak mala sala operacyjna z silng lampa u



gory, wyposazonym w strzemiona stolem zabiegowym, ustawionym na S$rodku,
przeno$nym ultrasonografem i szafkami ze stali nierdzewnej. Po chwili zjawil sie
doktor Schubert z szerokim u$miechem na twarzy, wybitnie niestosownym w tej
sytuacji. Towarzyszyta mu pielegniarka.

Poprosil Alysse, by polozyla sie na stole. Mimo ze blat byl owiniety lignina,
kobieta poczula pod plecami chiéd i =zadygotala. Pielegniarka przysunela
ultrasonograf i przykryta brzuch Alyssy sterylnymi recznikami.

- Jak zapewne wytlumaczyla ci pani psycholog - powiedzial Schubert -
najpierw zrobimy ultrasonografie, a potem zastrzyk.

- Wlaéciwie to nic mi nie wytlumaczyla.

- No to ja ci powiem - ciggnal lekarz. - Jak zapewne pamietasz, ptod, ktérym sie
zajmiemy, polozony jest w dolnej cze$ci macicy. To ten z zespolem Downa.

Alyssa skinela glowa i zamknela oczy. Zwrocila uwage na to, ze doktor
Schubert bardzo sie stara, by mowi¢ “pl6d"”, a nie “dziecko". Nie chciala go jednak
poprawiaé. W tej chwili pragnela tylko, by juz bylo po wszystkim.

- Za pomocg ultrasonografu upewnimy sie, ze nic sie nie zmienilo, a potem
zrobimy zastrzyk. Zastosujemy chlorek potasu, zgoda? Czy spodziewal sie, ze ona
zaprotestuje?

- Dobrze. - Poczula na skérze chlodny dotyk rozprowadzanego zelu.

- Zakladam sterylng pokrywke sondy, by nie doszlo do zakazenia - powiedzial. -
Zaczynam skan. Chwileczke...

Schubert wbil wzrok w obraz, ktéry pojawil sie na monitorze. Czlowiek z jego
do$wiadczeniem nie mial trudno$ci z rozréznieniem bliznigt, mimo ze widoczne byly
czesci ciala obu plodéw. Jednak po chwili zmarszezyl brwi. Bliznieta nie byly w tym
samym polozeniu co poprzednio.

Kiedy wykonywal punkcje, jeden z plodow byl zwrécony glowa do szyjki
macicy, a drugi po$ladkami. Teraz jednak blizniaczka “B" odwroécila sie o sto
osiemdziesiat stopni i lezala obok siostry. Obydwa plody ustawione byty glowa w dét.
Dziecko widoczne po lewej stronie monitora znajdowalo sie nieco nizej, tak jak w
ubieglym tygodniu. Schubert uznal, ze to jest pléd “A". Spojrzal na pielegniarke.
Weczeséniej powiedzial jej, co powinna zobaczy¢ na monitorze, patrzyta wiec na niego
pytajaco.

- Nie ma powodu do niepokoju - powiedzial, wskazujac wolng reka monitor. -

To jest ptod z zespotem Downa. Alysse uderzyla zmiana jego tonu.



- Wszystko w porzadku?

- OczywiScie. Sprawdzamy tylko ustawienie plodéw. Postaraj sie nie ruszaé
podczas zastrzyku.

Schubert przygotowal strzykawke ze stezonym chlorkiem potasu, po czym
wziagl sie do pracy. Znieczulil miejsce naklucia lidokaina, po czym ostroznie
wprowadzil dziesieciocentymetrowa igle do jamy owodni. Mierzyl w szybko bijace
serce plodu. Zrecznie przebil igla klatke piersiowa i osierdzie dziecka, po czym
wyciagnal mandryn. Do wnetrza wplynelo kilka centymetrow sze$ciennych krwi
plodowej. Schubert szybko polaczyl igle z wypelniong plynem strzykawka i wcisnat
tlok.

Razem z pielegniarka obserwowal monitor, zastoniety przed Alyssa. Widoczne
na ekranie serce bilo jeszcze przez kilka sekund. Nagle wstrzasnagl nim gwaltowny
skurcz, ktory przeszedl w rozpaczliwe trzepotanie. Nie minal utamek sekundy, a serce
znieruchomialo. Schubert zdjal reczniki z brzucha pacjentki.

- No i po bolu, Alysso. Jej podbrodek drzal.

- Czy... czy dziecko...

- Teraz tym sie nie przejmuj - przerwal jej. - Juz po wszystkim. My$l o tym,
ktore jest zdrowe.

Kobieta zerwala sie. Pragnela natychmiast stad wyjs¢. Nie mogla powstrzymac
lez.

- I to wszystko? - wykrztusita. - Ot tak, moje dziecko...

- Alysso, prosze cie - powiedzial Schubert. - Nie zrobilbym tego bez twojej
zgody. Wierz mi, to bylo najlepsze wyjscie. Wytarta oczy.

- I co teraz?

- Teraz wrbécisz do domu i przez reszte dnia bedziesz odpoczywaé. A potem
pozostanie ci tylko czeka¢ na pordd. Plod, ktorym sie zajeliSmy, przestanie rosnaé i
moze nawet zosta¢ wchiloniety.

- Ale drugiemu dziecku nic nie bedzie, prawda?

- Najprawdopodobniej. To znaczy, istnieje pewne niebezpieczenstwo pekniecia
blon, a nawet przedwczesnego porodu, ale bardzo niewielkie. Pielegniarka zaprowadzi
cie do przebieralni.

Schubert patrzyl, jak jego pacjentka niepewnie podnosi sie ze stolu, zalamana,
ale zdrowa i cala. Kobiety zawsze bardzo przezywaly co$ takiego i wcale go to nie

dziwilo. Nie mégt jednak zaprzata¢ sobie tym glowy. Taki mial fach i w tym, co robil,



byt dobry.



ROZDZIAL 5
Na wpol us$piona Morgan uslyszala dzwonek telefonu, jakby dobiegal z

drugiego konca tunelu. Bezwiednie podniosta sluchawke i wymamrotala “halo",
zanim u$wiadomita sobie, ze popelnia blad. Spojrzawszy przymruzonymi oczami na
podswietlang tarcze stojacego przy t6zku zegara, zauwazyla, ze jest wpot do dwunastej
W nocy.

Jeszcze nie w pelni rozbudzona, czekala, az kto$ sie odezwie. W stuchawce
jednak panowala cisza. Morgan natychmiast otrzezwiala i podparla sie na lokciu.
Idiotka ze mnie, pomys$lala. Przeciez specjalnie po to kupila automatyczng sekretarke,
zeby unikac takich sytuacji. Mimo ze jej numer byl zastrzezony, Morgan, podobnie jak
wiele samotnych kobiet, czesto padala ofiarg zartownisiow. Automatyczna sekretarka
miala by¢ dodatkowym zabezpieczeniem. Serce Morgan zaczelo bi¢ szybciej.
Whpatrzona szeroko otwartymi oczami w mrok, starala sie zachowac spokoj.

- Halo? - powtorzyta.

- Doktor Robinson? - uslyszala nieznany jej meski glos.

- Kto mowi?

- Hugh Britten. Przepraszam, ze przeszkadzam. Jako$ nie moge przyjac¢ do
wiadomosci faktu, ze nie wszyscy sa nocnymi markami jak ja.

- Hugh Britten - powto6rzyla powoli Morgan. - Doktor Britten z AmeriCare?

- We wlasnej osobie. Wiesz, rzadko uzywam tytulu naukowego. Ludzie biora
mnie za lekarza, a przeciez jestem ekonomista. Mow mi Hugh.

Morgan przywolala w pamieci jego twarz - niemodne okulary w rogowych
oprawkach, lekko zmierzwione wlosy.

- Nie ma sprawy, Hugh, ale jest do$¢ p6zno. Co$ sie stalo w pracy?

- Wlasciwie - ciagnal - dzwonie w sprawie osobistej. Zwrocitem na ciebie uwage
w czasie zebrania w sali konferencyjnej. Bylas ubrana w szary zakiet i r6zowa bluzke,
prawda?

Chodzily shuchy, ze Britten, cho¢ ekscentryk, byt dobrze sytuowany, genialny i
do wrziecia. Nie mialo to jakiekolwiek znaczenia dla Morgan, ten facet zdecydowanie
nie byl w jej typie. Nie mogla jednak pozwoli¢ sobie na obcesowe traktowanie
czlowieka posiadajacego tak duze wplywy w jej firmie.

- Masz dobra pamiec - powiedziala.

- Tak... rozmawialem o tobie z paroma osobami, Morgan. Nie masz nic przeciw

temu, ze bede ci méwil po imieniu? Nie chcialem by¢ wécibski, ale jeste$ atrakcyjna



kobieta i dowiedzialem sie, ze jeste§ wolna. Pomyslalem sobie, ze moze chcialaby$
gdzie$ sie ze mna wybra¢. Na kawe, powiedzmy, albo na drinka.

Nie mogla uwierzy¢, ze ten facet probuje ja poderwac.

- Juz, w tej chwili? Pytasz mnie o to, czy chce wsta¢ z t6zka o tak nieprzyzwoitej
porze, zeby pdj$¢ na drinka?

- Czy to dla ciebie klopotliwe?

- Hugh, ja... Nie, teraz to raczej wykluczone. Naprawde mi pochlebiasz, ale...
wolalabym porozmawiac z toba, kiedy nie bede tak $pigca. Dlatego, gdyby przyszlo ci
do glowy znowu do mnie zadzwoni¢, zréb to w godzinach pracy, dobrze? - Pozegnala
sie i odlozyla stuchawke, niepewna, czy traktujac Brittena tak oschle, oddala mu

przystuge czy tez popelnila ogromny blad.

Nastepnego ranka Morgan siedziala w swoim gabinecie i wygladala przez okno,
niecierpliwie stukajac dlugopisem w biurko. Od pewnego czasu nie bylo w jej zyciu
zadnego mezczyzny. Po nocnej rozmowie z doktorem Brittenem nie miala
najmniejszej ochoty na spotkanie z doktorem Hawkinsem.

- Morgan, to nie w twoim stylu - powiedziala Jennifer. - Powiedzialas mi, ze
poOjdziesz tam ze mna, a zwykle dotrzymujesz obietnic.

- Wiem, Jen. Chodzi o to, ze siedze zagrzebana po szyje w papierach. Nie
moglabys p6j$¢ tam beze mnie? Zajrzalabym do ciebie p6znie;.

- Prosze - blagala jej siostra. - Nie czuje sie dzisiaj zbyt dobrze. Morgan wyczula
w glosie Jennifer niepokoj. To bylo do niej niepodobne.

- O co chodzi?

- Jestem gruba jak krowa. Wiesz, ile przybralam na wadze?

- Jeste$ wieksza od lodowki?

- Trzydziesci kilo! Czuje sie jak jakis cholerny sterowiec! W tym tempie, zanim
urodze, dobrne do piecédziesieciu kilograméw! Nie mieszcze sie w swoje ciuchy, buty
zrobily sie na mnie za ciasne i gebe mam jak chomik! Nie chce sie uskarza¢, ale co$
jest nie tak.

To prawda, pomys$lala Morgan. Wiedziala, ze matki bliznigt czesto maja
problemy z obrzekiem, ale na ogét nie az takie.

- Kiedy masz spotkanie z lekarzem?

- Za dwadzie$cia minut.

- Dobrze. Zaraz po ciebie przyjade.



Pietnascie minut pdzniej, na autostradzie, Morgan katem oka obserwowala
siostre. Nie widziala jej od prawie dwoéch tygodni. Jen juz wtedy byla dos¢ masywna,
ale teraz wydawala sie wrecz napuchnieta.

- Jak ci$nienie krwi?

- W zeszlym tygodniu doktor méwil, ze mogloby by¢ nizsze, ale miesci sie w
normie.

- Czy wspominal co$ o toksemii?

Jen obrzucila ja zaniepokojonym wzrokiem.

- Myélisz, ze choruje na coé takiego? Swietnie! Czy to zaszkodzi dzieciom?

- Nie jestem ginekologiem. Bedziesz musiala zapytac o to swojego lekarza.

Pol godziny pézniej Morgan siedziala juz w poczekalni przed gabinetem Brada,
na przemian przegladajac jakie$ pismo i wpatrujac sie tepo w akwarium. Postanowila
tym razem nie towarzyszy¢ siostrze podczas badan. Jen byla dorosta i powinna sama
sobie radzi¢. Na dzwiek otwieranych drzwi gabinetu Morgan odwrocila sie. Brad
przywolal ja gestem reki.

- Moge panig na chwile prosi¢, doktor Robinson?

- OczywiScie. - Weszla za nim do gabinetu. - Czy z Jen co$ jest nie w porzadku?

- Pani siostra ma stan przedrzucawkowy - powiedzial Brad. - Jej ciSnienie
wynosi sto czterdzie$ci na dziewiecdziesiat, pojawilt sie widoczny obrzek, a w moczu
jest biatko.

Morgan powoli pokiwala glowa.

- Czy to duzy powod do niepokoju?

- Na razie nie. Stan przedrzucawkowy moze przebiegaé¢ w sposob tagodny lub
ostry. W przypadku ostrego przebiegu musieliby$my jak najszybciej doprowadzi¢ do
porodu. Przy lagodnym zazwyczaj gramy na zwloke. Przez “gre na zwloke" rozumiem
odpoczynek - ciggnal Brad - duzo odpoczynku. Niektoérzy lekarze woleliby umiescic¢
pani siostre w szpitalu, ale moim zdaniem w domu tez jej bedzie dobrze. Probowalem
skontaktowac sie z mezem Jennifer, ale jest zajety. Dlatego zwrdcitem sie do pani.

- Chce pan, zebym pomagala jej odpoczywac?

- Doktor Robinson, prosze. Wiem, ze zajmuje sie pani zarzadzaniem ochrong
zdrowia, ale nie moze by¢ pani az tak naiwna.

Morgan najezyla sie. Jej policzki zaplonely zywym ogniem, ale spojrzenie bylo
lodowate.

- Naiwna?



- Nie powinienem tego pani nawet thumaczy¢. Moze, pracujac w wiezy z kosci
stoniowej, zapomniala pani o podstawowych rzeczach. Chryste, kazdy choé¢ troche
znajacy sie na swoim fachu lekarz powinien zdawac¢ sobie sprawe, jak wazny jest
odpoczynek dla kobiety w takim stanie.

- Boze, co za bezczelno$¢! - wybuchnela. - Co? Niby jestem niekompetentna?
To chce pan powiedzie¢?

Brad drgnal niespokojnie pod jej przenikliwym spojrzeniem.

- Przepraszam. Ma pani racje. Caly ten system finansowania opieki zdrowotnej
strasznie dziala mi na nerwy i czasami mowie rzeczy, ktérych nie powinienem. -
UsSmiechnal sie przepraszajaco.

Morgan westchnela.

- Dobrze, dobrze, zapomnijmy o tym. Jak moge pomoc?

- Powiem pani, w czym rzecz. Kiedy zalecam odpoczynek, chodzi mi o to, ze
pacjentka ma leze¢ w t6zku i wstawa¢é tylko do toalety, rozumie pani? Na ogol, o
dziwo, zostaje zle zrozumiany. Bez wzgledu na to, jak jasno sie wyrazam, przecietna
pacjentka mysli sobie, Ze nic sie nie stanie, jesli ugotuje mezowi kolacje lub wyskoczy
do sklepu, wystarczy ze reszte dnia spedzi w 16zku. Nie dociera do niej, ze nawet kilka
minut na nogach moze zniweczy¢ wszelkie korzySci z odpoczynku. Dlatego musze
szuka¢ pomocy czlonkéw rodziny. To oni pilnuja przestrzegania moich zalecen.

Morgan wyczytala w jego oczach autentyczng troske i szczero$é. Nieco
udobruchana, pokiwala glowa.

- Moge ija to robi¢. Jak dlugo moja siostra ma odpoczywaé w domu?

- Dam jej, powiedzmy, dziewietdziesigt sze$¢ godzin. Potem obejrzeja i
sprawdze ogolny stan. Jesli nie nastapi poprawa, skieruje pani siostre do szpitala.

Morgan skinela glowa.

- Rozmawial pan z nig o tym wszystkim?

- Tak, ale licze na pania i pani szwagra.

- Damy sobie z nig rade - zapewnila go Morgan, wstajac.

- Doktor Robinson? Jeszcze jedna sprawa. Nie wiem, czy slyszala pani o tym,
ale wla$nie mieliémy kolejny zgon na oddziale intensywnej terapii noworodkow.

Morgan zatrzymala sie, zaskoczona.

- Nie, nic nie slyszalam. To bardzo przykre.

- Bedzie jeszcze gorzej, kiedy trafi to do prasy. Dyrekcja szpitala probowala

tego uniknaé, ale o calej sprawie dowiedzial sie jaki§ dziennikarz. Jutro wszystko



bedzie opisane na pierwszych stronach gazet.

- Czy bylo tak samo jak w pozostalych przypadkach?

- Dokladnie. - Zawiesit glos. - Wie pani, tak sobie pomyslalem, ze moglibySmy
w spokoju porozmawiac o tej sprawie. Moze razem udaloby sie nam co$ wymyslic.

Morgan spojrzala na zegarek.

- To interesujgca propozycja, ale musze wraca¢ do pracy. Moze znajde troche
czasu...

- Nie mialem na mysli spotkania w godzinach pracy - przerwal jej. -Konczy
pani o pigtej, prawda?

Po nocnej rozmowie z Brittenem byla az za bardzo czujna.

- Chyba pana nie rozumiem.

- Chodzi mi o to, ze méglbym po pania przyjecha¢ i znalezlibySmy jakie$
ustronne miejsce do rozmowy. Morgan prychnela cicho.

- Nie sadze, doktorze Hawkins. Wygladal na autentycznie zdumionego.

- Dlaczego? Wydawalo mi sie, ze interesuje sie pani ta sprawg?

- Interesuje sie, owszem, ale nie jestem ghupia. - Spojrzala znaczaco na jego
dlon. - Nosi pan obraczke, a na $cianie gabinetu wisza rodzinne fotografie.

Brad popatrzyl na swoja obraczke. Na jego twarzy pojawil sie szeroki usmiech.

- Coz, moze jestem staro$wiecki... moja zona umarta sze$¢ lat temu. Morgan
ponownie sie zaczerwienila.

- Teraz czuje sie jak idiotka. Dobrze, moze by¢ o piatej. I nie zapomnij, ze masz

zwracac sie do mnie po imieniu.

Poczatkowo Alyssa Cutrone myslala, ze zrobila siusiu. Majtki miala mokre, a
po jej udach splywala jakas ciepla ciecz. Kiedy poszla do lazienki, okazalo sie, ze to
krew.

Alyssa byla przerazona. Niewiele wiedziala o przebiegu ciazy i gdy wystepowaly
u niej jakie$ niepokojace objawy, musiala polega¢ na zapewnieniach innych, ze
wszystko jest w porzadku. Jednak krwotok nie wrézyl nic dobrego. Przerazona,
zadzwonila do meza, ale ten juz wyszed! z pracy. Skontaktowala sie wiec z doktorem
Schubertem, ktory kazat jej natychmiast przyjechac¢ do szpitala.

Mimo to postanowila zaczeka¢ na meza. Wkrotce chwycily ja skurcze, ktore
nasilily sie w drodze do Szpitala Uniwersyteckiego. Kiedy szla z parkingu do budynku

szpitala i potem, podczas jazdy winda na siédme pietro, maz musial j g



podtrzymywac, by nie zginala sie wp6t z bélu.

Schubert przygotowal sie na jej przyjecie i pielegniarki z porodéwki od razu
zaprowadzily Alysse na sale. Po sprawdzeniu czynno$ci zyciowych plodu wezwaly
jednego z lekarzy. Badanie wykazalo, ze krew wydobywala sie z szyjki macicy, ktora
byla juz rozwarta na kilka centymetrow.

Alyssa rodzita.

Lekarz nic nie powiedzial. Niech Schubert sam przekaze jej te wiadomosc.
Alyssa nie mogta znie$¢ bolu, ale jeszcze gorszy byl ogarniajacy ja strach. Pielegniarki
podlaczyly kropléwke i podaly pacjentce demerol, ktory troche pomogt.

Przyszedl Schubert, w z6ltym fartuchu narzuconym na ubranie. USmiechat sie
od ucha do ucha.

- Wyglada na to, ze sprawy ida naprzod nieco szybciej, niz sie spodziewali$my -
powiedzial. Wlozyl rekawice i przeprowadzil ostrozne badanie przez pochwe. - To
dobry znak. Pozbedziesz sie niepotrzebnego ptodu i nie bedziesz musiala wiecej sie
nim przejmowac.

- Czy ona rodzi? - spytal maz Alyssy.

- Coz, i tak, i nie - odpart Schubert. - Organizm usuwa ptéd “A". Potem szyjka
macicy prawdopodobnie zaci$nie sie z powrotem.

- Prawdopodobnie? A jesli sienie zaci$nie? - spytala Alyssa. - Czy moge straci¢
oboje dzieci?

- To raczej wykluczone. Na razie odpocznij sobie i nie przejmuj sie tym. -
Wyszed! z sali. USmiech ani na chwile nie zniknal mu z twarzy.

Alyssa denerwowala sie. Cho¢ Schubert cieszyl sie znakomita reputacja, byt
najbardziej zarozumialym czlowiekiem, jakiego znala. Jeszcze troche, a powiedzialby
jej, zeby nie przemeczala swojej glowki mysleniem.

Tymczasem przed salg Schubert wyjasnil wezwanemu lekarzowi, ze cho¢ ptod
jest maly, Alyssa prawdopodobnie ma przed soba cztery do pieciu godzin porodu.
Zatroszcz sie o wygode pacjentki, powiedzial. Daj jej tyle demerolu, zeby byla
spokojna.

Jednak organizm rodzacej nie zastosowat sie do zapewnien Schuberta. Mimo
zaaplikowanej Alyssie poteznej dawki demerolu szyjka macicy byla w pelni rozwarta,
a blony sie wybrzuszaly. Natychmiast wezwano Schuberta, ale pan doktor mial na
glowie pacjentéw. Powiedzial tylko, ze przyjdzie, kiedy bedzie mogl. “Na razie

podawajcie jej Srodki uspokajajace i, gdyby bylo trzeba, odbierzcie dziecko". Ledwie



odlozyl stuchawke, a pecherz plodowy Alyssy pekl. Obecny na miejscu lekarz
przeprowadzil blyskawiczne badanie i wymacal wysuwajaca sie glowke plodu.
Spojrzal na $ciekajacy mu po palcach ptyn owodniowy.

To dziwne, pomyslal. Zdaje sie, ze Schubert méwil, iz powinien by¢ zabarwiony
na niebiesko?

Pielegniarki przeniosly Alysse na nosze i zawiozly ja do sali porodowe;j.
Wezwaly lekarza z neonatologii, poniewaz wewnetrzne przepisy wymagaly, by
pediatra byt obecny przy wszystkich porodach bez wzgledu na wiek cigzowy czy
zywotno$¢ plodu. Po kilku minutach nieco otepiala Alyssa lezala juz z nogami w
strzemionach, przygotowana do porodu. Jej maz - w kitlu, masce i czapce - krecil sie
niespokojnie przy anestezjologu, ktéry podawal pacjentce tlen przez nos. Wszyscy
nerwowo chodzili w kétko, czekajac na Schuberta.

Polprzytomna Alyssa zaczela prze¢ w niekontrolowanym odruchu. Lekarz
przysunat do siebie stolik instrumentacyjny, czekajac na to, co nieuniknione. Wkrotce
wargi sromowe pacjentki wybrzuszyly sie i spomiedzy nich wylonilo sie cze$ciowo
czolo plodu. Wysuwalo sie powoli, dwa milimetry do przodu, milimetr do tylu. Potem
nastgpito kolejne pchniecie i wynurzyla sie cala glowa, a zaraz za nig cialo plodu.

Lekarz ostroznie odcigl pepowine. Przekazal bezwladne, pozbawione zycia
ciatlko lekarzowi z neonatologii, ktory polozyl je na plecach na materacu leczniczym.
Oshuchanie stetoskopem malej piersi bylo tylko formalnosScia. Serce nie bito. Lekarz
uwaznie przyjrzal sie martwemu dziecku.

Tymczasem ginekolog czekal na wydalenie lozyska. Rozmyslal goraczkowo.
Mial nadzieje, ze lozyska obydwu plodéw nie sa polaczone, bo mogloby sie to
tragicznie skonczy¢ dla dziecka “B". Wiedzial tez, ze przydaloby sie poda¢ pacjentce
dozylnie leki wstrzymujace pordd, poniewaz przy szeroko otwartej szyjce macicy
drugiemu dziecku grozilo powazne niebezpieczenstwo. Ale decyzje te powinien podjac
lekarz prowadzacy.

Minute poOzniej ginekologa przywolal lekarz z neonatologii. Spojrzeli na
martwy plod. Neonatolog zaczal co$ szeptac. Wskazal pewne punkty na dloniach
plodu, twarzy i szyi. Kiedy obydwaj przygladali sie cialu, do sali wszedl doktor
Schubert.

Tryskal entuzjazmem, niestosownym w tej sytuacji.

- Wszystko w porzadku? - spytal. Alyssa spojrzala na niego tepo, a jej maz nie
odezwat sie. Zanim doktor zdazyl cokolwiek doda¢, ginekolog przywolal go do siebie.



- Noijak poszlo? - spytal Schubert. Ginekolog ostroznie dobieral stowa.

- Wydaje mi sie, ze mamy pewien problem, doktorze Schubert.

- O czym ty méwisz?

- Jego zdaniem - powiedzial, wskazujac ruchem glowy lekarza z neonatologii -
to dziecko nie ma zespolu Downa. Wyglada na to, ze usunagl pan nie ten ptoéd, co

trzeba.

W hrabstwie Suffolk podejmowano wszelkie mozliwe dzialania, by odnalez¢
rodziny zmarlych, po ktérych ciala nikt sie nie zglaszal, zwlaszcza gdy chodzilo o
zmarle dzieci. Jednak skrupulatne poszukiwania pani Nieves nie przyniosly
rezultatow. Dlatego tez sprawa trafila do wladz hrabstwa. Gdyby w ciagu trzydziestu
dni nie odnaleziono rodziny, cialo miato zosta¢ wyslane do Washington Pines w celu
przeprowadzenia kremacji. Do tego czasu bliznieta Nieves powinny leze¢ w kostnicy
Szpitala Uniwersyteckiego.

Wieczorem, tego samego dnia, kiedy Alyssa zaczela rodzi¢, w kostnicy rozblysto
Swiatlo i do $rodka wszedl mezczyzna z duza torba z logo firmy Nike. Otworzyl
chlodnie. Wezesniej wypehil wszystkie niezbedne papiery, datujac je na dwadziescia
sze$¢ dni naprzdd, by w razie czego mie¢ dowod, ze ciala zostaly przewiezione do
krematorium. Mezczyzna wyciagnal z chltodni potke z nierdzewnej stali i zabral worek,
w ktorym lezaly bliznieta. Wepchnal go do torby, ktéra przewiesil przez ramie.
Nastepnie zgasil Swiatlo, zamknal drzwi i wyszed}.

W chlodnych podziemnych korytarzach mezczyzna od czasu do czasu mijal
roznych ludzi, ale nikt nie zwro6cil uwagi na jego bagaz. Opuscil szpital wyjéciem dla
personelu i przeszedt przez podziemny garaz, kierujac sie ku parkingowi, gdzie stal
jego dodge. Wrzuciwszy bagaz na tylne siedzenie, mezczyzna wsiadl do wozu i
wkrotce jechal juz autostradg na wschod.

Dom mezczyzny znajdowal sie na Long Island, miedzy Manorville a Mattituck.
Przed kilkoma laty kupil zaniedbang, dwuakrowa parcele, na zalesionym obszarze
daleko od szosy. Stal na niej walacy sie dom i réwnie zniszczona stodola, ktorej
przegnile drewniane $ciany nie byly malowane ani odnawiane od dziesiatkow lat.

Po czterdziestu minutach jazdy autostrada mezczyzna musial jeszcze przez
pewien czas kluczy¢ wyboistymi drogami, by dotrze¢ do stojacego na odludziu domu.
Zabral torbe z tylnego siedzenia, po czym skierowat sie do stodoly i otworzyl wrota.

Budynek tylko z pozoru popadal w ruine; cho¢ z zewnatrz wygladal, jakby jeden



podmuch wiatru moégl go znie$¢ z powierzchni ziemi, to w Srodku byl wzmocniony
stalowymi wspornikami. Sciany, choé chropowate i niewykonczone, wydawaly sie
do$¢ solidne i nadawaly wnetrzu surowy wyglad.

Mezczyzna otworzyl ciezki zamek, zamknal drzwi za soba i wlaczyl Swiatlo. W
pokoju nie bylo okien. Skapany w bladym, zimnym $wietle jarzeniowek, robil
niesamowite wrazenie. W kacie stal zelazny czarny kociol. Na $cianie przy drzwiach
wisialy po6lki; na jednej z nich stala skrzynka z chrzaszczami. Najbardziej niezwykle
jednak bylo to, co wisialo na pozostalych trzech $cianach.

Jedna z nich pokrywaly szkielety zwierzece w najprzerozniejszych pozycjach,
od spoczynku, przez lot, po atak. Byly tu szkielety fok i hipopotamow, dzikich psow i
kotow, drapieznych ptakéw oraz gadow. Kazdy z nich zostal uchwycony jakby w
naturalnej pozie.

Szkielety na pozostalych dwéch Scianach latwiej dalo sie rozpoznaé; byly to
bowiem szkielety ludzkie, tworzace co$ na ksztalt makabrycznej scenki rodzajowe;.
Dwa z nich, ustawione twarza w twarz, zdawaly sie prowadzi¢ ozywiona rozmowe.
Jeden z “rozmowcow" wskazywal trzeciego, ktory wygladal tak, jakby gonil czwartego
i tak dalej. Ulozone w makabryczny fryz szkielety mialy najrozmaitsze rozmiary, od
malych dzieci po zgarbionych starcéw.

Mezczyzna postawil torbe na stole ze stali nierdzewnej i wygrzebat z niej worek
z cialami. Rozsunawszy suwak, wyjat zimne zwloki braci Nieves. Na ich piersiach byly
widoczne sine §lady po nieudanym masazu serca. Mezczyzna napekil kociol goraca
woda i ustawil termostat na temperature tuz ponizej punktu wrzenia. Czekajac, az
woda sie zagrzeje, bez cienia emocji wypatroszyt bliznieta. Kiedy woda zaczela sie
gotowacé, wrzucit do niej pozbawione narzadéw wewnetrznych zwloki.

Minie dwanascie godzin, zanim skora, cialo i mie$nie oddziela sie od kosci. Po
zakonczeniu wytapiania to, co zostanie z blizniat Nieves, bedzie nierozpoznawalne.

A wtedy chrzaszcze znéw beda sie mogly naje$¢ do woli.



ROZDZIAL 6

Z uwagi na spotkanie z Bradem Morgan dziekowala losowi, ze tego dnia ubrala
sie tak, jak sie ubrala. Rano przewodniczyla zebraniu personelu AmeriCare i w
zwigzku z tym postanowila wyglada¢ jak kobieta sukcesu: wlozyla ciemnoszary
dwurzedowy kostium. Cho¢ nie byt to odpowiedni str6j na podwieczorek, powiedziala
sobie, ze przeciez nie idzie na randke.

Miala mieszane uczucia co do tego spotkania. Brad pokazal juz, ze potrafi by¢ i
czarujacy, i irytujacy. Jednak w glebi duszy Morgan musiala przyzna¢, ze nie mialaby
nic przeciwko temu, by zaprosil ja na randke. Wlasciwie nie byla pewna, jak by
zareagowala. Wielu kobietom mogl sie spodoba¢ jego mlodzienczy wdziek, ale ona
wolala bardziej do$wiadczonych mezczyzn. I choé¢ nie mozna mu bylo zarzuci¢ braku
profesjonalizmu, jego wyglupy z rybkami wydaly jej sie infantylne, no i nie wiedziala,
co sadzi¢ o piSmie dla nudystow, ktore trzymatl w swoim gabinecie.

Poza tym Brad chyba zywi uprzedzenia do ludzi pracujacych w systemie
ubezpieczen zdrowotnych. O miejscu pracy Morgan wyrazal sie z jednoznaczng
wrogos$cig. Im wiecej o tym myslala, tym wiekszego nabierala przekonania, ze gdyby
zdecydowali sie by¢ razem, czekatoby ich wiele trudnych chwil.

Spoznila sie na spotkanie. Radisson nie byl daleko, ale korki na drogach
sprawily, ze na miejsce dotarla dopiero o wpét do szostej. Zostawiwszy nissana na
parkingu, wbiegla do holu budynku i wjechala ruchomymi schodami na pietro, gdzie
mie$cil sie bar.

Brad czekal na nig w $rodku. Swobodnie ubrany, mial na sobie blezer,
narzucony na rozpieta pod szyja koszule. Jego ogorzala cera i mocno zarysowana
szczeka $wiadcezyly o tym, ze spedza wiele czasu na §wiezym powietrzu. Kiedy wstat na
jej powitanie, Morgan zauwazyla, ze jest od niej nieco wyzszy.

- Ciesze sie, ze mogtas przyjs¢. Napijesz sie czegos?

- Co zamoéwile$ dla siebie? - spytala.

- Mrozong herbate.

- Moze by¢.

Brad skinal reka na kelnerke, wskazal swoja prawie pustg szklanke i uni6st dwa
palce. Nastepnie usiadl, a Morgan zajela miejsce naprzeciw niego. Pianista gral stary
utwor Franka Sinatry.

- Pracujesz niedaleko stad, prawda? - zagail Brad.

- Kilkaset metréw. Drziesie¢ minut drogi, kiedy nie ma korkéw. Zanim



przejdziemy do rzeczy, doktorze Hawkins...

- Brad.

- Brad. - USmiechnela sie. - Chcialabym przeprosi¢ za to, co méwilam w twoim
gabinecie. Coz, wida¢ jestem z natury podejrzliwa wobec zonatych mezczyzn.

- Przykre do$wiadczenia?

- Mozna tak powiedzie¢. Sparzylam sie tyle razy, ze wolalabym o tym nie
pamietac. Nie wiem, co takiego dzieje sie z mezczyznami po $lubie, ze zaczynaja ich
pociggaé samotne kobiety.

- Nigdy nie wyszla$ za maz?

- Raz niewiele brakowalo - powiedziala. - Wtedy mieszkalam w mieScie.
Pewnie bylo to jednym z powodow, dla ktorych przeprowadzilam sie tutaj.

Kelnerka przyniosta zamo6wione napoje. Brad pociagnat duzy lyk herbaty.

- A jakie byly inne powody?

- Wlasciwie sama nie wiem. Widzisz, tam prowadzilam prywatng praktyke...

- Powaznie? - przerwal jej. - Jak mozna zrezygnowac z czego$ takiego? Po co
kto$ tak inteligentny jak ty mialby sie marnowac¢ w firmie ubezpieczeniowej?

Morgan podniosta wzrok znad szklanki i spojrzala na niego ze zlo$cia. Wlaénie
takie zlosliwe, krzywdzace uwagi najbardziej j a wkurzaly. Mimo to postanowila
zachowac spokoj.

- Po pierwsze, w grupie bylam na samym dole piramidy, pracowalam
szesnascie godzin dziennie, siedem dni w tygodniu.

- W jakiej grupie?

- Na East Side, z siedzibg na Uniwersytecie Cornella - powiedziala. -Po tym jak
skonczylam staz w szpitalu Beth Israel, tak bardzo chcialam otworzy¢ wilasna
praktyke, ze od razu do nich dolaczylam. Grupa skladala sie z szeSciu dos¢ szeroko
znanych osob i pochlebialo mi to, ze zwrdcili sie do mnie z propozycja. Wiekszo$¢ z
nich jednak byla starsza ode mnie. Dlatego harowalam jak wol.

- Musialo ci by¢ ciezko.

- Szczerze mowiac, nie chodzilo tylko o godziny pracy - powiedziata. -Z takiego
czy innego powodu do praktyki trafialo duzo powaznie chorych dzieci, w tym wiele
prosto z onkologii. Kilkoro z nich zmarlo, wszystkie na moich oczach. Troche to mna
wstrzasneto. Stracilam pewno$¢ siebie. Potem zwigzalam sie z pewnym mezczyzng i...
no coz, po dlugich rozmyslaniach nad wlasnym zyciem uznalam, ze musze nieco

ochlong¢. - Przypatrywala mu sie podejrzliwie. - Dlaczego sie uémiechasz?



- Milo jest wiedzie¢, ze jednak znam sie na ludziach - powiedzial. - Od razu
mialem wrazenie, ze moglaby$ sie nadawaé¢ na prawdziwego lekarza. Morgan w
obronnym ges$cie skrzyzowala rece na piersi.

- Ja jestem prawdziwym lekarzem. Czemu wlasciwie tak bardzo nienawidzisz
firm ubezpieczeniowych?

- To nie moja wina, tylko ich - powiedzial, spokojnie sgczac herbate. Ludzie,
ktorzy zarzadzaja takimi firmami jak twoja, mysla, ze wszystko d sie zredukowaé¢ do
ekonomii. Ktore koszty mozna by ograniczy¢, ktére wnioski odrzuci¢, ile papieréw do
wypelnienia wcisngé pacjentom do gardla, zeby wreszcie machneli reka i zrezygnowali
z takiego czy innego zabiegu. I to mai by¢ ulatwianie dostepu do ochrony zdrowia? |

- Przykro mi, ze miate$ przykre do$wiadczenia, ale co to ma wspolnego ze
mng?

- Pewnie nic. Jednak jeste$ od zarzadzania, a nie wydaje mi sie, zeby ludziom
takim jak ty dziala sie krzywda. I to nie my, lekarze, cierpimy najbardzie;.

Wez na przyklad twoja siostre. Chcialbym jej zrobi¢ kilka bardzo specjali-
stycznych analiz krwi, ale zgadnij, kto nie chce za nie zaplaci¢? AmeriCare. Twierdza,
ze uzyteczno$¢ tych zabiegow nie zostala przekonujaco udowodniona, wiec nie
wyrazaja zgody na ich przeprowadzenie. I to ma by¢ ochrona zdrowia? A gdyby od
jednej z tych analiz zalezalo jej zycie? Czy wtedy oplaciloby sie j a przeprowadzi¢? Jak
juz moéwitem, w ostatecznym rozrachunku to pacjenci wychodza na tym najgorze;j.
Morgan lekko klasneta w dlonie.

- Kieruja toba bardzo szlachetne odczucia, ale stuchajac cie, mam wrazenie, ze
uwazasz mnie za uczestnika jakiego$ gigantycznego spisku.

- Jesli tak to zrozumialas$ - powiedzial wzruszajac ramionami - to przepraszam.
Po prostu moje do$wiadczenia z firmami ubezpieczeniowymi nie sa zbyt dobre.
Stuchaj, Morgan, AmeriCare nie zasluguje na ciebie. Myslala$ o tym, zeby wroci¢ do
medycyny klinicznej?

W jej oczach pojawit sie smutek.

- Czasami tesknie do mojej dawnej pracy. Dobrze sie czulam wsrod dzieci.
Jednak kiedy sobie przypomne ten ciagly stres i wszystkie tragedie, ktérych bylam
Swiadkiem, to od razu opuszcza mnie nostalgia. Zreszta, kto wie? Moze kiedy$ znowu
tym sie zajme. A ty?

- Kocham swoja prace - powiedzial. - Na poczatku, kiedy tu przyjechalem,

wecale tak nie byto. Mialem mnostwo spraw na glowie. Po pierwsze, Mikey byt jeszcze



malym dzieckiem...

- Mo6wisz o chlopcu ze zdje¢ w twoim gabinecie? Skinal glowa.

- Teraz ma osiem lat i jest z nim troche klopotow.

- A ta kobieta?

Miejsce uSmiechu na jego twarzy zajal wyraz glebokiego smutku.

- To moja zona, Danielle. Zgineta w idiotycznym wypadku.

- Tak mi przykro.

- Dzieki. - Odwrdcil wzrok i westchnal, niepewny, czy nie za bardzo 1 sie
rozczula. - To dziwne, ale cho¢ minelo juz tyle czasu, ciagle wydaje mi 1 sie, ze
zdarzylo sie to niedawno. Michael mial wtedy dwa lata.

- Bylo ci wtedy ciezko, prawda?

- Nawet nie wyobrazasz sobie jak bardzo. Po $mierci zony zatrudnilem
gosposie, ktéora miala opiekowaé sie Michaelem, a sam rzucilem sie w wir pracy.
Dwudziestoczterogodzinna haréwka to bylo to. Poczatkowo przyjmowalem wezwania
nawet wtedy, kiedy nie musialem, byle nie zostawa¢ sam na sam z my$lami.

- Praca, praca i jeszcze raz praca?

- No, nie catkiem - powiedzial. - Wolny czas, cho¢ mam go niewiele, spedzam z
moim synem. Ostatnio bywam z nim coraz cze$ciej... — Zawiesil glos. - Ale nie o tym
chcialem z toba rozmawia¢. Ciekaw jestem, co myslisz o tych zgonach na oddziale
intensywnej terapii noworodkow.

- A czemu sadzisz, ze w ogo6le wiem cokolwiek na ten temat?

- Jestem na biezgco z tym, co dzieje sie na porodéwce. - odparl po chwili
milczenia. - Obejrzalem karty zmartych dzieci i jedno wiem na pewno: dzieje sie co$
dziwnego.

Morgan zmruzyla oczy.

- To znaczy?

- Kiedy cztery noworodki, ktérych stan sie poprawia, nagle daja za wygrana i
umieraja, to nie moze by¢ zwykly zbieg okoliczno$ci. Jak dotad jedyna wspolng cecha
laczaca te dzieci jest to, ze byly wasze.

Morgan zmarszczyla brwi.

- Nasze?

- Wszystkie zostaly ubezpieczone przez AmeriCare. Morgan nie byla pewna,
czy sie nie przeslyszala.

- Na lito$¢ boska, co ty sugerujesz?



- Nic, po prostu stwierdzam fakt. Jak myslisz, jakie jest prawdopodobienstwo
wystapienia takiej zbiezno$ci?

Morgan odwrocita sie, oburzona. Wiedziala, ze troje ze zmarlych dzieci bylo
ubezpieczonych w jej firmie, ale uznala to za zbieg okoliczno$ci. Nie miala pojecia, ze
opieke nad czwartym takze finansowala AmeriCare. Mimo to niedorzeczno$cia byto
sugerowanie, ze firma ubezpieczeniowa moze mie¢ co§ wspdlnego z serig
niewyja$nionych zgonow w szpitalu.

- Chyba nie podoba mi sie to, do czego zmierzasz.

- Ja do niczego nie zmierzam. Po prostu mowie, ze twoja firma byla ich
ubezpieczycielem.

- Brad, badz powazny. Wiem, ze nienawidzisz systemu finansowania ochrony
zdrowia, ale czy naprawde myslisz, ze firma ubezpieczeniowa moglaby. .. znizy¢ sie do
czego$ tak... to, o czym mowisz, byloby zbrodnia.

Wzruszyl ramionami.

- Ja niczego nie mysle. Po prostu szukam odpowiedzi.

- Ale jakie firma mialaby z tego korzysci oprécz finansowych?

- O, wlasnie - powiedzial, wyciagajac palec w jej strone.

- Myslisz, ze w gre wchodzil motyw finansowy? - Sugestie Brada byly coraz
bardziej absurdalne. Morgan spojrzata na niego z powatpiewaniem. - Bzdura!

- Tak sadzisz? Pamietasz te Nigeryjke, ktora jakis czas temu urodzila w Hou-
ston o$mioraczki? Calkowity koszt opieki nad nig i dzieémi przekroczyl milion
dolarow. Myslisz, ze firmy ubezpieczeniowe nie przejmuja sie takimi wydatkami?

- To co innego.

- Niekoniecznie. PrzeprowadZmy pewne obliczenia, dobrze? - powiedzial. -
Wez na przyklad te bliznieta syjamskie. Ich stan byl stabilny. Gdyby przez miesiac
albo dwa nic sie nie zmienito, mozna by je rozdzieli¢. Powiedz mi jednak, ile tak na
oko wynosza koszty miesiecznego pobytu noworodka na oddziale intensywnej terapii?
W przyblizeniu.

- Mniej wiecej sto tysiecy, ale...

- Dobrze - ciggnal. - Teraz pomnéz to przez liczbe miesiecy, ktore dzieci
spedzilyby na oddziale intensywnej terapii, potem dorzu¢ do tego kilkutygodniowy
pobyt na zwyklym oddziale dla noworodkow. Dodaj koszty wszystkich konsultacji,
wynagrodzenia chirurgow 1 wydatki na dziesigtki skomplikowanych badan

laboratoryjnych. W sumie wyniesie to okolo po6l miliona dolaréw. - Zaczekal, az



znaczenie jego stow dotrze do Morgan.

- To najwieksza bzdura, jaka w zyciu styszalam!

- Chcesz by¢ lojalna wobec firmy? Czyzbym pomylil sie w obliczeniach?
Powiedz, w koncu to ty jeste$ specjalistka od finansow.

- Liczby moze i sie zgadzaja, ale rozumowanie jest nielogiczne. Wiesz,
zaczynam czué sie urazona, jeszcze troche, a wstane i wyjde! Sugerujesz, ze...

- Jak juz mowilem, niczego nie sugeruje.

- No dobrze - powiedziala ze zlo$cia. - To, o czym méwisz, nie moze dziaé sie
samo czy by¢ dzielem przypadku. Kto§ musialby za tym sta¢! To bylaby zbrodnia! -
Brad tylko patrzyl na niag w milczeniu. - Nie mozesz moéwic serio!

- Moze rzeczywiscie posunglem sie troche za daleko - powiedzial wreszcie, nie
mogac znies$¢ jej przenikliwego wzroku - ale chcialem usltyszeé, co mysli o tym ktos,
kto zostal przeszkolony przez specow od finans6w ochrony zdrowia.

- Ze co, prosze?

- Daruj sobie to Swiete oburzenie. Zachowaj je dla jakiego$ naiwnego lekarza,
ktéremu wmowiono, ze zarzadzana ochrona zdrowia to ratunek dla medycyny. Moze
nie chcesz tego przyznac, ale doskonale wiesz, ze to, co méwie, ma sens.

- Boze - powiedziala z obrzydzeniem - alez z ciebie arogancki, podejrzliwy typ.

- Niech ci bedzie - odparl. - Jes$li juz skonczyla$ sie wscieka¢, mozesz
wys$wiadczy¢ nam obojgu przyshuge. Wiem, ze to nie bedzie dla ciebie tatwe, bo chodzi
o ludzi, dla ktorych pracujesz, ale miej oczy i uszy otwarte na to, co sie dzieje w
AmeriCare, dobrze? Na lito§¢ boska, umieraja niewinne dzieci! Je§li dowiesz sie
czego$, daj mi znac, zgoda?

Dlonie Morgan zacisnely sie w piesci.

- Chcesz, zebym szpiegowala ludzi, dla ktérych pracuje? Westchnal
dramatycznie.

- Jezu, czy az tak trudno skloni¢ cie do samodzielnego mys$lenia? Morgan
zerwala sie z miejsca, z trudem powstrzymujac narastajacg wscieklos¢.

- Wiesz, gdzie mozesz sobie wsadzi¢ te swoja bzdurng teorie - powiedziala,

wychodzac szybko z zattoczonego baru.

Najbardziej zaskakujacym dla Jennifer efektem ubocznym cigzy byla jej
nasilona zmystowos¢. Zachwycala sie zmianami zachodzacymi w jej ciele - jego

kragloéciami, a nawet ciezarem. Wraz z tym nasilil sie tez poped plciowy. Mimo



przybierania na wadze, napuchnietych kostek i braku kondycji czesto byla
podniecona, i to o najdziwniejszych porach. Czasami wrecz wstydzila sie tego, jak
bardzo jest wilgotna.

Richard zazwyczaj z entuzjazmem to wykorzystywal. Jego zona pragnela
uprawiac seks o wiele czeSciej niz dotychczas, wliczajac w to takze miesigc miodowy.
Co wiecej, chciala sie kocha¢ w najdziwniejszych miejscach, jak cho¢by na podlodze
salonu czy w wannie. Bywalo, ze robili to dwa, trzy razy dziennie. Po raz pierwszy w
swoim zyciu Jennifer Hartman doswiadczyla kilku orgazméw podczas jednego
stosunku. Gdyby nie pewne dreczace go obawy, Richard moglby pomysle¢, ze jest w
niebie.

Cho¢ nie przepuscil zadnej z nader licznych ostatnimi czasy okazji, w glebi
duszy bal sie zrobi¢ krzywde zonie albo nie narodzonym dzieciom. W efekcie zrobil sie
do$¢ ostrozny. Nie mial klopotéw ze wzwodem czy osiggnieciem orgazmu, ale
calkowicie zniknela jego pewnos¢ siebie w t6zku. W czasie stosunku lezal bez ruchu i
czekal cierpliwie, az zona wszystkim sie zajmie. Jennifer wlasciwie nie miala nic
przeciw temu. Na nowo odkryla swobode seksualng. Z zadowoleniem przejela
inicjatywe. Dlatego tez, gdy pozycja misjonarska stala sie nieosiaggalna, Jennifer
dosiadala meza od gory, z boku albo odwrécona tylem przywierala do niego. On
musial tylko utrzymywac erekcje.

Po jednej z takich romantycznych kulminacji dlugiego dnia Jennifer i Richard
lezeli wtuleni w siebie niczym dwie lyzeczki. Richard, trzymajacy zone w objeciach,
powoli zapadal w sen. Po chwili Jennifer lekko tracila go w zebra.

- Richard? Richard, nie $pisz? - Zanim zdazyl odpowiedzie¢, usiadla na 16zku.
Odrzucila koc i spojrzata na materac. - Chyba co$ sie dzieje. Richard otworzyl zaspane
oczy.

- Co mowisz?

- Cos sie ze mnie leje.

- He? Gdzie?

- To chyba wody plodowe.

Richard natychmiast otrzezwial i wyskoczyl z 16zka.

- Jezu Chryste!

Szybko wykrecil numer doktora Hawkinsa, ale uzyskal polaczenie z centralg.
Telefonistka powiedziala, ze tej nocy Brad nie ma dyzuru. Richard zostal przelaczony

do innego lekarza, ktory polecil mu przywiez¢ zone do szpitala. Po pieciu minutach



byli juz w drodze. Jennifer wziela ze sobg kilka recznikow i co rusz musiala je
zmieniac, bo blyskawicznie przesigkaly.

Zostawili woz pod szpitalem, weszli do budynku przez sale pogotowia i
wjechali winda na siodme pietro. Lekarz, ktory rozmawial z nimi przez telefon, juz
tam byt i zajmowal sie dwiema innymi rodzacymi pacjentkami. Polecil pielegniarkom,
by zaprowadzily Jen do izby przyjec¢; tam zostala rozebrana, wlozono jej koszule,
sprawdzono czynnosci zyciowe plodu i podlaczono do urzadzenia monitorujacego. Po
chwili przyszedt lekarz i przedstawil sie.

Mial ze sobg akta Jennifer, wiedzial wiec, ze pacjentka nosi w tonie bliZnieta.
Akcja serc obu plodéw byla w normie i, na szcze$cie, nie wystepowaly skurcze macicy.
Nic nie zapowiadato rychlego porodu. Lekarz zrobil ultrasonografis. Pierwsze dziecko,
dziewczynka, tkwila utozona glowa do przodu, a chlopiec odwrotnie. Sadzac z tego, co
pokazywal monitor, z dzie¢tmi wszystko bylo w porzadku. Na koniec lekarz
przeprowadzil badanie wziernikowe.

- Wody ptodowe sg klarowne - powiedzial - a szyjka wyglada na zamknieta. To
dobry znak. Lepiej, zeby pani jeszcze nie zaczynala rodzi¢. Na razie podlaczymy
kroplowke i podamy pani antybiotyki, zeby zapobiec zakazeniu. P6Zniej weZmie pani
co$ na uspokojenie.

- A co potem? - spytal Richard.

- Potem - powiedzial lekarz - bedziemy czeka¢. Brad rozpoczal obchod o
sidbdmej rano. Podszed} do t6zka Jen, obudzil ja, delikatnie Sciskajac przez posciel jej
duzy palec u nogi.

- Dobrze ci sie spalo? - spytal. Richard chrapal dono$nie na dostawionym do
16zka fotelu.

- Och, dzien dobry - powiedziala, mrugajac. - Troche. Nie jest mi zbyt
wygodnie z tymi wszystkimi przewodami. No i ciagle sie ze mnie leje. Ile tego we mnie
jest?

- Wiecej, niz sie ludziom wydaje. Przez pewien czas bedzie lalo sie troche
mniej, ale ptyn bez przerwy jest wytwarzany na nowo. Powiem teraz, co cie czeka. -
Usiadl na l6zku.

- Czy z dzieémi jest wszystko w porzadku? - spytala.

- Jak na razie tak. Pewnie wiesz, ze najwieksze ryzyko wiaze sie z przed-
wczesnym porodem. WolelibySmy, zeby$ jeszcze nie zaczynala rodzi¢, ale czasami

macica miewa swoje kaprysy. Na wszelki wypadek podaliSmy ci troche sterydow, zeby



wzmocni¢ pluca dzieci, gdyby jednak postanowily jak najszybciej przyj$¢ na Swiat.

- A jesli zaczne rodzi¢? Czy nie ma leku, ktory mogtby to powstrzymac?

- Coz, i tak, i nie. Owszem, s3 pewne leki, ale by¢ moze pojawia sie powody, dla
ktérych woleliby$émy ich nie stosowaé. Trzeba wzia¢ pod uwage wiele czynnikow,
czesto ujawniajacych sie w ostatniej chwili. Mam nadzieje, ze pordéd nie nastapi za
szybko. Gdyby to ode mnie zalezalo, wolalbym, zeby$ urodzila najwcze$niej w
trzydziestym drugim tygodniu.

- Trzydziestym drugim? Przeciez to za miesigc! - Spojrzala na niego
wyczekujaco, ale Brad tylko skinagl glowa. - I do tego czasu mam leze¢ w szpitalu?

- Zostaniesz tu mniej wiecej dwadzie$cia cztery godziny i jesli wszystko dobrze
poOjdzie, przeniesiemy cie na oddzial przedporodowy. Tam bedziesz miala wieksza
swobode. Ale poniewaz nosisz bliznieta, blony plodowe pekly, a twoje ci$nienie
pozostawia wiele do zyczenia, bedziemy mie¢ cie na oku.

Jennifer probowala ogarnaé¢ to wszystko. W milczeniu odwrécita glowe i
westchnela.

Brad wstal.

- Wroce tu pozniej. Czy do tego czasu moge co$ dla ciebie zrobi¢?

- Tak - odparta. - Nie podlaczyli mi jeszcze telefonu. Moglby pan zadzwoni¢ do
mojej siostry i wytlumaczyc¢ jej, o co chodzi, jak lekarz lekarzowi?

- Niezwykle - powiedzial Britten. - Wprost zachwycajace. To przekracza
wszelkie moje wyobrazenia.

- Ladne, nie? - powiedzial. Mezczyzna uSmiechnat sie.

- “Ladne" to nieodpowiednie slowo. Raczej “unikatowe". Czy wiadomo ci o
istnieniu innych egzemplarzy?

- Wiem, ze jeden jest w Hamburgu - odparl mezczyzna. - Tez bracia syjamscy,
tyle ze chyba inaczej zro$nieci. Podobno co$ takiego maja takze w Hongkongu.

- W Hongkongu jest wszystko. Ale Hamburg...? Pewnie ktéry$ z nazi-stow
przywiozt sobie pamigtke z obozu koncentracyjnego. To znaczaco zmniejszytoby
warto$¢ takiego egzemplarza.

- Taki okaz jest bardzo rzadki - powiedzial mezczyzna. - Bezcenny. -Mial dlugie
palce artysty i silne dlonie z wystajacymi Sciegnami i schludnie przycietymi
paznokciami. Przez chwile poprawial co§ w swoim dziele.

Szkielety bliznigt Nieves byly ustawione naprzeciw siebie, w pozycji

przypominajacej rzezbe Romulusa i Remusa. Dwucentymetrowa cienka ko$c¢ laczyla



ich grzebienie biodrowe. Jedno z bliznigt podnosito ko$cistg reke, by wskazaé co§ w
oddali, a czaszka drugiego zwrocona byla w tamtym kierunku, z lekko opuszczong
dolna szczeka, jakby otwierala usta. Szkielety wygladaly niesamowicie, jak zywe, choé
zastygle w bezruchu.

- Bezcenny? - zdziwil sie Britten. - Nonsens. Wszystko ma swoja cene. I co§ mi
mowi, ze wezwale$ mnie tu, by o tym wlasnie porozmawiac.

Spotkali sie w stodole bedacej “pracownia" mezczyzny. Britten byl ko-
lekcjonerem i od kilku lat znal go jako dostawce. Niecale p6l roku wezeéniej kupil od
niego wspanialy szkielet mlodej kobiety. Zazwyczaj umawiali sie na neutralnym
terenie, ale tego dnia mezczyzna powiedzial Brittenowi, by przyjechal do niego,
twierdzac, ze ma co$ wyjatkowego.

- Chyba za wcze$nie na rozmowe o cenie - ciggnal dostawca. - Ten okaz
powinien konserwowac sie jeszcze co najmniej miesiac.

- Dobrze, dobrze. Bede go konserwowal tak dlugo, jak to konieczne. Ile za
niego chcesz?

- Za coS$ tak wartoSciowego nie moge wzig¢ mniej niz sto tysiecy.

- Przyjechalem tu, zeby negocjowac, a nie da¢ sie zgwalci¢ - powiedzial Britten.
Po chwili dorzucil: - Daje dwadzie$cia pie¢. Mezczyzna z irytacja pokrecit glowa.

- Drugiego takiego nie znajdzie pan na catej potkuli.

Padla kolejna propozycja, potem Kkontrpropozycja, az wreszcie po Kkilku
minutach mezczyzni dogadali sie co do ceny. Potem, zadowoleni, u$cisneli sobie
dlonie.

Kazdy dostal to, czego chcial.



ROZDZIAL 7
Afryka Wschodnia, 1980

Kiedy zorientowano sie, ze roztocza sg3 w konopiach indyjskich, bylo juz za
pozno. Cannabis sativa odgrywala coraz wiekszg role w rytualach mlodych mezczyzn.
Nie zawsze tak bylo. Zgodnie z wieloletnig tradycja plemiona z Afryki Wschodniej
oszczednie stosowaly narkotyki w swoich ceremoniach; niestety, mlode pokolenie
poznalo uroki marihuany i koki, W okolicach Nairobi panowaly korzystne warunki do
uprawy konopi indyjskich, zwlaszcza posréd wzgorz, gdzie klimat byl dos$¢ tagodny.
Coraz wiecej mlodych Kenijczykéw zazywalo narkotyki.

Jeden z nich, wysoki, silny dziewietnastolatek imieniem Makkede, pierwszy
odnalazl kryjowke. Znajdowala sie w polowie drogi na szczyt gory, w kepie akacji, pod
brezentowa plachta. Kiedy Makkede uniést ja, w nozdrza uderzyt go znajomy, stechly
zapach. Pod plachtg lezalo kilka zasuszonych bel kenijskiej marihuany - cenny skarb,
ktory albo zostal zgubiony, albo porzucony. W kryjéwce bylo co$ jeszcze. Pod
brezentem lezaly rozkladajace sie ludzkie zwloki, przykryte poszarpanymi ubraniami i
skrawkami schnacej skory.

Po6zniej koledzy Makkede doszli do wniosku, ze bylo to cialo ofiary morderstwa
albo samobojcy zamieszanego w handel narkotykami. Sam Makkede

nie zastanawial sie nad tym. Tak sie ucieszyl ze swojego znaleziska, ze posta-
nowil od razu to uczci¢. Nie zwazajac na lezace w poblizu zwloki, przygotowal sobie
wielkiego skreta i zapalil. Po dziesieciu minutach, kiedy dolaczyli do niego kumple,
byt juz niezle zakrecony.

Po nastepnych dziesieciu minutach zaczelo mu brakowaé powietrza. Chwycily
go dusznosci, a wargi przybraly makabrycznie blady odcien. Makkede, przerazony,
zaczal lapczywie chwyta¢ powietrze i szeroko otwartymi oczami patrzyl blagalnie na
swoich kolegow. Ci jednak nie mogli nic zrobi¢. Bezradnie przygladali sie, jak
Makkede pada na ziemie. Z jego gardla dobyl sie chrapliwy bulgot. Po chwili na
wargach chlopca pojawila sie rézowa piana, a rece zaczely gwaltownie dygotaé. Po
kilku sekundach Makkede skonat.

Poczatkowo moéwilo sie, ze chlopiec zginal w wyniku czaréw albo ze padt ofiara
thalu, czyli klatwy. Kiedy usunieto jego cialo i gnijace zwloki, policja pobrala z miejsca
ich odnalezienia wiele probek, a w okolicy zaroilo sie od $ledczych. Mingl prawie

miesigc, zanim ta zagadkowa sprawa zostala wyjasniona, a nie udaloby sie to, gdyby



szczeSliwym trafem nie zainteresowat sie nig doktor Richard Fielding.

Fielding, jeden z najbardziej znanych entomologéw na Swiecie, wzial sobie
roczny urlop z Cambridge. Byl ekspertem od arachnicadea, kategorii organizméw
obejmujacej miedzy innymi pajaki. Od dluzszego czasu podrozowal po Afryce
Wschodniej i badal tamtejsze pajeczaki. Byt z wizyta u znajomego biologa z
Uniwersytetu w Nairobi, kiedy do tamtejszego laboratorium trafila podejrzana
marihuana. Policja wystala ekspertom naukowym z calej Kenii zawiniete w plastyk
probki odnalezionego narkotyku, liczac na to, ze uda im sie wyodrebnié¢ toksyczna
substancje, ktoéra spowodowala $mieré Makkede. SzczeSliwym zrzadzeniem losu
biolog poprosil Fieldinga o pomoc przy analizie produktu.

Ale to, co odkryl Fielding, mialo pozostaé tajemnicg przez niemal dwadzie$cia
lat.

Brad na prosbe Jennifer skontaktowal sie z Morgan i powiedzial jej, jaka jest
sytuacja. Sprawiala wrazenie autentycznie wdziecznej za to, ze do niej zadzwonil, i nie
wspomniala ani stowem o ich nieprzyjemnym rozstaniu. Podziekowala mu i zanim

odlozyla shuchawke, powiedziala, ze w drodze do pracy zajrzy do szpitala.

Brad poszedl na pospiesznie zwolane zebranie, ktore mialo sie odby¢ w sali
konferencyjnej obok porodéwki. Byl przedstawicielem oddzialu polozniczego. Zjawili
sie tam takze czlonkowie personelu pediatrii, pielegniarki, pracownicy administracji i
oddzialu chorob zakaznych.

Kiedy wszyscy zajeli miejsca, doktor Harrington podnidst aktualne wydanie
“Newsday". Na pierwszej stronie widnial naglowek: “Niewyja$nione zgony na
oddziale intensywnej terapii". Artykul opisywal cztery zagadkowe przypadki ze
Szpitala Uniwersyteckiego. Zawieral same ogolniki, poniewaz szczegély wciaz
pozostawaly nieznane. Autor, jak nalezalo sie spodziewa¢, uderzyl w dramatyczna
nute, przeprowadzil nawet wywiady z rodzicami zmarlych dzieci. Tematem
przewodnim artykulu byly watpliwosci co do bezpieczenstwa noworodkéw na
oddziale intensywnej terapii w Szpitalu Uniwersyteckim.

- Jak zapewne sie domySlacie - powiedzial Harrington - centrala jest
zasypywana pytaniami dziennikarzy i zaniepokojonych rodzicéw. Stanowy
departament zdrowia wszczal wstepne dochodzenie i mozemy spodziewac sie wizyty
czlonkow Polaczonej Komisji Certyfikacji Szpitali. Niektorzy z pracownikow

panskiego oddzialu - tu spojrzal na Brada - twierdza, ze pacjenci prosza ich o



przeniesienie. Czy to prawda?

- Troche za wcze$nie, zeby to potwierdzi¢ - powiedzial Brad. - Pracownicy
pelnoetatowi nic o tym nie slyszeli, ale domy$lam sie, ze lekarze prywatni sa pod
spora presja.

- Dziekan poprosil mnie, zebym pomoégl mu przygotowac oficjalna odpowiedz
na ten artykul. Chcialbym uslysze¢ wasze sugestie. Meg?

- No c6z, na razie jedyna diagnoza, jaka mozna postawi¢, to zespdl naglej
Smierci niemowlat - powiedziala Meg Erhardt. - Ale z tego, co wiemy, zadne z tych
dzieci nie mialo objawéw zaburzen sercowych, elektrokardiogram nic nie wykazal.

- Nie wystapila arytmia? - spytal Harrington.

- W zadnym z tych czterech przypadkéw. Wszystkie dzieci bylty podlaczone do
monitorow i dokladnie obejrzeliSmy ich wskazania. Nic takiego nie wystapito.

- A kawa? - spytal Brad. - Pewne badania wskazuja na istnienie zwigzku miedzy
przyjmowaniem duzych ilo$éci kofeiny przez matke przed porodem a zespolem naglej
Smierci niemowlat.

- PytaliSmy matki o to - odparta Meg. - To falszywy trop.

- A narkotyki albo jakie$ zarazki? - spytal Harrington, zwracajac sie do
przedstawiciela oddzialu choréb zakaznych.

- Wszystkie analizy moczu i wydzielin daly wynik negatywny, zar6wno pod
wzgledem zawartosci bakterii, jak i wirusow. Slina, krew, mocz, wszystko zostalo
dokladnie przebadane. Nie wyroslo na nich nic niezwyklego. Nic nie wskazuje na
wystapienie daleko posunietej posocznicy, zresztg, tak czy inaczej, taka diagnoze
wykluczal obraz kliniczny choroby.

- To prawda - przyznal Harrington. - Wyglada to raczej na jaki$ pierwotny
proces plucny, nagle, gwaltowne niedotlenienie, a potem zgon.

- Czy przeprowadzono sekcje zwlok ktorego$ z tych dzieci? - spytal Brad.

- Tylko jednego, tego, ktore zmarto jako drugie. Sekcja nie wykazala nic
niezwyklego. - Harrington powi6dl wzrokiem po twarzach zebranych. — Chyba nie
musze wam mowié, jakiej wagi jest sprawa. Umarly dzieci pozostajace pod nasza
opieka i lepiej dla nas, zebySmy sie dowiedzieli, jak do tego doszlo.

Przez nastepna godzine uczestnicy zebrania zadawali pytania, spierali sie i
stawiali hipotezy. Mimo to po jego zakonczeniu wiedzieli niewiele wiecej niz na
poczatku. Uzgodnili wydanie powsciagliwego komunikatu uspokajajacego opinie

publiczng i zapewniajacego, ze badania nad sprawa sa w toku. Jednak Brad Hawkins



nie mogl pozwolié, by $mier¢ tych dzieci pozostala niewyja$niona. Musiat istnie¢ jaki$
winowajca, jaki§ powod.

Postanowil go znalez¢.

Kiedy Morgan wybrala sie z wizyta do swojej siostry, po raz pierwszy od dwoch
lat przestapila prog szpitala. Kiedy tylko weszla do przestronnego czteropietrowego
holu, opadly ja mieszane uczucia. Z jednej strony miala §wiadomos$¢ panujacej tu
ciezkiej, naladowanej emocjami atmosfery. Mali pacjenci Morgan umierali w
szpitalach niewiele rézniacych sie od uniwersyteckiego. Z drugiej strony pobyt w
szpitalu przyprawial wielu lekarzy o calkiem przyjemne uczucie mocy. Tylko tutaj
mogli igrac¢ z losem w walce o ludzkie zycie. W duszy Morgan przewazyly pozytywne
uczucia. Milo bylo znéw znalez¢ sie w szpitalu.

Po wizycie u siostry Morgan miala jeszcze troche wolnego czasu. Stojac przy
windzie, spojrzala w lewo i zauwazyla wejScie na oddzial intensywnej terapii
noworodkow. Byla ciekawa, co poczuje, gdy znow, jak przed laty, znajdzie sie wsrod
noworodkow. Pod wplywem impulsu postanowila tam wejs¢.

Wszedlszy w automatycznie otwierane drzwi, zobaczyla przed soba duza
poczekalnie dla rodzin. Byla pusta. Morgan ruszyla w lewo biegnacym po luku
korytarzem i stanela pod drzwiami oddzialu intensywnej terapii. Wisiala na nich
tabliczka: “Tylko dla personelu". Morgan bez wahania weszla do Srodka.

Po lewej stronie znajdowat sie pokoéj dla personelu. Morgan staneta w drzwiach
i zwrocila sie do dwoch pielegniarek stojacych przy ekspresie do kawy.

- Przepraszam, nazywam sie Robinson, jestem lekarzem pediatra. Nie pracuje
w tym szpitalu, ale przyszlam w odwiedziny do siostry, ktora lezy na porodéwce. Czy
moglabym sie tu rozejrzec?

- Alez oczywiScie - powiedziala jedna z pielegniarek. - Czy jest co$, co
szczegblnie chee pani zobaczy¢?

- Nie, po prostu jestem ciekawa.

Pielegniarki daly jej znak, ze moze wej$é. Morgan powoli ruszyla przed siebie,
oswajajac sie ze znajomymi widokami, odglosami i zapachami: rozlegajacym sie tu i
o6wdzie sykiem respiratora, przytlumionym pikaniem monitora, ostra wonig
amoniaku i alkoholu.

Przechodzac obok pierwszych inkubatorow, patrzyla na lezace w nich “ drobne

ciatlka. Wydawaly sie tak male, tak bezbronne. Kiedy podeszla do trzeciego,



znieruchomiala. Lezalo w nim dziecko ubrane tylko w pieluszke. Jego lewa n6zka byla
spuchnieta i znieksztalcona. Zdeformowana, blyszczaca masa przypominala barwa
winne grono. Brzuch dziecka byt rozdety. Serce Morgan zaczelo bi¢ szybciej i kolana
ugiely sie pod nig. Zwrocila sie do przechodzacej obok pielegniarki.

- Czy to wrodzony Kkostniakomiesak? - spytala, wskazujac noworodka.
Pielegniarka skineta glowa.

- Nie ma jeszcze wynikéw biopsji, ale taka jest wstepna diagnoza.

- Nastgpily juz przerzuty, prawda?

- Na to wyglada. Boze, jakie to smutne.

Kiedy Morgan sie odwrocila, opadly ja straszne wspomnienia i przez chwile
my$lala, ze zemdleje. Spltynela na nig czarna rozpacz jak ciasno przylegajacy do ciala
calun. Z trudem stawiajac nogi, ruszyla do drzwi. Wytoczyla sie na zewnatrz i oparla o
Sciane korytarza, oddychajac gleboko i wpatrujac sie nie-widzacymi oczami przed
siebie. Tak byla pochlonieta walka z nawiedzajacymi jg przerazajacymi obrazami, ze
prawie nie poczula, gdy kto$ potozyt jej dlonn na ramieniu.

- Morgan? - uslyszala znajomy glos. - Morgan, dobrze sie czujesz? Odwrdcila
sie i zobaczyla Brada. Po kilku sekundach niepewnie pokiwala glowa.

- Boze jedyny, jeste$ blada jak przescieradlo. Co sie stalo? Wskazala glowa
automatyczne drzwi.

- Tam...

Morgan wygladala jak uczennica szkoly pielegniarskiej, ktora po raz pierwszy
w zyciu zobaczyla umierajacego pacjenta. Brad delikatnie poglaskat jej ramie.

- Nie martw sie, wszyscy miewamy takie dni. Moze powiesz mi, co czujesz? Nie
wiadomo dlaczego, zrobila to.

- Lezy tam dziecko z kostniakomiesakiem. Wyglada strasznie, nastgpily juz
przerzuty do zoladka i...

- I na ten widok przypomnial ci sie jeden z twoich pacjentéw? Jej glowa
poruszyla sie lekko w gore i w dot.

- Jeden z moich ostatnich pacjentéw. To bylo okropne. Naprawde walczytam o
zycie tego dziecka i chyba troche za bardzo sie do niego przywigzalam. Nie chcialam
tego przyznaé, ale sprawa od poczatku byla przesadzona. Dzieciak nie mial
najmniejszych szans. Zy! prawie miesiac, a potem...

W ciggu nastepnych kilku minut Morgan opowiedziala Bradowi o tej tragedii.

Choc¢ robila wszystko, by pomoc dziecku, jej wysilki spelzly na niczym i skonczylo sie



to dla niej powaznym zalamaniem. Byl to jeden z przypadkéw, ktore sklonily Morgan
do porzucenia medycyny, przynajmniej na jaki§ czas. Brad od czasu do czasu
przerywal jej opowieS¢ pytaniami, ale gléwnie shuchal. Wreszcie, kiedy Morgan
wrocily sily i rumience, spojrzala na zegarek.

- Musze juz wraca¢ do biura. Dziekuje, ze mnie wystuchales. Przepraszam, jesli
gadalam jak jakas idiotka z melodramatu.

- Nie musisz przeprasza¢. Wiesz, my, lekarze, jesteSmy swoimi najwiekszymi
krytykami. Czasami zbyt wiele od siebie wymagamy. Probujemy temu zaprzeczaé, ale
jestedmy z krwi i ko$ci, mamy prawdziwe uczucia i prawdziwe slabo$ci. Trzeba
dojrzeé, by sie do tego przyznac.

Spojrzala w oczy, ktoére jeszcze niedawno zdawaly sie patrze¢ na nig z taka
wrogoscia. Teraz wyzieralo z nich wspolczucie. Morgan poczula cieplo pltynace z dloni
Brada, lezacej na jej ramieniu. Postala mu slaby u$miech, po czym odwrécila sie i
ruszyta do windy.

W drodze do pracy rozpamietywala rozmowe z Bradem. Byla zirytowana, ze
okazala stabosé¢, i to w dodatku przy nim. I bez tego zywil wystarczajaco duza pogarde
do wszystkich, ktorzy pracowali w ubezpieczeniach zdrowotnych. Z drugiej strony
byla w nim wrazliwo$¢, jakiej Morgan od dawna nie zauwazyla u zadnego mezczyzny.
Moze, pomijajac jego nieuzasadnione uprzedzenia, Brad nie byl az tak zly.

Sekretarka powitala ja nie$mialym u$miechem, po czym kiwnela glowa w
strone gabinetu i wzruszyla ramionami. Morgan zrozumiala, ze oznacza to wizyte
nieproszonych gosci. Jak sie okazalo, w srodku czekali na nig doktor Martin Hunt i
prezes firmy, Daniel Morrison. Morrison spojrzal na zegarek.

- Spo6znila sie pani dziesie¢ minut, doktor Robinson.

- Nie wiedzialam, ze wprowadzono zegarowe karty obecnosci.

- Nasza firma wymaga od swoich pracownikoéw pelnego zaangazowania -
ciagnal Morrison. - Zwlaszcza od tych, ktorzy zajmuja wysokie stanowiska, tak jak
pani.

- Przepraszam, odwiedzilam siostre w szpitalu. Nastepnym razem bardziej sie
pospiesze.

- Wlasciwie to nie pani punktualno$¢ jest moim najwiekszym zmartwieniem -
powiedzial Morrison. - Bardziej niepokoja mnie takie dzialania jak to. - Rzucil na
biurko jakas kartke.

Morgan wrziela ja do reki. Byla to kopia pisma wystanego przez nig tuz przed



Smierciag Nickiego, w ktorym wyliczyla niekorzystne konsekwencje odrzucenia
wniosku o sfinansowanie przeszczepu ptuca choremu dziecku. Prosila w nim o zmiane
podejscia do klientow.

- I w czym problem?

Morrison spojrzal na Hunta, a nastepnie na Morgan.

- Problem w tym, pani doktor, ze nie widzi pani zadnego problemu! Na Boga,
nasi pracownicy nie pisza odwolan, robia to pacjenci! Pani ma by¢ dla nich mila,
rozpatrywac¢ odwolania, czy to od pacjentéw, czy od ich lekarzy, ale podejmowac
jednoznacznie odmowne decyzje. Tego wlasnie od pani oczekujemy. - Zamilkl na
ulamek sekundy. - Czy wyrazam sie jasno?

Morgan nie byla pewna, czy dobrze zrozumiala jego stowa, i zaczal ogarniac ja
gniew.

- To znaczy, ze chce pan, abym wodzila ich za nos?

- Morgan... - powiedzial Hunt, przewracajac oczami.

- Chce, zeby postepowala pani zgodnie z wytycznymi! W AmeriCare
obowiazuja pewne przepisy, doktor Robinson - ciggnal Morrison. - Opracowuje je
zarzad przy wspoOlpracy zatrudnionych w firmie lekarzy, takich jak pani.
Wystuchujemy ich rad, ale to my podejmujemy decyzje. I sa to decyzje ostateczne. Nie
potrzebujemy kogo$, kto robi zamieszanie i kwestionuje nasza polityke. Czy teraz
wyrazam sie jasno?

Morrison wbijal w nig lodowate spojrzenie. Morgan chciala mu sie
przeciwstawi¢, powiedzie¢, ze postepuje zgodnie ze swoim sumieniem i wykazaé
niesprawiedliwo$¢ obowigzujacych w firmie przepisoéw. Wiedziala jednak, ze jej
argumenty nie trafia do tych ludzi. Oni wiedzieli swoje. Dotarlo do niej, ze
ubezpieczenia zdrowotne to nic innego jak zwykly biznes, w ktorym licza sie wyniki
finansowe i obowigzuje zasada “Niech diabli porwa pacjentéw". Uswiadomila sobie,
ze nadszed! czas, by zmieni¢ prace.

- Tak, zdecydowanie - powiedziala przez zaci$niete usta.

- To dobrze - skwitowal Morrison, wstajac. - Mam nadzieje, ze sie zro-
zumieli$my.

Kiedy Morgan odprowadzala wzrokiem nieproszonych gosci, przypomniaty jej
sie gorzkie slowa Brada na temat AmeriCare. Wtedy uznala jego podejrzenia za
absurd, ale w Swietle nieprzejednanej postawy prezesa zaczely wydawacé jej sie

bardziej uzasadnione.



- Panie Morrison? - powiedziala.

- Co znowu? - warknal, odwracajac sie.

- Czy interesowal sie pan sprawa czterech zgonoéw na oddziale intensywnej
terapii noworodkow w Szpitalu Uniwersyteckim?

- Czytalem o tym w gazetach. A o co chodzi? Hunt postal jej ostrzegawcze
spojrzenie.

- Nie teraz i nie tutaj, Morgan. Nie dala sie zastraszyc¢.

- Wiedzial pan, ze wszystkie te dzieci byly ubezpieczone u nas? Morgan
odniosla wrazenie, ze Morrison wahal sie przez utamek sekundy, zanim odpowiedzial.
Jego glos byl jednak spokojny, a z oczu bit chlod.

- Nie, nie wiedzialem. Przepraszam, ale musze juz isc...

Co$ tu nie gra, pomysSlala Morgan. Z kazdego slowa Morrisona wyzierala
obluda. Morgan zamknela drzwi, usiadla za biurkiem, oparta brode na dloniach i
zamyslila sie. Wygladalo na to, ze jej poglady nie sa zgodne z pogladami szefa. Ale to
nie wszystko. Zaczynala nabiera¢ przekonania, ze w firmie dzieje sie co$ dziwnego. I
moglo sie okaza¢, ze jedynym prawdziwym sprzymierzeficem Morgan jest, o ironio,
Brad Hawkins.

Tego popoludnia Brad zajrzal na chwile do szpitala. W pokoju Jennifer spotkat
Morgan. Skinal jej glowa na powitanie, po czym zajrzal do karty pacjentki.

- No, jest coraz lepiej - powiedzial. - Jak sie czujesz?

- Niezle, ale tutaj sie nie da odpocza¢. Za duzy hatas.

- To prawda. Miejmy nadzieje, ze dzisiaj w nocy nie bedzie tak duzego
zamieszania, a jutro rano zamowimy ci troche ciszy i spokoju.

- Jak wypadly moje badania? - powiedziala.

- Wyniki analiz laboratoryjnych sa w normie. Badanie ultrasonograficzne
wykazalo spory wzrost od poprzedniego badania. Na razie mysl tylko o tym, zeby jak
najwiecej leze¢. Gdzie twoj maz?

- Wymiekt - odparla Jennifer. -Nie lubi szpitali. Powiedzialam mu, zeby
poszed} do pracy.

- No i dobrze - stwierdzil Brad, odkladajac karte. - Dzisiejszej nocy bede w
kontakcie z pielegniarkami, a jutro z samego rana przyjde do ciebie. Jesli bedziesz
miala do mnie jakie$ pytania, zawolaj dyzurna.

Kiedy opuscit pokéj, Morgan wstala z krzesla i poszla za nim.

- Przepraszam, doktorze Hawkins?



- Co, juz nie jestem “Brad"?

Wziela go pod ramie i odprowadzila kawalek dale;.

- Zwrocilam sie tak do ciebie z uwagi na moja siostre. Wyobraza sobie B6g wie
co, kiedy przechodze na “ty" z mezczyzng, ktoérego nie znam przynajmniej od
dwudziestu lat. W jakim ona naprawde jest stanie? Czy jest coS, czego nie chciales$
przy niej powiedzie¢?

- Przed toba niczego nie da sie ukry¢, prawda?

- Niepokoi mnie jej ci$nienie.

- To prawda, jest troche za wysokie. Na razie nie ma sie czym przejmowac, a
odpoczynek jest najlepszym lekarstwem. Zadowolona?

- Tak, dzieki. Stuchaj, Brad. To, co sie stalo dzis$ rano...

- Przestan mnie przepraszaé¢, Morgan. Powiedzialem, co naprawde mysle.

- I o to mi wlasnie chodzi - stwierdzila. - Chce ci za to podziekowa¢. Zawsze
my$lalam, ze jestem twarda, ale to biedne dziecko... strasznie mnie poruszyl ten
widok.

- Dobrze, ze cie spotkalem. Przynajmniej udowodnila$, ze masz serce.

- W odrdéznieniu od reszty pracownikow firm ubezpieczeniowych? RozeSmial
sie.

- No ¢0z, nielatwo rezygnuje ze swoich przekonan.

- Delikatnie mowigc. A propos, masz mi jeszcze co§ do powiedzenia? Na
przyklad na temat pewnego zebrania, w ktérym uczestniczyle$ dzi§ rano?

Zatrzymal sie w pot kroku i spojrzal na nig z nieprzeniknionym wyrazem
twarzy.

- Jakiego zebrania?

- Brad, nie kre¢. Moze powinniSmy wspdlnie zastanowié¢ sie nad sprawa tych
dzieci z oddzialu intensywnej terapii?

- Wiesz co? - powiedzial. - Przydaloby sie nam troche $wiezego powietrza.
Przyjade po ciebie jutro rano i zabiore w miejsce, gdzie bedziemy mogli spokojnie

porozmawiac.

- Rozki gotowe, Mikey?
- Tak, tato.
Brad odwigzal cume z rufy i rzucil ja na molo.

- No dobra, mozesz juz pusci¢. - Kiedy odbili od nabrzeza, zrecznie



manewrujac przepustnicg i sterem, skierowal 16dz do kanahu.

Morgan siedziala obok niego w kokpicie na rufie. Byla wdzieczna Bradowi za
zaproszenie. Nadeszla pora, by wyciggnaé¢ reke do zgody. Oboje byli uparci i
niesklonni do kompromisow, zalowali jednak wypowiedzianych bez zastanowienia
ostrych stow. Poranny rejs byt doskonalym sposobem na rozladowanie napiecia.

Co wiecej, jak wspomnial Brad, im obojgu potrzebna byta chwila odpoczynku.
Sama Morgan uwazala ten wspoOlny rejs nie tyle za “randke", co za okazje, by
dowiedziet sie czego$ wiecej o zgonach na oddziale intensywnej terapii noworodkéw,
porozmawiaé troche o swojej siostrze, a takze odetchng¢ $wiezym powietrzem. Poza
tym, skoro Brad wzial ze soba syna, nie mogta to by¢ randka.

Morgan nie znala sie na lodziach, ale vector prezentowal sie imponujaco. Byt
szeroki, o wysmuklym ksztalcie, a poklady z drewna tekowego kontrastowaly z
czarnym kadlubem z wlokna szklanego. Morgan miala nadzieje, ze od tej chwili
wszelkie spory z Bradem p6jda w niepamiec.

O$mioletni Michael byl ladnym, zywym dzieckiem, jasnowlosym nicponiem o
figlarnych niebieskich oczach. Morgan zauwazyla, ze jest bardzo podobny do matki,
ktorej zdjecia widziala w gabinecie Brada. Od razu go polubila i to z wzajemnoscig.
Byl wesoly, dociekliwy i po dzieciecemu zapalczywy.

- Wyzglada, jakby wiedziat wszystko o tej lodzi - powiedziala.

- Naprawde? - spytal Brad z nuta dumy w glosie. - Dopiero trzeci raz z nim
wyplywam, ale chlopak ma nature prawdziwego zeglarza. Morgan wahala sie przez
chwile.

- A propos natury - powiedziala - od pewnego czasu chce cie o co$ spytac.
Wiem, ze to nie mdj interes, ale w czasie pierwsze] wizyty w twoim gabinecie
zauwazytam, ze czytaleS pismo dla nudystéw. Chyba nie zamierzasz sie zaraz
rozebraé, co?

Brad spojrzal na nig dziwnie, po czym wybuchnal §miechem.

- To nie bylo moje pismo! Przystala mi je jedna z moich bardziej napalonych
pacjentek. Boze, wyobrazasz to sobie? Ginekolog-nudysta? Jakbym nie mial do$é
ogladania tych rzeczy na co dzien!

Morgan poczula ulge, ale nie dala tego po sobie poznaé. Spojrzala w gore. W
nocy nad okolicg przeszed! front atmosferyczny i na niebie wisialy tylko pojedyncze,
niewielkie chmurki.

- Kiedy zacznie sie prawdziwe zeglowanie?



- Gdy wplyniemy na dobre do Cie$niny Long Island. Na kanale jest zbyt duzy
ruch.

- Jak dlugo masz te 16dz?

- Nieco ponad miesigc - powiedzial. - Sprawilem sobie prezent. Ma wszystko,
co trzeba. GPS, autopilot, elektryczna winda kotwiczna, cokolwiek sobie zazyczysz.
Nie bedziemy potrzebowali tego wszystkiego, zeglujac za dnia, ale w czasie dlugiego
rejsu czy w nocy takie wyposazenie naprawde sie przydaje.

- Mozna spa¢ na pokladzie?

- No pewnie. Jest miejsce dla szeSciu osob. - Spojrzal na nig ukradkiem.
Morgan Robinson byta niezaprzeczalnie atrakcyjna. Miala jasna cere, a jej rude wlosy
wymykaly sie spod opaski. Byla ubrana w spodnie od dresu, bluzke z dekoltem i bialg
koszule z krotkim rekawem, a na ramiona narzucila cienki skafander. Brad podat jej
tubke kremu do opalania.

- Moze sie posmarujesz? W taki dzien jak dzisiaj mozna sie spiec na sloncu.

Diesel o mocy osiemdziesieciu dwoch koni mechanicznych pchat 16dz naprzod,
przez kanal. Za cyplem Brad skrecil na wschéd. Michael beztrosko biegal po pokladzie
w kamizelce ratunkowej. P6l godziny po rozpoczeciu rejsu Brad oddat Morgan ster i
wytlumaczyl jej, jak utrzymac t6dz na kursie dwa-siedemdziesiat-pie¢. Tymczasem on
i jego syn poszli na dziéb, by podnies$¢ zagle. Wkrétce popychana wiatrem zagléwka
osiagnela predko$¢ dziesieciu weztow. Brad wrdcil na rufe.

Fale byly teraz troche wieksze, dzi6b lodzi podnosit sie i opadal. Pragnac
ochroni¢ oczy przed Swiecacym w twarz sloncem, Morgan wlozyla ciemne okulary z
polaryzowanymi szklami. Spojrzala na Brada, ktéry wydawal sie pewny siebie i
calkowicie zrelaksowany.

- Ty naprawde to lubisz, prawda?

- I to bardzo - potwierdzil, kiwajac glowa. - Nie ma to jak otwarte morze.
Czlowiek widzi, jak stonce i wiatr wspoldzialaja ze sobg. Nie wiem czemu, ale kiedy
jestem tutaj, splywa na mnie jakie§ wewnetrzne ukojenie. Zeglujac, czuje sie czeécia
wszech$§wiata, mam Swiadomo$¢ istnienia jakiego$ kosmicznego tadu. Nie wiem, czy
to, co mowie, ma jaki$ sens?

- Przykro mi, ze musze cie sprowadzi¢ na ziemie, ale czy widziale$ sie dzi$ rano
Z mMoja siostra?

- Tak, chwile przed wyjsciem. Ci$nienie w normie, samopoczucie dobre i nic

nie zapowiada rychlego porodu. Kazalem ja przenie$¢ na sale przedporodowa.



- Jakie jest prawdopodobienstwo, ze wytrzyma jeszcze miesigc? - spytala
Morgan.

- W najlepszym razie niewielkie. Przetrwala pierwsze dwadzie$cia cztery
godziny, ale okolo siedemdziesieciu procent pacjentek w jej sytuacji rodzi w
pierwszym tygodniu pobytu w szpitalu.

- Tak duzo?

- Niestety - powiedzial. - Ale dobra wiadomo$cia jest to, ze jesli nie wywiaze sie
jakie$ zakazenie, dzieci maja siedemdziesigt pie¢ procent szans na przezycie. Z
kazdym dniem ta warto$¢ wzrasta.

Weciaz plyneli na wschod, mijajac Port Jefferson i rzeke Wading. Podczas gdy
Michael hasal po gornym i dolnym pokladzie, Brad uczyl Morgan podstaw
zeglowania. Okazala sie pilng uczennicg i w lot chwytala jego instrukcje. Kiedy
doplyneli do Shoreham, zmienili kurs, kierujac sie pod wiatr. We trojke stanowili
sprawng zaloge.

- No i co ty na to? - spytal Brad. - JesteS gotowa na porzucenie zarzadzania
ochrong zdrowia?

- Nie kus$. Gdyby kazdy dzien byl taki jak ten, kto chcialby wroci¢ za biurko?

- Dla prawdziwych marynarzy taki wlasnie jest kazdy dzien. Wszystko zalezy
od nastawienia.

- No wlasnie, nastawienie - przypomniala sobie. - Moze wreszcie powiesz mi,
co zaszlo na wczorajszym zebraniu?

- Czemu nie? - odparl. - Prawde mowiac, wiele halasu o nic. Dziekan chcial,
zeby przedstawiciele poszczegélnych oddzialbw wspolnie wypracowali oficjalny
komunikat w odpowiedzi na artykul opublikowany w jednej z gazet. No i zrobiliSmy
to, chociaz pewnie nikogo nie przekonamy.

- Na co sie zdecydowaliscie?

- Och, jakie$ tam komunaly majace ukry¢ fakt, ze wlasciwie nic nie wiemy. Co$
w stylu “nie ma zagrozenia, sprawa jest wnikliwie badana". Inna sprawa, ze to
prawda.

Morgan zauwazyla, ze przez jego twarz przemknat cien.

- Nie jeste$ z tego zadowolony, zgadza sie?

- Po prostu irytuje sie, kiedy czego$ nie wiem. Morgan, tam umieraja dzieci.
Wiesz, co tak naprawde nie daje mi spokoju? Przeprowadzono sekcje zwlok tylko

jednego ze zmarlych noworodkéw. Zdaje sobie sprawe, ze w przypadkach



przypominajacych zespét naglej Smierci niemowlat rzadko stwierdza sie jakiekolwiek
zmiany patologiczne, ale jednak dobrze byloby to sprawdzié, nie?

- Nie zaszkodziloby, owszem - przytaknela. - Co§ mi moéwi, ze to wladnie
zamierzasz zrobic.

- Moim zdaniem...

Przerwal mu sygnal bipera. W okienku pojawil sie numer sali porodowe;j
szpitala. Mimo ze Brad wzigl sobie wolne na weekend, polecil pielegniarkom
kontaktowa¢ sie z nim w okre$lonych sytuacjach. Wyjal z kurtki komorke, wystukat
numer i przez chwile rozmawial z pielegniarka. Na jego twarzy odmalowal sie
niepokoj.

- Chodzi o twoja siostre - powiedzial, wylaczajac telefon. - Zdaje sie, ze zaczela

rodzié.

Brad zostawil syna w domu i szybko pojechal z Morgan do szpitala.

- Jak czeste sa skurcze? - spytala.

- Wedlug pielegniarki wystepujace cztery minuty. Powiedzialem, zeby nikt jej
nie badal, dopoki nie zacznie prze¢.

- Jesli rzeczywiscie zaczela rodzi¢, bedziesz mogl to jako$§ powstrzymac?

- Nie. W niektorych szpitalach pacjentkom podaje sie profilaktycznie
tokolityki, leki wstrzymujace pordd - powiedzial. - Jednak jak dotad nie ma dowodow
na to, ze podawanie ich pomaga pacjentkom takim jak twoja siostra. Antybiotyki,
owszem. Sterydy takze, a ona dostala i jedne, i drugie. Jednak w tym momencie, jesli
skurcze doprowadza do porodu, tokoliza nic nie da.

Zostawili samochdéd na parkingu dla lekarzy i wjechali windg na porodéwke.
Minelo czterdzieSci minut od chwili, kiedy Brad zostal wezwany. Pielegniarki
skontaktowaly sie tez z Richardem Hartmanem, ktory wybiegl z kregielni w polowie
meczu weekendowej ligi, by by¢ przy swojej zonie. Blady stal w kacie sali porodowe;.

Jennifer wlasnie chwycit kolejny skurcz. Jeczala cicho, walczac z silnym bolem.
Ustawiony obok monitor wskazywal, ze skurcze nastepuja co trzy, cztery minuty.
Kiedy minatl kolejny, Brad wzial Jennifer za reke.

- Swietnie, Jen. Wytrzymujesz jako$?

- Nie, wcale nie. Jest do dupy, wie pan?

- Tak mowig - powiedzial. Puscil jej reke i wlozyl rekawice. - Zobaczymy, co sie

dzieje, dobrze?



Cialo Jennifer bylo przykryte od pasa w dol. Brad pomégt jej unies$é nogi, po
czym wlozyl reke pod poSciel, by przeprowadzi¢ badanie. Powoli, delikatnie wsuwal
dlon w glab pochwy, zwracajac uwage na szyjke macicy. Po dtuzszej chwili wyjal reke
spod poscieli i wyrzucil rekawice.

- Jest rozwarcie? - spytala Jennifer.

- Tak, mniej wiecej czterocentymetrowe. Tyle sie natrudziliémy, a tu okazuje
sie, ze twdj organizm sam podjal za nas decyzje.

- O nie. Czy to znaczy, ze rodze?

- Na to wyglada - powiedzial. - Posluchaj mnie, Jen. Chce, zeby$ mnie dobrze
zrozumiala. Nie mozemy zatrzymac tego, co sie dzieje...

- Ale...

- Shuchaj, na razie tylko shuchaj - powiedzial uspokajajacym tonem, poklepujac
jej dlon. - Wiem, nie spodziewalas sie, ze nastapi to tak wcze$nie, i nawet nie zdazylas
zapisa¢ sie do szkoly rodzenia. C6z, czasami wbrew naszym najlepszym intencjom,
natura nie chce czekac. A to oznacza, ze urodzisz dzisiaj.

Jennifer z wrazenia odebralo mowe. Brad spojrzal na Richarda, ktory powoli
krecil glowa.

- Nie wziglem kamery - wymamrotat.

- Nie przejmuj sie - powiedzial Brad. - Wszystko bedzie dobrze. Por6d nastapi
jedenascie tygodni przed terminem, ale serca dzieci sg silne. Sterydy wzmocnig ich
pluca, a antybiotyki powinny zapobiec infekcji. - Spojrzal na monitor. - Nastepny
skurcz?

Jennifer Scisnela dlon lekarza i skrzywila sie, a na jej czolo wystapily krople
potu. Po czterdziestu pieciu sekundach b6l minal i kobieta opadla bezwladnie na
poduszke.

- Pierwsze dziecko jest ulozone glowa w doét - ciagnal Brad - a sadzac z rytmu
serca, ulozenie dziecka B jest posladkowe. Powiem wam, co mysSle. Nie sadze,
zebySmy mogli cokolwiek zyska¢, zmuszajac cie do kilkugodzinnego porodu, a poza
tym mogloby to okaza¢ sie ryzykowne dla malca bedacego na gorze. Lepiej bedzie po
prostu zrobi¢ cesarskie ciecie. - Zawiesil glos i spojrzal na przyszlych rodzicow. -
Zgadzacie sie?

Jennifer nerwowo popatrzyla na meza. Richard niepewnie wzruszyl ra-
mionami.

- Ty decyduj, Jen. Spojrzata na Brada.



- Kiedy pan to zrobi?

- Jak tylko dasz mi pozwolenie.

- Mam jedno pytanie - powiedziala.

- No?

- Czy moze pan to zrobi¢ tak, zebym potem mogla sie pokazywaé¢ w kostiumie
kapielowym?

Czterdzie$ci minut pdzniej, po podpisaniu wszystkich papierow, zdezynfeko-
waniu skory brzucha i podaniu miejscowego znieczulenia, wszystko bylo gotowe do
zabiegu. Jennifer lezala na plecach, przechylona lekko na lewy bok. Jej brzuch zostal
nakryty sterylnymi serwetami. Richard siedzial przy glowie zony. Brad stal po lewej
stronie pacjentki. Przed nim pietrzyt sie stos sterylnych rekawic.

- Wszyscy gotowi? - spytal anestezjologa, pielegniarke i dwoch pediatréw.

- Moze zrobimy probe skérng? - zapytal anestezjolog.

Brad skinat glowa i uchwycil kleszczami skore brzucha, sprawdzajac
skuteczno$¢ dzialania $rodka znieczulajacego.

- W porzadku - stwierdzil.

Kiedy anestezjolog uniést kciuk na znak, ze mozna zaczyna¢, Brad wziat do reki
skalpel. Przy zabiegu mial mu pomagaé¢ mlody, niedoswiadczony lekarz oraz student
medycyny. Cho¢ na ogél pozwalal asystentom wykonaé wieksza cze$¢ pracy, tym
razem postanowil rozpoczaé operacje osobiécie. Najpierw wykonal naciecie,
przebijajac ostrzeni skalpela powiez i otrzewna. Wkrotce jego oczom ukazala sie
I$nigca, nabrzmiala macica.

Brad ostroznie przecigl stwardnialy miesien maciczny. Kiedy powstala w ten
sposéb szpara rozszerzyla sie, $wiatlo dzienne ujrzala gtowka dziecka A, o wilgotnych
ciemnych wlosach. Asystujacy lekarz za pomoca wacika pobral probke wydzielin.
Potem Brad wlozyl reke do macicy, ujal gltowke dziecka w lewa dlon i wyciggnal je ze
szczeliny. Po oczyszcezeniu gardla i zawiazaniu pepowiny, podal noworodka pediatrze i
zajal sie dzieckiem B.

- Blony nienaruszone - powiedzial.

W odréznieniu od pierwszego, drugi pecherz plodowy nie pekl. Za pomoca
kleszczykoéw Brad przerwal blone. Plyn, ktéry zaczal sie wylewaé z pecherza, byl
niepokojaco gesty i mial nieprzyjemny zolty kolor. Po wymacaniu nog dziecka Brad
odszukal jego pietki. Potem ostroznie wydobyt biodra, tors i glowe noworodka.

Zaniepokoilo go to, ze malec byt zdecydowanie drobniejszy od siostry. Po odessaniu



gestych wydzielin z gardla dziecka, Brad zawigzal pepowine i podal chlopca drugiemu
pediatrze.

Potem bylo juz z gorki. Po wyjeciu dzieci z macicy Brad pomégt asystentowi
usunac lozysko i zaszy¢ rozciecia. Tymczasem pediatrzy i pielegniarki zajmowali sie
noworodkami. Jennifer, naszprycowana Srodkami uspokajajacymi, ale przytomna,
zaczela wypytywacé o dzieci. Pediatrzy bez entuzjazmu zapewnili jg, ze wszystko jest w
porzadku, i powiedzieli, by sie trzymala. Brad zerknat katem oka w ich strone i
zauwazyl, ze “B" jest intubowany. To mu sie nie spodobalo.

Wkrétce oba inkubatory zostaly przewiezione z sali operacyjnej na oddzial
intensywnej terapii noworodkow. Po pietnastu minutach Brad zakonczyl operacje,
zszywajac skore klamrami ze stali nierdzewnej. Nastepnie zdjal maske i rekawice, po
czym uS$cisngl dlon Richardowi i Jennifer, obiecujac, ze bedzie ich na biezaco
informowal o stanie dzieci. Ledwie wyszed}l na korytarz, gdy wezwano go na oddzial
intensywnej terapii noworodkow.

- Doktorze Hawkins - uslyszal - mamy klopot z dzieckiem “B". Wyglada to na

cholernie ostre zakazenie.



ROZDZIAL 8

Richard towarzyszyl zonie do sali pooperacyjnej, a Morgan poszla z Bradem na
oddzial intensywnej terapii noworodkow. Za drzwiami zatrzymala sie. Zauwazyla, ze
wokol jej nowo narodzonego siostrzenca panuje ogromne zamieszanie. Pielegniarki,
technicy i lekarze pracowali w skupieniu, podlaczajac kable, rurki i monitory. Wsrod
wszystkich tych ludzi dziecko wydawalo sie jeszcze drobniejsze niz w rzeczywistosci.
Brad co pewien czas wymienial uwagi z jednym z lekarzy. Po dziesieciu minutach
przywotal Morgan gestem reki i razem wyszli na korytarz.

- Wyglada na to, ze wywigzalo sie zakazenie paciorkowcem grupy B -
powiedzial.

- Paciorkowiec? Przeciez Jen dostawala antybiotyki.

- To prawda, ale, jak sama wiesz, antybiotyki tylko zmniejszaj g ryzyko infekcji,
nie eliminujac go calkowicie. Wstepny test na obecno$¢ paciorkowca dat wynik
pozytywny. Jesli potwierdza to dodatkowe analizy, wszystko stanie sie jasne.

- Cudownie - powiedziala Morgan. -Nie wiem, jak jej o tym powiedziec.

- Pozwdl, ze ja to zrobie.

Jennifer odpoczywala w sali pooperacyjnej. Do Srodka znieczulajacego dodano
mala dawke narkotyku, co nieco zlagodzilo jej niepokdj. Richard siedzial przy zonie,
trzymajac ja za reke. Oboje nerwowo popatrzyli na Brada.

- Powiem wam, co wiemy na pewno - zaczal lekarz. - Wasza coreczka radzi
sobie znakomicie. Oddycha samodzielnie, bez pomocy respiratora, podajemy jej tylko
troche tlenu. Jeszcze za wcze$nie na prognozy, ale mam przeczucie, ze nic jej nie
bedzie. Z waszym synkiem sg pewne klopoty.

Jen $cisnela dlon Richarda, ale nic nie powiedziala.

- Na razie - ciggnal Brad - wszystko wskazuje na to, ze wystgpilo u niego
zakazenie. Wedlug wstepnej diagnozy jest to coS$, co nazywa sie wczesnym zakazeniem
paciorkowcem grupy B.

- Nie rozumiem - powiedzial Richard, marszczac brwi. - Zdaje sie, ze czemu$
takiemu miala zapobiec penicylina?

- To prawda. Niestety, nie zawsze jest w stu procentach skuteczna.

- Czy ten paciorkowiec jest grozny? - spytala Jen.

- Tego typu drobnoustroje spotykane sa do$¢ czesto - powiedzial Brad. -
Wystepuja u dziesieciu do trzydziestu procent ciezarnych kobiet. Infekcja rzadko

przechodzi na dzieci, ale kiedy to juz sie stanie, moze stanowi¢ dla nich duze



zagrozenie. Zwykle nie dzielimy bakterii na dobre i zle, ale gdyby$my to robili,
paciorkowiec grupy B bylby jednym z czarnych charakterow.

- Co zlego moze zrobi¢? - spytal Richard. - Czy to przez paciorkowca
poumieraly tamte dzieci?

- Nie, skadze. Nastepstwa zakazenia zaleza od wielu czynnikow. Na ogol po
odpowiedniej kuracji dzieci szybko dochodza do siebie. Jesli jednak co$ pojdzie nie
tak, taki paciorkowiec moze wywola¢ posocznice, zapalenie pluc i zapalenie opon
mozgowych. W najgorszym przypadku zakazenie moze nawet skonczy¢ sie $miercia.

- O moj Boze - zalkala Jennifer.

- Musicie pamieta¢, ze zwykle do tego nie dochodzi. Nasz oddzial intensywne;j
terapii jest bardzo dobrze wyposazony i personel robi wszystko, zeby pomo6c waszemu
dziecku. Jedna z pielegniarek niedlugo przyjdzie z wami porozmawiaé. Dlatego nie
martwecie sie na zapas i trzymajcie sie dzielnie, dobrze?

Brad wyszed! z sali pooperacyjnej i skierowal kroki do pokoju pielegniarek, by
dokonczy¢ wypelnianie karty. Po chwili dolaczyta do niego Morgan. Wygladala na
wzburzona.

- Nie uwazasz, ze troche przesadziles? - spytala. - Moja siostra dopiero co
przeszta powazng operacje. Nie wydaje mi sie, zeby trzeba bylo od razu zarzuca¢ ja
przygnebiajacymi faktami.

- Nie lubie moéwi¢ ludziom o mozliwych powiklaniach, ale nie potrafie
postepowac inaczej. Prawda jest taka, ze na tym etapie rozwoju duza cze$¢ dzieci
choruje, a okolo pietnastu procent z nich umiera. Jeste$ pediatra i dobrze o tym

wiesz. Jesli znasz lepszy sposob przedstawienia tego faktu, chetnie postucham.

Brad Hawkins byt typem pracoholika, dla ktorego praca jest przyjemnoscia.
Cho¢ w niedziele nie mial dyzuru, zajrzal do swoich pacjentéow. Wzial ze soba syna.
Michael znal juz szpital jak wlasna kieszen.

- Dzien dobry, doktorze Hawkins - rozlegl sie gleboki glos, kiedy ojciec i syn
szli jednym z rzadziej uczeszczanych szpitalnych korytarzy.

Brad odwro6cil sie i zobaczyl nadchodzacego wysokiego czarnoskorego
mezczyzne, z szerokim u§miechem na ustach.

- Cze$¢, Nbele - powiedziat i uscisnat dlonn mezczyzny. - Co nowego i ciekawego
stycha¢?

- Po staremu, panie doktorze. Czy to ten sam mlody czlowiek, ktérego w



zeszlym roku spotkalem na meczu futbolu?

- Ten sam. Michael, przywitaj sie z Nbele.

- Cze$¢ - powiedzial jego syn. - Grasz w futbol? Nbele wybuchnal §miechem.

- Nie taki jak wasz - odparl. Mowil z silnym akcentem. - Gram w pilke nozna. A
ty?

- Czasami. Nie jestem za dobry.

- Sciagneli cie do pracy w niedziele? - spytal Brad.

- Nie, nie, mam pare spraw do zalatwienia. - Zwrdcil sie do Michaela. -
Ktorego$ dnia zagramy razem, co?

- Rozumie sie.

Nbele, wcigz u$miechniety, pomachal im i poszedl w swoja strone. Brad
poprowadzil syna w glab korytarza.

- Czy ten pan jest lekarzem? - dopytywat sie Michael.

- Nie, pracuje na patologii.

- Ma dziwne imie - powiedzial chlopiec.

- Prawda? Pochodzi z Afryki i zna mnostwo wspanialych opowiesci. Ktéregos

dnia musimy go zabra¢ ze sobg na 16dz.

Dwadziescia cztery godziny po usunieciu niewlasciwego dziecka do Arnolda
Schuberta zadzwonil dyrektor oddzialu polozniczego i ginekologicznego, by zbesztac
go w ostrych slowach za “najwiekszy blad lekarski tej dekady". Uprzedzil Schuberta,
ze incydent zostanie poruszony na nastepnym zebraniu komisji etycznej. Nastepny
taki blad zostanie ukarany automatycznym zawieszeniem.

Zdenerwowany Schubert odlozyl stuchawke. Nie zostal tak zmieszany z blotem
od czasow szkoly Sredniej. Mial nadzieje, ze ta sprawa nie zostanie opisana w prasie.
Najgorsze, ze prawdopodobnie zostanie pozwany do sadu.

Arnold Schubert zyt w coraz wiekszym stresie.

Morgan mieszkala na modnym osiedlu w Fort Salonga. Bylo kilka minut po
dziewiatej i wlasnie miala pojecha¢ do szpitala, kiedy rozlegl sie dzwonek. Nie
spodziewala sie zadnych gosci, ale w tak piekny niedzielny poranek zjawi¢ sie tu mog}t
kazdy, od ekologa po ewangeliste. Uchylila drzwi i wyjrzala przez szpare.

- Dzien dobry, doktor Robinson. Czy przyszedlem w nieodpowiednim

momencie?



Morgan nie posiadala sie ze zdumienia. To byl Hugh Britten. Co on tu robil, do
licha? Czyzby zostawil jej wiadomos¢, w ktorej uprzedzal o swoim przybyciu, a ona nie
zwroécila na nig uwagi?

- Doktorze Britten, ja... - Stala w drzwiach z otwartymi ustami.

- Wlasénie bylem w tej okolicy - ciggnal Britten - i pomyslalem sobie, ze moze
poszlaby pani ze mng na kawe. Albo $niadanie, co pani woli.

- Mieszka pan w poblizu?

- Nie.

Wpatrywal sie w nig tak samo jak na zebraniu zarzadu, niczym zaciekawiony
szczeniak. Mimo to Morgan czula sie nieswojo pod jego spojrzeniem. Britten mial na
sobie niewiarygodnie niemodny str6j, dziwng mieszanka ciuchow z lat
siedemdziesigtych i osiemdziesigtych: poliestrowa koszule z szerokim kolierzem,
welniang kamizelke i obszerne spodnie w krate. Jesli ubranie bylo ilustracja zamiaréw
czlowieka, Morgan nie miala pojecia, czego sie spodziewac.

- Moja siostra wla$nie urodzila bliznieta, doktorze Britten, i...

- Hugh.

Zmusila sie do uprzejmego usmiechu.

- Hugh. Wlas$nie wybieram sie do szpitala.

- Ktérego?

- Uniwersyteckiego.

- Chcesz, to cie podrzuce. - Machnal reka w strone swojego samochodu. -
Mogliby$my co$ przekasi¢ w drodze powrotne;j.

Morgan zauwazyla zaparkowany przy krawezniku wspanialy samochod
sportowo-terenowy marki Infiniti, ulubiong zabawke yuppies.

- Prawde méwiac, troche mi sie spieszy. - Wlaczyla system alarmowy i wyszla z
domu, zamykajac za soba drzwi. Potem wziela Brittena za ramie i delikatnie
odwroécila go o sto osiemdziesiat stopni, kierujac kroki do swojego samochodu. -I
mam do zalatwienia pare spraw osobistych. Dlatego musze odmowic.

Britten zesztywnial.

- Morgan, bo pomysle, ze mnie unikasz.

- Poshuchaj, Hugh. Tak sie nie robi. Nie mozna dzwonié¢ do ludzi w §rodku nocy
czy zjawiac sie u nich bez zapowiedzi i oczekiwaé, ze nagle wszystko zostawia.

Przeszyl ja gniewnym spojrzeniem.

- Chcesz przez to powiedzieé, ze jestem niewychowany, tak? Morgan zmusila



sie, by zachowa¢ cierpliwo$¢. W koncu Britten byl wschodzaca gwiazdg AmeriCare.

- Na razie chce powiedzie¢ tylko tyle, ze musze juz lecie¢. - Zaczekala kilka
sekund, by Britten wreszcie pojal aluzje, ale on stal jak wros$niety w ziemie. Morgan
wzruszyla ramionami. - Jak sobie chcesz. - Odwrocila sie i ruszyla do swojego wozu.

- Na twoim miejscu bylbym bardzo ostrozny, Morgan - krzyknal do niej. -
Moéglbym poméc ci w twojej karierze. Ale jesli dalej bedziesz mnie tak traktowac,
moge ci tez zaszkodzic.

Morgan zatrzymata sie w pot kroku. Dobry Boze, on jej grozil! Czyzby my$lal,
ze zdobedzie ja w ten sposéb? Dlonie Morgan zacisnely sie w pie$ci. Juz miala
odwrdci¢ sie i powiedzie¢ mu, co o nim mysli, ale w pore ugryzla sie w jezyk. Gdyby
mu naublizala, mogloby to okaza¢ sie pyrrusowym zwyciestwem.

Nie ulegatlo watpliwos$ci, ze Britten bylby w stanie uprzykrzy¢ jej zycie. A po
niedawnej konfrontacji z Morrisonem i doktorem Huntera, mogla wylecie¢ z pracy w
mgnieniu oka. Co prawda, postanowila juz, ze odejdzie, ale na swoich warunkach.
Lepiej bedzie zachowaé¢ zimng krew, przynajmniej na razie. Morgan opanowala sie,
odetchnela gleboko i odwroécita sie twarza do Brittena. - Wiesz co? Wpadnij w

poludnie, to pdjdziemy na kawe, dobra?

Po rozstaniu z Morgan Britten pojechat do swojego gabinetu w AmeriCare.
Musiatl wyszpera¢ pewne informacje. Cho¢ oficjalnie byl zatrudniony na pot etatu,
zatroszczyl sie o przestronny i doskonale wyposazony gabinet. Wszedlszy do $rodka,
wlaczyl komputer i zalogowal sie do systemu. Po wezytaniu danych personalnych
Morgan Robinson zauwazyl, ze jako swoja najblizsza krewng wpisala siostre, Jennifer
Hartman.

Palce Brittena blyskawicznie $migaly po klawiaturze. Wedrowal po sieciach
komputerowych, az wreszcie dostal sie do systemu informacyjnego Szpitala
Uniwersyteckiego. Po kilku minutach na jego twarz wyplynal u$miech. Jennifer
Hartman rzeczywiScie byla pacjentka tej placowki. Niedawno urodzila bliznieta, ktore
obecnie lezaly na oddziale intensywnej terapii noworodkéw. Po pietnastu minutach
Britten wiedzial juz wszystko o trojce interesujacych go pacjentow. Jeden z nich,

nowo narodzony chlopiec, byl w do$¢ ciezkim stanie.

Poszli na lunch do Old Dock Inn. Cho¢ restauracja byla zatloczona, udalo im

sie znalez¢ wolny stolik przy oknie, z widokiem na morze. Britten zamowil zestaw



krabéw, a Morgan poprzestala na salatce i kawie.

- Mam nadzieje, ze twoja siostra czuje sie dobrze? - spytal Britten.

- W takim stopniu, w jakim to mozliwe. Jest jej naprawde ciezko. Urodzila
jedenascie tygodni przed terminem przez cesarskie ciecie. Jedno z jej dzieci jest w
stanie krytycznym.

- Przykro mi to stysze¢. Co mu jest?

- Zakazenie paciorkowcem grupy B - powiedziala Morgan. - Wiesz, o co
chodzi?

Britten uémiechnal sie pobtazliwie.

- Moja droga doktor Robinson - powiedzial - cho¢ nie jestem lekarzem, nic, co
dzieje sie w Szpitalu Uniwersyteckim, nie uchodzi mojej uwagi. Z wyksztalcenia
jestem ekonomista, ale wyspecjalizowalem sie w ochronie zdrowia.

- Nie chcialam cie urazi¢, mowiac...

- Trudno jest mnie urazi¢ - ciggnal Britten. - Chociaz pewne uniwersyteckie
szychy czasem probowaly. Wiesz, ze w zeszlym roku bylem kandydatem na dyrektora
calego stanowego systemu szkolnictwa wyzszego?

- Nie - powiedziala Morgan. - Nie slyszalam o tym.

- Tak jak wszyscy - stwierdzil Britten - i to bylo moim najwiekszym
problemem. Okazalo sie, ze moja nominacja zostala zgloszona dla formalnoSci.
Czlonkowie zarzadu dokonali wyboru juz wczeéniej i spodziewali sie, ze zaden z
pozostalych kandydatow nie potraktuje tej propozycji powaznie. A ja wlasnie tak ja
potraktowalem.

Wypowiedzial te stowa ze zlo$cia, a oczy zaplonely mu nienawiscia. Morgan nie
musiala by¢ psychiatra, by domysli¢ sie, jak bardzo przezyl ten afront. Wygladalo na
to, ze doktor Britten nie zapomina doznanych krzywd.

- Musialo ci by¢ ciezko - stwierdzita.

- Prawde mowiac, wyszlo mi to na dobre. Dzieki temu wreszcie moglem ustali¢,
co jest dla mnie naprawde wazne. Uznalem, ze najlepiej mi bedzie w sektorze
prywatnym i mysle, ze potwierdzily to moje tegoroczne osiagniecia w AmeriCare.

- Domys$lam sie, ze nie darzysz uczelnianych bonzéw zbyt duza sympatia.
USmiechnat sie.

- Niestety, nie.

- Skoro wiec ustaliliSmy, co kryje sie w duszy Hugh Brittena, moze powiesz mi,

czemu chciates$ sie ze mna spotkac.



Britten zaczekal, az kelnerka rozstawi naczynia i odejdzie od stolika.

- Czy to nie oczywiste? - spytal. Morgan spojrzala na niego dziwnie.

- Stucham?

- Sp6jrz na mnie, Morgan - powiedzial. - Mam trzydzieSci siedem lat i nie zywie
ztudzen co do mojego wygladu. Kobiety nie mdleja z zachwytu na moj widok. Jestem
jednak do$¢ dobrze uposazony i wielu ludzi przyznaloby, ze mam przed soba
wspanialg przyszlo$é. Wszystko osiggnalem dzieki swojej inteligencji, konsekwencji w
dzialaniu i bezkompromisowemu dazeniu do realizacji wlasnych celow. Jakkolwiek na
to spojrze¢, jestem dobra partia. - Zawiesit glos. - Moze zastanowisz sie nad tym?

- Nad czym mam sie zastanawiac?

- Prosze, Morgan, nie badz tepa. Nie chce dluzej by¢ sam. Juz jakis czas temu
wpadla$ mi w oko. Z twoja uroda i osobowos$cia i moim intelektem stanowiliby$Smy
niezroOwnang pare, nie sadzisz?

Ucisk w zoladku Morgan rozchodzil sie na cale cialo, przyprawiajac ja o
mdloéci. On jej pragnal. Patrzac na twarz Brittena, na ktorej zago$cil wyraz dziwnego
rozmarzenia, Morgan doszla do wniosku, ze jest on albo kompletnie pozbawionym

wyczucia palantem, albo bardzo niebezpiecznym czlowiekiem.



ROZDZIAL 9
Jeszcze przed rokiem rezydencja Arnolda Schuberta byt wytworny, wielki dom

w Head of the Harbor. Po separacji z zong musial zamieni¢ go na skromne mieszkanie
w St. James. I cho¢ nie zyl juz w takim luksusie, do jakiego byt przyzwyczajony, wcigz
mial swoja muzyke i, co wazniejsze, wolnos¢. Gdyby tylko, mys$lal, doszly do tego
jeszcze pieniadze.

Mial nerwy napiete jak postronki. Szybko odwracane na jego widok spojrzenia
Swiadczyly o tym, ze wszyscy slyszeli o spartaczonej aborcji. Cho¢ bal sie, ze zostanie z
tego powodu pozwany do sadu, wydawalo mu sie, iz na razie proces jest jeszcze za
wczesnie; pelnomocnik powoda musial przeciez zapoznac¢ sie z aktami medycznymi i
uzyskac wstepne opinie bieglych, a to na ogdél trwalo co najmniej rok...

Srodze sie jednak przeliczyl. Poprzedniego dnia przyszedt do niego list
polecony od adwokata Alyssy. “To nie jest nakaz", przeczytal Schubert. Ale z powodu
“razacego zaniedbania i braku kompetencji" panstwo Cutrone zamierzali domagac¢ sie
od niego dziesieciu milionéw odszkodowania. List konczyla sugestia, by Schubert jak
najszybciej skontaktowatl sie ze swoja firma ubezpieczeniowa w sprawie ewentualnego
pokrycia kosztow.

Nastepnego dnia, p6znym popoludniem, wcigz zdenerwowany, siedzial w
salonie shuchajac Verdiego, kiedy zadzwonil telefon. Doktor westchnal. Odkad
rozpoczely sie jego klopoty malzenskie, znéw przyjmowal wiecej wezwan, bo
potrzebowal pieniedzy. Odbijalo sie to jednak niekorzystnie na jego zanikajacym
spokoju ducha. Niechetnie podnio6st stuchawke.

- Milo spedzasz niedziele? - ustyszal. Schubert od razu rozpoznal ten glos.

- Tak, dziekuje. Jak dotad jest spokoj.

- Ach, samotno$¢. Czasami kazdy jej pragnie. Zaslugujesz na nig, jak
najbardziej. To wigze sie z powodem, dla ktérego do ciebie dzwonie. No, teraz sie
nastucham, pomyslal Schubert.

- To znaczy...

- To znaczy, ze doskonale wywigzujesz sie ze swoich obowigzkéw. Liczba
aborcji, tak wczesnych, jak i p6zniejszych, wzrasta. Mamy juz z tego pewne Kkorzysci,
ty zreszta tez. Ale jesli chcemy, zeby dalej tak byto, musimy unika¢ bledow, prawda?

Schubert zesztywnial.

- O czym pan mowi?

- Jak to, nie wiesz? O niekompetencji! O latwych do unikniecia btedach, takich



jak cho¢by usuniecie niewlasciwego blizniaka! W dodatku tego, ktéremu powiniene$
byl pomoéc. Dobry Boze, czlowieku, student pierwszego roku medycyny nie mialby
takiej wpadki!

-Ja...

- Nie gadaj tyle! Rusz glowa, na lito§¢ boska. Interes dobrze sie rozwija, ale jesli
zaczniesz odwala¢ takie numery, wszyscy bedziemy mieli klopoty! Chwytasz, o czym
mowie?

Schubert zrozumial. Jego rozmoéwca stynal z fanatycznej surowosci, ktora nie

pozwalala mu tolerowa¢ bledow czy dawac ludziom drugiej szansy.

Nastepnego ranka po zakonczeniu obchodu Brad poszedl do glownego pa-
tologa, Bernarda Kornheisera. Nie dawal mu spokoju fakt, ze nie przeprowadzono
sekcji zwlok zmarlych noworodkow. We wszystkich przypadkach, w ktérych
przyczyna zgonu byla nieznana, autopsja mogla rozwia¢ cze$¢ watpliwosci. Jak sie
jednak okazalo, sekcji poddano tylko jedno ze zmarlych dzieci. Nawet jesli to nie
Kombheiser ja przeprowadzil, mogl przynajmniej obejrzeé z Bradem preparaty.

- Chodzi o mala Strickland, zgadza sie? - spytal patolog. Brad skinal glowa.

- Dziewczynke z listerioza. Kornheiser wyjal preparaty.

- Te sekcje prowadzilem osobiscie. Chudzinka. Weze$niak, co?

- Por6d w trzydziestym drugim tygodniu.

W teczce z preparatami byla schowana ostateczna diagnoza. Kornheiser
rozlozyl kartke.

- Tysigc siedemset osiemdziesiat gramow. Byla mocno wychudzona. Jej
przypadek raczej nie wydal mi sie niezwykly. Prawde mowige, w chwili $mierci nie
chorowala juz ani na posocznice, ani na zapalenie phuc.

- No to co ja zabilo? Kornheiser wzruszyl ramionami.

- A co jest przyczyna zespolu naglej Smierci niemowlat? Nie wiemy. Dzieciaki
umieraja bez zadnej widocznej przyczyny. W jej narzadach byly dostrzegalne typowe
Slady zakazenia, ale nic niezwyklego. Interesuja cie jakie$ okre$lone preparaty?

- Najbardziej chyba te z pluc.

Kornheiser powi6dl palcem po szkielkach umieszczonych w cienkiej,
przypominajacej ksigzke tekturowej teczce.

- Zobaczmy... a, tu jest. - Wyjal paznokciem kciuka jedno ze szkielek i polozyt je

na stoliku mikroskopu. Byl to drogi model Zeissa, nowoczesny, z podwojnym



okularem. Kornheiser ustawit ostro$¢. - Obejrzyj to sobie.

Brad pochylil sie, obracajac okular w swoja strone. Przystawil do niego oczy i
wyostrzyt obraz, zastanawiajac sie, co na nim wlasciwie widac.

- Skad dokladnie to pobrales?

- Z pecherzykéw plucnych. Zwr6¢ uwage na ustepujacy stan zapalny. Tu i
owdzie widac jeszcze granulocyty eozynochlonne.

- To r6zowe to plyn surowiczy?

- Zgadza sie.

- Sporo go, co? - powiedzial Brad. - Pecherzyki sa nim wypemhione.

- Moze jest go troche wiecej niz zwykle - przyznal Kornheiser. - Ale czasami
dzieje sie tak pod wplywem wstrzasu wywolanego masazem serca.

- Czy obrzek i obecno$¢ granulocytow eozynochlonnych moga swiadczyé¢ o
wystapieniu jakiej$ reakcji alergicznej?

- Za duzo czytasz, Brad - powiedzial patolog. - Z tego, co wiem, w zadnym z
czterech przypadkow nie bylo objawow alergii.

- No tak, ale... moze spowodowala to jaka$ toksyna, zatrucie?

- Nic na to nie wskazuje - powiedzial Kornheiser. - Gdyby tak bylo, nastgpilyby
charakterystyczne uszkodzenia innych narzadoéw, na przyklad watroby. Brad
wyprostowal sie. Mial zmarszczone czolo.

- Moge pozyczy¢ te szkietka?

- Prosze bardzo. - Kornheiser podsunal mu teczke. - Czego wlasciwie szukasz?

- Dowiem sie, kiedy to znajde.

Czterdziestoletni Simon Crandall byt jednym z kustoszy dzialu entomologii
Muzeum Przyrodniczego, znajdujacego sie na Manhattanie. Byl takze biologiem
sadowym, specjalizujacym sie w antropologii i entomologii. W tej ostatniej dziedzinie
cieszyl sie opinig eksperta, co w polaczeniu z jego bieglo$cia w medycynie sadowej
czynilo go cenionym wspolpracownikiem policji. Ponadto, jako uznany antropolog,
stal sie specjalista od identyfikacji kosci. Crandall na ogo6l dyzurowal w gabinecie w
muzeum.

- Panie doktorze, przyszedl do pana oficer policji.

- Prosze go wpuscic.

Mezczyzna, ktory wszedl do gabinetu Crandalla, mial na sobie tani szary

garnitur i trzymal w dloni teczke. Po okazaniu odznaki policyjnej przedstawil sie jako



Kevin Riley.

- W czym moge panu pomoéc, detektywie?

- Moglby pan to zidentyfikowac¢, doktorze? - Riley wyjal z teczki duza ko$¢.

- Zobaczmy. - Crandall obroécit ja w dloniach, przygladajac sie przez lupe
powierzchniom stawowym. - Skad pan to ma?

- Ze sklepu w West Village o nazwie “Czaszki i inne drobiazgi".

- Jaki§ nowy - powiedzial Crandall. - Znam wiekszo$¢ okolicznych
kolekcjoneréw kosci, a o tym sklepie nie styszalem.

- Dziala dopiero od kilku tygodni. Wtasciciele oglosili promocje. Wedlug nich
jest to ko$¢ udowa goryla. Obnizyli jej cene z tysigca do siedmiuset piec¢dziesieciu
dolaréw.

- Ze koéé udowa, to sie zgadzam. Tyle ze ludzka. Kobiety. Zwykle schodzi za
siedemdziesiat pie¢ dolcow.

- Chrzanisz pan.

- Jest pan nowy w tym biznesie, prawda, detektywie? - spytal Crandall.

- Az tak to wida¢? Crandall uémiechnat sie.

- W ramach inicjacji udziele panu kroétkiej lekcji osteologii komercyjne;j. -
Oddal mu kos¢ i odchylit sie na obrotowym krzesle, zakladajac rece za glowa.

- Kolekcjonowanie szkieletow - wyjasnil - bylo ludzkim hobby od czasow
starozytnych. Cho¢ uwazane za makabryczne i godne potepienia, zawsze znajdowato
entuzjastow. Niewiele bylo przepisow odnoszacych sie bezposrednio do zbieraczy
kosci - jak chocby zakaz sprzedazy i posiadania szczatkdéw zagrozonych gatunkéw, na
przyklad goryla - a istniejace interpretowano w dowolny sposéb. Praktycznie kazdy
mogl zostac kolekcjonerem.

W Stanach Zjednoczonych - ciggnal doktor Crandall - funkcjonowalo okolo

"

piec¢dziesieciu sklepow “przyrodniczych" oferujacych klientom szeroki asortyment
towarow, jak choc¢by ludzkie klykcie przysrodkowe koSci ramiennej, kly rekina,
czaszki zwierzat, kregostupy jaszczurek i ludzkie zeby. Mniej wiecej dziesie¢ z nich to
sklepy “tylko z ko$émi". To, co niegdy$ bylo dziwnym hobby ranczerow z
poludniowego zachodu, z czasem przerodzilo sie w §wiatowy biznes. Prowadzona byla
sprzedaz wysylkowa, handlowano za posrednictwem Internetu, a takze w
ekskluzywnych butikach.
- Zajmuja sie tym normalni ludzie czy jacys$ zboczency? - spytal Riley.

- Normalni, tacy jak pan i ja. Kiedy§ w takim handlu uczestniczyly glownie



muzea i studenci medycyny, ale teraz kolekcjonerzy sa wszedzie. To kwitnacy interes.
Rynek rozwija sie w blyskawicznym tempie. Ceny poszly gwaltownie w gore po tym,
jak Indie, bedace jednym z najwiekszych na $wiecie dostawcow ludzkich kosci, w 1986
roku zakazaly ich eksportu. Czaszki zwierzat, zwlaszcza te egzotyczne, chodza po
jakies$ sto tysiecy dolarow, a najlepsze ludzkie okazy bywaj a warte dziesieciokrotnie
wiecej. Co$ naprawde rzadkiego i niezwyklego moze osiggngé wartos¢ kilku milionéw.
Z uwagi na wchodzace w gre wielkie pienigdze i brak uregulowan prawnych, biznes
ten jest niestety podatny na oszustwa i wszelkiego rodzaju podejrzang dziatalno$c.

Crandall pochylil sie, uni6st brwi i spytal detektywa, czy ma jakie$ pytania.

- Tak. Jak wlasciwie przygotowuje sie te szkielety? To znaczy legalnie, tak jak
dla uniwersytetow?

Crandall uSmiechnat sie. Zawsze lubil obserwowaé¢ miny swoich rozmowcow,
gdy opowiadal im o gotowaniu Swiezych ludzkich zwlok i oczyszczaniu ich przez setki
miesozernych chrzaszczy.

Zgodnie z jego przewidywaniami Riley pobladl, a jego grdyka skakata w gore i
w dol.

- Robisz pan sobie jaja?

- Alez skad, detektywie. To jedna z makabrycznych tajemnic medycyny. Oficer
nagle zaczal sprawia¢ wrazenie, jakby strasznie mu sie spieszyto.

- Doceniam panska cierpliwo$¢, doktorze Crandall - powiedzial nerwowo. - To
dhubanie w ko$ciach musi zabiera¢ panu mnoéstwo czasu. Crandall skinal glowa.

- Wie pan, co mnie niepokoi, detektywie? Kazde kultowe zjawisko ma swoich
fanatykow. Nic, dostownie nic, nie powstrzyma ich przed zdobyciem okazu, na ktérym

im zalezy.

Brad Hawkins byt na nogach od czwartej nad ranem. Musial poda¢ oksytocyne
jednej z rodzacych pacjentek. Proces ten wymagal jego obecnosci az do samego
porodu. Czesto trwalo to wiele godzin. O dziesiatej, gdy wciaz nie zanosilo sie na
rozwigzanie, Brad wlozyl fartuch zabezpieczajacy i poszed} do kafeterii. Ledwie usiadl,
a dolaczyta do niego Meg Erhardt.

Brad, atrakcyjny, inteligentny mezczyzna, przed ktorym rysowaly sie wspaniale
perspektywy, uwazany byl przez pielegniarki za niezla partie. Mial jedng wade - do
wszystkich odnosil sie chlodno, z dystansem. Niektére z dziewczyn uwazaly to za

zwykla zarozumialo$é, ale Meg widziala w tym bol czlowieka, ktory utracit kogos,



kogo naprawde kochal. Znala Brada od kilku lat. Czasami, kiedy opowiadala mu o
swojej rodzinie, z jego oczu wyzieral bezdenny smutek.

Ta bezbronno$¢ bardzo ujmowala Meg i miedzy innymi z jej powodu
probowala go zdoby¢. Byla kobieta ambitng, Sswiadoma swoich celow, a do tego
bardzo atrakcyjna, i cho¢ kilka razy towarzysko spotkala sie z Bradem, jak dotad nie
udalo jej sie przelamaé postawionych przezen barier. Co nie zniechecalo Meg do
dalszych prob.

- Slyszale$ o tym dziecku z North Shore? - spytala.

- Jakim dziecku?

- Noworodku, ktory zmart w podobnych okoliczno$ciach jak pozostale dzieci.

- Kiedy to sie stalo?

- Wczoraj wieczorem - odparla. - Wezesniak, mial cztery tygodnie. Jego stan
zaczal sie poprawiac¢, kiedy nagle nastgpila niewyjasniona niewydolnos¢ naczyniowo-
oddechowa. Powiedziala mi o tym kolezanka, ktéra tam pracuje.

- Mam nadzieje, ze to nie jest poczatek jakiej$ dziwnej epidemii - powiedzial
Brad. - Wiesz, rzucilem okiem na preparaty z sekcji matej Strickland i co§ mi mowi, ze
wywigzalo sie u niej jakie$ zatrucie, a moze alergia.

- Dlaczego?

- Bo w jednym z preparatéw zobaczylem co$, co mogloby na to wskazywac. -
Zawiesil glos. - Wiesz, Meg, to, czego szukamy, to wspolny mianownik.

- Jak jakie$ urzadzenie, na przyklad kropléwka?

- No wlasnie - przytaknal. - Co$ nieoczekiwanego, zwyczajnego, cos, co byto
uzywane we wszystkich przypadkach. Cos... - Urwal w p6l zdania, z szeroko otwartymi
ustami, i wbil wzrok w twarz Meg.

Przerazil ja cien, ktéry przemknal mu przez twarz.

- Co sie stalo? - spytala.

- Ubezpieczenie zdrowotne - powiedzial powoli. - Gdzie ten maly byl

ubezpieczony?

Nastepnego ranka krotki artykul o kolejnym niewyja$nionym zgonie no-
worodka pojawil sie na pigtej stronie “Newsday". Po przeczytaniu go Jennifer
przeszedl dreszcz. Autor wspominal o czterech wczeS$niejszych przypadkach i
wymijajacych o$wiadczeniach dyrekeji szpitala, rozwazal mozliwe przyczyny takiego

splotu okoliczno$ci i zastanawial sie, czy na pieciu ofiarach sie skonczy. I to wlasnie j 3



przerazalo.

- Jak leci, Jen?

Unioslszy glowe., zobaczyla Sarah Berkow, us$miechajaca sie do niej z
otwartych drzwi. Obydwie rodzily tego samego dnia i lezaly w tym samym pokoju az
do poprzedniego dnia, kiedy to Sarah zostala wypisana. Jednak jej dziecko wciaz
pozostawalo na oddziale intensywnej terapii ze wzgledu na zaburzenia w oddychaniu.

Jennifer wskazala reka gazete.

- Czytalas?

Sarah skinela glowa.

- Straszne, co?

- Straszna to za malo powiedziane. Gdybym wiedziala, ze sajakie$ problemy...

- Wiem, ale przeciez dziennikarze zawsze przesadzaja, wiec moze... -Zawiesila
glos. - Przeciez ten szpital ma dobra opinie. W kazdym razie przyszlam zobaczy¢, co u
Ellen, i na razie wszystko wydaje sie w porzadku. Pomyslalam, ze przy okazji zajrze do
ciebie.

- Dzieki, Sarah. Fizycznie czuje sie dobrze, ale emocjonalnie to zupelnie inna
historia. Szczerze moéwiac, boje sie o Benjamina.

- Coz, mozemy sie pocieszac, ze nie jesteSmy same - powiedziala Sarah.

Po jej wyjéciu Jennifer szybko wstala, wlozyla szlafrok i poszla na oddzial
intensywnej terapii. Byla wéciekla i ogarnialo ja poczucie bezsilnoséci. Dlaczego nikt
nie powiedzial jej o tym, co autor artykulu nazwal “zagadka Szpitala Uni-
wersyteckiego"? Gdyby wiedziala o tej sprawie, moze wybralaby innego lekarza i inny
szpital. Pewnie nie mialoby to wiekszego znaczenia, ale przynajmniej moglaby zywi¢
zludzenia, ze cho¢ w czeSci panuje nad sytuacja.

Stan jej coreczki, Courtney, poprawial sie z godziny na godzine. Oddychala
bardzo dobrze jak na noworodka jej budowy, przyjmowata niewielkie iloSci pokarmu i
miala tylko lekka zobltaczke. Pediatra powiedzial, ze sa duze szanse na szybkie
wyzdrowienie.

Z synkiem Jennifer, Benjaminem, bylo zupelnie inaczej. Lezal w inkubatorze
numer 104, na $rodku oddzialu. Wydawal sie taki kruchy... Biala opaska przestaniala
mu wrazliwe oczka, a z materaca, na ktorym lezal, bila niebieska poswiata. Z gory
padal na niego blask podgrzewacza Air Shields, a oscylujacy wentylator SensorMedics
wtlaczal wilgotne powietrze do rurki dotchawiczej. Dziecko sie nie ruszalo. Bylo

podiaczone do dwoch kroplowek, zbiornika na mocz i wszelkiego rodzaju monitorow.



Kable czujnikowe rozchodzily sie we wszystkie strony. Wsréd calego tego
oprzyrzadowania Benjamin wygladal jak obiekt jakiego$ eksperymentu, w ktorym
wiecej bylo elektroniki niz ciala.

Nikt nie powiedzial Jennifer, czyjej syn bedzie zyl, a ona o to nie pytala.
Wilasciwie nie chciala tego wiedzie¢. Okrutne statystyki wskazywaly, ze dziecko
urodzone dziesie¢ tygodni przed terminem, o bardzo niskiej masie urodzeniowej i z
rozlegla posocznica mialo w najlepszym razie pie¢dziesiat procent szans na przezycie.
Cho¢ Ben pozostawal pod stalg opieka lekarska, okolicznos$ci sprzysiegly sie przeciw
niemu. Jenifer mogta tylko czekaé i modli¢ sie.

I to wlasnie robila. Nigdy nie nalezala do os6b szczegblnie religijnych, ale w tej
sytuacji gotowa byla zrobi¢ wszystko, co mogloby pomoc jej dziecku. Wsunela palec w
drobng, nieruchoma dlon Bena i pomyslala, ze skoro nie moze wzig¢ go w ramiona, to
przynajmniej taki kontakt fizyczny doda sil, jesli nie jemu, to jej.

Modlila sie do Boga i do Jezusa. Do Buddy i do Wielkiego Ducha. Modlila sie o
site woli dla siebie, o cud i o fachowy personel. Z najwieksza jednak zarliwo$cia
blagala o jakikolwiek znak. W glebi duszy tracila nadzieje i nie wiedziala, jak dlugo

jeszcze wytrzyma bez wsparcia.



ROZDZIAL 10
Kilka dni po pierwszym spotkaniu z doktorem Crandallem detektyw Riley

przekazal mu telefonicznie prosbe asystenta lekarza sadowego o przyjazd na miejsce
zbrodni w celu ogledzin zwlok. Jako oficjalny konsultant Biura Medycyny Sadowej i
policji nowojorskiej Crandall, uznany entomolog i specjalista od kos$ci, czesto byl
wzywany w charakterze eksperta.

Wszystkie niezbedne rzeczy trzymat w walizce, ktora przechowywal w swoim
gabinecie. Oprocz lupy i rekawic z lateksu byla tam odziez ochronna, narzedzia
chirurgiczne, maty pedzel, rozne aspiratory owadow i zestaw skladanych siatek. Kiedy
przyjechal Riley, wszystko bylo juz gotowe. Idac w strone nieoznakowanego
samochodu policyjnego, Crandall spytat detektywa, dokad pojada.

- Na Staten Island - odparl Riley. - Niedaleko Great Kills. Istnieje podejrzenie,
ze to zwloki corki Sala De Paolo, i trzeba ustali¢ czas zgonu.

- Tego z mafii?

- Zgadza sie. Dziewietnastoletnia dziewczyna zaginela przed dziesiecioma
dniami. Czytal pan o tym? Crandall pokrecil glowa.

- Nie interesuja mnie kroniki kryminalne.

- Chodza shuchy, ze chlopcy De Paolo prébuja wkreci¢ sie do handlu ko$émi.
Mozna na tym niezle zarobi¢. Dlatego przydzielono mnie do tej sprawy. Jesli okaze
sie, ze to cialo malej De Paolo, niektérzy moga uznac¢ to zabdjstwo za wynik
wewnetrznych porachunkow. - Zawiesil glos. - Niech mi pan co$ powie, doktorze.
Czemu wlasciwie zajal sie pan entomologia sadowg?

- Chyba z ciekawo$ci zawodowej. Co pan wie o tym, co robie?

- Niewiele - przyznat Riley. - Zajmuje sie t3 sprawa dopiero od miesigca.

- No to czeka pana tradycyjny dziesieciominutowy wyklad dla poczatkujacych.
Istnieje kilka metod okreslania czasu zgonu. Pierwsza, histologiczna, opiera sie na
analizie probek tkanki. Stosuje sie tez metody chemiczng i bakteriologiczng. W
normalnych okoliczno$ciach kazdy dobry lekarz sagdowy moze ustali¢ czas zgonu przy
wykorzystaniu wylacznie tych trzech technik. Jednak zdarza sie, zwlaszcza gdy mamy
do czynienia z cialem, ktére lezalo na dworze, poddane dzialaniu wysokiej
temperatury, ze trzeba uciec sie do metody botanicznej albo zoologicznej. Ta ostatnia
to moja dzialka.

- Zoologicznej?

- Badam faune zerujaca na zwlokach, glownie owady. Identyfikujac gatunki w



réznych stadiach rozwoju, mozna uzyska¢ dos¢ dokladne przyblizenie czasu zgonu.

W czasie jazdy Crandall dokladnie wyja$nit swojemu sluchaczowi, co dzieje sie
ze zwlokami pozostawionymi na otwartym terenie.

- Na rozkladajacych sie zwlokach zeruja cztery rozne kategorie owadow.
Najpierw pojawiaja sie owady padlinozerne, jak na przyklad muchy miesne i ich
larwy, a potem drapiezcy i pasozyty padlinozercow, a zwlaszcza coleoptera, czyli
chrzaszcze. Zwykle unikaja one rywalizacji z muchami miesnymi, obsiadajac zwloki w
poOzniejszym stadium rozkladu. Nastepni w kolejnosci sg wszystkozercy, jak osy i
mroéwki, a ostatnie przybywaja pajaki.

- Na poczatek - ciagnal Crandall - podobnie jak lekarze sadowi, dokonuje
og6lnych ogledzin ciala, by w przyblizeniu ustali¢ stopien rozkladu. Zalezy on od
temperatury otoczenia, pory roku, mikroklimatu, wilgotnos$ci oraz innych czynnikow
srodowiskowych, ktére musze uwzgledni¢. Po uzyskaniu szczegbélowych danych na
miejscu odnalezienia zwlok 1 polaczeniu ich z wynikami identyfikacji
entomologicznej, zazwyczaj jestem w stanie okresli¢ w miare dokladnie czas zgonu.

Przejechali przez most Verrazano-Narrows i po pietnastu minutach dotarli na
miejsce. Zwloki odnaleziono niecale dziesie¢ metréw od brzegu zatoki Raritan. Riley
zatrzymal woz i razem z Crandallem ruszyli w strone zo6ltej taSmy, ktora ogrodzono
miejsce zbrodni. Ofiara lezala na bagnistej rowninie poro$nietej trzcinami i wysoka
trawa. Od strony wody nadciagnal podmuch wiatru, niosacy odér $mierci. Riley zgiat
sie wpol i zwrocil $niadanie. Crandall podal mu kilka papierowych chusteczek.

- Powinienem byl pana przed tym ostrzec - powiedzial. - Chce pan maske?

- A to co$ da? - spytat Riley, blady i zdenerwowany.

- Raczej nie.

- To po co mi ona?

- Ot6z to - powiedzial Crandall. - Po pewnym czasie przyzwyczai sie pan.
Sadzac po tym smrodzie, zgon nastgpil od trzech do osiemnastu dni temu. Skoro
jednak jest az tak silny, zaloze sie, ze raczej wcze$niej niz pdzniej. Da pan sobie rade?

- Sprébuje - odparl Riley stabym glosem.

Przeszli pod taSma i ruszyli w kierunku wskazanym przez policjanta. Przez
rozgarniete sitowie wiodla wydeptana $ciezka. Szczatki spoczywaly w zaro$lach, kilka
metrow dalej. Byly to nagie zwloki mlodej kobiety, lezacej na boku z rekami nad
glowa, do ktérej przylegaly resztki dlugich jasnych wlosow. Crandall pochylil sie i
otworzyl walizke, przygladajac sie zwlokom.



Jedyne, co dalo sie stwierdzi¢ na pewno, to ze ofiara byla czlowiekiem. Nie
miala oczu i warg. Cho¢ byla rasy bialej, resztki odslonietej skéry prawie catkowicie
sczernialy. Tkanki zaczynaly sie kurczy¢ i w miare wydostawania sie wewnetrznych
gazOéw cialo zapadalo sie. Tu i 6wdzie, zwlaszcza w okolicach twarzy, spod skory
wylanialy sie koSci.

Nie zwazajac na smrod, Crandall wyjal lupe i dokladnie obejrzal glowe ofiary.
W nozdrzach roilo sie od oSliztych pedrakow, a w oczodolach wily sie zoltawe larwy.
Crandall pomyslal, ze przy takiej temperaturze i wilgotnoSci po dziesieciu dniach
powinno ich by¢ wiecej. Wyciagnat pincete i kilka butelek z plynem. Przez nastepne
dziesie¢ minut ostroznie chwytal owady roéznych gatunkéw, usmiercal je w
czterochlorku wegla, po czym konserwowal w alkoholu etylowym.

Po zakonczeniu pracy Crandall schowal wszystkie narzedzia na miejsce, za-
mknal walizke i podszedl do detektywa Rileya, ktory wycofal sie pod samg tasme
oznaczajacq miejsce zbrodni. Kilka minut p6zniej byli juz na autostradzie.

Po powrocie do swojego gabinetu Crandall przeprowadzil makroskopowa i
mikroskopowa analize odnalezionych owadow, robiac przy tym szczegbdlowe notatki.
Zajelo mu to dwie godziny. Najliczniej reprezentowanymi gatunkami byly creophilus i
jego larwy, gamasidae, pasozytnicze osy ptomaphila; mniej natomiast bylo larw
much miesnych i trichoptera. Na podstawie przeprowadzonych badan Simon
Crandall doszed} do wniosku, ze ofiara zginela przed trzynastoma dniami.

Jesli zatem De Paolo widziano przed dziesiecioma dniami, nie mogly to by¢ jej

zwloki. Policja musiala kontynuowac poszukiwania corki gangstera.

- Naprawde niepokoje sie o nig - powiedziala Morgan. - Bez przerwy siedzi na
oddziale intensywnej terapii i wpatruje sie w inkubator Bena.

- Jak kazda matka martwi sie o swoje dziecko - stwierdzil Brad. - One
wszystkie tak sie zachowuja. Kazdego dnia widze je w szpitalu.

- Brad, nie o to chodzi. Jennifer prawie w ogole nie bywa w domu i nie sypia.
Nie widzialam, zeby co$ jadla. To chyba nie jest zdrowe, prawda?

Brad u$miechnat sie pod nosem. Wiedzial, ze tylko matka mogla okazywac tak
zarliwg troske i takie oddanie. W oczach innych bylo to ogromne pos$wiecenie
graniczace z obledem.

- Dobrze, porozmawiam z nig. Szczerze moOwigc, nie liczylbym na to, ze

cokolwiek sie zmieni, dopdki Ben nie zostanie odlaczony od respiratora.



- A kiedy to nastapi? Wzruszyl ramionami.

- Poczekamy, zobaczymy.

Obydwoje saczyli kawe. Ich spotkania w szpitalnej kafeterii staly sie
codziennym rytualem. Juz nie skakali sobie do oczu, jak to jeszcze do niedawna
bywalo. Dobrze sie ze soba czuli, rozmawiajac przy kawie, cho¢ na razie ich znajomos§¢
pozostawala czysto zawodowa.

Minelo kilka dni od wypisania Jennifer ze szpitala. Bardzo szybko doszla do
siebie. Chciala, co prawda, zostac tu, by by¢ blisko swoich dzieci, ale nawet jej siostra,
w koncu osoba dos¢ wplywowa w AmeriCare, nie mogla zalatwi¢ jej finansowania
nieuzasadnionego pobytu w szpitalu. A poniewaz Morgan rzadko udawalo sie zastaé¢
Jennifer w domu, czesto zagladala na oddzial intensywnej terapii noworodkéw przed
praca albo w przerwie na lunch, by dowiedzie¢ sie o stan dzieci.

- Jak tam, stary dobry Hugh probowat sie z toba kontaktowac¢? - spytal Brad.

- Od kilku dni nie. - Morgan wcze$niej powiedziala mu o nocnym telefonie od
Brittena i jego zaskakujacej porannej wizycie. - Jestem pewna, ze wielu kobietom
pochlebiloby jego zainteresowanie, ale... styszale$, ze w zeszlym roku kandydowal na
dyrektora stanowego systemu szkolnictwa wyzszego?

- Tak. Przez kilka tygodni o niczym innym nie méwilo sie na uniwerku. - Uni6st
na nig wzrok znad kubka z kawg. - Postuchasz mojej rady? Trzymaj sie z dala od tego
typa, Morgan. Méwi sie o nim, ze kiedy sie czego$ uczepi, jest nieustepliwy jak
pirania. Mysle, ze czeka na okazje, by zemscié¢ sie na wladzach uczelni, a potrafi by¢
naprawde bezwzgledny.

Morgan odwrocila sie, probujac ukry¢ ogarniajacy ja niepokoj. Nie wspomniala
Bradowi o e-mailu od Brittena ani o telefonach, ktérych nie odbierala. Zywié

podejrzenia, to jedno; ale uzyskac ich potwierdzenie, to zupelie co innego.

Afryka Wschodnia, 1981

Najpierw wypatroszyl brazowa koze.

Zwierzeta byly kluczem do zrozumienia bozej woli. Bogini Ngai wyrazala j a
przez Slady pozostawione przez nie na pastwiskach albo - jesli czlowiekowi sie
spieszylo - przez ich wnetrznosci. A jemu w tej chwili sie spieszylo.

Jako syn mindumugu, czyli szamana, byl odpowiedzialny i za siebie, i za swoj

lud. Zanim skoniczyl dwadzieScia lat, zaczal sie ksztalci¢ na straznika przyrody i



studiowa¢ biologie. Koniecznie musial unikng¢ skandalu, a grzechem bylo pokalanie
dobrego imienia plemienia. Tragiczny los Makkede $ciggnal na jego lud
zainteresowanie policji, a syn szamana wpadl w tarapaty przez swoja stabo$¢ do
konopi indyjskich. Chodzily stluchy, ze policja chce go aresztowaé. Musial podjac
jakie$ dzialania, ale najpierw nalezalo sprawdzi¢ rozmiary zagrozenia. A do tego
potrzebne mu byly kozy.

Byl przystojnym, wysokim mezczyzng o waskim nosie. Przerwal na chwile
dluga wspinaczke, rozkoszujac sie stabym wieczornym powiewem plynacym w gore
zbocza. To naprawde byla boza ziemia, a on mial na niej swoj dom. Patrzac w dal,
zobaczyl pasmo wyciosanych z granitu gor, Ildonyo Ogol, spowitych cierniami i
akacjami. W dole, naprzeciwko rozpadliny, po kres horyzontu rozciggala sie rownina
Serengeti, obfitujaca w antylopy gnu, kongoni, impala i zebry. Mezczyzna odetchnat
gleboko i ruszyt w dalsza droge, ciggnac kozy za soba.

Na polanie przywiazal je do pala i rozpalil ogien. Przez nastepna godzine kopal
w ziemi gleboka dziure, ktora nastepnie wylozyl li$émi bananowca. Potem zaczekal, az
zapadnie zmrok i na niebie rozblysng gwiazdy. W koncu wstal i odSpiewatl
blogostawienstwo. Zwilzajac liscie woda z tykwy, posypal je Swietym prochem z
butelki z koSci stloniowe;.

Nadszed! czas.

Rzuciwszy okiem na niebo, wyjat n6z z pochwy i podszedt do bialej kozy.
Jednym plynnym ruchem reki rozcigl jej nos i wtart w rane sproszkowane wapno.
Nastepnie odwigzal zwierze od pala i, krwawigce, oprowadzit woko6l jamy,
pozostawiajac czerwony $lad. Potem to samo zrobit z brazowa koza, tyle ze okrazajac
jame, szedl w odwrotnym kierunku.

W nocnym powietrzu unosit sie zapach mimoz. Odlozywszy no6z, mezczyzna
zaczal dusi¢ brazowa koze, az bezwladnie opadla na ziemie. Kiedy opalizujace Slepia
zwierzecia zamglily sie, rozplatal mu brzuch za pomoca pangi. Nastepnie wyszarpnat
I$nigce, wilgotne wnetrznosci na suchg ziemie. Zwierze bylo juz w agonii, gdy wreszcie
poderznat mu gardlo. Zabiwszy w podobny sposéb biala koze, zaciggnal parujace
wnetrznoSci do jamy. Wrzucil je do srodka, po czym przykucnal, by odczytaé¢ z nich
przyszlosc.

Zmruzyl w skupieniu oczy. Wnetrznosci prawidlowo zarznietego ofiarnego
zwierzecia mogly wiele powiedzie¢. Dobry mindumugu potrafil czyta¢ w nich jak w

ksigzce. W blasku ognia mezczyzna z uwaga przygladal sie stygnacej masie,



przebijajac patykiem §liskie zwoje, szukajac odpowiedzi na nurtujace go pytania. W
koncu pojal, ze policja rzeczywiscie go $ciga i aresztowanie jest tylko kwestig czasu.
Mezczyzna podnidst sie. Najwyzsza pora opusci¢ ziemie przodkow.

Z nadejs$ciem $witu na niebie pojawia sie krazace sepy. Zwabione wonig krwi i
cuchnacych trzewi marabuty zaczna krazy¢ wsrod truchel, z ktéorych w innych
okoliczno$ciach mozna by spreparowac okazale szkielety. Wtedy jednak jego juz tu
nie bedzie. Mezczyzna ruszyt w dot wzgorza przy glosnych dzwiekach nocnej symfonii
fisi, hien.



ROZDZIAL 11
Glowny hol siedziby AmeriCare wygladatl imponujaco. Okna siegaly od podtogi

po sufit, a Sciany byly wylozone wloskim marmurem. Wszystko to razem tworzyto
wrazenie potegi i za kazdym razem, gdy Morgan wchodzila do budynku, wstepowaty
w nig nowe sily. Mialo to jednak swoja cene. Bylo nia odhumanizowanie miejsca
pracy i chléd, ktory dawat sie we znaki wszystkim pracownikom.

Winna temu byla nie tylko architektura. Wkrotce po rozpoczeciu pracy w
AmeriCare Morgan uswiadomila sobie, ze niemal we wszystkich firmach tego typu
panuje atmosfera podszytej chciwo$cig nerwowoSci, przejawiajaca sie w bezustannym
odrzucaniu wnioskow klientow i ciaglych wysitkach na rzecz ograniczenia kosztéw
dzialalno$ci. Poczatkowo, gdy przechodzila przez hol, uémiechala sie i witala ze
wszystkimi. Jednak straznik nigdy nie zdobyt sie w odpowiedzi na nic wiecej niz
ponury pomruk, a inni pracownicy byli rbwnie zamknieci w sobie. Po pewnym czasie
Morgan zrezygnowala z prob nawigzania z nimi kontaktu.

Jednym z nielicznych wyjatkow byla jej sekretarka, Janice. Ta pelna zycia,
towarzyska blondynka zawsze miala dla swojej szefowej u$miech i cieple stowo.
Janice byla w wieku Jennifer i Morgan traktowala ja bardziej jak siostre niz
podwladna.

- Co u twojej siostry, Morgan? A u siostrzenca? - spytala Janice.

- Obydwoje ledwo sie trzymaja - powiedziala. - Zycie Bena wisi na wlosku, a
Jen sama sobie szkodzi. Przyszlo co$ do mnie?

- Przynioslam akta, o ktore prosilas. Leza na twoim biurku. Aha, szukal cie
doktor Hunt.

- A czego on chce?

- Nie powiedzial, ale stowo daje, ciarki mnie przechodza na jego widok.

Morgan wiedziala, co Janice ma na mysli. Martin Hunt, ktorego poznala
podczas wstepnej rozmowy kwalifikacyjnej, wydawal sie ulepiony z innej gliny niz
pozostali kierownicy. W odroznieniu od nadetych bufonéw pokroju Daniela
Morrisona doktor Hunt odznaczal sie zyczliwo$cig, ktora wydawala sie tu
zdecydowanie nie na miejscu. Prawde mowigc, to wlasnie dzieki niemu Morgan
postanowila wzig¢ te prace.

Swoje lagodne usposobienie po czeSci zawdzieczal wyksztalceniu medycznemu.
Od poczatku lat osiemdziesigtych programy studiow medycznych stopniowo byly

przystosowywane do wymogdéw spoleczenstwa coraz bardziej nastawionego na



konsumpcje. Gdy wezesniej kladziono nacisk przede wszystkim na leczenie i analize
poszczegdlnych przypadkéw, nagle wieksza uwage poczeto zwraca¢ na zagadnienia
etyczne, profilaktyke i komunikacje miedzy pacjentem a lekarzem, wymagajaca od
tego ostatniego zrownowazonej osobowosci i umiejetnosci stuchania. Wazne bylo to,
by mlodych lekarzy przestano uwazac za “panéw doktoroéw", a raczej widziano w nich
godnych zaufania doradcow. Hunt zaczal studia u progu tej nowej ery i Morgan
zawsze miala wrazenie, ze byl nadzwyczaj pilnym studentem.

Jednak w odréznieniu od niej Martin Hunt nie podjal pracy w swoim fachu.
Dziesiec lat starszy od Morgan, zonaty, z dwojka prawie dorostych dzieci, ulegl presji
finansowej. W dynamicznie rozwijajacej sie branzy ubezpieczen zdrowotnych
powstalo wiele atrakcyjnych miejsc pracy i zaraz po odbyciu rocznego stazu Hunt
zajat sie administracja ochrony zdrowia. Mimo nieco skostnialej organizacji firmy
szybko znalazl w niej swoje miejsce.

Doktor Hunt stal sie dla Morgan posrednikiem miedzy nia a kierownictwem.
Jednak roznil sie od niej tym, ze praktycznie nie mial zadnego do$wiadczenia w pracy
z chorymi i nie znal zwigzanych z tym emocji i bolu. Cho¢ dal sie lubi¢, nie wiedzial,
czym jest wspolczucie. Poczatkowo Morgan myslala, ze jako$ bedzie mogla to znies¢,
ale w miare uptywu czasu coraz bardziej ja to draznilo.

Przeniosta wzrok z komputera na teczke lezaca na biurku. Zawierala kopie
karty chorobowej dziecka, ktére umarlo w Szpitalu Uniwersyteckim North Shore.
Przebieg wypadkéw byl zatrwazajaco znajomy: powaznie chore dziecko, ktorego stan
mimo poczatkowych powiklan powoli zaczynal sie poprawia¢, nagle umieralo.
Nastapil spadek nasycenia tlenem, co doprowadzilo do zapasSci sercowo-naczyniowej.
Liczaca sobie zaledwie trzy dni dziewczynka, doznala rozleglych oparzen trzeciego
stopnia w pozarze domu. W ciggu nastepnego miesigca przeszla calg serie zabiegow i
przeszczepow skory, w czasie ktorych doszlo do niewydolnosci nerek. Jednak dzieki
troskliwej opiece personelu mala powoli zaczynala wychodzi¢ na prosta. Jej stan
ustabilizowal sie i wygladalo na to, ze po paru miesigcach na oddziale intensywnej
terapii bedzie mozna ja wypisac¢ ze szpitala. I nagle umarla.

Po plecach Morgan przeszedt dreszcz. Zawdd, ktory wykonywala, wymagal od
niej znajdowania odpowiedzi, a w tym przypadku zadnych nie bylo. Co gorsza, to
dziecko, tak jak pozostale, zostalo ubezpieczone w AmeriCare. Przypomnialy jej sie
uwagi Brada na temat prawdopodobienistwa wystapienia takiej zbieznoSci; czy fakt, ze

AmeriCare ubezpieczala wszystkie dzieci, ktore ostatnio zmarly na oddziale



intensywnej terapii mogly by¢ zbiegiem okolicznosci? Cho¢ Morgan zawsze byla
sceptyczka, musiala przyznaé, ze to raczej niemozliwe.

Siedziala ze wzrokiem wbitym w monitor komputera, analizujac prognozy
finansowe firmy. Cho¢ bronila sie przed mys$la, ze pieniagdze mogly mie¢ co$
wspoélnego ze Smierciag dzieci, byla ciekawa, jak te tragiczne wydarzenia odbily sie na
dochodach AmeriCare. Za pomoca wydruku z ksiegowo$ci Szpitala Uniwersyteckiego
Morgan zestawila koszty opieki nad trdjka dzieci zmarlych na oddziale intensywnej
terapii. Nastepnie wcisnela kilka klawiszy i przeprowadzila odpowiednie obliczenia.
Przecietnie kazde dziecko kosztowalo firme sto siedemnascie tysiecy dolarow
miesiecznie. Jesli te sama sume odnie$¢ do noworodkéw numer cztery i pie¢ i przyjac,
ze musialyby one spedzi¢ na oddziale jeszcze co najmniej trzy miesigce, AmeriCare
zaoszczedzila na ich §mierci pottora miliona dolarow.

Morgan wydela wargi. Jak na branze ubezpieczen zdrowotnych nie byla to
zawrotna suma, ale nie byla tez blaha. Drobne oszczednosci poczynione tu i éwdzie
mogly znaczaco odmienié losy firmy. Byloby to w zgodzie z dazeniami zarzadu do
ograniczenia kosztoéw. Jakie jeszcze zmiany wprowadzila AmeriCare, by wyj$¢é na
swoje, zmiany, ktorych pomystodawca byt Hugh Britten?

Rozleglo sie buczenie interkomu i Janice poinformowala ja, ze znowu
przyszedt doktor Hunt. Morgan wylaczyla program komputerowy i wstala, gdy w
drzwiach stanat jej szef.

- Co stychaé¢, Morgan? - spytal. - Nad czym tak $leczysz?

- Nad tym, co zwykle, Marty. Roszczenia, upowaznienia i tak dalej. Chcesz
czego§, czy tylko przyszedles mnie skontrolowaé?

- Co$ w tym stylu. Morgan, wiesz, ze jestem twoim przyjacielem. Wstawilbym
sie za toba, gdyby inni sie od ciebie odwrocili. Chce sie tylko upewnié¢, czy nie robisz
sobie ktopotow.

- OczywiScie, ze nie - powiedziala z uSmiechem. - Najwazniejsze jest dobro
zespohu.

- Stusznie. Licze na ciebie, Morgan. Nie zawiedZ mnie.

Kiedy wyszedl, Morgan znow zasiadla przy komputerze. Wlaczyla wykaz
przypadkéw z dziedziny endokrynologii reprodukcyjnej z ostatnich trzech miesiecy.
Wedlug wewnetrznych firmowych statystyk, dzieki agresywnemu marketingowi liczba
pacjentek leczacych sie na bezplodno$é znaczaco wzroslta. Nie zwiekszyly sie jednak

zwigzane z tym wydatki. Klientki zniechecano do stosowania wszelkich niepewnych i



kosztownych kuracji, polecajac w zamian urzedowo zaakceptowane metody leczenia.
Kosztowne techniki reprodukcyjne zostaly kontraktowo odstgpione jednej grupie
dostawcéw ushug po zadziwiajaco niskiej cenie. JeSli chodzi o poloznictwo, liczba
porodow rosta, ale, co ciekawe, zwiekszala sie takze liczba aborcji, i to w stopniu prze-
wyzszajacym wspolezynnik urodzen.

Morgan skoncentrowala sie na cyfrach. Wzrastala liczba wszystkich rodzajow
aborcji, nie tylko wykonywanych miedzy czwartym a széstym miesigcem, jak
nalezaloby sie spodziewa¢. Najwiecej zabiegow wykonywal doktor Arnold Schubert,
ktérego kontrakt nie wiadomo dlaczego opiewal na bardzo niskie stawki. Morgan
postanowila zachowa¢ ten fakt w pamieci i szybko podliczyla koszty wszystkich
przeprowadzonych aborcji w poréwnaniu z kosztami porodow. Wyniki byly
zaskakujace. Za normalny porod, wliczajac oplaty za lekarza, laboratorium, koszty
znieczulenia i samego pobytu w szpitalu, firma placila przeszlo pie¢ tysiecy dolarow.
Aborcja kosztowala ja co najwyzej pieéset. W ciggu roku AmeriCare mogla dzieki
temu zaoszczedzi¢ mnostwo pieniedzy.

Morgan wydrukowala to wszystko i schowala kartke do szuflady. Czula sie tak,
jakby zaslona spadla jej z oczu, a jednocze$nie ogarnal ja niesmak. Liczby nie klamaly
- dlatego tez, podobnie jak Brad, Morgan zaczynala wierzy¢, ze zbiegi okoliczno$ci sa
niemozliwe, zwlaszcza gdy w gre wchodza pieniadze.

I cho¢ chcialaby, nie mogla zaprzeczy¢, ze z kazda chwila nabierala coraz
silniejszego przekonania, iz zZrodlem dobrej kondycji finansowej jej pracodawcy jest

ludzkie cierpienie.

Dynamiczny rozw06j prywatnej praktyki Arnolda Schuberta byl rezultatem
pomystowych dzialan marketingowych. On jeden dat kolorowe ogloszenie na calg
strone w ksigzce telefonicznej, zamieszczone w trzech dzialach: “Aborcje", “Kliniki"
oraz “Lekarze i chirurdzy". Niewazne, ze w zwigzku z tym co miesiac do rachunku
doptacal kilka tysiecy dolaréw. Zwiekszone dochody pokrywaly z nawiazka wszelkie
wydatki.

Oglaszal swoje ustugi takze w gazetach, tygodnikach i prasie lokalnej. Kupowat
czas antenowy w stacjach radiowych stuchanych przede wszystkim przez kobiety w
wieku od osiemnastu do trzydziestu czterech lat. Jednak chyba najlepszym jego
posunieciem bylo zwro6cenie sie bezposrednio do lekarzy. Rozestal broszury

promocyjne do gabinetéw na Long Island, podkreslajac fachowos$¢ swojego personelu



i ciepla atmosfere panujaca w klinice. Ponadto zareklamowal swoje ustugi wszystkim
klientkom AmeriCare.

Najwieksza przeszkoda utrudniajaca Schubertowi wykonywanie pracy byl jego
perfekcjonizm. Chcial, by kazda operacja przebiegala bez najmniejszych zaklocen.
Zalamywal sie nawet wtedy, gdy liczba powiklan mie$cila sie w normie - w przypadku
wczesnych aborcji byt to jeden procent wszystkich zabiegéw. Oznaczalo to, ze w ciggu
przecietnego tygodnia Schubert przebijal jedng macice, nie wykrywal jednej ciazy
pozamacicznej albo musial tamowac obfity krwotok spowodowany niepelna aborcja.
Inni lekarze prawdopodobnie umieli jako$ sie z tym pogodzié¢, uznajac to za konieczna
cene sukcesu, natomiast Schubert po takich wydarzeniach cierpial na bezsennos¢. Byt
jednak czlowiekiem, ktory rozpaczliwie potrzebowal pacjentek i ich pieniedzy, i
Swiadomos¢ tego faktu przepelniala go nienawiscig do samego siebie.

Coraz gorzej znosil stres. Po dlugiej wewnetrznej walce wreszcie zadzwonil do
swojego dobroczyncy z AmeriCare.

- Mysle, ze mam juz do$¢ - powiedzial Schubert, po czym opowiedzial o swoich
porazkach, ktére nie dawaly mu spokoju. - Wiem, jak bardzo pan mi pomogl, ale
wolalbym, zeby kto inny wzial na siebie ten ciezar.

- Rozumiem - wycedzil powoli jego rozmoéwca. - Nachapale$§ sie, wiec nie
jeste$my ci juz potrzebni.

- Nie w tym rzecz - powiedzial Schubert. - Jestem wdzieczny za wszystko, co
pan dla mnie zrobil. Tylko ze ja... nie jestem pewien, jak dlugo jeszcze mogt znosié
stres.

- A teraz ty mnie postuchaj - syknal glos w shuchawce. - Umowa to umowa i
mam prawo oczekiwac, ze w pelni dotrzymasz jej warunkow! Za ciezko pracowalem,
zeby$ ty teraz nagle zaczynal trza$¢ portkami. Lepiej nie zapominaj, co musisz zrobic,

bo caly Swiat sie dowie, co juz zrobiles!

Poczatkowo mezczyzna nie byl pewny, czemu postanowil wywiezé roztocza z
Afryki. Wlasciwie kierowalo nim tylko niejasne przeczucie, ze kiedy§ moga mu sie
przydac. Bylo to dla niego pewnym wyzwaniem, cho¢ niezbyt wielkim. Jako potomek
bogatego mindumugu byl kim§ wiecej niz tylko zwyklym czlonkiem plemienia. Mial
po swojej stronie i pieniadze, i madros$¢ wielu pokolen. W wieku dwudziestu lat byt
studentem biologii i ksztalcil sie na straznika przyrody. Niestety, liczne konflikty z

prawem zmusily go w konicu do opuszczenia ziemi przodkow.



Dlugotrwale przechowywanie roztoczy bylo stosunkowo tatwe. Podobno kilka
gatunkow potrafilo przezy¢ przeszlo sto lat na niewielkiej ilo$ci konopi indyjskich.
Potrzebne bylo tylko odpowiednie polaczenie wilgotnosci, ciepla i ciemnos$ci. Wiekszy
klopot sprawilo mu wwiezienie roslin do Stanéw Zjednoczonych, ale rozwigzal ten
problem, korzystajac z rzadko uzywanej przecinki le$nej biegnacej przez kanadyjsko-
amerykanska granice. Kiedy wreszcie kupil sobie ziemie, ukryl konopie w
zaplombowanej komorce w piwnicy. Potem wystarczyto raz w roku dodawac¢ wiecej
podkladu, by rosliny mogly rosnaé, i od czasu do czasu je spryskiwac.

Nie mozna bylo podchodzi¢ do tego z nonszalancja. Mezczyzna widzial na
wlasne oczy, co roztocza zrobily z Makkede, i nie mial zamiaru podzieli¢ jego losu.
Zawsze, gdy mial z nimi do czynienia, podejmowal wszystkie niezbedne $rodki
ostroznosci, dorzucajac kilka by¢ moze niepotrzebnych: wkladal kombinezon na og6t
wykorzystywany w przypadku powstania zagrozenia biologicznego, stosowane w
przemysle chemicznym maski gazowe, a takze przygotowal specjalne pomieszczenie,
w ktorym mogt kontrolowaé przeplyw powietrza. Cho¢ jego prywatne laboratorium
stanowilo zagrozenie dla Srodowiska, nie powstydzilby sie go zaden uniwersytet.

Przed wyjazdem z Afryki mezczyzna przeczytal kopie raportu z sekcji zwlok
Makkede. W Ameryce na biezaco czytal wszystkie prace na temat entomolo-gii i jak
dotad wygladalo na to, ze nikt nie siegnat do najwyrazniej zapomnianych prac
doktora Fieldinga. Mezczyzna zdawal sobie jednak sprawe, ze wszystkie jego wysitki
pojda na marne, jesli nie bedzie mogl okresowo sprawdzaé skuteczno$ci roztoczy.
Wiedzial, ze nie jest wykluczone, iz mimo korzystnych warunkéw rozwoju z upltywem
lat moga straci¢ swoje zaboOjcze wlasciwosci. Dlatego musial co pewien czas
przeprowadzac eksperymenty.

Jako ze drugim hobby mezczyzny bylo kolekcjonowanie zwierzecych
szkieletow, przygotowywanie badan nie sprawialo mu wiekszych trudnoéci. Czlowiek
o jego powiagzaniach i reputacji bez trudu zdobywal niezbedne zwierzeta. Aby
urzeczywistni¢ swoje zamiary, potrzebowal zywych okazoéw. Pierwszym byl makak.

Mezczyzna wszedl do hermetycznie zamknietego pomieszczenia, wlozyt
kombinezon i wsadzit zwierze do klatki. Makak od razu zaczal rozdzierajaco piszczec,
jakby spodziewal sie, jaki los go czeka. Mezczyzna nakryl klatke przezroczysta
plastykowa plachta, przez ktora przeciagnat rurke nargili.

Nastepnie zapalil mala ilo§¢ zanieczyszczonej marihuany, zaczekal, az zacznie

sie tli¢ i skierowatl prad powietrza do rurki. Wiedzial, ze cho¢ cze$¢ roztoczy zginie w



zarze, inne uniosg sie wraz z dymem.

Mezczyzna patrzyt przez gogle na wplywajace do klatki biale smugi. Zgodnie z
jego oczekiwaniami malpa wpadla w szal. Z wilgotniejacymi oczami, zaczela skakaé
jak oblgkana miedzy pretami klatki. Po kilku minutach stopniowo uspokajala sie pod
wplywem oparéw marihuany. Jej powieki opadly, osunela sie bezwladnie na podloge
klatki i zaczela leniwie bawi¢ sie swoimi genitaliami.

Przez kilka nastepnych minut makak onanizowal sie z zadowoleniem. Potem
roztocza zaatakowaly jego pluca. Malpa zaczela sie krztusic, a jej pysk wykrzywit sie w
grymasie. Przez chwile skakala po Kklatce, piszczac rozpaczliwie i szukajac drogi
ucieczki. W nosie miala gesty $luz, a na pysku r6zowa piane. Wargi makaka przybraly
szaroniebieski odcien, jego pier§ unosila sie i opadala w gwaltownym rytmie. Meki
zwierzecia nie trwaly dlugo. Po chwili osunelo sie na bok i jego $lepia stanely w shup.

Wyniki eksperymentéw na innych zwierzetach byly identyczne. Roztocza wy-
wolywaly gwaltowna reakcje u wszystkich kregowcow phlucodysznych, zaréwno
mlodych, jak i starych, cho¢ najsilniej dzialaly na ssaki naczelne. Mezczyzna co
dwanas$cie miesiecy powtarzal czynnosci, ktoére na wlasny uzytek okreslal badaniem
efektywnosci. Roztocza wciaz byly rownie zabojcze jak wtedy, gdy w Afryce po raz
pierwszy na wlasne oczy zobaczyl, co potrafia zrobi¢ z czlowiekiem.

Wprowadzanie roztoczy do pluc noworodkow okazalo sie nieco wiekszym
wyzwaniem, poniewaz trzeba bylo zrobi¢ to tak, by nie wzbudzi¢ niczyich podejrzen.
Mezczyzna przede wszystkim potrzebowal skutecznego $rodka przenoszenia. Glowil
sie nad tym kilka miesiecy, by w koncu uznaé, ze najlepszy sprzet przez caly ten czas
mial przed oczami. Pracujac w szpitalu, mezczyzna mial nieograniczony dostep do
respiratorow, wystarczyto wiec tylko troche w nich podtubac.

W respiratorach i wentylatorach bytlo mnoéstwo rurek, przez ktore pltynal gaz.
Sercem kazdego urzadzenia byl elektrycznie sterowany tlok albo pompa mieszkowa,
polaczona z komputerem w celu uzyskania optymalnej skutecznosci. Pompa tltoczyla
wilgotne powietrze, w razie potrzeby wzbogacane w tlen. Rurki ré6znych rozmiaréw
biegly od urzadzenia do pacjenta. Nimi wla$nie zainteresowat sie mezczyzna.

Wyjal zasuszone liscie z torebek herbaty i na ich miejsce wsypal zanie-
czyszczong marihuane. Nastepnie zwingl torebki w skrety i zakleil je z pietyzmem.
Byly na tyle cienkie, by zmie$ci¢ sie w rurce respiratora pod dolnym filtrem. Kiedy
tloczone przez pompe powietrze uderzy w zawinigtko, roztocza wydostana sie z niego i

podmuch poniesie je w strone potencjalnej ofiary.



Pozostawalo jeszcze przetestowaé te technike. Mezczyzna przeprowadzil
eksperyment na poddanej tracheotomii kozie. Przywigzal ja do kija, podlgczyl
respirator i uruchomit go. Nastepnie odsungl sie na bezpieczng odleglosé. Koza
zdechla pietnasScie minut po zaczerpnieciu pierwszego lyku zanieczyszczonego
marihuang powietrza. Mezczyzna byl gotéw. Nie mial watpliwosci, ze opracowany
przez niego sposob bedzie rownie skuteczny, gdy zastosuje go wobec ludzi.

Po zakoniczeniu eksperymentow nadeszla pora, by uczci¢ sukces. Mezczyzna
pozbyt sie szczatkdéw kozy i posprzatat pokoj. Od dwudziestu lat palit trawe i nic tak
nie koilo jego nerwow i nie dawalo takiej przyjemnosSci jak haust THC,
tetrahydrokanabinolu. Zrobit sobie grubego skreta, zapalit i zaciagnal sie gleboko. W
ciggu kilku sekund czasteczki THC zaczely sie wiazac¢ z receptorami w podwzgorzu, w
cudowny sposdb modyfikujac proces uwalniania dopaminy i serotoniny. Zmysly
mezczyzny przeszly metamorfoze; blogo uSmiechniety, odchylil sie na oparcie fotela i
ulegl ogarniajacej go euforii.

Nigdy nie przyszlo mu do glowy, ze jego trwajacy od dziesigtkow lat zwyczaj
wypalania dwoch skretow dziennie moze przysporzy¢ mu klopotéw. Nie dosé, ze nie
potrafil przyzna¢ sie przed soba, iz jest uzalezniony, to jeszcze wmawial sobie, ze
zastuguje na chwile ucieczki od stresu zwigzanego z praca. Pozostawalo jednak
faktem, ze jego nalég byl niebezpieczng skaza na skadinad silnym charakterze. Juz raz

narobit sobie przez to klopotow.



ROZDZIAL 12

Kiedy Brad Hawkins kupowatl dom, wiedzial, ze wymaga on natychmiastowego
remontu. Przez nastepne pie¢ lat tym wlasnie sie zajmowal. Dwudziestopiecioletni
dom mimo skromnych rozmiar6w i réwnie skromnej konstrukecji, bezustannie
wymagatl takich czy innych napraw. Poniewaz Brad nie nalezal do os6b towarzyskich,
weekendy na og6l spedzal albo tu, albo na swojej todzi. Tym razem jednak, po raz
pierwszy od dobrych kilku lat, zaprosil do siebie goSci.

W miejscowym sklepie znalazl przeceniony grill marki Weber oraz elektryczny
palnik. Brad uwielbial gotowa¢ i uznal, ze pizza z grilla i $wieze ryby powinny
zaspokoi¢ wymagania wszystkich gosci. Poprosil sprzedawce, by pokroil tunczyka i
makrele na grube steki, ktére on sam nastepnie podzielil na prostokatne kostki.
Pokryl je warstwa zasuszonych wodorostow, posypal ziarnem sezamowym, po czym
upiekl na silnym ogniu. Nastepnie pokroil kostki na cienkie plasterki i podal z
imbirowo-sojowym sosem na li§ciach sataty. Go$cie byli pod wrazeniem.

- Gdzie sie nauczyle$ tajnikow wschodniej kuchni? - spytata Morgan.

- Samo przyszlo - odparl. - Nie trzeba sie duzo napracowaé, a Michaelowi takie
jedzenie odpowiada.

- Jest przepyszne, doktorze Hawkins - powiedzial Nbele. - Bardzo delikatne
mieso. Przypomina w smaku ryby z jeziora Turkana, w moich rodzinnych stronach.

- A gdzie to jest, Nbele? - spytala Morgan.

- We Wschodniej Afryce Réwnikowej. W Kenii.

- Masz tu jakas rodzine? - pytala dale;.

- Kuzyna. I jeszcze siostre w Montrealu. Reszta rodziny zostala w Afryce.

- Gdzie$ w poblizu Wielkiego Rowu? - spytal Michael.

- Bardzo blisko - odparl Nbele. - Niewielu Amerykanow styszalo o tym miejscu.

- Wiesz, ze w zeszlym roku wyladowali tam kosmici?

- Nie - powiedzial Nbele. - Gdzie to wyczytates?

- W serwisie wiadomosci o UFO na Yahoo. Jest tam duzo fajnych rzeczy.

Nbele usmiechnat sie.

- Kiedy bylem maly, widywali$my kosmitow na okragto

- Naprawde?

- Och, tak. Pojawiali sie w gorach, noca. Niektorzy mysleli, ze to wielkie ptaki,
jak sepy. Ale inni wierzyli, ze to przybysze z innego $wiata.

- Nbele - powiedzial Brad ostrzegawczym tonem. - Mikey ci wierzy.



- Aleja mowie prawde, doktorze. MoOj lud moéwi, ze to bogowie, ktérzy
odwiedzaja nas od stuleci. - Otarl usta serwetka. - Chodz, Mikey. Pogramy w pilke.
Powiem ci wszystko, co wiem.

Brad patrzyl w milczeniu, jak jego syn zrywa sie od stotu i prowadzi Nbele do
ogrodka.

- Jak w historii o zaczarowanym flecie. Wystarczy, ze powiesz “kosmici", i
wszedzie za toba pojdzie. Ten dzieciak czasami mnie niepokoi.

- Nie prébuj poskramia¢ wyobrazni Mikeya, Brad. Nie ma w jego zachowaniu
niczego niezwyklego. Dzieci w takim wieku sa z natury ciekawe wszystkiego.

- Slowa godne pediatry. A propos, masz jakieS§ nowe pomysly w zwigzku ze
Smiercig noworodkow i twoim pracodawca?

Morgan z pewnymi oporami powiedziala mu, co wynikato z przeprowadzonej
przez nig analizy sytuacji finansowej firmy: ze cho¢ AmeriCare rzeczywiScie mogla
dzieki $mierci ciezko chorych noworodkéw zaoszczedzi¢ pewna sume pieniedzy, to
bladla ona w poréwnaniu z tym, co firma zyskiwala na wzroScie liczby aborcji.

- Znasz doktora Schuberta? - spytala.

- Jasne, znam Arniego - odpart. - Typ samotnika, ale ciezko pracuje.

- Czy wydaje ci sie zdolny do, jakby to nazwaé, podbijania liczby aborcji?
Powiedzmy, kosztem porodéw terminowych?

Brad powoli uniést brwi.

- Nigdy nie przyszlo mi to do glowy. Schubert jest do$¢ dziwny. Wlasciwie nikt
go tak naprawde nie zna. Podobno byla zona zdziera z niego kupe forsy.

- Czyli przydaloby mu sie troche wiecej pieniedzy?

- Jak nam wszystkim. - Skonczywszy je$¢, Brad odsunal talerz. - Dowiedzialas
sie czego$ jeszcze?

- W komputerze szukalam przypadkéw podobnych do tych, ktére nas
interesuja - powiedziala. - Stanowe Biuro Demograficzne prowadzi rejestr zgonow.
Udalo mi sie zalogowaé¢ do ich bazy danych i przejrze¢ archiwa. Wyglada na to, ze
wiecej takich przypadkow nie odnotowali.

- Morgan, wejdz ze mna na chwile do domu. Chce ci co$ pokaza¢. - Zaprowadzit
ja do malego gabinetu sasiadujacego z sypialnig. Na biurku stal mikroskop. Brad
wyjal z tekturowej teczki szkielko, polozyl je pod obiektywem, powiekszyl obraz
dziesie¢ razy i przywolal Morgan gestem reki. - Zobacz.

Przylozyla oczy do okularow i ustawila ostroscé.



- Co to wlasciwie jest? Zawsze mialam problemy z anatomig patologiczng.

- Ja tez. To probka pobrana od zmarlego dziecka, ktére jako jedyne poddano
sekcji zwlok.

Morgan uwaznie ogladala preparat, przesuwajac go wolno po stoliku
mikroskopu.

- Tkanka plucna?

- Brawo. Widzisz co$ niezwyklego?

- Cbz, wyglada to troche jak astma. Kiedy pracowalam w szpitalu, mialam
sporo do czynienia z chorobami ptuc. Widoczny duzy obrzek, mnostwo sluzu.

- Kornheiser stwierdzil, ze moglo to by¢ nastepstwem masazu serca -
powiedzial Brad.

- No c¢0z, to on jest ekspertem. Pamietam, ze podobnie wygladaly wycinki
pobrane od dzieci z anafilaksja - powiedziala, majac na mysli silng alergiczng reakcje
na obce biatko.

- Te dzieci byly chyba na to za male, nie sadzisz? - spytal Brad. - Moze byt to
jaki$ alergen, z ktorym weszly w kontakt po raz pierwszy? Widzisz te wszystkie
granulocyty eozynochlonne?

Morgan wlaczyla silne wzmacnianie obrazu.

- Tak, rzeczywiScie. Interesujaca hipoteza. Masz na mysli jaki§ konkretny
alergen?

- Tu mnie zagielas. Widzisz co$ jeszcze?

Morgan powoli przesunela wzrokiem po preparacie.

- Nie, ja... co to, artefakt?

Brad pochylil sie i spojrzal w okular. Na samym brzegu szkietka widoczne bylo
co$, co wygladalo jak maly owad w ogromnym powiekszeniu. Przypominal wesz.

- Nie wiem. Czegos$ takiego raczej nie widzi sie w drogach oddechowych. Jezu,
mys$lisz, ze doktor Kornheiser ma wszy?

Morgan parsknela Smiechem. USmiech nie zniknal z jej twarzy, gdy Brad
odstawil mikroskop i wyprowadzil ja na dwor. Okazalo sie, ze doktor Hawkins jest
obdarzony poczuciem humoru. Czula na ramieniu dotyk jego dloni i sprawialo jej to

przyjemnos¢.

Najbardziej niezwykla cecha kolekcji szkieletbow Hugh Brittena byla jej

roznorodno$¢. Cho¢ nie gardzit ko$ccami zwierzat, zdecydowanie bardziej



interesowali go ludzie. Najbardziej dumny byl ze zgromadzonych przez siebie
dziwadel, a zwlaszcza swojego ostatniego zakupu - blizniagt Nieves. Mimo to uwazal
swoja kolekcje za niepelng. Zawsze istnial jeszcze ten jeden eksponat, ktorego mu
brakowalo, im bardziej niezwykly, tym lepszy. W tej chwili Britten poszukiwal
dziecka, ktore byloby praktycznie pozbawione glowy.

Chodzilo o ploéd z anencefalig, czyli taki, ktoremu brakowalo wiekszej czeSci
mozgu, co uniemozliwialo odpowiednie wyksztalcenie sie czaszki. Z niewiadomych
przyczyn ten najwazniejszy narzad nie rozwijal sie; pozostawalt tylko prymitywny
pien. Cierpiace na te przypadlo$¢ dzieci byly pozbawione gérnej czeSci czaszki, mialy
tylko zle rozwinieta zuchwe. W glowie wielkosci piesci tkwilo dwoje groteskowo
wybaluszonych oczu, przypominajacych $lepia fladry. Ofiary tej strasznej choroby,
pozbawione kory mozgu, zyty nie dtuzej niz kilka dni.

Najwiekszym problemem dla Brittena byto odnalezienie zywego okazu. Dzieki
rozwojowi technik diagnozy prenatalnej na $wiat przychodzilo niewiele dzieci z
anencefalia. Szerokie zastosowanie badan alfafetoproteiny w surowicy krwi matki i
ultrasonografia umozliwialy wczesne wykrycie takich powiklan jak anencefalig, co
pozwalalo na usuniecie chorych plodéw. Rzadko zdarzalo sie, by w takim przypadku
kobiety chcialy donosi¢ cigze. Dzieci z anencefalia na og6t rodzily sie tylko wtedy, gdy
ich matki odmawialy badan prenatalnych. Je$li Britten chcial doda¢ jedno z nich do
swojej kolekeji, musial odszukac taka wlasnie pacjentke.

Okazalo sie to zaskakujaco latwe. AmeriCare byla liderem w dziedzinie
komputeryzacji leczenia ambulatoryjnego. Zaraz po przyjeciu oferowanego mu
stanowiska Britten zasugerowal, aby firma stworzyla komputerowa baze danych
wszystkich pacjentek leczacych sie na bezplodnosé. Kliniki poloznicze mialy od tej
pory przesyla¢ wszelkie uzyskane informacje do centralnego komputera AmeriCare.
Teoretycznie, dzieki szybkiemu rozpoznaniu mozliwych do przeoczenia problemow,
menedzerowie mogli interweniowac¢, chcac zredukowaé¢ koszty. Wystarczylo, ze
Britten wpisal kluczowe stowo “anencefalia”. Reszte zrobil za niego komputer.

Cierpliwo$¢ Britteifa zostala wynagrodzona. Virginia Ryan z Yonkers w stanie
Nowy Jork byla w trzydziestym piatym tygodniu ciazy, kiedy u jej dziecka rozpoznano
anuncefalie. Personel kliniki wprowadzil diagnoze do sieci, a stamtad wylowil j a
komputer Brittena. Kolekcjoner nie posiadal sie z radosci. Natychmiast polecit
sekretarce, by zadzwonila do gabinetu ginekologa tej Ryan i dowiedziala sie, jakie sa

jej zamiary.



Kierowniczka kliniki ucieszyla sie, ze wreszcie moze z kim§ o tym poroz-
mawiaé. Pacjentka, o ktora chodzilo, byta bardzo klopotliwa; jej lekarz bal sie, ze
zostanie przez nig porwany do sadu. Ot6z pani Ryan wywodzila sie z rodu irlandzkich
katolikow, zwolennikow licznych rodzin, a co za tym idzie, nieprzejednanych
przeciwnikoéw aborcji. Wrodzone wady, ich zdaniem, byly wyrazem woli bozej. Jedna
z siostr pacjentki miala dziecko z zespolem Downa. Wszystko to sprawilo, ze
trzydziestoszeScioletnia pani Ryan, matka piatki zdrowych dzieci, odmowila zgody na
wszelkie badania prenatalne. Problem zostal wykryty dopiero wtedy, gdy lekarz,
zaniepokojony faktem, ze nie moze wymacaé¢ glowy dziecka, uparl sie ze zrobi
ultrasonografie. Wynik badania byl jednoznaczny.

Poczatkowo pani Ryan zareagowala na te wiadomos¢ z catkowita obojetnoscia.
Stwierdzila, ze takie rzeczy sie zdarzaja i ze urodzi jeszcze niejedno dziecko.
Zamierzala poczeka¢ do porodu, a potem zy¢ dale;j.

Zdaniem Brittena najlepiej byloby, gdyby zdecydowala sie na aborcje. Jednak
przepisy obowigzujace w stanie Nowy Jork zabranialy usuwania tak dalece
zaawansowanej ciazy. Britten sprawdzil dane na temat rodziny. Ryanowie lacznie
zarabiali trzydziesci tysiecy dolarow rocznie, nie zaliczali sie zatem do ludzi bogatych.
W tych czasach pieniadze przemawialy do wszystkich; Hugh Britten postanowil wiec
przemowic niezwykle przekonujaco.

Podajac sie za jednego z dyrektorow AmeriCare do spraw medycznych,
zadzwonil do panstwa Hyan, by powiadomi¢ ich o rozterkach firmy. AmeriCare,
powiedzial, zrobi dla pani Ryan wszystko, co sie da; mial na uwadze przede wszystkim
jej dobro. Potem sklamal, twierdzac, ze przedyskutowal sytuacje z jej ginekologiem.
Razem uznali, ze najkorzystniej bedzie doprowadzi¢ do natychmiastowego porodu.
Nie, ciggnal, to nie aborcja. Pani Ryan byla na to w zbyt zaawansowanej ciazy.
Najlepszym rozwigzaniem bedzie wywolanie porodu. Zeby choé troche zlagodzié bol
panstwa Ryan, firma gotowa jest wyplaci¢c im pie¢ tysiecy dolaréw, jesli szybko
podejma decyzje. Obiecal, ze zadzwoni znowu tego samego dnia.

Reakcja Ryanow byla taka, jak nalezalo oczekiwa¢. Skoro to nie aborcja, to
oboje gotowi sg postapic¢ zgodnie z zaleceniami lekarzy. Wiedzieli, ze niezbadane sa
wyroki boskie. Co musza zrobi¢, dokad p6j$¢ i kiedy dostang pieniadze? Britten
powiedzial, ze da im znac.

Teraz musial znalez¢ odpowiednia osobe do tego zadania. Lekarza, ktory jest

profesjonalistg i potrafi dziala¢ przy zachowaniu calkowitej dyskrecji.



Musial to by¢ kto$, kto bedzie potrafil utrzymac jezyk za zebami, ktos, kto ma
wobec Brittena dlug wdziecznoSci.

Pora skontaktowa¢ sie z doktorem Schubertem.

Schubert nie mial juz ochoty rozmawia¢ ze swoim lacznikiem z Ameri-Care -
czlowiekiem, ktory podrzucal mu kolejne pacjentki, ktory wyciggal go z finansowe;j
opresji. Jak nalezalo sie spodziewac, uslyszawszy jego glos w shluchawce, byl,
delikatnie méwiac, rozdrazniony.

- Doktorze Schubert, w czasie naszej ostatniej rozmowy troche mnie poniosto -
zaczal Britten. - Chcialbym skorzysta¢ z okazji, by pana przeprosi¢. Wszyscy zyjemy w
ciaglym stresie. Wie pan, przemys$lalem to, co pan mowil.

Schubert shuchal tych slow z narastajaca podejrzliwoscia. Wydawalo sie
niemozliwe, by co$ takiego méwil ten sam wunderkind z AmeriCare, z ktérym do tej
pory mial do czynienia.

- Zaczyna pan rozumie¢ moéj punkt widzenia?

- Do pewnego stopnia. Jesli chodzilo panu o to, ze chce pan ograniczy¢ swoja
dzialalnos$¢, to rozumiem doskonale. Teraz, kiedy dzieki panu program tak doskonale
sie rozwija, latwe powinno by¢ przerzucenie czesci obowigzkéw i dochodoéw na innych
lekarzy. OczywiScie, nie bedzie juz tak, jak wtedy, kiedy mialem do czynienia tylko z
panem. Poza tym nadal licze na pana, jesli chodzi o ogbélny nadzor i kierownictwo.
Jednak co sie tyczy panskich obowiazkéw, mysle, ze mozemy zaczaé je przekazywaé
innym dostawcom.

- Rozumiem - powiedzial Schubert, ktory tak naprawde nic nie rozumial.
Britten byl bezwzgledny i z pewnos$cia nie zrezygnowalby tak latwo z dokonania
zemsty. - A finanse...?

- Nadal bede oczekiwal od pana jak najwiekszej skutecznosci. Jako dowdd, ze
dzialam w dobrej wierze, proponuje, bySmy kontynuowali nasza wspoélprace na
dotychczasowych warunkach.

- Jest pan bardzo hojny. - Zawiesil glos. - A co z moimi starymi aktami
personalnymi?

- Kiedy wszystko zostanie zalatwione, otrzyma pan ich oryginaly. Na nic mi sie
juz nie przydadza. Jest jednak jeszcze jedna sprawa. Co$ w rodzaju drobnej przystugi.

Zaczyna sie, pomys$lat Schubert.

- To znaczy...?

Britten pokrotce nakreslit swoje zamiary wobec pani Ryan. Mowil szybko,



uprzedzajac zastrzezenia Schuberta. Kiedy wyczul, ze doktor zamierza odmowié,
siegnal po marchewke.

- Prosze to uzna¢ za nagrode - stwierdzil. - Na znak wdziecznos$ci. - Pomoc
Schuberta w tej sprawie miata by¢ warta dziesie¢ tysiecy dolaréw gotowka.

- To duzo pieniedzy - powiedzial powoli Schubert. - Ale nie rozumiem,
dlaczego pan sie w to angazuje.

- To wewnetrzna sprawa AmeriCare - odparl wymijajaco Britten. -Powiedzmy,
ze jest to wazne dla finansow firmy.

Tak jawne klamstwo od razu wzbudzilo podejrzenia Schuberta. Ugryzt sie
jednak w jezyk i nic nie powiedzial. To, o co prosil go ten czlowiek, bylo niestychane.
Teoretycznie rzeczywi$cie mozna by to nazwac sztucznie wywolanym przedwczesnym
porodem. Jednak wiele aspektow tej sprawy - jej tajnos$¢, wykonanie zabiegu w Kklinice
zamiast w szpitalu, sfalszowanie dokumentéw - bylo nielegalnych, a co najmniej
pollegalnych. Co wiecej, Schubert ani troche nie ufal Brittenowi. C6z z tego, skoro ten
czlowiek mial go w garéci. A poza tym trudno bylo przepusci¢ okazje zarobienia takich
pieniedzy.

Whbrew temu, co podpowiadal mu rozsadek, Arnold Schubert zgodzit sie.

Mimo niepokoju dreczacego jej matke, Courtney Hartman, urodzona przed
jedenastoma dniami, byla silnym i pelnym zycia dzieckiem. Palaszowala odzywke az
milo. Jak wiekszo$¢é noworodkéw poczatkowo stracila troche na wadze, ale miala tak
dobry apetyt, ze szybko przybyt jej prawie caly kilogram. Wiekszo$¢ nowoczesnych
urzadzen, w ktore wyposazony byl oddzial intensywnej terapii noworodkéw, nie byla
jej juz do niczego potrzebna.

Jej brat Benjamin wcigz jednak przezywal trudne chwile. Byl podlaczony do
wszystkich dostepnych urzadzen podtrzymujacych zycie. Nie przybieral na wadze.
Blady i drobny, wazyl okolo tysigca graméw. Leczenie ciezkiego zakazenia
paciorkowcem to dlugi i skomplikowany proces. Cho¢ bylo jeszcze za wcze$nie, by
mie¢ co do tego absolutng pewno$¢, stan chlopca ulegatl jednak pewnej poprawie.

Ostatnie zdjecia rentgenowskie wykazaly, ze jego drogi oddechowe zaczynaja
sie udraznia¢. Pozostaly jeszcze $lady zapalenia ptuc, ale byly one mniej wyraznie niz
do tej pory. Ustawienia wentylatora zostaly zmodyfikowane. Cho¢ pluca dziecka byly
oslabione, wygladato na to, zZe potrzeba im mniej tlenu niz do tej pory. Byla to dobra

wiadomo$¢ i pielegniarki staraly sie zarazi¢ swoim optymizmem Jennifer Hartman.



Niestety, to im sie nie udato.

Jennifer wcigz panicznie bala sie o Benjamina, a takze o Courtney, mimo ze
dziewczynka miala sie $wietnie. Wyobraznia podsuwala mlodej matce obraz
zlowrogiej chmury wiszacej nad oddzialem intensywnej terapii. Jennifer nie mogla
odetchna¢, dopoki jej dzieci nie zostang wypisane ze szpitala. Nie ja jedng dreczyl taki
strach. Od $mierci bliznigt Nieves i publikacji artykulu na ten temat zaniepokojone
matki i ojcowie bezustannie krazyli pod drzwiami oddzialu. Rodzice mogli odwiedzaé
dzieci o kazdej porze dnia i nocy, dlatego tez korytarze na si6dmym pietrze byly bez
przerwy wypelnione grupkami ludzi, przezywajacych prawdziwe katusze.

Mijajac ich, Jennifer kiwala im glowa w milczeniu. Jedyna osoba, ktoérej
zwierzala sie ze swoich obaw, byla Sarah Berkow. Codzienne czuwanie jej takze
dawalo sie we znaki. Oczy Sarah byly podkrazone od braku snu.

- Nie wiem, jak dlugo to jeszcze wytrzymam, Jen. Kiedy wreszcie dowiedz3 sie,
co spowodowalo Smier¢ tych dzieci?

Jennifer wiele razy zadawala sobie w duchu to samo pytanie i nie znala na nie
odpowiedzi.

- Co nowego u Ellen? - spytala.

Sarah wzruszyla ramionami i pokrecila smutno glowa. ip

- Szczerze méwigc, sama nie wiem. Podobno jest z nig juz lepiej, ale musze
wierzy¢ lekarzom na stowo. Jak myslisz, mozna im ufa¢? Chyba stracitam juz resztki
obiektywizmu. A ty?

- Probuje im wierzy¢. Dzisiaj powiedzieli mi, ze stan Bena ulegl poprawie.

Jennifer nie dawalo spokoju to, co wyczytala w gazetach. Dreczyly ja koszmary,
w ktérych jej syna zabieraly ze soba anioly albo po prostu przestawatl oddychac,
powoli sztywniejac na swoim izolowanym materacu. Wrecz obsesyjnie bala sie, ze Ben
wkrotce umrze, i weigz niepokoila sie o Courtney. Z kazdym dniem Jennifer spedzala
coraz wiecej czasu nad inkubatorami swoich dzieci.

Przeczucie nadciagajacej katastrofy krepowato jej ruchy niczym calun. Kiedy
szta do swojego syna, powoli sungc nogami po posadzce, wygladala jak osoba
cierpigca na chorobe Parkinsona. Wlosy miala potargane, a na twarzy ani Sladu
makijazu. Pracownicy szpitala czuli sie nieco zaklopotani na widok Jennifer i unikali
jej wzroku. Zamiast tego obserwowali jaz ukosa. Jennifer podeszla do inkubatora.

- Cze$¢, moj maly - powiedziala machinalnie.

Powoli pochylila sie, niczym z6tw wylaniajacy sie ze skorupy, i obejrzala synka.



Byl taki bezbronny... Lezal nieruchomo w bialej pieluszce i bialych ochraniaczach na
oczy, z jego gardla wychodzila rurka dotchawicza, a do matych bladych raczek miat
podlaczone kropléwki. Benjamin wecale sie nie poruszal. Jennifer pochylila sie jeszcze
bardziej, slyszac bicie wlasnego serca. Respirator rytmicznie rozprezal sie ze
sttumionym szumem i delikatna piers Bena unosila sie. Ale poza tym...

Jennifer uniosta drzacy palec i powoli przysunela go do skory swojego syna.
Poczula na zimnej rece cieply strumien $wiatla lampy. Po chwili wahania dotknela
malego uda dziecka. Ben nawet nie drgnal. Jennifer poczula ucisk w gardle. Musiala
zebra¢ wszystkie sily, by zdoby¢ sie na mus$niecie palcem jego dloni. Ku jej
zaskoczeniu paluszki dziecka powoli zacisnely sie na nim.

Wzruszenie $cisnelo Jennifer za serce. Lzy naplynely jej do oczu, a podbrodek
zaczat dygotaé. Co kilka sekund dlon dziecka zaciskala sie odruchowo na jej palcu. Dla
Jen bylo to najcudowniejsze uczucie na $wiecie. Och, jakze chciala wzia¢ swojego syna
w ramiona i przytuli¢ do piersi! Stala nad jego inkubatorem przez dziesie¢ minut, z
wilgotnymi oczami, pragnac, by nigdy nie ustal cieply dotyk malej raczki Bena. W
koncu jednak musiata wyjs¢. Niechetnie zabrala palec i pochylila sie do ucha dziecka.

- Kocham cie, maly.

Kiedy ruszyla do wyjscia, powrocila dreczaca ja depresja. Jennifer co chwila
ogladala sie przez ramie, jakby lekala sie, ze zobaczy pusty inkubator. Wszyscy, ktorzy
ja widzieli, krecili glowami ze wspoélczuciem.

Rodzina, lekarze i pielegniarki robili wszystko, co w ich mocy, by dodac jej
otuchy. Obejmowali ja i powtarzali najbardziej optymistyczne informacje. Kiedy to
nie dawalo efektu, odwolywali sie do jej rozsadku. Do Jennifer nic jednak nie
docieralo. Stala pod drzwiami oddzialu intensywnej terapii, nieruchoma jak posag,

wymizerowana i otepiala, wpatrzona w swojego syna.

- Morgan, unikasz mnie.

Zaskoczona, obrocila sie na piecie. Zza na wpol przymknietych drzwi wylonit
sie Britten, z zarozumialym u$mieszkiem na ustach. Zalozywszy rece na piersi, zrobit
krok do przodu.

- Hugh - wykrztusila Morgan.

- Wolalbym nie by¢ zmuszony do tego, zeby na ciebie polowaé - ciggnal. -
Chcialbym laczy¢ biznes z przyjemnos$cia, rozumiesz? Wydzwaniam do ciebie bez

przerwy i ciggle slysze te cholerng maszyne. Nie dostalas moich wiadomosci?



- Hugh, juz o tym rozmawialiSmy.

- Tak, ale by¢ moze nie zdajesz sobie sprawy z tego, jak bardzo jestem
wytrwaly. Dlugotrwaly zwigzek jest jak umowa w interesach, a ja uznalem twoj g
pierwsza reakcje za otwarcie negocjacji.

Morgan pokrecila glowa.

- Wtedy, w czasie lunchu, méwilam najzupelniej powaznie. Bardzo mi schlebia
twoja propozycja, ale ja nie zamierzam angazowac sie w zaden zwiazek, dlugotrwaly
czy inny.

Z jego twarzy nie znikal uSmiech.

- W miare uplywu czasu zmienisz zdanie. Mysle sobie, ze...

- By¢ moze masz niewielkie doSwiadczenie w stosunkach z plcig przeciwna,
Hugh, ale ostatnimi czasy jest tak, ze gdy kobieta mowi “nie", to wlasnie to ma na
mysli. Nie jest to jakis sygnal, przejaw kokieterii, nie doszukuj sie w tym drugiego
dna. “Nie" to “nie". ProSciej tego nie potrafie wytlumaczyc¢.

- Rozumiem. - Zacisngl wargi w waska kreske, a mie$nie zuchwy zaczely mu
drzet. - To twoje ostatnie stowo? Nie ma szans, zeby$ zmienila zdanie?

- Przykro mi.

- No c6z. W takim razie, zjedzmy dzi$ razem kolacje, by uczci¢ nasz niedoszly
zwiazek.

Whbrew sobie Morgan wybuchneta Smiechem.

- Boze, “wytrwaly" to nieodpowiednie stowo! Czego potrzeba, zeby dotarto do
ciebie to, co mowie? Slownik mam ci przynie$é¢ czy jak? - Odwrocila sie i ruszyla w
strone drzwi.

- Lubisz sie ze mnie naigrawa¢, Morgan? Bawi¢ sie moim kosztem? Zwykle
staram sie nie wykorzystywaé swojej pozycji, ale zrobie to, jesli inaczej nie uda mi sie
ciebie przekonac.

Morgan szla dalej w milczeniu.

- Wezmy na przyklad twoja siostre.

Morgan zatrzymala sie w p6t kroku. Ogarnal j 3 przenikliwy cht6d. Rozdarta
miedzy strachem a wscieklo$cig, odwrocita sie powoli.

- Grozisz mi, Hugh?

- Droga Morgan - powiedzial z obludnym u$miechem, unoszac rece w
pojednawczym geScie. - Prébuje tylko cie przekonaé, ze mam powazne zamiary.

Zamierzam nadal sie z toba spotykac¢ i zeby to osiggnaé, wykorzystam wszystko, co sie



da. Twoja prace, a nawet rodzine. Jesli uwazasz ubezpieczenie twojej siostry za karte
przetargowa, niech tak bedzie.

Do Morgan dotarlo, ze przegrala. Britten byl dziecinny i prézny, ale posiadat
tez ogromne wplywy. Ona sama miala juz do$¢ pracy w ubezpieczeniach zdrowotnych
i jej odejécie bylo kwestia czasu, ale rodzina... Legalnie czy nie, Britten mog}
doprowadzi¢ do rozwigzania umowy z Hartmanami.

Nawet kilka minut sam na sam z nim bedzie potworna meka, ale nie da sie tego
unikngé. Morgan spojrzala na niego z kamienng twarza, usilujac zwalczy¢ pokuse
zaci$niecia zebow. Dopoki dzieci Jennifer byly w szpitalu, nie mogla sobie pozwoli¢ na
obrazanie Brittena.

- Dobrze, Hugh, wygrales$. Gdzie chcesz zjes¢ te kolacje?

Po kilku minutach, umoéwiwszy sie z Brittenem na spotkanie, Morgan
odwrécila sie i wyszla z gabinetu. Ledwie zrobila kilka krokow, wpadla na swoja
sekretarke. Janice najwyrazniej styszala cala rozmowe.

- Jak dtugo tu stoisz? - spytala Morgan.

- Wystarczajaco - odparla Janice sarkastycznym tonem. - Gdziezbym S$miala
przeszkodzi¢ w narodzinach tak obiecujacego romansu. Morgan pokrecila glowa i
westchnela.

- Przyparl mnie do muru, Jan. Chryste, mam dos$¢ tego wszystkiego! Cokolwiek
zrobie, bede zalowala.

- Na lito$¢ boska, Morgan, przeciez nie musisz od razu wskakiwaé¢ mu do t6zka.
Przynajmniej na razie. Moze chce tylko zabra¢ cie na kolacje.

- Nie, to nie jest zwykla randka. - Powiedziala jej o ucigzliwych zalotach
Brittena. - Wiesz, im dluzej sie nad tym zastanawiam, tym wieksza mam ochote
oskarzy¢ go o molestowanie seksualne!

- To nie jest dobry pomyst - pokrecila glowa Janice. - Przynajmniej jesli chcesz
zachowac prace. Doktor Hunt i bez tego ma cie na oku. Poza tym musisz pamieta¢ o

siostrze. Glowa do gory, szefowo. Co$ wymyslisz.

Trzydziestoletnia Melissa Alexander miata wkrotce rodzi¢. Pewna siebie i
inteligentna, byla zagorzala feministka. Kiedy zaczela odwiedzaé¢ ginekologa, nie
mogla pogodzi¢ sie z tym, ze profesje te zdominowali mezczyzni. Uwazala, ze nikt tak
nie potrafilby zrozumie¢ jej dolegliwosci jak kobieta. Odnalazla wiec kilka pan

zatrudnionych w tym zawodzie, ale one tez nie sprostaly jej wysokim wymaganiom.



Doszlo do tego, ze zmieniala lekarzy tak czesto, jak niektore kobiety zmieniaja
fryzury.

Mimo to Melissa goraco pragnela mie¢ dziecko. Nie przejmowala sie tym, ze
jest niezamezna; malzenstwo nie zaliczalo sie do jej priorytetow. Jednak wszelkie
proby poczecia zakonczyly sie fiaskiem. Fakt ten wprowadzil chaos do jej dotychczas
skrupulatnie uporzadkowanego zycia. Melissa, kobieta zdeterminowana, probowala
rozwigzaé problem wtasnej bezplodnos$ci zgodnie z zasadami logiki, ale uniemozliwit
jej to ubezpieczyciel. Firma AmeriCare zdawala sie stawiaé¢ pacjentkom leczacym sie
na bezplodno$¢ wszelkie mozliwe przeszkody. I nagle, przed rokiem, to sie zmienilo.

Melissa miala klopoty z zajSciem w cigze, poniewaz cierpiala na endo-metrioze.
Czes$¢ lekarzy nazywala ja “osobowo$cia endometriotyczng" - co oznaczalo, ze jej stan
fizyczny lgczyl sie z nerwowym, burzliwym i kaprySnym usposobieniem. Pacjenci tego
rodzaju byli na og6t oczytani w kwestiach medycznych. Zadawali niezliczone pytania,
zadali Scislych wyjasnien i przeciagali wizyty w nieskonczonos¢, co czynilo ich niemile
widzianymi go$¢mi. Wiekszo$¢ lekarzy uwazala ich za upierdliwych nudziarzy.

Melissa w koncu zaszla w cigze przy pomocy specjalisty od bezplodnosci ze
Szpitala Uniwersyteckiego, ale nie poszla do poleconego przezen ginekologa. Zamiast
tego sama zaczela szukac wlasciwego lekarza. Poczatkowo nie mogla znalez¢ zadnego
czlowieka czy grupy ludzi, z ktéra czulaby sie dobrze: zbyt wielu mezczyzn, za duzo
urzadzen, za male zainteresowanie. Dopiero w pigtym miesigcu cigzy przypadkowo
znalazla lecznice, ktéra jej odpowiadala.

Znajdowala sie ona w podmiejskiej robotniczej dzielnicy. Pracowalo w niej
trzech lekarzy i dwie pielegniarki polozne. To wlasnie one najbardziej ja
zaintrygowaly. Melissa nie wiedziala, ze taki uklad odpowiada AmeriCare, bo koszty
zakontraktowanych ustug polozniczych byly niskie w poréwnaniu z wydatkami na
pobyt w szpitalu.

Umawiajac sie na pierwsza rozmowe, nie mogla wyzby¢ sie pewnej dozy
sceptycyzmu. Chciala sie przede wszystkim dowiedzie¢, czy w filozofii poloznych jest
co$, co mogloby jej nie odpowiadaé. Kiedy jednak poznata jedna z nich osobi$cie, byta
pod tak duzym wrazeniem, ze od razu sie do niej zapisala.

Polozna miala szeSédziesiat pare lat. Byla bardzo spokojna i cierpliwa, a do
tego wiecej stuchala, niz mowila, co Melissie odpowiadalo. Kobieta wyjasnila jej, ze u
niej rodzi sie po ludzku, bez zadnych urzadzen; niech natura sama zrobi to, co do niej

nalezy. Melissa nie posiadala sie ze szcze$cia. Jedynym minusem bylo to, ze lecznica



stosowala zasade “wspolkierownictwa", co oznaczalo, ze pacjentki musialy przed
porodem odby¢ dodatkowa konsultacje z jednym z lekarzy.

Bylo ich troje, w tym mloda kobieta zatrudniona tu od niedawno. To wla$nie
do niej zwrocila sie Melissa. Lekarka okazala sie stosunkowo sympatyczna, cho¢ nie
miala w sobie tyle ciepla co dwie do$wiadczone potozne. Przez reszte cigzy Melissa
Alexander spotykata sie juz tylko z nimi. To one przyjmowaly wiekszo$¢ porodow -
lekarze wkraczali do akcji tylko w razie wystapienia jakich§ powiklan czy naglych

wypadkow. Melissa nie sadzila, by cos$ takiego moglo jej grozic.

Britten przyjechal po Morgan o dziewigtej. Kolacje zjedli w restauracji
serwujacej modna ostatnio nouvelle cuisine, a Britten zachowywal sie jak nalezy,
starajac sie odgrywaé role jowialnego zalotnika. Za to uprzejmo$¢ Morgan byla
sztuczna, a jedzenie wydawalo jej sie pozbawione smaku. USmiechala sie bez wyrazu,
gdy Britten zarzucal ja kolejnymi, coraz bardziej nieudanymi zartami. Czy tego
chciala, czy nie, musiala podtrzymywacé jego dobry nastroj. W rekach tego czlowieka
spoczywal los jej siostrzenca. Jednak kiedy po kolacji Britten zaprosit ja do siebie,
uznala, ze ma juz tego dosyé¢, i zaczela sie wykreca¢ z wymuszonym stodkim
u$miechem na ustach.

- No, Morgan, nie daj sie prosi¢ - nie ustepowal Britten - nie jestem az tak
straszny. Wejdziesz na kilka minut, a potem odwioze cie do domu. Bardzo chcialbym
ci co$ pokazac.

- A ¢0z to takiego?

Polozyl palec na ustach i mrugnal porozumiewawczo.

- Gdybym ci powiedzial, nie byloby niespodzianki, prawda?

Kiedy podczas kolacji musiala udawaé zainteresowana jego wynurzeniami,
przed oczami miala rozdzierajacy serce obraz chudziutkiego, drobniutkiego
siostrzenca, lezacego z zastonietymi oczami wéréd labiryntu przewodéw i desperacko
walczacego z zakazeniem. Przez wzglad na malego Benjamina musiala speliac
zachcianki Brittena.

Morgan westchnela i skinela glowa, wmawiajac sobie, ze tacy mozgowcey jak on
na ogol bywaj g nieszkodliwi.

- Jasne. Kilka minut nie zrobi mi réznicy.

W drodze do domu Brittena jego irytujacy entuzjazm stal sie wrecz nie do

zniesienia. Morgan byla ciekawa, czy jest na tym $wiecie jakakolwiek kobieta, ktora



moglaby znie$¢ jego zachowanie. Nic dziwnego, ze musial sie tak stara¢, by umoéwi¢
sie na randke. Ten wieczor przerodzit sie w istng torture. Jednak prawdziwy szok
Morgan przezyla, przestapiwszy prog domu Brittena.

Nie wierzyla wlasnym oczom. Podlogi i Sciany byly przykryte zwierzecymi
skorami - zebry, lwa i niedZzwiedzia, a takze innych gatunkoéw, ktérych Morgan nie
rozpoznala na pierwszy rzut oka. Z szeroko otwartymi ustami ruszyla przed siebie
niczym ¢ma przyciggana przez blask plomienia. Wystarczyl j eden rzut oka na wystrdj
tego domu, by przekonac sie, jak wielkim ekscentrykiem jest jego wlasSciciel.

- Noi co ty na to? - spytal. Morgan nie wiedziala, co powiedziec.

- To... interesujace, Hugh. Bardzo oryginalne.

- Dziekuje. Jestem dumny z tego, jak sie urzadzitem. Chodz, pokaze ci reszte
domu.

Na prawo od holu gléwnego znajdowal sie nieduzy pokoj. Na Scianie wisialy
rogi wszelkich ksztaltow i rozmiaréw. Niektore byly przymocowane do drewnianych
plyt, inne tkwily w czaszkach, a pozostale w wypchanych zwierzecych tbach.

- Wygladaja jak zywe, co?

- Mozna tak powiedzie¢ - odparta Morgan. - Czy wszystkie sa prawdziwe?

- No pewnie. Niektore sa bezcenne.

Dom Brittena byl ogromny. Morgan niepewnie wyszla w §lad za gospodarzem
na mroczny korytarz, ktory okazal sie waskim, kretym labiryntem. Jedynym Zr6dlem
Swiatla byly schowane we wnekach lampy, z ktérych wyplywaly slabe promienie,
rzucajace blade plamy na Sciany. Na poczatku korytarza $Sciany byly nagie,
nieozdobione. Kiedy Morgan skrecila za Brittenem za rég, jej wzrok padl na stabo
o$wietlony krag. To, co tam zobaczyla, zaparlo jej dech w piersi.

W slabo jarzacym sie blasku $wiatla lezaly dwie zmumifikowane glowy.
Brazowa skore twarzy przecinaly glebokie bruzdy, a powieki byly zszyte grubymi
czarnymi ni¢mi. W przeklutych wargach tkwily pionowo ustawione drewniane
szpikulce. Glowy wisialy na lancuszkach z malych muszelek. Morgan odwrocila sie i
spojrzala z przerazeniem na Brittena. Jego twarz promieniala zachwytem.

- Wspaniale, prawda?

Morgan nie mogta znalezé stow, by wyrazic to, co czuje.

- Ja... ty zbierasz takie rzeczy?

- Alez oczywi$cie. Wszystkie sg niezwykle, niektére nawet absolutnie jedyne w

swoim rodzaju. Te nalezaly do Maoryséw. Chodz.



Morgan ruszyla na uginajacych sie nogach za Brittenem i po chwili jej
zdumionym oczom ukazala sie imponujaca kolekcja ludzkich szkieletébw. Otworzyla
szeroko usta, przerazona i zafascynowana zarazem, jak to bywa ze $wiadkami
tragicznego wypadku samochodowego, ktérzy wbrew sobie nie moga odej$¢ z miejsca
katastrofy.

Kolekcja Brittena byla bardziej artystyczna niz anatomiczna. Szkielety wisialy
w pozach przywodzacych na mys$l figury zatrzymane w tancu. Wydawalo sie, ze gdzie$
w gorze czuwa niewidzialny mistrz marionetek, ktéry zaraz pociagnie za sznurki i
rozpocznie makabryczne przedstawienie. Tym, co uderzyto Morgan w tej groteskowej
wystawie, byla anatomiczna osobliwo$¢ szkieletow.

Kazdy kolejny eksponat wykazywal coraz wiecej oznak wadliwego rozwoju czy
deformacji. Dwa karly byly sczepione ze soba jak podporki na ksigzki.
Przypomniawszy sobie zajecia z embriologii, Morgan rozpoznala, ze krzywe nogi i
wystajace piszczele nastepnego szkieletu s3 efektem krzywicy. Inny mial
znieksztalcong w wyniku syfilisu czaszke, ktéra wydawala sie dziwnie kwadratowa.
Glowy kilku okazéw byly rozdete i kruche - objaw wodoglowia. Wystawa ta moglaby z
powodzeniem znalezé sie w cyrku P.T. Barnuma. Morgan pokrecila glowa z
niedowierzaniem. Nie pojmowala, jak kto§ mogt sie szczyci¢ posiadaniem tak
makabrycznej kolekgji.

- Jeszcze nigdy nie widziala§ czego$ takiego, prawda? - spytal Britten,
rozplywajac sie w u§émiechu.

- Nie - odparta, zbyt wstrzasnieta, by oddaé¢ stowami swoje uczucia. -Czy to
wszystko, czy masz tego wiecej?

- Na razie wszystko. W tej chwili probuje zdoby¢ anencefalika.

- Ale po co, Hugh? Co ci to daje?

- Nie uwazasz, ze to inspirujace, a nawet metafizyczne?

- Dla mnie - powiedziala Morgan - to kolekcja ludzkiego cierpienia.

- Nonsens! - prychnal Britten. - Taki zbior jak ten nie ma nic wspolnego z
cierpieniem! Moim zdaniem wszystko, co tu zgromadzilem, daje nam poczucie wiezi z
naszym czlowieczenstwem. Na przyklad wystarczyloby, zeby kawalek jednego z
naszych chromosomoéw znalazl sie w nieodpowiednim miejscu albo zeby nasze matki
zjadly co$ zamiast czego$ innego - powiedzial, wskazujac szerokim gestem $ciane - a
ty i ja moglibySmy sami tu trafi¢! Te eksponaty przypominaja nam, kim w

rzeczywistos$ci jesteSmy, Morgan, i czym czasami sie stajemy. To ogniwo laczace nas z



przeszlo$cig, z historia ewolucji czlowieka. Takie deformacje ukazujace tylko nasze
ograniczenia, ale takze ogromny potencjal, nie sadzisz?

Morgan uwazala jego argument za réwnie groteskowy jak cala ta kolekcja. Ten
zawily sposob rozumowania, w ktérym logika przeplatala sie z szalenstwem, w peli
pasowal do tego czlowieka. Zdawala sobie jednak sprawe, ze to nie jest wlasciwa pora,
by zwraca¢ mu uwage, iz jego hobby jest wytworem chorego umyshu.

- Czemu mi to wszystko pokazujesz?

Britten podszedt do niej z obrzydliwie stodkim u$miechem i wzial ja za rece.

- Bo, moja najdrozsza Morgan, chce sie tym wszystkim z toba podzielié. Jestes$
pierwsza osobg, ktéra widziala calg moja kolekcje. Nie chce mie¢ przed toba zadnych
tajemnic. Skoro mamy by¢ razem, pragne, zeby$ wiedziala o mnie wszystko. I stala sie
czes$cia mojego zycia.

Z wyrazem infantylnego rozmarzenia na twarzy Britten przyciaggnal Morgan do
siebie.

Odepchnela go z obrzydzeniem.

- Przestan! Mowile$ o kilku minutach, czas mingl. OdwieZ mnie do domu.
Britten przytrzymal ja za nadgarstek,

- Sama nie wiesz, co mowisz. Czy nie wyrazatem sie jasno? Chce, zebySmy byli
partnerami, w tym i we wszystkim!

- Jeste$ chory! - Wyrwala reke z jego usScisku i poszla szybkim krokiem w glab
kretego korytarza. - Zamowie taksowke.

Britten ruszyl za nia, wolajac, by zaczekala. Morgan zerwala sie do biegu. Na
sama mys$l, ze méglby ja dotykaé, czula gleboka odraze. Ten czlowiek byl nie tylko
odpychajacy, ale i niezréwnowazony psychicznie. Musiala stad uciec.

Biegnac kretym korytarzem, wpadla na szkielety bliznigt syjamskich. Runely z
hukiem na podloge i lgczaca je ko$¢ biodrowa pekla na pol. Dalej byly jakies drzwi. W
chwili, gdy Morgan chwycila klamke, Britten zlapal ja za ramiona.

- Na lito$¢ boska, poczekaj!

Ale Morgan wyrwala mu sie i wpadla do nastepnego pomieszczenia, roz-
paczliwie pragnac uciec od tego czlowieka i jego obrzydliwej kolekcji.

- Nic nie rozumiesz! - krzyczal Britten.

Morgan doskonale wszystko rozumiala. Britten, geniusz czy szarlatan, byl
zadurzonym w niej psychopata. Pragnat ja zdoby¢, perswazja czy silg, jak kolejny okaz

do swojej chorej kolekcji.



Britten skoczyl na nig, pragnac ja powstrzymac, przemowic jej do rozsadku.
Morgan wykonala zwinny unik. Jej przesladowca stracil rownowage i ragbnat glowa w
metalowe biurko. Osunatl sie bezwladnie na podloge, jakby uszlo z niego powietrze.

Slyszac odglos padajacego ciala Morgan zatrzymala sie w p6ét kroku. Obejrzala
sie i zobaczyla lezacego nieruchomo Brittena. Z glebokiej rany na czole plynela krew,
zalewajaca mu oko. Piers$ nieprzytomnego unosila sie i opadala w glebokim oddechu.

Chciala ucieka¢, ale obudzil sie w niej lekarz. Po chwili wahania, uklekla i
obejrzala rane Brittena. Rozciecie wygladalo powaznie, ale ko$¢ byla cala. Morgan
wziela z biurka serwetke i przycisnela ja do rany. Krwotok ustat tylko na chwile.
Prawdopodobnie bez szwéw sie nie obejdzie. Sprawdzila puls na szyi Brittena; byl
mocny i rowny. Wstala. Wszystko wskazywalo na to, ze oprocz glebokiego rozciecia i
lekkiego wstrzasu mdzgu nic mu nie jest.

Morgan podniosta sluchawke i zadzwonila po pogotowie. Britten powinien
trafi¢ do szpitala. Kiedy rozmawiala z telefonistka, jej wzrok padl na jakie$ papiery
lezace na biurku. Po chwili zorientowala sie, czemu wygladaja tak znajomo, i przeszyl
ja przenikliwy chlod.

Odlozyla stuchawke i wziela papiery do reki. Byly to kopie danych, ktore
Morgan $ciagnela z komputera, informacje na temat oszczednoSci poczynionych
ostatnio przez AmeriCare. Albo Britten znal haslo, jakim sie postugiwala, i dostal sie
do jej komputera, albo wlamat sie do jej gabinetu. Obserwowat ja i prawdopodobnie
wiedziat o wszystkim, co robila.

Morgan poczula sie, jakby kto$§ pogwalcil jej prywatno$é. Zadzwonita po
taksowke, wyniknela sie z domu Brittena i uciekla.
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Morgan nie chciala by¢ sama. Przed oczami miala makabryczne szkielety,
plasajace jak marionetki z najgorszego koszmaru. Niepewna, dokad pojecha¢ o tak
poznej porze, w koncu podala kierowcy adres Brada.

Kiedy dotarla na miejsce, byla pierwsza w nocy. Wiedziala, ze podejmuje
ryzyko. Jej pierwsze spotkania z Bradem byly tak przesycone wzajemna niechecia, ze
w tamtym okresie za nic w $§wiecie nie zwrocilaby sie do niego o pomoc. Jednak w tej
chwili widziala w nim czlowieka, na ktérym mozna polegaé. Oby tylko nie mial jej za
zle tego, ze zjawia sie u niego o tak poznej porze.

Nie mial. Kiedy zobaczyt przerazona mine Morgan, odruchowo objal ja i
delikatnie poprowadzit do mieszkania.

- Co sie stalo? - spytal, przekonany, ze co$ zlego musialo spotkac jej siostre
albo ktoéres z dzieci.

Morgan niechetnie wyrwala sie z jego ramion i padla na stojaca obok kanape.
Dopiero teraz, kiedy czula sie bezpieczna, dotarlo do niej, co przezyla w domu
Brittena. Jej zaci$niete wargi wykrzywily sie w dol, a wstrzymywane do tej pory lzy
poplynely szerokim strumieniem po twarzy, rozmazujac makijaz.

Morgan opowiedziala Bradowi o wszystkim, od zawoalowanych grézb Brittena,
dotyczacych jej posady, az po rozmowe z Janice na temat molestowania seksualnego.
Opisala przerazajaca kolekcje szkieletbw i mrzonki Brittena o jego wspoélnej z nia,
Morgan, przyszlo$ci. Brad trzymal ja za reke i shuchal, nie przerywajac. Kiedy
skonczyla, otarla oczy, a on delikatnie pogtadzil j3 po wlosach.

- Wiedzialem, ze co$ jest z nim nie w porzadku - powiedzial ze zloScia - ale nie
domysélalem sie, ze az tak.

- Mysélisz, ze powinnam zadzwonié na policje?

- Skoro nie zamierzasz oskarzy¢ go o molestowanie, to niewiele ci to pomoze.
Poza tym, co by$§ powiedziala? Ze facet probowal cie zlapaé, upadl i uderzyt sie w
glowe? Ze &ciggnal pliki z twojego komputera? Zreszta nie wiadomo, jak by
zareagowal, gdyby$ wmieszala w to policje.

- No to co powinnam zrobi¢? Brad odetchnat gleboko.

- Na razie nie rob nic. Niech mu zaloza szwy, niech on sam zastanowi sie nad
tym, co sie stalo. Zepchnij go do obrony. Wez sobie dzien, dwa wolnego. Czy facet jest
wariatem, czy nie, by¢ moze zrozumie, ze zachowal sie jak idiota. Kto wie, moze cie

nawet przeprosi.



Morgan skinela niepewnie glowa i uSémiechnela sie.

- Dzieki, ze mnie wysluchale§. Wlasciwie nie jestem pewna, czemu tu
przyjechalam, ale dobrze, ze to zrobilam. - Zrobilo jej sie zimno. - Wiesz, boje sie
sama wraca¢ do domu. Nie chcialabym sprawia¢ klopotu czy sie narzucaé, ale czy
moglabym przespaé sie u ciebie, na tej kanapie? - To zaden klopot. Obok sypialni
Michaela jest pokoj goscinny. Chodz, dam ci $wieza poSciel.

Zaprowadzil ja do malego, ale wygodnego pokoju. Morgan byla wyczerpana,
jednak w jej glowie wcigz klebily sie setki mysli. Wiedziala, ze minie duzo czasu,
zanim uda sie jej zasna¢.

Rozebrala sie, pozostajac w samej bieliznie. Wolalaby spa¢ nago, ale uznala, ze
lepiej bedzie mie¢ co$ na sobie na wypadek, gdyby do pokoju wszedl Michael. Z
ciekawos$ci otworzyla garderobe. Powietrze wypekito sie wonnym zapachem drzewa
cedrowego. Morgan weszla do Srodka i wlaczyla Swiatlo. Wisialy tam damskie
ubrania, prawdopodobnie nalezace do zony Brada.

Morgan przypomniala sobie zdjecie ladnej kobiety, ktore widziala w jego
gabinecie. Przez kilka sekund my$lala o niej. Brad prawie nic nie méwil o swojej zonie
i teraz, Morgan czula sie jak intruz. Lekliwie przebierala w ubraniach dotad, az
znalazla znoszong flanelowa koszule nocng. W nadziei, ze Brad nie bedzie mial jej
tego za zle, wlozyla ja, zrzuciwszy bielizne. Po kilku minutach lezala juz w t6zku.
Wkrétce zasnela.

Brad, jak zawsze, obudzil sie o szostej. Zaczal mys$le¢ o Morgan. Mimo
nieufnosci, jaka poczatkowo zywili do siebie, uprzytomnil sobie, ze czuje sie przy niej
coraz lepiej. Co wiecej, Morgan budzila w nim od dawna uépione uczucia. Zadna z
kobiet, ktore mial okazje pozna¢ ostatnimi czasy, nie rozpalala jego wyobrazni tak jak
ona. Kilka minut p6zniej zapukat do jej pokoju, pragnac zaprosic ja na $niadanie.

Nie uslyszal odpowiedzi. Brad przekrecil galke i uchylit drzwi.

- Morgan? - powiedzial cicho. - Morgan, wstala$ juz? - Otworzyl drzwi szerzej i
wszed!l na palcach do $rodka. Slabe promyki §wiatla dziennego przedzieraly sie przez
zaciggniete zastony. Brad wszedl w pélmrok, zamykajac za soba drzwi.

Dostrzegl niewyrazny zarys glowy na poduszce i pasma wlosow splywajacych
na przescieradlo. Rozsunat lekko zastony, wpuszczajac wiecej Swiatta. Morgan wcigz
spala kamiennym snem.

Lezala na plecach, z kocem $ciagnietym do bioder. Bylo w niej co$, co obudzilo

w duszy Brada dziwna tesknote. Przyjrzawszy sie Morgan dokladniej, zauwazyl, ze ma



na sobie jedna ze starych koszul nocnych jego zony. Stlumil budzacy sie w nim
smutek i powoli usiadl na skraju l6zka. Dotknal czola Morgan, odruchowo
odgarniajac kilka kosmykow.

Otworzyla oczy. Zobaczyla go niewyraznie, jak przez sen. Nieuczesane wlosy
opadaly mu na uszy, a poly szlafroka byly rozchylone az do pasa. Wydat jej sie
zaskakujaco pociagajacy. Wciaz nie w pelni rozbudzona, ulegla ogarniajagcemu ja
pozadaniu. Bezwiednie uniosta rece i objela go za szyje.

W wypekiajacym pokdj bladym $wietle twarz Brada powoli zblizyla sie ku niej.
Ich usta delikatnie zlaczyly sie w aksamitnej pieszczocie. Lekko rozchylone wargi
Morgan byly gorace i suche. Brad muskat je ustami, wedrujac to w jedna, to w druga
strone. Byl zaskoczony tym, jak ciepla jest jej skéra. Po chwili Morgan dotknela
jezykiem jego ust i Brad poczul, ze jakas sila zaczyna budzi¢ sie w nim do zycia.

Powoli przesunal wargi w dol, by spoczaé na szyi, w miejscu, gdzie czu¢ bylo
szybkie bicie pulsu. Morgan jeknela cicho i przywarla do Brada, miotana
wzrastajacym pozadaniem. Wsunela rece pod koc i podciggneta koszule nocng. Brad
dostrzegl w slabym Swietle zaglebienie o ksztalcie litery V w lekko piegowatej skorze.
Jakiez to irlandzkie, pomy$lat. Im nizej, tym wieksze byly brazowawe plamki, laczace
sie w wysepki o nieregularnych ksztaltach. Dlon Brada powoli zsunela sie w dol.
Wtedy Morgan chwycila jego reke i polozyla ja na swojej piersi, mocno zaciskajac.

Jej oddech stal sie glebszy. Brad spojrzal Morgan w oczy i zobaczyl w nich
pozadanie. Ujal jej pier§ w dlon i kiedy musnat kciukiem otoczke sutka, brodawka
natychmiast zesztywniala. Morgan, splatajac palce, pospiesznie zlapala go za glowe i
przyciggnela do swojej piersi. Brad przez chwile muskal wargami stwardnialy sutek,
zataczajac jezykiem kregi wokol brodawki. Potem zacisnal usta na jej piersi i przez
kilka sekund ssal jaz zadowoleniem.

Morgan jeknela. Puscila szyje Brada i zsunela szlafrok z ramion mezczyzny.
Pragnac przywrze¢ do jego nagiej piersi, wbila mu palce w plecy.

Kiedy spletli sie w usécisku, Morgan wygiela plecy w tuk i gwaltownie przywarta
do Brada.

Zrecznymi ruchami ciala przesunela go miedzy swoje nogi. Czujac dotyk
materialu bokserek, niecierpliwie wcisnela palce pod elastyczng gumke, po czym je
Sciggnela. Nastepnie chwycila go za biodra, zatapiajac paznokcie w umie$nionych
posladkach.

Brad byl juz mocno podniecony i Morgan poczula, jak wsuwa sie miedzy jej



nogi, by zaraz sie wycofaé. Uniost glowe i spojrzal jej w oczy. Bytlo w nich napiecie, ale
i odrobina niepewno$ci.

- Czy...? - zaczal.

- Nie przejmuj sie - szepnela, uciszajac go pocalunkiem. - Wzielam pigulke. -
Przyciagnela jego glowe z powrotem do piersi.

Bradowi udzielilo sie pozadanie Morgan. Kiedy zaczela wykonywaé¢ pod nim
plynne, rytmiczne ruchy, podniecenie Brada siegnelo zenitu. Pragnal jej. Zaczal
napiera¢ biodrami i wsunat reke miedzy jej nogi. Morgan odsunela dlon.

- Nie - powiedziala. - Ja to zrobie.

Kiedy poczut dotyk jej cieplych palcow, nie mogl powstrzymaé sie od
chrapliwego jeku. Wprowadzila go w siebie. Byla nieopisanie mokra, miekka i gtadka.
Nogi kobiety objely go w talii, a ich ciala rozpoczely wolny, namietny taniec. Kotysali
sie synchronicznie, przyspieszajac w miare, jak rosto pozadanie.

Brad calowal ja po szyi, ramionach, piersiach. Wkroétce oboje przestali pa-
nowac nad trawigcg ich namietnos$cia. Doszli razem na szczyt, po czym w cudownej
eksplozji wzbili sie jeszcze wyzej. Wreszcie, mokry od potu i rozdygotany, Brad
delikatnie opadl na Morgan, dotykajac policzkiem jej twarzy.

Po chwili wy$liznal sie z niej i przewrocil na bok, z reka na piersiach Morgan.
Dotknat czubkami palcow jej ust.

- Nie chcialem, zeby do tego doszlo - powiedzial.

- O Boze - odparla z udawanym oburzeniem. - Tylko nie moéw, ze jestes
nosicielem HIV.

- Nie, nie jestem. - Zawiesil na chwile glos. - A ty?

- A skad. Chyba nie chcesz przez to powiedzie¢, ze zalujesz? USmiechnat sie.

- A jak myslisz?

- Mysle - powiedziala - ze te twoje skrupuly beda cie kiedy$ drogo kosztowac.

Pocalowal ja delikatnie w usta.

- Musze wstaé, Morgan, zrobi¢ Mikeyowi $niadanie, a potem i$§¢ na obchdd.
Pogadamy, kiedy wrbce.

Kiedy wstawal z l6zka i wychodzit z pokoju, Morgan z zadowoleniem

odprowadzala go wzrokiem.

Nieco pdzniej, tego samego ranka, Hugh Britten wszed} do swojego gabinetu w

siedzibie AmeriCare. Mial podbite oko i zszytg rane na czole. Martin Hunt spotkal go



na korytarzu i zapytal, co sie stalo, ale Britten nie odpowiedzial. Nie odzywal sie do
nikogo i bylo oczywiste, ze czuje sie jeszcze gorzej, niz wyglada. Podszed} do biurka i
wlaczyl komputer. Zalogowal sie do systemu informacyjnego Szpitala
Uniwersyteckiego i $ciagnal najSwiezsze dane na temat Benjamina Hartmana. Ku jego
zdumieniu wygladalo na to, ze maly najgorsze ma juz za soba. Wbrew wszelkim
przewidywaniom dziecko nie tylko dzielnie sie trzymalo, ale jego stan nawet ulegl
poprawie.

Britten u$miechnal sie. Przeprowadzil w pamieci szybkie obliczenia. Maly
Hartman bedzie musial spedzi¢ na oddziale intensywnej terapii jeszcze co najmniej
dwa miesigce. Przy obecnych stawkach kosztowaloby to AmeriCare nie mniej niz
¢wier¢ miliona dolaréw. Britten wydal wargi i potrzasnal glowa. Nie, do tego nie

mozna dopuscic.

Morgan postanowila postuchaé¢ rady Brada i wzia¢ sobie kilka dni urlopu. Nie
miala ochoty znow stana¢ twarza w twarz z Hugh Brittenem. Zreszta chciala poby¢ w
domu Brada, napawajac sie wspomnieniem ich porannego zblizenia. Pragnela sie
zrelaksowaé, wezué w atmosfere jego domu, zastanowi¢ nad przyszloscig. Wezesnym
przedpoludniem wreszcie wyszla i wrocila do domu. Potem pojechala do szpitala.

Pod oddzialem intensywnej terapii noworodk6w Morgan zobaczyla Sa-rah
Berkow, ktora podbiegla do niej z szerokim u$émiechem na twarzy i powiedziala, ze jej
coreczka ma sie zdecydowanie lepiej. Jennifer natomiast wygladala jeszcze gorzej niz
ostatnio. Oczy miala zapadniete i podkrazone z wyczerpania i braku snu. Pozoélkle
twardowki pokrywala sie¢ malych czerwonych zylek. Oslabiona i przygarbiona
Jennifer wygladala, jakby schudla o kilkanascie kilo.

Ani na chwile nie opuszczala jej my$l, ze malemu Benowi stanie sie co$
strasznego. Nie trafialy do niej zadne argumenty. A poniewaz stan chlopczyka zaczal
sie lekko poprawia¢, obsesja Jen budzila niepokéj.

- Jen, no co ty - powiedziala Morgan. - Nie pomozesz swoim dzieciom,
zmieniajac sie w zombi.

W chrapliwym glosie Jennifer brzmiala nerwowo$¢.

- Staram sie, Morgan. Robie wszystko, co moge. Wiem, ze poSwiecam Courtney
za malo czasu, ale... jesli ja nie bede pilnowaé Bena, to kto?

- Richard. Pielegniarki. Ja. Nie mozesz stercze¢ przy nim od Switu do nocy.

- Musze, nie rozumiesz tego?



- Dlaczego? - nie ustepowala Morgan. - Powiedz dlaczego!

- Wiem, ze to niedorzecznie brzmi, ale jestem pewna, ze jeSli nie bede go
pilnowa¢ przez caly czas, stanie mu sie co$ zlego tak jak tamtym dzieciom.

- Och, Jen, Jen - westchnela Morgan. - Masz calkowita racje, to brzmi
niedorzecznie. Zyjesz w ciaglym stresie i przez to jeste§ przewrazliwiona. Postuchaj
mnie. W tym szpitalu jest lekarz, ktérego zadaniem jest sluchanie pacjentow. To
psychiatra, ale w sumie fajny facet. Polubisz go. Ma gabinet na dole i méwi, ze chetnie
sie z toba spotka, kiedy tylko zechcesz. Blagam.

- Nie podpuszczaj mnie - powiedziala Jen, usmiechajac sie slabo. -Obiecuje, ze
do niego pojde, kiedy tylko zabiore Bena do domu.

Morgan pokrecila glowa i sfrustrowana odeszla korytarzem. Cho¢ byla lekarka,

nie mogla pomédc wlasnej siostrze.

Doktor Schubert poczynit specjalne przygotowania do operacji pani Ryan. By
zapewni¢ dyskrecje, ustalil pore zabiegu na wczesny wieczér, po godzinach pracy
kliniki. Przewidywal, ze potrwa on dwanascie godzin. Wzial ze soba tylko jedna
asystentke, osobe godna zaufania, ktéra pracowala z nim od lat. Reszta personelu nie
musiala nic wiedzie¢.

Ryanowie przyjechali do kliniki w pelnej napiecia ciszy. Byli zbyt poruszeni, by
rozmawiaé. Oczy pani Ryan wypeknialy sie lzami. Wiedziala, ze postepuje stusznie, ale
bardzo zwigzala sie emocjonalnie ze swoim nienarodzonym dzieckiem.

Przyjechali o si6dmej. Schubert nie mial zbyt wielkiej ochoty na wy-tuszczanie
szczegOlow zabiegu; na szczeScie Ryanowie nie zadawali wielu pytan. Poprosit
pacjentke o podpisanie zgody na przedwczesny pordd. Potem, kiedy przebrala sie w
fartuch, wprowadzil ja do pokoju zabiegowego i poprosit o polozenie na stole
zabiegowym. Kiedy wsunela nogi w strzemiona, odslonil za pomoca wziernika szyjke
macicy. Byla fioletowoszara, napuchnieta, co bylo efektem ciazy i pieciu poprzednich
porodow. Schubert stwierdzil, ze rozwarcie jest juz prawie centymetrowe. Zwilzyl je
jodyna, po czym chwycit przednig warge instrumentem podobnym do widelca.

Na stole obok lezalo kilka zawinietych w plastyk paczek. Kazda zawierala
brazowa, podobng do galazki listownice, dluga na osiem centymetrow i szeroka na
trzydzieSci do sze$¢dziesieciu milimetréow. Schubert odwinal jedng z nich, chwycil w
dlugie kleszcze i ostroznie wprowadzil do szyjki macicy. Listownice sa higroskopijne -

wchlaniaja wilgo¢. W ciggu nastepnych kilku godzin stang sie trzykrotnie szersze,



doprowadzajac do rozwarcia szyjki. Schubert wprowadzil ich sze$¢.

Nastepnie wypemil plastykowy aplikator duza ilo$cig zelu prostaglandynowego
i umiescil czubek pod szyjka macicy. Prostaglandyna miata spowodowaé skurcze
macicy. Wcisnawszy tlok, wprowadzil trzydzieSci graméw zelu do goérnej czesci
pochwy. Dolna natomiast zabezpieczyl gaza, po czym ostroznie wyjat wziernik i
polecil pani Ryan, by usiadla.

Poniewaz prostaglandyna mogla tez wywola¢ gwaltowne mdtosci, biegunke i
goraczke, Schubert dal pacjentce tylenol, a takze Srodek przeciwdrgawkowy i
przeciwwymiotny. Nastepnie zaprowadzil ja do sali pooperacyjnej i polecil, by sie
polozyla. Podlaczyl kroplowke, po czym zaaplikowal pani Ryan mieszanke silnego
narkotyku i §rodka uspokajajacego. Wkrotce kobieta zaczela glosno chrapaé¢. Wtedy
Schubert wprowadzit do kroplowki oksytocyne, lek wzmagajacy skurcze macicy. Teraz
pozostawalo tylko czekac.

Asystentka doktora zaprowadzila pana Ryana do sali pooperacyjnej, by mogt
by¢ przy zonie. Po zakonczeniu przygotowan Schubert poszedl do swojego gabinetu i
zamknal drzwi. Nastepne kilka godzin zamierzal po$wieci¢ zaleglo$ciom w lekturze.
Gdyby poczul zmeczenie, mial tu wygodna kanape. Wlaczyl lampke i wzigl sie do
roboty.

O dziesiatej pani Ryan byta juz w pelnej fazie porodu. Listownice napecz-nialy
do rozmiaru papieroséw. Schubert usunat je i wyrzucil do kosza. Ku jego zadowoleniu
szyjka macicy byla juz rozwarta na pie¢ centymetréw, a blony wybrzuszaly sie. Doktor
uznal, Ze najlepiej bedzie zaczeka¢, az same pekna. Podal pani Ryan nastepna dawke
Srodkow uspokajajacych, po czym wroécit do gabinetu, by sie zdrzemnaé. Asystentka
miala go wezwacé, gdyby co$ sie dzialo.

Ledwie zasnal, rozleglo sie pukanie do drzwi. Schubert spojrzal na zegarek.
Bylo kilka minut po pélocy. W sali pooperacyjnej pani Ryan stekala ciezko; cho¢
nieprzytomna, zaczynala juz prze¢. Wieloletnie do$wiadczenie podpowiedzialo
Schubertowi, ze takie jeki towarzysza koncowej fazie porodu. Przeprowadziwszy
szybkie badanie, stwierdzil, ze nastgpilo pelne rozwarcie, a blony sa napiete i cienkie.
Kiedy ich dotknal, pekty.

Na nosze chlusnela ciepla, zoltawa ciecz, ktora wypelita powietrze lekko
alkalicznym fetorem. Nie wyjmujac palcow z pochwy, Schubert wymacat miekka mase
- posladki plodu. Dziecko bylo ustawione miednica do szyjki macicy. Zaraz po

wydobyciu posladkow i bioder wyloni sie klatka piersiowa, a potem glowa - cho¢ w



tym wypadku bylo to niewlasciwe okreslenie, poniewaz glowa jako taka nie istniala.
Schubert przez chwile przygladat sie, jak pacjentka prze, po czym zerknal katem oka
na jej meza.

- Jest pan pewien, ze chce pan przy tym by¢, panie Ryan?

- Bylem przy narodzinach wszystkich naszych dzieci. Mysle, ze zona chcialaby,
abym i teraz jej nie zostawil.

- W czasie poprzednich porodoéw byla przytomna, prawda? - zapytal Schubert.
- Zwykle maz zostaje na sali po to, by dzieli¢ z zona rado$¢ z narodzin dziecka. Ale
panska zona jest nieprzytomna. A ja nie jestem pewien, czy powinien pan to ogladac.

Pan Ryan odwrocil sie, zamyslony. Po chwili skinal glowa.

- Dobrze, to pan jest lekarzem. P6jde do poczekalni. Prosze da¢ mi znaé, kiedy
juz bedzie po wszystkim.

Kiedy Ryan wyszedl, Schubert wzial sie na dobre do pracy. Wlozyl jednorazowy
fartuch chirurgiczny, przesunat pacjentke na krawedz noszy i umiescil jej nogi w
strzemionach. Pani Ryan parla nieustannie, ulegajac niekontrolowanemu odruchowi
pod wplywem nacisku posladkéw plodu na podstawe miednicy. Na oczach Schuberta
jej krocze zaczelo sie wybrzuszaé. Po chwili wargi sromowe rozwarly sie.

Schubert zobaczyl, ze ptod jest plci zenskiej. Postanowil na razie nic nie robi¢,
pozwalajac, by dziecko rodzilo sie samo. Z odbytu plodu wyplynela galaterowata bryla
ciemnozielonej smoétki. Wkroétce posladki w catoSci wytonily sie z pochwy. Schubert
wzial recznik i chwycit dziecko za biodra. Nie zawracajac sobie glowy zdolnosScia ptodu
do zycia, pociagnat go mocno do siebie. Nie minela minuta, a dziecko byto juz w jego
rekach.

Nie patrzac na dziewczynke, Schubert zawingl ja w koc. Nastepnie umiescit
zawinigtko na wyraznie zmniejszonym brzuchu pani Ryan i odcigl pepowine. Potem
zaniost dziecko do drugiego pokoju i potozyl na stole do badan, czekajac by natura
zrobila, co do niej nalezy. Musial jeszcze wydoby¢ lozysko. Bez po$piechu wrocit do
swojej pacjentki. Po pietnastu minutach tozysko wreszcie zostalo wydalone. Schubert
zawingl je i wrzucil do pojemnika z odpadkami. Potem do$¢ niechetnie przeszed! z
powrotem do pokoju badan.

Zwlekal tak dlugo, poniewaz wiedzial, ze dzieci z anencefalia na og6l nie
umieraj g predko. Schubert nie mial jednak czasu ani ochoty czeka¢. Rozwinal koc, by
sprawdzi¢, czy serce plodu bije. W chwili, gdy odkryl ramiona dziecka, oczom

Schuberta ukazala sie mala, znieksztalcona pozostalosc glowy.



Ku jego irytacji dziecko jeszcze zylo. Wilgotne, wylupiaste oczy patrzyly w gore
jakby w dwoch kierunkach jednoczes$nie. Fioletowe, tukowate wargi wydymaly sie w
odruchu ssania. Dziecko co pewien czas sapalo jak ryba wyjeta z wody. Schubert
zalozyl stetoskop i z obrzydzeniem ostuchal serce plodu. Puls byt bardzo wolny, ale
styszalny. Nie mozna bylo stwierdzi¢, jak dlugo jeszcze noworodek bedzie sie meczy¢.

Schubert byl przygotowany na taka ewentualno$¢. Juz wezesniej przygotowat
strzykawke z dziesiecioma centymetrami szeSciennymi stezonego chlorku potasu;
teraz siegnal po nia bez wahania. Nie bylo potrzeby stosowania Srodka odkazajacego.
Schubert przystawil czubek igly do piersi dziecka, po czym wbil ja prosto w serce.
Szybko wcisnal tlok, nastepnie plynnym ruchem wyjal pusta strzykawke i jeszcze raz
ostuchal dziecko stetoskopem.

Po niecalych dziesieciu sekundach bicie serca ustalo. Wtedy Schubert zawinal
cialo w koc i wrocil do pani Ryan. Wcigz poddana dzialaniu $rodkéw uspokajajacych,
chrapata glosno, gdy on ogladal jej macice. Kiedy upewnit sie, ze odpowiednio sie
obkurczyla, a krwotok poporodowy jest niewielki, uznal, ze nadszedt czas, by pokazac
martwe dziecko ojcu.

Schubert mial zamiar wywola¢ u pana Ryana wstrzas, ktory sklonilby go do
zerwania wszelkich wiezi emocjonalnych, jakie mogly laczy¢ go z nienarodzonym
dzieckiem. Podniost martwe dziecko i poszedl do poczekalni. Nakazawszy gestem
reki, by pan Ryan nie wstawal, Schubert bezceremonialnie wreczyl mu wciaz cieple
zawinigtko. Ryan wziat je, spojrzal i wstrzymal oddech.

Krew natychmiast odplynela z twarzy mezczyzny. Jego szczeka opadla, a wargi
szeroko rozwarly sie z przerazenia. Przez chwile Schubert bal sie, ze Ryan zemdleje. W
koncu jednak opanowal sie i podniost wzrok na doktora.

- Pokazal pan to mojej zonie?

- Jeszcze nie - powiedzial Schubert. - Ciagle $pi.

- Czy ona musi to zobaczy¢? Jest silng kobietg, ale, mdj Boze... to moze by¢
ponad jej sily.

Na taka wlaénie reakcje liczyt Schubert.

- Nie, nie musi. Je§li pan chce, moge sie wszystkim zajac. W tego typu
sytuacjach na ogo6l poddajemy cialo kremacji. Potem oczywiscie oddamy panstwu
prochy, zeby$cie mogli je pochowac.

Ryan pokiwal glowa. Oddal zawinigtko Schubertowi.

- Bylbym wdzieczny. Moglby pan ochrzci¢ dziecko? To wiele by dla nas



znaczyto.

- Alez oczywiScie.

- Kiedy obudzi sie moja zona?

- Och, za kilka godzin. Nie ma sensu, zeby pan czekal. Moze pojedzie pan na
jakis czas do domu? Zadzwonimy, kiedy bedzie gotowa do opuszczenia kliniki.

Schubert nie mial zamiaru udziela¢ dziecku chrztu. Po wyj$ciu Ryana podniost
shuchawke i wykrecil numer. Jego rozmoéwca powiedzial, ze bedzie mogt przyjechac
dopiero za pare godzin. Schubert raz jeszcze zajrzal do pacjentki, po czym polozyt sie
na kanapie w gabinecie. Podobnie jak wielu potoznikéw, posiadl sztuke zasypiania
nawet w najbardziej niezwyklych okoliczno$ciach, wkrotce zapadl wiec w drzemke.

O czwartej rano zadzwonit domofon. Schubert wstal i osobiScie otworzyt drzwi.
Nie powiedziano mu, kto przyjdzie. Mezczyzna, z ktérym rozmawial przez telefon,
mowil z nieznanym mu cudzoziemskim akcentem. Jednak Schubert nie spodziewatl
sie wysokiego chudego Murzyna. Twarz mezczyzny wydawala sie nieco koS$cista i
zwiedla, ale z calej jego postaci bila jakas trudno uchwytna moc. Schubert wpatrywatl
sie w niego w milczeniu.

- Pan jeste$ doktor Schubert? - spytat wreszcie mezczyzna.

- Tak, a pan?

- Mam co$ dla pana. - Podal Schubertowi litrowy st6j z czyms§, co wygladalo na
prochy. - Niech pana glowa nie boli, nikt sie nie pozna, ze nie sg ludzkie. Zdaje sie, ze
pan tez ma co$ dla mnie?

Schubert skinagl glowa i wziat st6;.

- Prosze za mna. - Zaprowadzil swojego goscia do pokoju badan, omijajac sale
pooperacyjng, w ktérej byla pani Ryan i jego asystentka. To, po co przyszed}
mezczyzna, lezalo na stole zabiegowni. Murzyn odwingl koc i spojrzal na twarz
martwej dziewczynki. Na jego obliczu pojawil sie szeroki u$miech, odslaniajac
blyszczace biale zeby.

- Wspaniale - powiedzial z nieskrywana radoscia. - Jeszcze nigdy takiego nie
widzialem.

Schubert zdenerwowat sie.

- Wez to stad w cholere!

Mezczyzna skrupulatnie zawingl dziecko w koc, wsunal je pod pache i bez
stowa wyszed} z gabinetu. Czekalo go mnostwo pracy. Oprécz spreparowania okazu

miat takze przygotowaé kolejng partie roztoczy. No cdz, w koncu wlasnie za to mu tak



dobrze placili.

Jennifer wygladala tak, jakby byla na krawedzi zalamania psychicznego. Choé
personel szpitala pilnowal, by od czasu do czasu ucinala sobie krotkie drzemki, od
wielu dni nikt nie widzial jej pograzonej we $nie. Snula sie po korytarzach jak w
letargu, patrzac zapadnietymi, zamglonymi oczami prosto przed siebie.

Personel oddzialu intensywnej terapii zazwyczaj cieplo przyjmowal $wiezo
upieczonych rodzicow, do jego obowigzkow nalezala wszak opieka nad cala rodzina.
Szkopul w tym, ze Hartmanowie nie byli jedynymi ludZzmi odwiedzajacymi swoje
dzieci. Niektorzy z pozostalych gosSci zaczeli skarzy¢ sie na dziwnie wygladajaca
kobiete krecaca sie po oddziale. W koncu doktor Harrington wyprowadzit Jennifer na
korytarz.

- To powazna sprawa, Jennifer - powiedzial. - Tak naprawde nie obchodzi
mnie, co mowig inni. Z drugiej strony wygladasz, jakbys$ padala z nog...

-Ja...

- Daj mi dokonczy¢ - ciagnal. - Wszyscy martwimy sie o ciebie, ale musimy
mie¢ na uwadze dobro przebywajacych tu dzieci. Gdybys sie potknela czy wywrocilta
inkubator, nikt ci tego nie wybaczy. Sama nie potrafilaby$ sobie tego wybaczy¢.

- Nie upadne.

- Pewnie nie, ale czy mozesz podejmowa¢ takie ryzyko? Bo my nie. Shuchaj,
rozmawialem juz z twoim mezem i on zgodzil sie ze mng. Przepraszam, ze jestem tak
stanowczy, ale musisz troche odpoczaé¢. Dlatego polecilem pielegniarkom, by nie
wpuszczaly cie tu przed jedenasta. A ja sugeruje, abys poszla na noc do domu.

- Pan nic nie rozumie - nie ustepowala Jennifer.

- Moze i nie, ale bedzie tak, jak powiedzialem. A teraz idz juz. Twdj synek ma
sie coraz lepiej, a pielegniarki nie spuszczaja go z oczu.

Jennifer spojrzala z rozpacza w strone inkubatora Benjamina, po czym
pokrecita glowa i wcisnela guzik przywolujacy winde. Zjechala do szpitalnego holu i
powlokla sie w strone wygodnych foteli pod sala przyjeé. Zwalila sie ciezko na jeden z
nich i westchnela. Spojrzala na zegar, ciekawa, jak szybko bedzie jej mijal czas. Nie
Smiala zamkna¢ oczu, ale byla tak zmeczona, ze wkrétce powieki same staly sie
potwornie ciezkie. Nie minelo kilka sekund, a juz spala twardym snem.

Po kilku godzinach technik zostala wezwana od obshlugi respiratora. Przy-

wieziono jeden z niedawno naprawionych wentylator6w i mozna go bylo na nowo



zainstalowaé. Z oddzialu intensywnej terapii noworodkéw przyszla prosba o
udzielenie pomocy jednemu z dzieci. Technik byla tym zaskoczona; przeciez tak czy
inaczej miala o dziesigtej przyjS¢ do Benjamina Hartmana. Niewazne, pomyslala.
Skoro urzadzenie zostalo naprawione, to nie ma problemu.

Tymczasem w holu Jennifer zerwala sie ze snu. Nie chciala w ogole zasypiac.
Zamrugala, podniosla sie i spojrzala na zegar. Dziesiata pietnascie. Nagle opadly ja zle
przeczucia. Pomy$lala o swoim synu. Benjamin!

Co$ bylo nie w porzadku; czula to. Dlaczego dala sie nakloni¢ do odpoczynku?
Smiertelnie przerazona, podbiegla do windy. Raz za razem goraczkowo weiskala guzik
ze strzalka skierowang w gore. Minela az minuta, zanim drzwi kabiny sie otworzyly, a
nastepne sze$édziesigt sekund uplynelo, zanim rozgoraczkowana kobieta dotarla na
oddzial intensywnej terapii. Kiedy wpadla w drzwi, zobaczyla grupe ludzi
zgromadzonych wokét inkubatora Benjamina. Pielegniarka robila dziecku masaz
serca.

Krzyk, zbolaly krzyk cierpienia wezbral w piersi Jennifer, zanim dostrzegla, co
sie dzieje. Jedna z pielegniarek podbiegla do niej, przytrzymala i probowala
wyprowadzi¢ z sali. Ale cho¢ Jennifer miala nogi jak z olowiu, usitlowala sie wyrwaé i

podbiec do inkubatora, w ktérym lezalo nieruchome, poszarzate cialo Benjamina.
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Czterdziesci pie¢ kilometrow na wschod od Szpitala Uniwersyteckiego pod
wielkim czarnym kotltem palit sie ogien. Oderwalo sie juz wystarczajaco duzo skory,
by cialo dziecka z anencefalia opadlo na dno. Mezczyzna zamieszal wywar duzym
drewnianym wioslem i szkielet wyplynal na powierzchnie; tu kawatki gabczastej skory
i tkanki odczepily sie od koéci i podryfowaly do krawedzi kotla. Mezczyzna wygarnatl
je wraz z nagromadzonym thuszczem. Wygotowang skore i thuste ochlapy wrzucil do
wiadra, ktére nastepnie wynioslt na zewnatrz.

Poszed}l z nim sto metréw w glab lasu, gdzie znajdowala sie jama. Na dzwiek
krokow mezczyzny z ziemi poderwalo sie stado wron, ktore kraczac i skrzeczac,
obsiadly galezie pobliskich drzew. Kiedy wylal odpady do jamy i zniknal, ptaki
natychmiast rzucily sie w do6l, walczac zazarcie o najsmakowitsze kaski.

Kiedy gotowanie zostalo zakonczone, mezczyzna zgasit ogien i wyjat 1$nigcy
szkielet. Przez nastepne kilka godzin suszyl go nad papierowymi serwetkami, od czasu
do czasu zmieniajac je i obracajac kosci, by szybciej schly.

Niezwykly okaz zaintrygowal go. Przed gotowaniem najbardziej cha-
rakterystyczna ceche glowy stanowily wylupiaste oczy, podobne do zabich. Teraz
jednak zostala tylko polowa czaszki; male wyrostki sutkowate, splaszczona potylica,
pelna szczeka dolna oraz znieksztalcona szczeka gorna.

Kiedy szkielet byl juz calkowicie suchy, przyszla pora na chrzaszcze.

Biorac do reki skrzynke, w ktorej byly przechowywane, mezczyzna czul, jak sie
ruszaja. Wiedzialy, co je czeka. Polakierowany pojemnik wibrowalt w szalenczym
rytmie. Kiedy mezczyzna wreszcie podniost wieczko, chrzaszcze wyrwaly sie ze
swojego wiezienia.

Wech wskazal im droge. Setki malych, stloczonych stworzen wygladaly jak
wielki kleks o falujacych krawedziach. Nagle cala ich masa runela naprzéd,
przetaczajac sie przez stalowy blat. Kiedy tylko owady dotarly do szkieletu, ruszyly w
gore, przemykajac po nagich koSciach w poszukiwaniu $ciegien i chrzastek.

Podczas gdy chrzaszcze jadly, mezczyzna poszedl do drugiego pokoju. Mial za
soba dtugi, pracowity dzien i byl przekonany, ze zastluzyl na nagrode. Zaglebiajac sie w
fotelu, wyjal swoj zapas marihuany i zapalil skreta. Wciggnawszy do pluc pierwszy
haust dymu, zamknat oczy i poczul sie szczesliwy.

Obiecal doktorowi Brittenowi, ze dostarczy okaz przed po6inoca. Niecalg

godzine poézZniej, porzadnie nabuzowany, wrocil do swojej pracowni. Chrzaszcze



zrobily, co do nich nalezalo, pozostawiajac 1$nigcy, nieskazitelnie czysty szkielet.
Mezczyzna zwabit je z powrotem do skrzynki za pomoca kawaltka $wiezego miesa.
Nastepnie schowat szkielet do malej, wylozonej filcem trumny.

Chwiejac sie nieco, zanibst ja do furgonetki i ulozyl na podlodze przy tylnych
drzwiach. Siadt za kierownica, wcisnat gaz i ruszyl nieuczeszczana polng droga w
strone autostrady. W nocy widzial do$¢ stabo, wiec przez caly czas mruzyl
zaczerwienione oczy. Kiedy zjechal na Expressway, wlaczyl radio i przy wtorze jazzu
zaczal nucic¢ dzieciece piosenki. Mimo ze byl naépany, zachowal do$¢ przytomnosci
umyshu, by nie przekracza¢ predkosci stu kilometréw na godzine.

Jechal prawym pasem. Dhluga, prosta jezdnia autostrady uspila jego i tak
oslabiong czujno$é. Kiedy mijatl zjazd numer pie¢dziesiagt osiem, jego oczom ukazal sie
strumien samochodow, co zmusilo go do skretu w lewo. Nie byl na to przygotowany.
Wecisnal pedatl gazu, ale zrobit to za p6zno.

Wpadl na samocho6d jadacy przed nim. Choé¢ zderzenie nie bylo silne, wy-
starczylo, by furgonetka skrecila z piskiem opon. Na szczeScie, nie uderzyt w nig
zaden z nadjezdzajacych samochodow. Woéz obrocil sie o trzysta szeSédziesiat stopni,
po czym zjechal tylem z prawego pobocza, zatrzymujac sie na stupku.

Tylne drzwi otworzyly sie na oSciez i mala trumna wystrzelila w powietrze.
Kierowca furgonetki, cho¢ wcigz nieco otepialy, szybko zebral mysli. Samochod, z
ktéorym sie zderzyl, zjezdzal na pobocze sto metrow dalej; obok niego pojawilo sie
kilka innych. Mezczyzna nie mogt wpasé w rece policji. Juz raz mial klopoty z powodu
narkotykéw. Bez wahania wcisnal gaz do dechy i pomknal autostrada przed siebie,
pozostawiajac za soba wirujacy klgb kurzu i malg trumne.

To wszystko dzialo sie w blyskawicznym tempie; §wiadkowie wypadku przede
wszystkim byli zadowoleni, ze nic im sie nie stalo. Nikt nie zapisal numeru
rejestracyjnego furgonetki. Nikt tez nie zauwazyl wylozonej filcem trumny. Dopiero
godzine p6zniej policjant dostlownie wpadl na malg skrzynke.

W zohym $wietle latarki podrapane, zbite gwozdziami deski wygladaly na
nieuszkodzone, ale trumna byla otwarta. Policjant powoli omi6tl promieniem Swiatta
maly bialy szkielet, ktory wypad! na ziemie. Na pierwszy rzut oka wydawalo mu sie, ze
to szczatki malpy. Kiedy jednak pochylil sie i obejrzal znalezisko dokladniej, nabrat
przekonania, ze to szkielet ludzki. Gdy policjant wreszcie sie wyprostowal, rece
dygotaly mu jak w febrze.

Skontaktowal sie z posterunkiem i opisal to, co zobaczyl. Nakazano mu



wszystko zapakowaé i przywiez¢. Policjant wykonatl polecenie, pamietajac o tym, by
wczesniej wlozy¢ rekawice z lateksu. Kiedy zostawil swoje znalezisko na posterunku
numer cztery, byla péloc. Niepewny, co z tym fantem zrobié¢, dyzurny sierzant
zadzwonit do lekarza sadowego.

Nastepnego dnia wczesnym rankiem przyjechal jeden z wyzszych ranga
Sledczych z Biura Medycyny Sadowej hrabstwa Suffolk. Dokladnie obejrzal koSci.
Doszedl do wniosku, ze to szkielet czlowieka, prawdopodobnie dotknietego jakas
wada wrodzona. Zbity z tropu, zadzwonil do biura w Hauppauge i skonsultowal sie z
biurem okregowego lekarza sadowego; polecono mu przywiez¢é makabryczne
znalezisko. Sledczy zlozyl podpis na odpowiednim formularzu i zawinal szkielet w
sterylny plastyk.

Godzine pozniej asystent okregowego lekarza sadowego pochylil sie nad stolem
z nierdzewnej stali. Drobny szkielet byl éwiezy i bardzo mlody. Zadnych §ladéw
starzenia sie. Na podstawie calkowitej masy, wzrostu i stopnia skostnienia ko$ci
dhugich mozna bylo zaryzykowaé¢ stwierdzenie, ze jest to szkielet noworodka plci
zenskiej, a moze nawet plodu z ostatniego trymestru ciazy. Kto$ wlozyl wiele wysitku
W jego spreparowanie.

Jeszcze wieksza niespodzianka byt niezwykly ksztalt glowy. Poczatkowo lekarz
my$lal, ze czaszka zostala rozcieta, a jej pokrywa usunieta. Jednak przy blizszych
ogledzinach zauwazyl, ze to wada wrodzona. Poniewaz lekarz nie znal sie na
embriologii, musiatl zajrze¢ do odpowiedniego podrecznika. Ilustracje jednoznacznie
dowodzily, ze noworodek cierpial na anencefalie.

Lekarz zalozyl szkla powiekszajace i dokladnie obejrzat niezwykla strukture
kostna. Nigdy jeszcze nie widzial anencefalika. Zaintrygowany, wodzil wzrokiem po
ko$ciach twarzoczaszki, potem po kosci skroniowej, a nastepnie, $wiecac sobie malg
latarka zajrzal do przewodu stluchowego. Tam co$ zwrocilo jego uwage. Jaki§ maly
obiekt utkwil w przewodzie stuchowym wewnetrznym. Lekarz wyjal to co$ pincetka i
podstawil pod Swiatlo.

Przypominalo to jakiego$ owada. Moze byt to kleszcz? Stworzenie nie zylo, ale
rozklad jeszcze nie nastgpil. Mezczyzna polozyt je na szkietku i wsunal pod obiektyw
mikroskopu. Byl to jaki§ niezwykly owad, na pancerzyku mial wzorek, jakiego lekarz
sadowy jeszcze nigdy nie widzial. Po godzinie, kiedy przyjechal jego przelozony,
razem obejrzeli dziwne stworzenie.

- To chyba chrzaszcz - stwierdzil naczelny lekarz sadowy.



- Chrzaszcz? A skad sie wzial w przewodzie usznym dziecka z anencefalig?

- Nie wiem. Moze wlazl do $rodka, kiedy szkielet lezal na ziemi. Wiele
gatunkow chrzaszczy zywi sie padling. Moze dostal sie tam, zanim szkielet trafit do
trumny, kto wie?

Jego podwladny krecil glowa.

- Co to za czlowiek, ktory wozi ze soba szkielet anencefalika?

- Nie mam najmniejszego pojecia. Ale jesli chodzi o owady, znam kogos, kto o
nich duzo wie. - Poszedl do swojego gabinetu, by sprawdzi¢ numer telefonu doktora

Simona Crandalla.

Jennifer musiano zaaplikowa¢ Srodek uspokajajacy. W chwili, gdy przyjechali
do niej Richard i Morgan, nieszcze$liwa matka, ktéra na przemian zawodzila albo co$
belkotala, byla wlasnie badana przez psychiatre. Nie ulegalo watpliwosci, ze jest na
krawedzi zalamania psychicznego. Wreszcie lek zaczal dziala¢ i Morgan zawiozla
Jennifer i Richarda do domu.

Richard byl jak otepialy. Personel oddzialu intensywnej terapii zapewnial go,
ze Ben ma sie coraz lepiej, ale on nie do konca w to wierzyl. Jego najgorsze koszmary
spekily sie. Do tej pory myslal, ze obsesja Jennifer to objaw powaznych zaburzen
psychiki. Okazalo sie jednak, ze to ona miala racje.

Wyczerpanie i lek uspokajajacy sprawity, ze Jen padala z nég. Morgan pomogta
Richardowi zanie$c ja do 16zka. Nastepnie sklonila go do szczerej

rozmowy. Po godzinie suto zraszanych lzami wynurzen i on mial dosy¢.
Wsunal sie do t6zka obok zony. Morgan poszla do salonu i reszte nocy spedzila na
kanapie.

Spalo jej sie fatalnie. Mniej wiecej co godzina wstawala i nadstuchiwala glosu
swojej siostry. W dodatku niepokoila sie o siostrzenice, Courtney, mimo ze
dziewczynka pozostawala pod fachowa opieka pielegniarek z oddzialu intensywne;j
terapii. Byla w bardzo dobrym stanie, ale wazyla tylko poéltora kilograma, musiala
wiec zostac¢ w szpitalu do czasu, az przybedzie jej jeszcze pol. Kiedy Morgan wreszcie
zapadla w sen, nawiedzil ja koszmar, w ktéorym $cigal ja Hugh Britten. Dygotala na
calym ciele i rzucala sie po kanapie, az w koncu sie obudzila. Bylo wp6t do siodme;.

Morgan szwendala sie bez celu po mieszkaniu az do dziewiatej, kiedy to jej
siostra wreszcie sie ocknela. Jennifer, przepelniona rozpacza, odmowila przyjecia

lekow i nie chciala wstaé z t6zka. Morgan uznala, ze najlepiej bedzie dac jej odpoczac.



Kiedy przekonala sie, iz Richard wystarczajaco panuje nad sytuacja, pojechala do
szpitala.

Minely dwa dni od poranka spedzonego z Bradem. W tym czasie przyslat jej
roze i dwa razy dzwonil, ale Morgan nie bylo wtedy w domu. Wciaz delektujac sie
cieplym posmakiem ich mitoSci, pragnela jak najszybciej znow go zobaczy¢. Kiedy
tylko dorwala sie w szpitalu do telefonu, zadzwonila do niego. Brad przekazal jej przez
pielegniarke wiadomo$¢, ze niedlugo przyjdzie do kafeterii. Morgan zamowita kawe i
zajela miejsce. Po dziesieciu minutach Brad nachylit sie nad nig i musnal ustami jej
policzek, po czym wzial ja za reke i usiadt.

- Przykro mi z powodu twojego siostrzenca - powiedzial. - Kiedy uslyszalem o
tym, co sie stalo, ciebie juz nie byto w szpitalu.

- Dzieki. Tak czy inaczej, niewiele moglbys zrobié.

- Jak ona to zniosta?

- Nie najlepiej - odparla Morgan. - Mam nadzieje, ze gorzej niz ostatniej nocy
juz nie bedzie. Jen jest silna. Powinna z tego wyjsc.

- Dostata$ kwiaty ode mnie?

Morgan skinela glowq i jej twarz sie rozpromienila.

- Sa piekne, Brad. Dzieki za go$cinnos¢, jaka mi ostatnio okazales.

- Musialem ci jako§ pomoc. Zawsze jesteS u mnie mile widzianym goSciem,
Morgan. - Zawiesit glos i zmarszczyl brwi. - Szkoda, ze nie moge tego powiedzie¢ o
ludziach z wladz stanowych.

- A co sie znowu stalo?

- Wczoraj zjawila sie u nas inspekcja - powiedzial. - Jeszcze przed $miercig
Benjamina. Pewnie to bylo nieuniknione. Kiedy dzieci umieraja w szpitalu, kto§ w
koncu musi ztozy¢ skarge.

- Na jakiej podstawie? OgladaliSmy karty tamtych dzieci. Nie bylo zadnych
niedopatrzen ze strony personelu.

- Owszem, i jesli chodziloby tylko o jedno czy dwojke dzieci, nie mieliby$my
takich klopotow. Ale departament zdrowia szuka wszelkiego rodzaju podejrzanych
zbiezno$ci. Kiedy urzednicy dowiaduja sie o trzech czy czterech zgonach, ktore
nastgpily w identycznych okolicznoS$ciach, od razu zaczynaja dzialac.

- Co w najgorszym przypadku moze sie zdarzy¢? - spytala.

- Szpital moze straci¢ certyfikat. Albo departament zdrowia odetnie fundusze

MediCaid i MediCare. Jesli do tego dojdzie, to po herbacie.



- Pewnie slyszale$, ze zgon Bena nastapil w takich samych okolicznos$ciach jak
pozostale.

- Tak - powiedzial. - Zdaje sobie sprawe, ze to nieodpowiednia pora na
poruszanie takich spraw, ale czy rodzice zgodziliby sie na przeprowadzenie sekcji
zwlok dziecka?

- Boze, sekcja zwlok... Czy ten biedny dzieciak nie wycierpial juz dosy¢ za
zycia? Chcialbys$ go jeszcze pokroié¢ na kawalki?

- Morgan, nie méw tak. Przeciez wiesz, ze w sekcji nie o to chodzi.

- Jak bardzo to dla ciebie wazne?

- Wydaje mi sie, ze nie mamy nic do stracenia. - Wzruszyl ramiona-

- A nuz co$ znajdziemy...?

Morgan rozmyslala nad tym przez chwile, po czym skinela glowa.

- Oby. Szkoda tylko, ze nic nie wykryto u pozostalych dzieci. Moze Benjamin by
jeszcze zyt. Dobrze - powiedziala. - Porozmawiam z nimi. Brad spojrzal na zegarek.

- Musze wracaé na oddzial. Jak tam, widzialas sie z Hugh?

- Nie - odpartla. - Wiesz, zaczynam nabiera¢ przekonania, ze miale$ racje. Moze

wreszcie zrozumial, co chcialam mu powiedziec.

Simon Crandall wlasnie pracowal, kiedy nadeszla przesylka ekspresowa.
Szybko otworzyl paczke wielkosci listu; jak sie okazalo, zawierala malg koperte z
przezroczystego plastyku. Przeczytal dolaczony do niej list od lekarza sadowego z
Long Island, po czym wyjatl pinceta kawalek papieru wielkoSci paznokcia stanowiacy
tlo dla malego owada.

Byl to chrzaszcz, przedstawiciel rzedu Coleoptera. Crandalla uderzylo jego
piekno. Byl 1$nigcy i czarny, z purpurowym paskiem przecinajagcym pancerzyk i
wyraznymi zielonymi plamami majacymi odstrasza¢ potencjalnych napastnikow.
Simon nie moégl sobie przypomnieé, by kiedykolwiek widzial co$ takiego.

Niemal na pewno byl to chrzaszcz padlinozerny, ale z jakiej rodziny? Laczyt w
sobie cechy Silphidae, Staphylindae i Carabidae. Poslugujac sie zainstalowanym w
mikroskopie nikonem, Simon zrobil kilka zdjeé¢, po czym zajrzal do kilku ksigzek. Po
pietnastu minutach mial pare hipotez, ale zadnej jednoznacznej odpowiedzi.

Crandall podejrzewal, ze najlepiej bedzie szuka¢ jej za granica. Brytyjczycy
skrupulatnie katalogowali wszystkie owady zamieszkujace ich dawne imperium. Po

polgodzinie, gléwnie dzieki brytyjskim stronom internetowym i ksiedze pod tytulem



“Chrzaszcze kontynentu afrykanskiego", Simon znalazl to, czego szukal.

Byl to bardzo rzadki chrzaszcz, pochodzacy ze Wschodniej Afryki Rownikowe;j.
Nigdy nie widziano go poza tym obszarem. Znany jako Silphia Necrophila
Tanzaniensis, mial do$¢ niezwykla diete. W zaleznoSci od etapu rozwoju jego
pozywienie stanowily rozkladajace sie miekkie tkanki, gn6j albo larwy. Z punktu
widzenia ekologii byl calkiem przydatny. Crandall $ciagnal i wydrukowal wszystkie
informacje.

Nie wiedzial, co o tym mysle¢. Chrzaszcze byly bardzo wymagajace, jesli chodzi
o pokarm. Te, ktére zyly w okreslonym klimacie, zZle znosily przeprowadzke. Silphae,
przyzwyczajone do afrykanskich tropikéw, raczej nie moglyby dobrze sie rozwija¢ w
lagodnym klimacie wschodnich Stanéw Zjednoczonych.

W takim razie, co jeden z nich robil w malym szkielecie znalezionym przy Long

Island Expressway?

Kto$ musial podja¢ decyzje, co zrobi¢ z cialem Benjamina. Morgan obiecala
Bradowi, ze poprosi Hartmanéw o zgode na sekcje zwlok. Richard byt w szpitalu przy
corce, a Jennifer nie ruszala sie z t6zka.

Lezala na boku, wpatrujac sie pustym wzrokiem w Sciane. Wlosy opadaly na
poduszke w posklejanych stragkach. Wygladala, jakby nie myla sie od dobrych kilku
dni. Na stoliku przy l6zku lezal sandwicz w zatluszczonym opakowaniu z napisem
“Burger King". Jennifer miala nieobecny wyraz twarzy. Morgan usiadla na 16zku i
odgarnela siostrze wlosy z czola.

- Musisz coS$ zjeSc¢, mala.

- Nic nie musze.

- A Courtney? - spytala Morgan. - Nie zatroszczysz sie o nig?

- Nie obchodzi mnie to. Nic mnie nie obchodzi.

- Do cholery, ale mnie obchodzi! - wybuchnela Morgan, ale po chwili sie
opanowala. - Przepraszam. Nie chcialam na ciebie krzycze¢. Tyle ze... jesteS moja
mlodsza siostra i cokolwiek robilam, zawsze mialam na uwadze twoje dobro. Czasami
wstawialam sie za tobg, czasami wytykalam ci bledy. Na ogét jednak w konicu sama
dochodzilas do tego, co stuszne. A teraz... nie jeste$ soba.

- Nie rozumiesz, ze cokolwiek zrobie, niczego to nie zmieni?

- Rozumiem tyle, ze nie jeste$ dziewczyna, ktéra do niedawna znalam P albo

przynajmniej tak mi sie wydawalo. Na Boga, Jen, to, co spotkalo ciebie i Richarda,



jest straszne, ale co sie stalo, to sie nie odstanie! Gdzie sie podziala ta wojowniczka,
ktora kiedy$ byla moja siostra? Nie mozesz tak dalej zy¢, lezac calymi dniami w t6zku,
nic nie jedzac i uzalajac sie nad soba! Musisz pomysle¢ o swojej corce! Jennifer
zamknela oczy.

- Nie probuj budzi¢ we mnie poczucia winy, Morgan. Jestem taka zmeczona.

Rece Morgan drzaly; ogarnal ja wielki niepoko;j.

- Co$ ci powiem. Boje sie, okropnie sie boje, ze co$ zlego moze stac sie
Courtney. Zrobie wszystko, zeby zapewnic jej bezpieczenstwo, a Jennifer, ktéra kiedy$
znalam, postgpilaby tak samo.

Jej siostra nie odezwala sie ani stowem.

- Na lito$¢ boska, Jen, przynajmniej daj sie zawiez¢ do lekarza. Wiem, ze w tej
chwili jeste$ w depresji, ale sa leki, ktére moglyby ci poméc!

- Po co? Czy wrbéca Benjaminowi zycie?

- Nie, ale pomogg ci wsta¢ z t6zka! Jesli dalej bedziesz tak sie meczy¢, nikomu
W niczym nie pomozesz, a sobie tylko zaszkodzisz.

Jenifer zndéw nie odpowiedziala. Morgan ogarnial strach, smutek i bezsilnos¢.

- Chcesz wiedzie¢, czy zgodze sie na sekcje zwlok? - zapytala nagle Jennifer.

Morgan byla zaskoczona. Skad ona...? Zreszta, nie mialo to znaczenia; moze
napomknal jej o tym Richard albo jaka$ zyczliwa pielegniarka. A moze Jennifer po
prostu zgadla. Morgan byla pewna, ze j ej siostra wini siebie za to, co sie stalo,
poniewaz opuscila swoje dziecko. Jak wybié jej z glowy to przekonanie...?

- To wazne, Jen. Nie tylko dla Bena, ale i dla ciebie, dla twojego spokoju ducha.
Mogloby to poméc tez innym dzieciom. A w glebi duszy wiem, Ze i mnie wiele to da,
poniewaz co§ mi mowi, ze kiedy dowiemy sie, co naprawde spotkalo Benjamina i
pozostale dzieci, odzyskam siostrzyczke, ktéra znam i kocham.

Glos Jennifer byl przyttumiony.

- Co za rbznica? On nie zyje, zgadza sie? JeSli kto$ chce go kroi¢, mam to

gdzies.

Brad poprosil patologa, by go powiadomil, kiedy przystapi do sekcji. Z
niewiadomych przyczyn prosba ta dotarla do doktora Kornheisera dopiero wczesnym
wieczorem. Brad wlasnie jadl pizze z Mikeyem, kiedy zapiszczal pager. Zostalo mu za
malo czasu, by zawiez¢ syna do domu, wiec postanowil wziaé go ze soba do szpitala.

Mial zamiar zostawi¢ Michaela w bibliotece, ale na korytarzu natkneli sie na



Nbele. Na widok chlopca postawny mezczyzna, jak zwykle, przywolal na twarz
szeroki, promienny u§miech.

- Witaj, mlody przyjacielu! - krzyknal. - Czyzbys przejechal taki kawal drogi po
to, zeby ogra¢ mnie w pitke?

- Kiedy do mnie przyjdziesz? - spytal Michael.

- Przyjde, przyjde! - odparl ze S$miechem. - Musze tylko zaczeka¢ na
odpowiednig okazje!

- Nbele - zagail Brad - moglbym cie prosi¢ o przystuge? - Powiedzial mu o
sekcji zwlok, w ktorej chcial uczestniczy¢. - Moze zajalbys$ czyms$ Mikeya?

- Alez oczywiScie, panie doktorze. Prosze sie nie spieszy¢, niech pan zadzwoni
na mdj pager, kiedy bedzie po wszystkim. Chodz, Michael - powiedzial Nbele, biorac
chlopca za reke. - Pokaze ci co$ ciekawego.

Kiedy Brad skierowat kroki do kostnicy, Nbele zaprowadzil Mikeya do swojego
gabinetu. Na biurku lezal maly szkielet, ktéory od razu wzbudzit zainteresowanie
chlopca.

- O rety - powiedzial z ozywieniem. - Czy to ptak?

- Masz dobre oko - odpart Nbele. - To bardzo rzadki ptak z gér Usambara w
Tanzanii.

- Gdzie to jest?

- Na wschodzie Afryki, niedaleko mojej ojczyzny. Ten ptak nazywa sie Narina
trogon. Chodz, pokaze ci.

Wyjal z szuflady biurka stare zdjecie. Widnial na nim ptak przypominajacy
duza papuge, z krotkim zoltym dziobem, dlugimi szarymi piérami ogonowymi i
ognistorudg piersia. Zielone piora na grzbiecie blyszczaly jak szmaragdy. Michael
wzial zdjecie i wlepil w nie wzrok.

- Chcialbym mie¢ takiego.

- Nielatwo je znalez¢ - powiedzial Nbele. - Zazwyczaj wida¢ je tylko o
zmierzchu. Podobno lataja w poblizu cmentarzy; moi przodkowie wierzyli, ze te ptaki
zabieraja dusze umarlych.

- Naprawde moglyby to robic?

- Opowiem ci pewng historie - odparl Nbele. Przez nastepne p6t godziny raczyl
chlopca opowiesciami o ptakach i zwierzetach, o duchach i klatwach, o mindumugu i
rytualach. Roztaczal przed nim wizje Afryki w calej jej tajemniczej krasie, a Michael

stuchal urzeczony. Kiedy jego ojciec wreszcie zadzwonil i powiedzial, ze pora wracaé



do domu, puls Afryki mocno bil w glowie chlopca.

Brad mial nadzieje, ze sekcja wykaze, co bylo bezposrednia przyczyna zgonu
Benjamina. W plucach dziecka wystgpilo przekrwienie i obrzek, podobnie jak u
jedynego ze zmartych wcze$niej noworodkow, ktorego poddano autopsji. Wynikalo to
z gwaltownego niedotlenienia, ktére poprzedzilo $mier¢; tak oczywisty objaw nie
mogl stanowi¢ przelomowego odkrycia. Po

zakonczeniu ogledzin patolog pobral probki tkanek, by przygotowac z nich
preparaty do obserwacji pod mikroskopem.

Tego wieczoru Brad zadzwonil do Morgan. Dzwiek jej glosu dzialal na niego
niezwykle uspokajajaco. Kontakt z nig, cho¢ tylko telefoniczny, pomoglt zdusié
poczucie samotnosci, ktore ogarnialo go, gdy nie bylo jej przy nim. Mial przed oczami
wlosy Morgan, jej twarz, cialo. Nie chcial podejmowaé pochopnych decyzji, ale
wiedzial, ze chce z nig by¢. Doszedl do wniosku, ze po szeSciu latach jest wreszcie
gotow powaznie z kims sie zwigzac.

Morgan nie byla zaskoczona faktem, ze sekcja nic nie wykazala. W czasie
wstepnego rozpoznania anatomicznego raczej nie mozna bylo wykryé przyczyny
zgonu Bena. Morgan bardzo chciala obejrze¢ preparaty tkankowe.

Nie wrocila jeszcze do pracy. Smier¢ siostrzefica i napastliwe zaloty Hugh
Brittena wyczerpaly ja emocjonalnie, sprawiajac, ze nie bylaby w stanie przesiedzie¢
o$miu godzin za biurkiem. Nastepnego ranka Brad przyjechal po nig o si6dmej. Na
oddziale patologii zjawili sie wcze$nie, na dlugo przed Kornheiserem. Preparaty
zostaly przygotowane w nocy. Brad wzial je od technika i podszedl do mikroskopu z
podwdjna glowica. Oboje przystawili oczy do okularow.

- No i co ty na to? - spytal Brad po chwili namyshu.

- Co, gramy w Jaki to narzad"? Hmmm... - Zawiesila glos. - To tkanka plucna,
zgadza sie?

- Uhm.

- No c6z, po pierwsze, widoczny obrzek. Jest sporo §luzu i rozlegly stan
zapalny. Czy na razie wszystko sie zgadza?

Potem wymieniali sie uwagami, ogladajac kolejne preparaty, przelgczajac z
mniejszego na wieksze powiekszenie, od czasu do czasu stosujac immersje olejowa.
Przede wszystkim uderzylo ich to, jak rozlegly jest stan zapalny. Wydawalo sie, ze
jaka$ nieznana substancja wywolala gwaltowny wyciek pltynéw plucnych; naturalny

odruch obronny zadzialal z taka moca, ze doprowadzil do uduszenia ofiary. Ale co



spowodowato ten odruch? Jak dotad wszystkie testy na obecno$¢ alergenu daly wynik
negatywny, a zaden ze znanych bodzcow nie mogl wywolac¢ tak gwaltownej reakc;ji.

- Czekaj chwileczke - powiedziala Morgan, wpatrujac sie w okular. -Co to, jaki$
paproch?

Brad ustawil obiektyw tak, by interesujacy go punkt znalazl sie na $rodku
obrazu, i ustawil ostro$¢. Bylo tam co$, co przypominalo mikroskopijnego owada,
podejrzanie podobnego do tego, ktérego Morgan wypatrzyla w preparacie z sekcji
poprzedniego dziecka.

- Jezu - powiedzial - nastepny. To rzeczywiScie wyglada jak wesz. To pewnie
czynnik skazajacy.

- Czynnik skazajacy? - zapytala Morgan. - Jak czesto znajduje sie takie
mikroskopijne czynniki skazajace?

- CzeSciej, niz mogloby sie wydawac - dobiegt glos zza ich plecow. Oboje uniesli
glowy i zobaczyli Berniego Kornheisera. Brad przedstawil go Morgan, po czym
anatomopatolog obejrzat preparat.

- To tylko roztocz kurzu domowego - powiedzial. - W takim powiekszeniu
wyglada do$¢ imponujaco, ale tak naprawde jest bardzo maly. Siedem tysiecy takich
zmieS$ciloby sie na dziesieciocentowce.

- Skad pan wie, ze nie sa czynnikiem skazajacym? - spytala Morgan.

- Bo od czasu do czasu je dostrzegamy. Tak samo jak widzimy wlosy, pylki i
przer6zne male czasteczki unoszace sie w powietrzu, ktére przerazityby przecietnego
czlowieka, gdyby wiedzial o ich istnieniu.

- Czy to malenstwo mogloby wywola¢ powazny stan zapalny? - spytal Brad.

- Wlasciwie nie. Takie roztocza sa wszedzie. To male pajeczaki, pobierajace
potrzebny do zycia pokarm z ludzkich komérek skérnych. Wdychamy ich miliony
kazdego dnia, nawet tego nie zauwazajac.

- Czy one nie maja czego$ wspolnego z astmg? - nie ustepowata Morgan.

- Czasami. U ludzi na nig podatnych odchody roztoczy czy ich pancerzyki moga
wywolaé silng reakcje alergiczna.

- Czy w tym przypadku nie mamy do czynienia wla$nie z taka reakcja? - spytal
Brad. - Opuchlizna, obrzek, granulocyty eozynochlonne?

- No cbz, i tak, i nie - powiedzial Kornheiser. - Tak, wystepuja tu objawy reakcji
alergicznej, ale nie spowodowaly jej roztocza kurzu domowego. Brad i Morgan

spojrzeli na siebie zamy$leni.



- Czy mozliwe jest - powiedzial Brad - by byla to jaka$ odmiana roztocza kurzu
domowego? Inny gatunek, wywolujacy silniejsza reakcje alergiczna?

- Watpie - odparl anatomopatolog. - Nikt jeszcze nie opisal czego$ takiego.

- Ale to mozliwe, prawda?

- Brad, Brad - powiedzial Kornheiser poblazliwie. - Wszystko jest mozliwe, ale
musimy by¢ realistami. Hawkins wzruszyt ramionami.

- Moge pozyczy¢ ten preparat?

Za drzwiami kostnicy Morgan spojrzata na niego pytajaco.

- Co ty znowu knujesz?

- Moze rzeczywiScie troche ponosi mnie fantazja - stwierdzil. - Bernie pewnie
ma racje, ale chce pokazac ten preparat mojemu staremu kumplowi.

- To dobrze - powiedziala z naciskiem. - Nie podoba mi sie ten Kornheiser.
Wydaje sie, ze ma to wszystko gdzies. Co§ mi mowi, Brad, ze mamy malo czasu. Oboje
wiemy, ze jakie$ cholerstwo zabilo te biedne dzieci. Je$li nie dojdziemy, co to jest,
boje sie, ze ten sam los moze spotka¢ moja siostrzenice Courtney i reszte maluchow z
oddzialu intensywnej terapii.

Zawiesila glos.

- To nie wszystko, prawda? - spytal Brad. Morgan skineta glowa.

- Jennifer wini sie za $mier¢ Benjamina. Staram sie ze wszystkich sil, ale nie
moge jej tego wybi¢ z glowy. Boje sie nawet myS$le¢, co z nig bedzie, jesli nie
dojdziemy prawdy.
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Britten obiecal, ze przerzuci cze$¢ obowigzkow Schuberta na innych do-
stawcow, i slowa dotrzymal. Niecaly tydzien po ich ostatniej rozmowie liczba
pacjentek kierowanych przez AmeriCare do kliniki doktora Schuberta zmniejszyla sie
drastycznie. On sam nie mial nic przeciwko temu. Interes nadal kwitl, a stres byl
nieporéwnanie mniejszy. Co wiecej, jesli Britten nie klamal, méwiac o utrzymaniu
dotychczasowych warunkow finansowych, Schubert mog} liczy¢ na to, ze wciaz bedzie
w stanie zaspokajac roszczenia bylej zony.

Arnold Schubert nie docenil jednak - bo nigdy w pelni nie potrafil docenié -
fanatycznego perfekcjonizmu Hugh Brittena. Britten nie tolerowal glupcéw i nie
dopuszczal do tego, by cokolwiek przeszkodzilo mu w wypeklieniu skrupulatnie
przygotowanych planéw. Wszystkie sprawy doprowadzal do konca. Nie zamierzal
czyni¢ dla Schuberta wyjatku.

Kiedy doktor wrocit do domu, przystapil do swojego wieczornego rytuatu.
Oprocz opery, tym, co lubil najbardziej, byla jego fajka i szkocka whisky. Wlaczywszy
nowa plyte z Traviata w wykonaniu Teatro Alla Scala, nalat sobie setke szkockiej i
zasiadl w skorzanym fotelu. Odchylajac sie na oparcie, uniost podnoézek i wzial jedna z
fajek ze swojej kolekcji. Byla to jego ulubiona, z lulka z pianki morskiej. Nastepnie
wyjal szczypte wilgotnego prasowanego tytoniu z kosztownego pojemnika z drzewa
cedrowego.

Schubert skrecil wilgotne, aromatyczne strzepki miedzy kciukiem a palcem
wskazujacym, po czym unioslt je do nosa. Nie wiedzie¢ czemu, nie pachnialy tak ladnie
jak zwykle. Niewazne, musial zapali¢. Nabil fajke tytoniem i potart zapatka o pudetko.
Potem wsunal ja do lulki i zaciagnal sie gleboko. Wkrotce pokdj wypeknily geste kleby
wonnego dymu.

Zamykajac oczy, Schubert zatopil sie w muzyce. Mial nadzieje, ze Britten na
dobre zostawil go w spokoju. Coraz bardziej rozluzniony, powrécit myslami do
swojego stazu przed trzydziestu laty i do potwornego btedu, jaki woéwczas popekil.
Wtedy nie wydawalo mu sie to tak jednoznaczne. Byl mlodym, pelnym ideatow
lekarzem na oddziale onkologii i szczerze wierzyl, ze postapil stusznie.

Na oddzial przywieziono kobiete w stanie §pigczki z dwoma nowotworami w
zaawansowanym stadium. WKkroétce u pacjentki wywigzala sie powazna infekcja, co
uniemozliwilo odlaczenie jej od respiratora. Poczatkowo rodzina odwiedzala ja

codziennie; kiedy jednak stalo sie oczywiste, ze sytuacja jest beznadziejna, wizyt bylo



coraz mniej. Z czasem nawet personel medyczny stracit zainteresowanie pacjentka.
Wkroétce wygladalo na to, ze wszyscy przestali sie nig przejmowaé. Schubert
postanowil wzig¢ sprawy w swoje rece.

Podanie chorej $miertelnej dawki insuliny nie sprawilo mu trudnos$ci. Wkrotce
wszystkie objawy czynnoSci zyciowych zaczely zanika¢. O wiele wiecej klopotow
Schubert mial z wlasnym sumieniem. Mimo ze motywem jego czynu byla zwykla
ludzka lito$¢, owladnelo nim silne poczucie winy, ktore sklonitlo go do zapisania
obcigzajacych siebie uwag w karcie pacjentki. Jako ze kobieta wkrotce potem zmarla,
nikt nie zwrécit uwagi na te notatki - dopiero wiele lat p6zniej Hugh Britten
przypadkiem odnalazl je w trakcie swoich badan. Od tamtej pory Schubert byl
czlowiekiem napietnowanym.

To juz przeszlo$¢, pomyslal Schubert. Dym i mocny alkohol przyjemnie
uderzyly mu do glowy. Co pewien czas wciggal tytoniowe opary gleboko do ptluc.
Muzyka, dym i szkocka do spolki odpedzily wszystkie troski. Sprawy finansowe,
problemy z zonga i Hugh Brittenem odeszly w niepamiec.

Zaczelo sie od laskotania w gardle. Schubert otworzyt oczy i odkaszlnal.
Laskotanie przerodzilo sie w drapanie. Doktor usiad}l prosto i zakaszlat raz, potem
drugi, bijac sie w piers zaci$nietg pie$cia. Mial wrazenie, ze jakas sila éciska mu pluca.

Nie moglt zlapa¢ tchu. Pomyslal, ze lyk szkockiej moglby pomoéc, ale reka
dygotala mu tak silnie, iz z najwyzszym trudem uniost szklanke do ust. Prébowal
wstaé, rozpaczliwie walczac z duszno$cia. Podnoszac sie na chwiejnych nogach,
przewrocil stojak z fajkami. Chwycil palcami gardlo, ktore bylo jak $ci$niete w imadle.
Schubert zobaczyl w lustrze swoja przerazajaco blada twarz. Na wargach mial krople
Sliny. Z szeroko otwartymi oczami i rozchylonymi wargami Schubert, zataczajac sie,
ruszyl do drzwi.

Nagle nogi odméwily mu postuszenstwa i runal na podloge, zaciskajac dlonie
na gardle, po czym ciezko przewrdcil sie na bok. Czul sie, jakby tonal, i prébowal
chwyta¢ ustami powietrze. Z taknacych tlenu ptuc dobyl sie dziwny bulgot. Bezradnie
rozgladajac sie wokol, Arnold Schubert pomyslal, ze nie moze uwierzy¢, iz spotkalto go
co$ takiego. Byla to jego ostatnia mysl.

Stodkie melodie Verdiego plynely z glosnikow, nieslyszane przez nikogo,

jeszcze przez dziewietdziesigt cztery minuty.

Brad poznal Simona Crandalla na Uniwersytecie Yale. Obydwaj robili



specjalizacje z biologii. Od ukonczenia studiéw spotykali sie kilka razy w roku

i utrzymywali staly kontakt za po$rednictwem poczty elektronicznej. Tej nocy
Simon wlaczyl swojego peceta i w skrzynce znalazl interesujacy list od Brada. Jego
stary druh zapowiedzial, ze przysle mu pewien preparat do obejrzenia.

Paczka przyszla nastepnego ranka. Brad dolaczyl do preparatu informacje na
temat jego pochodzenia. Ten przypadek zaintrygowal Crandalla. Znal wszystkie
rodzaje owaddw, ktore zerowaly na zwlokach, ale niezwykle wydalo mu sie to, ze jaki$
mikroskopijny pasozyt mogl znalez¢ sie w organizmie jeszcze przed $miercig.

Crandall obejrzal preparat w duzym powiekszeniu pod swoim zeissem.
RzeczywiScie, laik mogl pomysle¢, ze to roztocz kurzu domowego ze wzgledu na
podobna wielko$¢ i taki sam wyglad zewnetrzny. Jednak przy dokladniejszych
ogledzinach stawalo sie jasne, ze to wykluczone. Uklad odnézy byt inny. Tajemniczy
owad mial dziwne pokrywy skrzydlowe, a jego glowo-tuléw byt za maly. Jednak
najbardziej zaintrygowal Crandalla aparat gebowy: male, podobne do obcazek szczeki
byly mocno wbite w ludzka komoérke nablonkowa. Simon dobrze wiedzial, ze roztocze
kurzu domowego mozna uznaé¢ co najwyzej za pasozyty jedynie przez przypadek
wpadajace do drog oddechowych i z nich uciekajace.

Nie potrafil zidentyfikowa¢ tego owada. Widzial go pierwszy raz w zyciu.
Pokazal preparat kilku innym kolegom, ale zaden z nich nie wiedzial, co to jest. Nie
bylo to zaskakujace, poniewaz na $wiecie istnialy setki tysiecy pajeczakow, z czego
wiekszo$¢ pochodzila spoza Ameryki Péinocne;.

Simon zadzwonil do Brada, ktéry opowiedzial mu pokroétce o zgonach na
oddziale intensywnej terapii i wyjasnil, czemu zainteresowal sie ta sprawa. Potem
przedstawil wnioski patologa z autopsji makro- i mikroskopowe;.

- Myslisz, ze to roztocz kurzu domowego? - spytal na koniec.

- Nie, i wszyscy moi wspoOlpracownicy zgadzaja sie ze mna. Niestety, nie
jesteSmy pewni, co to wlasciwie jest. Bede musial zadzwoni¢ do paru oso6b. Jak pilna
to sprawa?

- Bardzo - powiedzial Brad. - Te dzieci umierajg straszng $miercig. Nikt nie
wie, co jest tego przyczyng, i nie mamy zadnych wskazéwek, oprocz tego roztocza.
Potrzebujemy odpowiedzi, Simon, i to szybko. Do kogo chcesz zadzwoni¢?

- Do moich brytyjskich znajomych - odparl Crandall. - Chlopcy z Anglii
uwielbiaja te male pajeczaki.

Simon odlozyl sluchawke i zaczal sie zastanawiaé, co sie dzieje, do licha.



Najpierw prosba lekarza sadowego z Long Island o zidentyfikowanie rzadkiego
gatunku chrzaszcza, a teraz ten niezwykly roztocz. Cho¢ obie sprawy nie musialy by¢
ze soba powigzane, zagadka pozostawala zagadka. Ciekawe, co powie o tym jego
przyjaciel.

Nastepnego ranka odbyl sie pogrzeb Benjamina. Niebo bylo zachmurzone,
szare i posepne. Richard, Jennifer, Morgan i Brad jechali limuzyna za karawanem. Na
szczeScie media nie dowiedzialy sie jeszcze o nastepnym zgonie na oddziale
intensywnej terapii Szpitala Uniwersyteckiego.

Kiedy orszak dotarl na cmentarz, padal deszcz. Zimna ulewa zaskoczyla
zalobnikéw i1 wszyscy byli przemoknieci do suchej nitki. Jennifer, z trudem
trzymajaca sie na nogach, musiala wspierac¢ sie na mezu i siostrze, gdy we trojke
staneli nad malym grobem. Jej wlosy byly posklejane w mokre straki. Miala
wychudzong, bladg twarz, wygladala prawie jak $mier¢.

Na szczeScie ceremonia byla krotka. Po zamknieciu modlitewnikow wszyscy
szybko pochowali sie w stojacych w poblizu samochodach. Jennifer powlokla sie
sztywno z powrotem do limuzyny. Stowo “rozpacz" nie oddawalo jej stanu, ona
przekroczyla juz bowiem granice rozpaczy; odretwiala i wyzuta z uczud,
koncentrowala sie tylko na zaskakujaco trudnej czynno$ci, jaka bylo stawianie jednej

nogi przed druga.

Na Manhattanie deszcz przestal pada¢ w poludnie. Doktor Crandall dokonczyt
rozmowe, ktéra zaczal o 6smej rano. Najpierw skontaktowal sie ze znajomym z
Oksfordu, ktory skierowal go do Brytyjskiego Towarzystwa Entomologicznego i
Przyrodniczego. Stamtad zostal odeslany do Kroélewskiego Towarzystwa
Entomologicznego w Londynie.

Sekretarz towarzystwa, niejaki doktor Colin Halstead, byl entuzjasta
Coleoptera, czyli chrzaszczy. Opowiadal o nich z takim ozywieniem, ze prawie nie dal
Simonowi dojs¢ do stowa. Czy wie pan, pytal Halstead, ze Coleoptera sa dominujaca
formg zycia na ziemi i ze jedna na pie¢ zywych istot to chrzaszcz? Slyszal pan, ze
chrzaszcze pojawily sie przed dinozaurami i ze byly czczone przez starozytnych
Egipcjan?

Simon nie mial sumienia powiedzie¢ mu, ze doskonale to wszystko wie. W
koncu, po wystuchaniu wywodow Anglika, zapytal o interesujaca go sprawe.

- Hmm... to ciekawe - powiedzial Halstead. - Roztocz, powiada pan? A c6z to



ma wspolnego z chrzaszczami?

- Prawdopodobnie nic. Dzwonie, zeby spytaé, czy moglby pan skontaktowaé
mnie z kim§, kto znalby sie na co bardziej niezwyklych gatunkach.

- Ach, tak... Wie pan co, rzeczywiScie mamy tu kogo$ takiego. Syn Fieldinga,
Neville. To bystry chlopak. Zadzwonie do niego i skontaktuje sie z panem.

Crandall slyszal o Fieldingu. Richard Fielding, autor niezliczonych publikacji
na temat owadow, byl entomologiem z Cambridge, zmarlym prze kilkunastoma laty.
Crandall nie wiedzial natomiast, ze Fielding miat ktory jest ekspertem od owadéw, ale
kazda pomoc byla mile widziana.

Nastepnego ranka o szostej zadzwonil telefon. Wyrwany ze snu Simon
podnidst stluchawke, wymamrotal “stucham" i uslyszal meski glos, mowiacy z
brytyjskim akcentem.

- Prosze wybaczy¢, ze pana budze - powiedzial. - Méwi Neville Fielding z
Cambridge. Zadzwonil do mnie Colin Halstead i powiedzial, ze ma pan pilng sprawe.
Dlatego tez pozwolilem sobie zadzwoni¢ o tak wczesnej porze.

- Dziekuje, to zaden klopot - powiedzial Simon. - Wla$nie wstawalem. Znalaz}
pan co$?

- Och, tak. Rozmowa z Colinem pobudzila mojapamie¢. Przypomnialo mi sie
co$, co wiele lat temu uslyszalem od ojca, tuz przed jego $miercig. Widzi pan, niedlugo
przedtem wrocit z rocznego pobytu w Afryce...

- Byl w Afryce? Gdzie dokladnie?

- W okolicach Nairobi - odparl Fielding. - Studiowalem wtedy i przyjechalem
do domu na wakacje. Pamietam, ze ojciec opowiadal o jaki§ wyjatkowo drapieznych
roztoczach. Niestety, nie sluchalem go wéwczas zbyt uwaznie, ale przypomnialem
sobie o tym w trakcie rozmowy z Colinem.

Simon usiadl na 16zku, zamys$lony. Wschodnia Afryka. Zaledwie kilka dni temu
zidentyfikowal pochodzacego stamtad niezwyklego chrzaszcza, znalezionego
wewnatrz szkieletu w hrabstwie Suffolk, a teraz dowiadywat sie o jakim$ roztoczu,
rOwniez zyjacym w tamtym regionie. Zbieg okoliczno$ci?

- Prosza mowi¢ dalej, stucham. Czego sie pan dowiedzial?

- Ojciec prowadzil dziennik, w ktérym zapisywal wszystkie swoje odkrycia. Nie
zostal opublikowany, ale jest do$¢ szczegdlowy. Przejrzalem go dzi$ rano. Wydaje mi
sie, ze kilka stron moze pana zainteresowac. Jesli pan chce, moge je skopiowac i

przestac poczta.



- Bylbym bardzo wdzieczny - powiedzial Simon. Trawila go ciekawo$¢, czy
roztocz odnaleziony przez Fieldinga seniora w Afryce przed kilkunastu laty byt po-

dobny do tego, ktory zakonczyl swoj zywot w ptucach noworodka na Long Island.

Morgan miala za duzo wolnego czasu i przez to byla bardzo drazliwa. Nie
potrafila sie w pelni odprezy¢. Kazdy jej dzien musial by¢ dokladnie zaplanowany.
Dlatego, cho¢ bala sie spotkania z Hugh Brittenem, postanowila wrocié¢ do pracy.

Janice powitala ja cieplo. Na biurku w gabinecie lezal stos papieréw. Morgan
usiadla i zabrala sie do lektury.

Mniej wiecej po poélgodzinie do gabinetu wniesiono kwiaty, wspanialy letni
bukiet. Morgan miala nadzieje, ze to od Brada, ale kiedy otworzyla dolaczona do
prezentu koperte, jej serce wypekil strach.

“Moja droga Morgan - czytala. - Prosze, przyjmij najszczersze wyrazy
wspolczucia. Wiem, jak wielka tragedia jest dla Ciebie i Twojej rodziny $mierc
siostrzenca. Jestem pewien, ze z formalnego punktu widzenia zrobilas wszystko, co w
Twojej mocy. Los czasem bywa okrutny.

Zmieniajac nieco ton mojego listu, chce Cie przeprosi¢ za moje dziecinne
zachowanie. Musiala§ mnie wzig¢ za potwornego gbura! Na swoje usprawiedliwienie
moge tylko powiedzie¢, ze uczucia, jakie wobec Ciebie zywie, wziely gore nad taktem i
wyczuciem. Mam nadzieje, ze nie pomyslalas sobie, iz w ten sposob traktuje wszystkie
kobiety. Ufam, ze nieche¢, jaka by¢ moze czula§ w stosunku do mnie, stopniala z
uplywem czasu. Jestem pewien, ze przemys$lalas wszystko, co powiedzialem, i wiem,
ze docenisz moja szczero$¢. Obiecuje, ze wszystko Ci wynagrodze przy naszym
nastepnym spotkaniu. Two6j Hugh".

Morgan z obrzydzeniem upusScila list na biurko. Przez caly tydzien probowala
zapomnie¢ o Brittenie, przekona¢ samg siebie, ze wszystko, co ja spotkalo, to tylko
kolejne nieprzyjemne doswiadczenie. Gdy przez kilka dni nie probowal sie z nia
kontaktowa¢, w koncu uwierzyla, ze czas zaleczy wszystkie rany. Jak sie okazalo,
Hugh Britten nie zamierzal do tego dopuscic.

Alez ten nadety osiol ma tupet! Czyzby naprawde przypuszczal, ze kwiaty i
przeprosiny wystarcza? Nieraz juz byla obiektem westchnien niedojrzatych chlystkow.
Na og6l po prostu ich ignorowala; po pewnym czasie tracili zainteresowanie i dawali
jej spokdj. Obawiala sie jednak, ze tym razem ma do czynienia z czym$ wiecej niz

tylko dziecinnym zadurzeniem. A je$li zmieni sie to w koszmar z Fatalnego



zauroczenia!

Zebrala odwage. Drzacymi rekami podniosta stuchawke i wykrecila numer
Brittena. Nie zastala go. W centrali zdobyla numer, pod jakim dyzurowat na
uniwersytecie, ale tam tez go nie bylo. WSéciekla, ale nie zrazona niepowodzeniem,
wystala mu e-mail.

“Doktorze Britten. Wiele razy probowalam przedstawi¢ panu moj punkt
widzenia, ale wyglada na to, ze mi sie nie udalo. Nie jestem, i nigdy nie bylam w
najmniejszym stopniu zainteresowana panska osoba. Nalegam, by zostawil mnie pan
w spokoju. Prosze nie dzwoni¢, nie pisa¢ do mnie i nie przysyta¢ kwiatow. Prosze nie
ingerowa¢ w moje zycie prywatne. Wbrew temu, co pan myéli, nie czeka nas wspoélna
przysztos¢. Jesli nie przestanie mi pan zawracac glowy, pojde na policje".

Podpisala sie krétko: “Dr Robinson".

Po wyslaniu tej wiadomos$ci Morgan probowala rzuci¢ sie w wir papierkowej
roboty, by zaja¢ czym$ umyst. Nie mogla jednak wymaza¢ z pamieci widoku kwiatow i
listu od Brittena. Wyrzucila bukiet do $mieci, ale to nie pomoglo. Okolo potudnia
postanowila pojecha¢ do szpitala.

Courtney wcigz miala sie dobrze. Jedynym powodem, dla ktérego dziewczynke
nadal trzymano na oddziale intensywnej terapii, byla jej niedowaga; personel wolal
nie wypisywaé¢ ze szpitala dziecka, ktore wazylo mniej niz dwa tysiagce gramow.
Morgan spojrzala na siostrzenice i wzruszenie Scisnelo ja za gardlo. Courtney byla
$licznym dzieckiem o delikatnych brazowych wlosach, ktore przechodzily w rude.
Jedynym uczuciem w sercu Morgan, ktore doréwnywalo mocg mitosci do tej malej
dziewczynki, byl strach. Czy Courtney jest naprawde bezpieczna? Skad mozna to
wiedzie¢, skoro nikt nie mial pojecia, co spowodowalo $§mier¢ pozostalych dzieci?

Po wyjsciu z sali Morgan zaczela szuka¢ Brada. Chciala spyta¢ go, czy juz
dowiedzial sie czego$§ o tym mikroskopijnym robalu. Wydawalo sie, ze jest to
najlepszy, jesli nie jedyny, trop. Mieli coraz mniej czasu.

Niestety, Morgan nie znalazla Brada i poszla do kafeterii sama. Wypila jogurt i
z pewnym ocigganiem wrocila do pracy.

Nie mogta sie skupi¢. Czy Britten przeczytal juz wiadomos$¢ od niej? Czy
wreszcie wezmie sobie jej stlowa do serca? Odsunela papiery na bok i wlaczyla
komputer.

Po wejsciu do swojej skrzynki wypelnionej e-mailami z ostatniego tygodnia,

zauwazyla z przerazeniem, ze ostami z nich przyszed! przed dwiema godzinami, a jego



nadawca byt Britten. Morgan niepewnie kliknela mysza na jego nazwisko. Na widok
stow “Najdrozsza Morgan", serce zamarlo jej w piersi.

“Wiem, ze dni, ktére uplynely od naszego ostatniego spotkania, byly dla Ciebie
niezwykle ciezkie - przeczytala. - Wiem tez, ze kiedy piszesz, iz nie chcesz sie ze mna
widywaé, przemawia przez Ciebie bol i gniew. Morgan, wierz mi, Twoje slowa sa
wyrazem stresu, wynikaja z zalu po utracie siostrzenca. Gdybym cho¢ przez chwile
pomyslal, ze wyrazasz swoje prawdziwe uczucia, z radoScig spelitlbym Twe zyczenia.
Jednak prawda jest taka, ze probujesz tylko zaprzeczy¢ temu, co oczywiste. Jestem
bardzo spostrzegawczy i wiem, jakie uczucia zywisz wobec mnie, uczucia, ktére tak
rozpaczliwie dusisz w sobie. Postanowilem, ze musze Cie przekona¢, jaka jest prawda.
Dlatego nie moge ustapi¢. Jesli mi sie sprzeciwisz, pozalujesz. Zamierzam przyjs¢ do
Ciebie dzi§ wieczorem, o siodmej. Prosze, nie probuj sie przede mng ukrywaé. Przez
pewien czas moze Ci sie to udawac, ale bedziesz tylko odwlekala to, co nieuniknione".

Krew zastygla w zylach Morgan. Nie ulegalo watpliwo$ci, ze Britten jest
czlowiekiem, ktérego nic nie powstrzyma przed zdobyciem tego, czego chce.

A w tej chwili chcial jej.



ROZDZIAL 16

Morgan nie wiedziala, co robi¢. Prébowala prosb i grozb, i nic nie pomoglo.
Zrozumiala, jak czuje sie zwierze schwytane w pulapke. W koncu zadzwonila do
Brada.

- Brad, dzieki Bogu, ze jeste$! Trzese sie jak osika!

- Zaraz, zaraz, uspokoj sie. Co sie stalo?

- Chodzi o Hugh Brittena - wykrztusita. - Chyba do reszty mu odbilo. Brad, on
nie chce zostawi¢ mnie w spokoju, a ja nie mam pojecia, co robi¢!

Byla przerazona. Jej drzacy glos przypominal nieco ptasi $wiergot. Powoli,
stowo po slowie, Brad wyciagnat z niej, co sie stalo. Wreszcie Morgan nieco sie
uspokoila.

- To juz co$ wiecej niz molestowanie seksualne - powiedziala. - Boje sie, ze ten
czlowiek zrobi krzywde mojej rodzinie! Courtney ciagle lezy w szpitalu. Wydatki rosna
z godziny na godzine. A jeSli Britten przekona AmeriCare, ze trzeba je obcigé¢? Nie
sadzisz, ze powinnam pdjs$¢ na policje?

- Nie, na razie nie masz zadnych dowodéw. Kwiaty i grozby przesylane e-
mailem nie wystarczg.

- Powiedz, nie wyolbrzymiam tej sprawy, prawda?

- Ten facet ma powazne urojenia, Morgan. Masz prawo sie ba¢. Wiem jednak z
wlasnego do$wiadczenia, ze tacy ludzie jak Britten potrafig tylko duzo gadaé¢. Mimo to
mys$le, ze popemilas blad, wysylajac mu tamten e-mail.

- Nie powinnam byla stanowczo zareagowaé i powiedzie¢ mu prawdy? -
spytala.

- Ludzie z pogranicza psychozy - a zaczynam podejrzewac, ze kim$ takim jest
Britten - nie reaguja na bezposrednie préby zmiany ich postepowania. Na twoim
miejscu po prostu ignorowalbym go dalej. Ale c6z, zrobilas, co uwazala$ za stosowne.
Britten wie, gdzie mieszkasz?

- Niestety.

- No to niech przyjdzie - powiedzial Brad - bo bede tam z tobg. Moze wreszcie
zrozumie, ze “nie" znaczy “nie", kiedy dotrze do niego, ze nie jeste$ sama.

Brad obiecal, ze bedzie u niej przed jej powrotem z pracy i stowa dotrzymal.
Zjawil sie o wpdt do sidbdmej, a Morgan przyjechala po dziesieciu minutach.
Obejmujac ja, poczul, ze mimo popoludniowego upatu jej skora jest zimna. Morgan

nerwowo rozgladala sie na wszystkie strony. Upewniwszy sie, ze Brittena nie ma w



poblizu, razem weszli do domu i zamkneli drzwi na klucz. Po kroétkiej rozmowie
ustalili, ze to Brad bedzie z nim rozmawial.

Punktualnie o siddmej cisze przeciat dzwiek dzwonka. Brad byl pewien, ze uda
mu sie przemowié Brittenowi do rozsadku. Gdyby to nie poskutkowalo i doszloby do
rekoczynéw, wiedzial, ze bez trudu poradzi sobie z tym wymoczkiem.

Po otwarciu drzwi Brad, ktory nigdy nie widzial Brittena na oczy, nie posiadal
sie ze zdumienia. Ubranie tego faceta nie do$¢, ze bylo Zle dobrane, to jeszcze
stanowilo kombinacje kilku styléw i dekad. Dzwony rodem z lat sze$édziesiatych, buty
- z siedemdziesigtych, koszula z krotkim rekawem wlasciwa dla lat
dziewiec¢dziesigtych i zapinana welniana kamizelka, ktorej nie dalo sie przypisa¢ do
zadnej epoki. Brad wyciagnal reke.

- Prosze wej$¢, doktorze Britten. Spodziewaliémy sie pana. Britten slabo
uscisnat jego dlon.

- Apanto...?

- Brad Hawkins. Jestem przyjacielem Morgan. Britten u$émiechnal sie jak na
zawolanie.

- Ach, doktor Hawkins. OczywiScie. - Morgan stanela za plecami Brada. -
Witaj, Morgan. Mialem nadzieje, ze bedziemy sami.

- Nie ma mowy - powiedziala twardo.

- Ze co prosze?

- Niech pan poshicha, doktorze - wtracit Brad. - Morgan wszystko mi
powiedziala. Nie zyczy sobie panskich kwiatow i e-maili. Poniewaz wyglada na to, ze
jej stowa nie docieraja do pana, pozwole sobie to panu wytlumaczyé. W
telegraficznym skrocie: ona nie jest panem zainteresowana.

USmiech nie zniknal z twarzy Brittena.

- Dziekuje za lekcje interpretacji, ale kiedy bede potrzebowal porad, to o nie
poprosze. Watpie, czy wie pan cokolwiek na temat jej potrzeb. Postuchaj, Morgan, ja...

- Nie - ucigl Brad. - Niech pan najpierw mnie wystucha. Moze w pracy przywykl
pan do gnebienia swoich podwladnych, ale zwigzki osobiste opieraja sie na innych
zasadach. W $wiecie rzeczywistym “nie" jest zwyklym trzyliterowym slowem, ktore
nie ma zadnych ukrytych znaczen. Dlatego zachowaj pan swoje e-maile, swoje kwiatki
i swoje lapy dla siebie!

- Rozumiem, ze to grozba? - powiedziat Britten bez mrugniecia okiem.

- Niech pan to sobie rozumie, jak chce. Powiem jedno. Jesli nadal bedzie pan j



a niepokoil, Morgan skontaktuje sie z adwokatem. Panskie liSciki milosne i nasze
zeznania wystarcza, by w mgnieniu oka zalatwi¢ panu sagdowy zakaz zblizania sie do
niej! Prosze mi wierzy¢, gazety uwielbiaja podobne sensacyjne historie, a pan na
pewno nie zyczylby sobie takiego rozglosu!

UsSmiech powoli splynal z twarzy Brittena i na jego miejsce pojawil sie wyraz
zacieklego uporu.

- Robisz wielki blad, Morgan. Oboje robicie.

- Drzwi sg za panskimi plecami - ucigl Brad. - A teraz wynos$ sie pan stad.

Przez dluga chwile Britten patrzyl na nich z nienawiscia. Potem odwroécil sie
sztywno i wyszed}l. Brad zatrzasnal za nim drzwi, po czym oparl sie o nie plecami.

- Boze jedyny - powiedzial. - Co sie ze mng dzieje?

- Nic - odparta Morgan, biorac go za reke. - Byte$ super.

- Super? Chcialem zachowa¢ zimna krew. Zamiast tego wécieklem sie i o malo
co nie rozwalilem mu tba! Jezu, jak moglem da¢ sie tak sprowokowaé?

Ten typ byl taki bezczelny, taki pewny siebie! Chryste - westchnal Brad
Zawalilem sprawe, co?

Morgan objela go i oparta mu glowe na ramieniu.

- Zrobiles, co trzeba - powiedziala i pocalowata go delikatnie w policzek.

Brad wyszedl po godzinie, kiedy bylo jasne, ze Britten juz nie wréci. Morgan
natychmiast wlaczyla system alarmowy i sprawdzila wszystkie drzwi i okna. Brad
dzwonil do niej co pét godziny. Wreszcie okolo péinocy Morgan zrobila sie senna,
wylaczyla talk-show Davida Lettermana i zapadla w lekki, przerywany sen.

Nastepnego dnia obchod i zabiegi zajely Bradowi cale przedpotudnie. Byla juz
prawie pierwsza, kiedy poszedl do swojego gabinetu. Ledwie stanal w progu,
rejestratorka powiedziala mu, ze kto$ do niego dzwoni.

- Cze$¢, Bradfbrd. Tylko jeden czlowiek tak sie do niego zwracal.

- Simon, ty lajdaku - powiedzial Brad. - Masz co$ ciekawego?

- Tak mi sie wydaje. Juz dawno nie mialem do czynienia z tak interesujacym
przypadkiem. Troche sie nad nim nagimnastykowalem. Ten skubaniec to roztocz, ale
z kurzem domowym nie ma nic wspolnego. Sa pewne podobienstwa, ale jeszcze wiecej
jest roznic. Przecietny patolog ich nie zauwazy.

- Bemie Kornheiser bylby niezadowolony, gdyby$ go nazwal “przecietnym".

- Na pewno jest dobry - ciagnal Crandall - ale to robota dla specjalistow. W

kazdym razie, zadzwonilem do znajomego z Anglii. Angole maja Swira na punkcie



takich rzeczy. On polecil mi kogo$ innego. Slyszale$ o Richardzie Fieldingu?

- Nie, a powinienem?

- Niekoniecznie - powiedzial Simon. - Fielding byl wszechwiedzacym guru w
dziedzinie acari, rzedu, do ktérego nalezy ten twdj robaczek. Facet umart dwadziescia
lat temu, ale byl prawdziwym pasjonatem i robil cholernie dobre notatki. W moje rece
trafita kopia dziennika, ktory prowadzil przed $miercig. Jezu, zagladam do tych
notatek i co widze? Te same roztocza, co w twoim preparacie.

- Czy ten Fielding wspominat co$ o tym, ze moga one wywolywac¢ choroby u
ludzi?

- A owszem - odpart Crandall. - Opisal zaobserwowany w Kenii przypadek
gwaltownej reakcji alergicznej, ktora jego zdaniem spowodowala jaka$ toksyna albo
obce biatko wydzielane przez roztocza.

Brad wystuchal go w skupieniu.

- Czy to mozliwe, by te roztocza byty tylko czynnikiem skazajacym?

- Czynnikiem skazajacym? Ktory przylecial tu az z Afryki Wschodniej? Malo
prawdopodobne.

- Jak sadzisz, czy ma to zwigzek z tym, co stalo sie z tym dzieckiem? To znaczy
z klinicznego punktu widzenia, czy to moglo by¢ gléwna przyczyna Smierci?

- Nie moga tego stwierdzi¢ z calg pewno$cia - powiedzial Crandall -ale gdybym
mial zgadywaé, tak bym powiedzial. Odkryle$ co§ naprawde niezwyklego, Bradford.
Myslales, zeby to opisac?

- Jeszcze tylko tego brakowalo. Na razie najwazniejsza sprawa jest ratowanie
zycia dzieci, a ty bardzo mi w tym pomogtes.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. Mam pomysl. Przefaksuje ci zapiski z
dziennika Fieldinga. Rzué na nie okiem, moze co$ cie zainteresuje. - Crandall zawiesit
glos. - Co sie wlasciwie tam u was dzieje, do pioruna? - spytal. - Kilka dni temu lekarz
sagdowy podrzucil mi innego owada do identyfikacji. Znaleziono go w przewodzie
shuchowym szkieletu noworodka z anencefalia. Okazalo sie, ze to bardzo rzadki
chrzaszcz, zgadnij skad pochodzacy?

- Niech pomysle. Z Afryki Wschodnie;j.

- Brawo. W entomologii sagdowej dwa tak niezwykle odkrycia nigdy nie
zdarzaja sie przypadkiem. Brad poczul ukhucie w karku.

- Mysélisz, ze jedno ma zwigzek z drugim?

- Z tym bedziesz musial zwroci¢ sie do Osrodka Zapobiegania Chorobom.



Cho¢ stany patologiczne wywolane obecnos$cia roztoczy w ukladzie od-
dechowym nie lezaly w kompetencjach Osrodka, byl on lepiej wyposazony niz
wszelkie inne agencje zajmujace sie badaniem choréb. Brad jednak mial nie najlepsze
doswiadczenia z pracujacymi tam ludZzmi. Zanim urzednicy wys$la inspektorow w
teren, a ci sporzadza raport, moze juz by¢ za pézno.

Brad podziekowal Simonowi, obiecal, ze bedzie z nim w kontakcie, i odlozyl
shuchawke. Nastepnie rozsiadt sie wygodnie na krzesle i zmarszczyt brwi. Dzialo sie
co$ bardzo, bardzo dziwnego. Co$, co, jak sugerowal Simon, nie moglo by¢ tylko
zbiegiem okoliczno$ci. Brad uznal, ze w koncu tak czy inaczej prawdopodobnie
skontaktuje sie z Osrodkiem, ale na razie musial naradzi¢ sie z Morgan.

Im wiecej my$lal o tej sprawie, tym wiecej przerazajacych mysli przemykato
mu przez glowe, krazac niczym robaczki Swietojanskie. Wszystkie noworodki byly
ubezpieczone w tej samej firmie. Duze zmiany w liczbie aborcji i urodzin nastapily po
modyfikacji polityki tejze firmy wobec klientow, co moglo sugerowaé¢ motyw
finansowy. Przerazajacy los dzieci... Liczba pytan wzrastala w zastraszajacym tempie,
a odpowiedzi wcigz pozostawaly nieznane. Odkrycie Simona Crandalla dorzucito
jeszcze jedno: co, u licha, robily afrykanskie roztocze w plucach martwych
noworodkow?

A potem przyszla mu do glowy jeszcze bardziej przerazajaca mysl: czyzby kto$
umiedcil je tam celowo?

Hugh Britten lizal rany zadane jego dumie, kipiac ze zloSci i rozpamietujac, co
spotkato go w domu Morgan. To upokorzenie wzmoglo stale nekaja? ce go poczucie
wyobcowania. Britten byl rozdarty miedzy silnym ego a przytlaczajacym brakiem
wiary w siebie. Niepewny swojej warto$ci, starat sie osiagnaé¢ sukces jedyng metoda,
jaka znal - przez pelne wykorzystanie intelektu.

Mimo wszystkich swoich osiagnie¢ byl kompletnym nieudacznikiem, jesli
chodzi o stosunki miedzyludzkie. Zupelie nie radzil sobie w sytuacjach “sam na
sam". Latwo sie peszyl. We wczesnej mlodosci unikal dyskus;ji jak ognia, przez co czul
sie mieczakiem. Uwazal siebie za wiecznego slabeusza, Brad Hawkins byl
znienawidzonym symbolem, jego przeciwienstwem, mezczyzna, ktérym on sam nigdy
nie bedzie.

Céz z niego za ghupiec, ze w ogoble zainteresowal sie tg kobietg! Owszem, byla
do$¢ tadna, ale to, co do niej czul, wykraczalo poza zwykle pozadanie. Najbardziej

spodobala mu sie w niej jej blyskotliwa inteligencja. Byla doktorem medycyny, cho¢



samo to niewiele znaczylo. Znal wielu lekarzy, ktorych uwazal za wybitnie
nierozgarnietych. Tymczasem doktor Robinson posiadala dar dociekliwoéci. Britten
odkryl to, nadzorujac jej prace. Miala lotny umyst i ciety jezyk. Byla tak bliska ideatu
jak zadna inna kobieta.

Britten nie potrafil zapanowaé¢ nad gniewem. Wyobraznia podsuwala mu coraz
bardziej wymys$lne plany zemsty. Dawniej, kiedy czul sie upokorzony, zamykal sie w
sobie, noszac w sercu bol i zlo§é. Teraz mial dos¢ pieniedzy i wplywéw by podjac
stanowcze dzialania przeciw ludziom, ktorzy go skrzywdzili.

Lista jego wrogéw byla dluga i nieustannie sie powiekszala. Na jej szczycie
znajdowaly sie wladze uczelni. Czlonkowie zarzadu igrali z nim, kusili nominacja na
dyrektora systemu szkolnictwa wyzszego, by w koncu bezlitosnie go wykorzystac.
Teraz sami poznaja smak upokorzenia. Lada dzien stanowy departament zdrowia
mial zadecydowac¢ o zamknieciu oddzialu intensywnej terapii noworodkow. Rozglos
nadany sprawie przez media skloni wiele pacjentek do zlozenia skarg - niektorych
uzasadnionych, innych nie. Wkrotce potem Finansowy Zarzad Ochrony Zdrowia
odmowi dalszego finansowania szpitala ze Srodkéw publicznych.

Znakomitym posunieciem bylo podjecie wspoélpracy z AmeriCare. Daniel
Morrison, ten nadety bufon, nie mial najmniejszego pojecia o finansach. Nawet
najbardziej nieudolny ekonomista przedstawilby te same propozycje co Britten, ale
nie dostalby takiego wynagrodzenia: opcje na zakup akcji, nagroda, ktérej wysokos$é
uzalezniono od poziomu zyskéw. Jesli optymistyczne prognozy sie sprawdza, wkrotce
zostanie multimilionerem.

Nie zawsze trzeba bylo ucieka¢ sie do takich metod jak w przypadku doktora
Schuberta. Boze, przeciez ten czlowiek sam siebie niszczyl! Co, u diabla, sklonilo
mlodego stazyste do wpisania do karty pacjentki uwag, bedacych praktycznie
przyznaniem sie do winy? I jak to sie stalo, ze przez trzydzie$ci lat nikt ich nie
zauwazyl?

Jednak kwestia Morgan Robinson i tego pretensjonalnego doktora Hawkinsa...
Nie ulegalo watpliwosci, ze obydwoje kpia sobie z niego. Dla nich Britten zamierzal
przygotowac specjalng kare, co$ bardziej wymys$lnego. Ta kobieta doskonale bawila
sie jego kosztem, a facet delektowal sie tym, ze moze go ponizy¢. Zobaczymy, kto sie
bedzie Smial ostatni! Na poczatek postanowil podrazni¢ sie z nimi, zada¢ im
cierpienie. Doskonale znal ich slabe punkty.

I dobrze wiedzial, od czego zaczac.
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Kiedy Melissa Alexander zaczela rodzi¢, byta osamotniona i przerazona. Nie
miala meza, a nie chciala, by ojciec dziecka byl obecny przy porodzie. Melissa chodzila
do szkoly rodzenia, gdzie mogla liczy¢ na pomoc instruktoréow, ale w szpitalu byla
zdana tylko na siebie.

To nic. Wmowila sobie, ze to normalne, ze sie boi. Zawsze lubila panowaé¢ nad
sytuacja i byt to jeden z wielu powodéw, dla ktorych zwrdcila sie do wykwafilikowane;j
poloznej. Kiedy jednak polozna polecila jej udac sie do Szpitala Uniwersyteckiego,
Melissa uswiadomila sobie, ze co$ jest nie w porzadku.

Nie byla to jej wymarzona placéwka. Owszem, kiedy$ poszla do jednego z
dyzurujacych tam specjalistbw od leczenia bezplodnosci, bo bez udzialu
nowoczesnych, zaawansowanych technologii nie moglaby w ogoble zajs¢ w ciaze.
Uwazala jednak, ze sam pordd, bedacy calkowicie naturalnym zjawiskiem, nie
wymaga takich ceregieli. Zdecydowala sie wiec na mniej znany, ale przyjazny
pacjentom szpital komunalny, prowadzony przez episkopalian. Tymczasem polozna
upierala sie, ze poniewaz jedna z jej pacjentek wlasnie rodzi w Szpitalu
Uniwersyteckim, Melissa musi tam przyjechac.

Melissa nie zastanawiala sie dlugo. Z minuty na minute bylo jej coraz cieze;.
Béle porodowe wzmagaly sie; przez godzine cierpliwie znosila je w domu, potem
zadzwonila do poloznej, z ktora prébowala odwies¢ od jej decyzji. Blagala,
przekonywala, przypochlebiala sie, ale kobieta byla niewzruszona. W koncu Melissa
dala za wygrana i pojechata taksowka do Szpitala Uniwersyteckiego.

Od samego poczatku nic nie szlo po jej mysli. Po pierwsze, miala podwyzszone
ci$nienie. Polozna zaproponowala, by podlgczy¢ kroplowke “na wszelki wypadek", ale
Melissa nie zgodzila sie, czym podpadla pielegniarkom

doskonale znajacym takie pacjentki jak ona. Potem personel zaczal nalega¢ na
podlaczenie jej do urzadzenia monitorujacego ptod.

Melissa rownie stanowczo odmowila. To wladnie stosowane tu techniki
inwazyjne, jak kroplowka czy monitory, zniechecily ja do rodzenia w Szpitalu
Uniwersyteckim. I choé¢ znajdowaly sie w nim salki dla matki i dziecka, nie byly to
wygodne, go$cinne pokoje, jakich oczekiwala. Szukala pomocy u potoznej, ale ta tylko
wzruszyla ramionami.

- Przepisy wewnetrzne - powiedziala i dodala, ze na niektére sprawy nie ma

wplywu. Melissa niechetnie zgodzila sie na badanie.



Kiedy podlaczone zostaly paski monitora stanu plodu, sytuacja ulegla
blyskawicznemu pogorszeniu. Moze to przez wysokie ci$nienie, powiedzialy
pielegniarki. A moze dlatego, ze por6d zaczal sie za p6zno. Tak czy inaczej, cho¢ rytm
serca plodu, wynoszacy sto czterdzie$ci uderzen na minute, miescil sie w normie, to
linia wydawala sie plaska, pozbawiona czego$, co okre$lano mianem zmiennosci
uderzeniowej. Pielegniarka wyja$nila pacjentce, ze moze to oznaczac, iz zycie dziecka
jest zagrozone.

Melissa bala sie coraz bardziej. Kiedy spytala polozng, co teraz bedzie, kobieta
odpowiedziala wykretnie, Ze nie jest to juz porod niskiego ryzyka i trzeba wezwac
lekarza na konsultacje. Melissa jeknela z bélu i zloSci.

Lekarzem dyzurnym byt doktor Richard Summers, najwyzszy ranga pracownik
lecznicy, do ktorej zglosila sie Melissa Alexander. Nie spotkala go osobiscie, ale
styszala, ze jest znany z braku wrazliwo$ci i lubi opowiada¢ §winskie dowcipy. Po
polgodzinie Summers, niski i krepy mezczyzna o siwiejacych kreconych wlosach,
wmaszerowal niedbalym krokiem do sali porodowe;j.

Zignorowal Melissa i z miejsca podszed}l do poloznej. Ta zwracala sie do niego
“Ricky", co brzmialo dziwnie w odniesieniu do czlowieka w §rednim wieku. Summers
wbil wzrok w monitor. DZwiek byt Sciszony, ale z urzadzenia dochodzitlo miarowe
pikanie. Melissa miala wrazenie, ze wszyscy o niej zapomnieli. Z kazda chwila coraz
bardziej ja to irytowalo.

Wreszcie lekarz spojrzal na nia.

- Mamy maly klopot, co? - powiedzial, blyskajac uémiechem.

- Jestem Melissa Alexander - odparta chlodnym tonem. - A pan...?

- Chyba wie pani, kim jestem - powiedzial Summers. - Pani dziecko moze by¢ w
niebezpieczenstwie, dlatego zamierzam podlaczy¢ wewnetrzny przewo6d monitorowy.

Melissa zmarszczyta brwi.

- Kabel, ktéry wkreca sie w glowe dziecka?

- Jesli upiera sie pani, by nam przeszkadza¢, to pani sprawa, ja tylko wykonuje
moje obowigzki. A przewodu nie “wkreca sie w glowe dziecka", tylko sie do niej
podlacza.

Melissa energicznie pokrecila glowa.

- Slyszalam na ten temat mnostwo potwornych historii. Dobro dziecka jest dla
mnie najwazniejsze, ale na nic sie nie zgodze bez uzyskania przekonujacych

wyjasnien.



- Melisso, prosze - powiedziala polozna.

- Czego chcesz? Ten czlowiek wpada do mojego pokoju z szerokim usmiechem
na twarzy, zupelnie nie zwracajac na mnie uwagi. Nawet sie nie przedstawia, a potem
o$wiadcza, ze chce wsadzi¢ kabel na glowe mojego dziecka. I ty masz mi za zle, ze sie
na to nie zgadzam?

- Panno Alexander, prosze mnie postucha¢ - powiedzial Summers z na-
rastajagcym rozdraznieniem - nie pani tu podejmuje decyzje, tylko my. Z radoscia
pozwolilbym pani podpisa¢ odpowiedni papierek i znalezé sobie innego lekarza, ale
troche na to za p6zno. Musimy sprawdzi¢ stan pani dziecka i przeprowadzi¢ cesarskie
ciecie. Zadnych ale. Je§li zalezy pani na dziecku, pozwoli mi pani podlaczyé¢ ten
przewdd. - Zawiesil glos. - No i co pani na to?

- Co ja na to? Prawde mowiac, nie podoba mi sie panski ton.

- Ton sie pani nie podoba? - powiedzial Summers, czerwieniejac ze zloSci.
Podszed} szybkim krokiem do monitora i podkrecil potencjometr. Rozlegl sie glo$ny,
zlowrogi odglos bijacego serca. - A jak to sie pani podoba? Tak uderza serce

umierajacego dziecka!

Brad umowil sie z Morgan po pracy na sushi. Spoznit sie. Przeprosit ja i
wyjasnil, ze w ostatniej chwili zadzwonil do niego znajomy. Jak sie okazalo, Arnold
Schubert nie przyszedl do swoich hospitalizowanych pacjentow. Personel nie méogt go
znalez¢. Kiedy policjanci wreszcie dostali sie do mieszkania Schuberta, znalezli tam
jego zwloki.

- Atak serca? - spytala Morgan.

- Na to wyglada. Sam sobie byt winien. Palil, sporo pil i nie ¢wiczyl. Mimo to
szkoda go. Ale mam ci do powiedzenia co$ jeszcze ciekawszego.

Wyjasnit jej, ze Simon Crandall odkryl, iz maly owad z jednego z preparatow
byt Smierciono$nym roztoczem z Afryki Wschodniej, nie odnotowanym w literaturze
medycznej. Brad nie mial jednak pojecia, skad sie wzigl w plucach noworodkow z
Long Island.

Morgan nie wierzyla wlasnym uszom.

- Czyzby sugerowal, ze to ten roztocz zabil Benjamina i pozostale dzieci?

- Tak uwaza Simon. Niepokoi mnie to, ze nie ma pojecia, co jest nosicielem
tych roztoczy ani jak mogly zosta¢ tu sprowadzone.

- No to bedziemy musieli sami do tego dojs¢ - powiedziala Morgan, patrzac w



dal ze zmarszczonymi brwiami. - Moze to jaka§ migracja owadow, tak jak to bylo z
tymi mréwkami z Ameryki Srodkowej, ktére przedostaly sie przez Rio Grande do
Teksasu?

- Watpie - odparl Brad, biorac stodka buleczke. - Zdaniem Simona ten roztocz
moze by¢ pokrewnym innego, zyjacego, o dziwo, niemal wylacznie w konopiach
indyjskich. Wyglada na to, ze w pewnym momencie ulegl mutacji i stat sie szkodliwy
dla ludzi.

- To wszystko jest coraz bardziej zwariowane - powiedziala Morgan, krecac
glowa. - Dzieci i trawa. Wspominale§ o tym komus$ innemu, na przyklad doktorowi
Harringtonowi?

- Najpierw chcialem porozmawiaé¢ z tobg. Harrington jeszcze zdazy mnie
wyS$miac.

Morgan zamysélila sie, rozsmarowujac wasabi na kawatku tunczyka.

- Moze nie jest to takie absurdalne, jak sie na poczatku zdawalo. OczywiScie,
zeby zyskaé pewno$¢, trzeba by wyizolowaé roztocza i dokladnie go przebadac. Ale
przypu$émy, ze ktos$ to zrobi i stwierdzi, iz roztocz jest $miertelnie grozny. Jak dostat
sie do pluc dzieci?

- I tu lezy pies pogrzebany - przyznal Brad. - Kiedy Simon powiedzial mi o
swoich podejrzeniach, w pierwszej chwili chcialem zadzwoni¢ na oddzial intensywnej
terapii i przestrzec personel. Ale co mialbym im powiedzie¢? Gdzie szuka¢ tych
roztoczy? Przeciez nie w powietrzu czy systemie wentylacyjnym, bo gdyby tam byly,
wszyscy juz dawno zostaliby nimi zainfekowani. Co wiec zostaje? Pozywka dziecieca,
przewody dostarczajace tlen? To raczej mato prawdopodobne.

- A jesli kto$ je wstrzyknal? - spytatla Morgan.

- MySlisz, ze jaka$ sfrustrowana pielegniarka spryskala te dzieciaki sprejem z
roztoczami?

Morgan zrobila zawstydzong mine.

- Lepiej bedzie zdoby¢ wiecej dowodow, zanim zglosimy te sprawe policji.

- Tak sobie mysle... - Brad napil sie herbaty, po czym wyjal z kieszeni kilka
stron papieru faksowego. - Chce, zeby$ tego wyshuchala. Simon wyczytal to wszystko,
o czym moéwilem, w dzienniku Richarda Fieldinga, brytyjskiego badacza, ktory
dwadziescia lat temu podrozowal po Kenii. Fielding byl jednym z najbardziej znanych
entomologéw na $wiecie. Simon przystal mi kopie fragmentow jego dziennika, mowie

ci, to fascynujaca lektura.



- “Konopie indyjskie wystepuja obficie w okolicach Nairobi, zwlaszcza na
zboczach wzgorz, gdzie klimat jest lagodniejszy - czytal Brad. - Coraz wiecej mlodych
Kenijczykow zazywa narkotyki.

Wedlug miejscowej policji - ciagnal Brad - jednym z tych mtodych ludzi byt
wysoki chlopak imieniem Makkede. Policja przypuszcza, ze oOw Makkede
przypadkowo odnalazt ukryty w gaszczu akacji sklad marihuany. Bylo tam kilka
zasuszonych bel, zgubionych albo porzuconych. Na skraju brezentowej plachty lezaly
ludzkie zwloki w stanie zaawansowanego rozkladu. Ubranie bylo poszarpane, a cialo
prawie calkowicie zmumifikowane".

- M6j Boze - wyszeptala Morgan.

- “Przyjaciele Makkede - czytal Brad - uznali, ze biedak tak sie ucieszyl ze
swojego znaleziska, iz postanowil to uczci¢. Kiedy dogonili go po okolo dziesieciu
minutach, Makkede wygladal na odurzonego.

Jednak po nastepnych dziesieciu minutach zaczelo mu brakowa¢ tchu, a jego
wargi przybraly siny odcien. Mlody Makkede rozpaczliwie chwytal ustami powietrze i
zanim przyjaciele zdotali mu poméc, piana wystgpila mu I na wargi i umarl".

- To brzmi przerazajaco znajomo, Brad.

- Parwda? W kazdym razie doktor Fielding udal sie z wizyta do znajomego
biologa z Uniwersytetu w Nairobi. W tym samym czasie do tamtejszego laboratorium
trafila probka skazonej marihuany. Policjanci wyslali ja ekspertom w nadziei, ze uda
im sie stwierdzi¢, co zabilo tego Makkede. Biolog poprosil Fieldinga o pomoc, wiec
ten obejrzal podejrzang marihuane pod mikroskopem. - Brad powiodl wzrokiem po
faksie i odczytal: - “Od razu zauwazylem roztocza. Poniewaz wiele ich gatunkow zywi
sie ulegajaca rozkladowi materia i przechowywang przez dlugi okres zywnoscia, to, ze
znalazly sie w marihuanie, nie bylo zaskoczeniem. Wsréd acari najbardziej znanym
jest drapiezny roztocz macroheles muscado mesticae".

- Do czego to wszystko zmierza? - spytala Morgan.

Na razie shuchaj - powiedzial Brad. - “Kiedy jednak obejrzalem roztocza w
wiekszym powiekszeniu, co§ mnie zaintrygowalo. Owszem, mialy one pewne cechy
macroheles, ale ich aparaty gebowe przypominaly te, ktére wy stepuja u
dermatophagoides, roztoczy kurzu domowego. Z drugiej strony ksztalt glowotulowia
przywodzil na mysl demodex, roztocz spotykany na mieszkach wlosowych ludzi. Po
dlugich badaniach doszedlem do wniosku, ze dzieki korzystnym warunkom

panujacym w tej okolicy roztocze z marihuany i roztocze ludzkie skrzyzowaly sie ze



soba i ulegly mutacji".

Morgan pokrecila glowa, zdumiona.

- Fielding byl przekonany, ze odkryty przez niego roztocz jest niezwykle
agresywny - ciagnal Brad. - My$lal, ze moze on powodowac ciezkie powiklania, tak jak
u tego Makkede.

- Czy nie byly to czyste domysly?

- I tak, i nie - powiedzial Brad. - Kiedy wspomnial miejscowej policji o swoich
podejrzeniach, lekarz sadowy powtornie obejrzal probki pobrane z phluc tego
dziewietnastolatka i zgadnij, co sie okazalo? W nablonku oddechowym pluc Makkede
tkwily zmutowane roztocze.

- Ale dlaczego nikt o tym nie wie? - spytala Morgan.

- Bo Fielding nie oglosit swojego odkrycia. Pobral probki roztoczy, ale zaginely
w drodze powrotnej do Anglii. Zdaje sie, ze chcial wréci¢ po nowe i opublikowaé
wyniki badan, ale umarl, zanim zdazy} sie za to zabrac.

- Niesamowite - wyszeptala Morgan. - To jednak nie wyja$nia, co one robig w
naszym kraju.

- To prawda - zgodzil sie Brad - ale pod koniec swoich notatek Fiel-ding
wspomina, ze zaginela pewna ilo§¢ odnalezionej marihuany. Najprawdopodobniej
kto$ wzigl sobie spora jej porcje. Jesli tej osobie udalo sie zachowa¢ roztocza przy
zyciu i przemyci¢ je do Standw, coz...

Morgan tylko pokrecila glowa w ostupieniu.

- Wyglada na to, ze ten twgj Crandall odwalil kawal dobrej roboty.

- To nie wszystko -powiedzial Brad. - Simon opowiedzial mi jeszcze jedna
ciekawa historie zwigzang z Afryka Wschodnig. Kilka dni temu na Long Island
Expressway zdarzyt sie niegrozny wypadek. Z jednego z uczestniczacych w nim
samochoddow wylecial szkielet dziecka z anencefalia. Kierowca prysnal. W przewodzie
usznym szkieletu znajdowal sie jaki§ owad. Lekarz sadowy poprosil Simona, by go
zidentyfikowal. Okazalo sie, ze to rzadki afrykanski chrzaszcz.

- A Crandall uwaza, ze obie te sprawy maja ze soba zwigzek? - spytala Morgan.

- Wlaénie o to mnie spytal.

- Znasz kogo$, kto co§ wie o Afryce Wschodniej? Moze ten twoéj przyjajaciel,
ten, ktorego poznalam u ciebie?

- Nbele? Owszem, ale chyba nie interesuje sie owadami. Nie zaszkodzi zapytac.

- Hmmm - mruknela Morgan, marszczac brwi. - Ciekawe... Britten szukal



szkieletu z anencefalia do swojej kolekcji. Przypusémy, ze wiedziat o istnieniu tych
afrykanskich chrzaszczy - ciagnela powoli. - Mdogl uslysze¢ tez o tym roztoczu,
prawda? To chyba nie jest niemozliwe?

- Watpie, Morgan. To wariat, ale po co mialby zajmowac¢ sie czym$ takim? Nie
wyobrazam sobie, by mogt wprowadza¢ Smierciono$ne owady do pluc noworodkow.
Poza tym nie jest lekarzem. Nawet gdyby potrafil zrobié¢ co$ takiego, nie ma wstepu na
oddzial intensywnej terapii.

- Nie chodzi mi o niego osobiScie - powiedziala - ale jestem pewna, ze mégl do
tego namowi¢ kogo$ innego. Sam przyznal, ze bezwzglednie dazy do osiagniecia
swoich celow i, moim zdaniem, sta¢ go na wszystko. A co sie tyczy motywu, moze
chcial wykonaé opracowany przez siebie plan wydatkow AmeriCare? Opieka nad tymi
noworodkami jest bardzo kosztowna.

- MyS$lisz, ze jest az tak bezwzgledny?

- Jestem pewna, ze nie pozwolilby, aby cokolwiek przeszkodzilo w zdobyciu
tego, na czym mu zalezy.

- Ale co by na tym zyskal? - spytal. - Sukcesy akademickie nie wystarcza?

- Moze normalnym ludziom, ale mam wrazenie, ze Britten to czlowiek
wyjatkowo lasy na pienigdze. Cho¢ jest nadziany jak na faceta w jego wieku, to
domyslam sie, ze sukcesy AmeriCare bytyby mu bardzo na reke.

- Cholera, Morgan, obys sie mylila. Mozesz to jako$ sprawdzié?

- Prawde mowiac, moge - odparla.

Tej nocy gosposia miala wolne i Brad chcial wroéci¢ do syna. Po wyjsciu z
restauracji Morgan pocalowala go w policzek. Zalowala, ze nie moga spedzié ze soba
wiecej czasu. Miala nadzieje, ze to sie kiedys$ zmieni.

Pojechala prosto do AmeriCare. Rozejrzala sie za samochodem Brittena.
Parking byl prawie pusty. Morgan zaparkowala woz i weszla do budynku. Czula sie
nieswojo, kroczac opustoszalymi korytarzami. Nie mogla juz dluzej tu pracowac;
pozostawalo tylko wybra¢ odpowiedni moment na zlozenie rezygnacji.

Otworzyla swoj gabinet, wlaczyla $wiatlo, zasiadla przy komputerze, wpisala
haslo i szybko sie zalogowala. Szukala schematu struktury wlasno$ciowej udzialow w
AmeriCare - a dokladnie danych dotyczacych stanu posiadania dyrektoréow firmy. Nie
przypominala sobie, by informacje te zostaly zamieszczone w dorocznym raporcie, ale

mogly znalezé sie w niepublikowanych statystykach znanych jako “Dodatek do



skonsolidowanych raportéw finansowych". Morgan wiedziala, ze nielatwo bedzie do
nich dotrze¢; pewnie zostaly ukryte za pomoca specjalnego wewnatrzfirmowego
programu. Cale szczeScie, ze na studiach zrobila dodatkowa specjalizacje z
informatyki i niezle sobie radzila z wszelkimi systemami komputerowymi.

Po dziesieciu minutach Morgan udalo sie przekona¢ komputer do ujawnienia
interesujacych ja informacji. Plik pod nazwa “Pozycje kierownicze" zawieral liste
wlascicieli duzych pakietow akcji. Byla dluga. Jak nalezalo sie spodziewac, na jej czele
figurowal prezes Daniel Morrison oraz inni czlonkowie zarzadu. Bylo tez kilku
tajnych, blizej niezidentyfikowanych udzialowcow. Ku wsciekloSci i zdumieniu
Morgan jej wspolpracownik, doktor Martin Hunt, dyrektor medyczny firmy, byl
posiadaczem nieproporcjonalnie wielu udzialow.

- Marty, ty sprzedajny draniu - wymamrotata.

Pod koniec listy figurowali udzialowcy nie bedacy czlonkami zarzadu i tam
Morgan wypatrzyla nazwisko “Britten, Hugh". Z bijacym sercem zauwazyla, ze
przeczucie jej nie zawiodlo. Cho¢ rzecza normalng jest, ze czlonkowie zarzadu
posiadaja duze pakiety walorow, Britten, zatrudniony w firmie stosunkowo niedtugo,
posiadal akcje, ktorych obecna warto§¢ rynkowa wynosila dwa miliony dolaréw. Do
tego byl wlascicielem sporej liczby opcji na zakup akcji i czegos, co Morgan uznala za
nagrode uzalezniong od wysokos$ci zysku firmy. Przeprowadzila w myslach niezbedne
obliczenia. Udzialy Brittena w AmeriCare warte byly przeszlo dwadzie$cia milionéw
dolaréw.

Morgan cicho gwizdnela. Nie ma mowy, by udzialowcy AmeriCare mogli
zgodnie z prawem tak sowicie oplaca¢ najlepszego nawet konsultanta. Znalazla to,
czego szukala: motyw Hugh Brittena. Przykladajac reke do zaniedban

w opiece nad pacjentami, Britten upieklby dwie pieczenie na jednym ogniu -
skompromitowalby uniwersytet, ktéory go odrzucil, jednocze$nie napelniajac wlasne
kieszenie. Na te koszmarng mysl Morgan przeszed} dreszcz.

Uswiadomila sobie, ze powinna na biezaco robi¢ notatki, zeby o niczym nie
zapomnie¢. Podzielila ekran monitora na dwie czeSci i zaczela zapisywac to, co
wiedziala i co podejrzewala. Po pietnastu minutach przeslala e--mailem caly ten
material na adres Brada. Potem jeszcze przez jakis czas przegladala pliki, az wreszcie
sie wylogowala.

- Znalazla pani to, czego szukata, doktor Robinson?

Morgan odwrocila sie, wystraszona. Nie spodziewala sie zobaczy¢ tu



Morrisona, cho¢ z drugiej strony odczula ulge, ze to nie Britten. Bylo jej glupio, ze
zostala przylapana przez samego prezesa na grzebaniu w tajnych firmowych
dokumentach, ale liczyla na to, ze jako$ sie wykreci.

- Tak, dziekuje - powiedziala. - Wla$nie nadrabialam zaleglo$ci w pracy.

- Co pani powie? Od kiedy to do pani obowiazkéw nalezy badanie poufnych
spraw finansowych?

- Czemu miatabym robi¢ co$ takiego? Spojrzal na nig groznie.

- Kiedy kto$ otwiera pewne dokumenty, zostaje o tym natychmiast po-
wiadomiony. Szcze$liwym trafem bylem akurat w swoim gabinecie, kiedy postanowila
pani rzuci¢ na nie okiem. Ciekaw jestem, dlaczego te informacje sa dla pani tak
wazne.

Morgan nie zamierzala da¢ sie nastraszyé. Z kamiennag twarza wylgczyla
komputer, wstala z krzesta i zebrala swoje rzeczy.

- Dobranoc, panie Morrison. MySle, Ze na mnie juz czas.

- Zaraz, zaraz... - zaprotestowal, ale Morgan sie nie zatrzymala. Morrison
wpadl w szal. - Co za bezczelno$¢! - wybuchnal. - Tak, juz czas na ciebie! Do konca
tygodnia masz zlozy¢ rezygnacje i wynie$¢ sie z tego gabinetu!

Morgan przyszly do glowy tysigce mozliwych ripost, ale postanowila trzymac
jezyk za zebami. Obrzucila Morrisona hardym spojrzeniem, us$miechnela sie
uprzejmie i wyszla z gabinetu.

Morrison byl wéciekly i mocno zaniepokojony. Kazal temu durnemu
analitykowi systemu zakodowac¢ plik, ale programista mu to wyperswadowal. Idiota!
Wracajac do swojego gabinetu, Morrison zastanawial sie, po co Morgan byly te
informacje. Czy chciala zaszkodzi¢ firmie?

Dopoki zachowywatla je dla siebie, ryzyko bylo niewielkie. Teraz pozostawalo
tylko dopilnowaé, by ten stan rzeczy utrzymywat sie jak ngjdluzej. Mogli sobie z nia
poradzi¢, jeSli trzeba nawet przy zastosowaniu drastycznych metod. Ale co bedzie,
jesli Morgan mimo to zdola przekaza¢ te informacje komus$ z zewnatrz? Gdyby tak sie
stalo, wszyscy byliby zrujnowani. A on, prezes firmy, moglby nawet wyladowaé za
kratkami.

Po powrocie do swojego gabinetu Morrison usiadl i wbil wzrok w monitor.
Konsultanci, ktorzy instalowali system komputerowy, wprowadzili do niego pewne
wyrafinowane zabezpieczenia. Dostep do niektérych plikow, zgodnie z tym, co

Morrison powiedzial Morgan, byl Sciéle ograniczony. Nie powiedziat jej natomiast, ze



nie tylko otrzymuje powiadomienie o nieautoryzowanym korzystaniu z dokumentow,
ale widzi na swoim monitorze wszystkie informacje Sciggane przez cyber-intruza.
Dlatego tez Morrison wiedzial od razu, ze Morgan otwiera plik pod nazwa “Pozycje
kierownicze". A teraz na ekranie widnial wyslany przez nia e-mail.

Morrison przeczytal go i zbladl. Nie wiedzial, kto jest odbiorcg wiadomosci, ale
mozna to bylo bez trudu sprawdzi¢. Pozostawalo pytanie, co z tym fantem zrobié.
Prezes AmeriCare podniost stuchawke i przez naci$niecie guzika przywolal numer

zapisany w pamieci telefonu. - Hugh - powiedzial - mamy problem.

Brad byl w kuchni, kiedy zadzwonila Mei Mei Chang, jedna z lekarek o krotkim
stazu pracy.

- Summers wyszedl? - spytal z niedowierzaniem. - To kto opiekuje sie
pacjentka?

- Jest tam polozna i nikogo poza tym. Niepokoi mnie odczyt z monitora,
doktorze Hawkins. Linia jest prawie prosta, zaczyna sie deceleracja akcji serca plodu.
Zdaje sobie sprawe, ze nie ma pan dzisiaj dyzuru, ale nie wiedzialam, do kogo sie
zwrdcic!

- Gdzie jest doktor Summers w tej chwili?

- Powiedzial, ze idzie do domu. - Zawiesila glos. - Moim zdaniem nalezy jak
najszybciej zrobi¢ cesarke, doktorze Hawkins. Zadzwoniliémy na numer domowy
Summersa i probowali$émy go wezwa¢ przez pager, ale nigdzie nie mozemy go znalez¢!

Brad byl rozczarowany, ale nie zaskoczony. Summers, cho¢ stosunkowo
kompetentny, mial osobowos$¢ nastolatka. Nie pierwszy raz zdarzyto mu sie zniknaé
akurat wtedy, gdy byl najbardziej potrzebny.

Chang wyraznie zaczynala wpadac¢ w panike.

- Dobrze, Mei Mei, postuchaj mnie. Masz zgode na cesarke? Jest anestezjolog?
A pediatrzy?

- JesteSmy gotowi do zabiegu, doktorze Hawkins.

- No to bierzcie ja na sale i zaczynajcie. Zaraz tam bede. Syn podni6st na niego
wzrok.

- Tato?

- W16z trampki, Mikey. Jedziemy do szpitala. To nie powinno dlugo potrwac.
W drodze powrotnej pojdziemy na pizze.

Chlopiec nie protestowal. Interesujacy go program telewizyjny mial sie. zaczaé



dopiero za dwie godziny. Na podstawie dotychczasowych doswiadczen Michael
wiedzial, ze jego ojciec pracuje szybko. Byl pewien, ze wréca na czas, nawet jesli p6jda
jeszcze na pizze.

W drodze do szpitala Brad zadzwonil z samochodu do sali porodowej.
Pacjentka, niesamowicie gadatliwa kobieta imieniem Melissa, od chwili przyjazdu do
szpitala dzialala wszystkim na nerwy swoimi bezustannymi pytaniami. Zaraz po
wyjs$ciu doktora Summersa serce jej dziecka zaczelo bic¢ slabiej, a matka nagle stala sie
potulna jak baranek. Bez slowa sprzeciwu podpisala zgode na zabieg i zostala szybko
przewieziona do sali operacyjnej. Wedlug relacji pielegniarki pacjentke uspiono i
doktor Chang przystapila do operacji. Dziecko powinno wkroétce przyj$c¢ na Swiat.

Pie¢ minut p6zniej Brad wjechal na parking dla lekarzy. W naglych wypadkach
udzielat cichej zgody obecnym na miejscu specjalistom na rozpoczecie operacji przed
jego przybyciem. W koncu za kilka miesiecy Mei Mei i tak bedzie juz pelnoprawnym
lekarzem i kiedy$ musi udowodnié, ze potrafi radzi¢ sobie sama. Gdyby jej sie nie
powiodlo, Brad szybko wkroczylby do akcji.

Nie byl pewien, co zrobi¢ z Michaelem. Wychodzac z domu, chlopiec wzial
Game Boya, ktory mogt go zaja¢ na co najmniej godzine. Brad zamierzat oddaé
Michaela pod opieke jednej z pielegniarek. W pustych pokojach i dyzurkach byly
telewizory. Mikey mogt tez po prostu pdj$¢ do pokoju pielegniarek i tam grac¢ na
Game Boyu do woli.

Przemknawszy obok sali naglych przypadkéw, Brad i jego syn staneli przed
zamknietymi drzwiami windy. Dlugo nie przyjezdzala, o tej porze w szpitalu byto
bowiem wielu odwiedzajacych, podrézujacych miedzy pietrami. Brad niecierpliwie
bebnil palcami w $ciane. Kiedy drzwi wreszcie sie otworzyly, natychmiast wpadl do
kabiny i wcisnat guzik z sibdemka. Jak nalezalo oczekiwa¢, winda zatrzymala sie na
czwartym pietrze i wypelila ludzmi, by stopniowo pustosze¢ na kolejnych
kondygnacjach. Wydawalo sie, ze minela wieczno$¢, zanim kabina wreszcie stanela na
sibdmym pietrze.

Brad i Michael byli ostatnimi pasazerami, ktoérzy ja opuscili. Po wyjsciu z
windy niespodziewanie natkneli sie na Nbele. Michael spojrzal na niego i uémiechnat
sie od ucha do ucha.

- Nbele! - zawolal.

- Michael, przyjacielu - powiedzial Nbele z promiennym u$miechem. 4 Nasze

spotkania w szpitalu staly sie juz tradycja!



- Pracujesz do p6zna, Nbele? - spytal Brad.

- Nie, doktorze. Dzi$ odwiedzam przyjaciela.

- Moge z nim poj$¢, tato? - spytal Michael, wyraznie ozywiony.

- Musze przeprowadzi¢ pilny zabieg - wyjasnil Brad i kiwnal glowa w strone sal
porodowych. - Nie mialem z kim zostawi¢ Michaela. Na pewno ktoéras z pielegniarek
chetnie sie nim zajmie.

- Z rado$cia wezme go ze sobg, doktorze.

- Tato, prosze!

- No c6z... jesli nie uwazasz, ze ci sie narzucam...

- Wie pan, ze powiedzialbym, gdyby tak bylo - odparl Nbele. - Dopilnuje, by
Michaelowi nie spadl wlos z glowy, doktorze Hawkins. Zadzwoni pan do mojego
gabinetu po zabiegu?

- Dobrze. Wpadne do was za jakis$ czas.

- Super! - krzyknal Michael.

Brad pospiesznie pomachal im na pozegnanie i wszedl na porodéwke. Szybko
wlozyl fartuch i skierowal sie do sali. Za szyba wida¢ bylo doktor Chang i stazyste,
krzatajacych sie obok pacjentki. Brad wsunal glowe w drzwi i oznajmil, ze juz jest.

- Wszystko w porzadku, Mei Mei?

- Dzien dobry, doktorze Hawkins. Dobrze, ze pan przyszedl. WyjeliSmy
dziecko, ale wystapitl lekki krwotok.

- Co z dzieckiem?

- Minute po porodzie miato pie¢ punktéw w teScie APGAR - powiedziala - ale
jest z nim coraz lepie;.

W jej glosie brzmiala nuta niepewnos$ci. Brad wiedzial, ze doktor Chang jest
dobrg lekarka, ale nagle przypadki sprawialy jej czasem spore klopoty. Szybko wlozyl
papierowe ochraniacze na buty, czapke, maske, po czym pospiesznie sie umyl.
Wkrotce, z podniesionymi rekami ociekajacymi mydlem, wszedl tylem do sali
operacyjnej. Po kilku sekundach mial juz na sobie kitel i rekawice.

Brad podszedl do stolu operacyjnego od lewej strony, naprzeciwko doktor
Chang, ktora pracowicie wycierala krew tamponami, podczas gdy stazysta stojacy
obok niej postugiwal sie plastykowym zasysaczem. Krew jednak wciaz plynela.
Spojrzawszy na macice, Brad zauwazyl, ze nie obkurczyla sie we wlasciwym stopniu.
Miekka i gabczasta, obficie krwawila; stan ten okreslano mianem atonii maciczne;.

- Odloz te tampony, Mei Mei - powiedzial Brad. - Musisz zmusi¢ macice do



skurczu. Wez ja w obie rece i masuj do skutku.

- Probowalam, doktorze Hawkins.

- To probuj dalej - powiedzial, przybierajac nieco ostrzejszy ton. -Z tego
dranstwa wylewa sie sze$c¢set centymetréw szeSciennych krwi na minute. Jesli tego
nie zatamujesz, pacjentka ci sie wykrwawi!

Przez chwile przygladal sie, jak doktor Chang ostroznie kladzie rece na dnie
macicy, by rozpoczaé ucisk, po czym polozyt na nich swoje dlonie i zademonstrowal,
jak masowaé miesien z wiekszg silg, rytmicznymi, zdecydowanymi ruchami.

- Juz lepiej - powiedzial. - Tak trzymaj, ale przygotuj plan awaryjny na
wypadek, gdyby masaz nie pomogt. Co wtedy zrobisz?

- Podam pacjentce prostaglandyne?

- Slusznie, ale nalezaloby zacza¢ od lagodniejszych lekow. - Spojrzat na
kropléwke. - Co w tym jest?

- Ringer's plus ampulka pitocyny.

- Odkre¢ to na maksa - polecil Brad anestezjologowi. - I dodaj dwadzie$cia
jednostek, dobrze? Jak z jej objawami czynno$ci zyciowych?

- Ci$nienie w normie - powiedzial anestezjolog - ale pojawil sie lekki
czestoskurcz.

- Krew gotowa?

- Dwie jednostki.

- Lepiej przygotuj jeszcze dwie - powiedzial Brad do anestezjologa. -Niech
przysla je natychmiast. Podales jej metylergometryne?

- Jeszcze nie.

- Moze dobrze byloby podac¢ jej domiesniowo dwie dziesiate miligrama?

- Robi sie - odparl anestezjolog.

Brad w skupieniu obserwowal sytuacje. Mimo poprawionej techniki masazu
krwotok nie ustawal. Brad oszacowal, ze pacjentka stracila juz okolo litra krwi.

- No dobrze, Mei Mei - powiedzial. - Pitocyna i metylergometryna gotowe.
Przyszykowala$ prostaglandyne?

- Jeszcze o nig nawet nie poprositlam - przyznata zawstydzona. Brad zwrocil sie
do pielegniarki.

- Sprobuj wygrzebaé¢ skads troche pietnasto-metylowej prostaglandyny F-2
alfa. Dwie pigte miligrama od razu nabierz do strzykawki.

Kiedy pielegniarka wyszla z sali, Brad zamyslil sie. Przewlekly krwotok



poporodowy spowodowany atonia maciczng stanowil zagrozenie dla zycia. Zazwyczaj
tamowano go prostymi $rodkami jak leki i masaz; kiedy jednak to sie nie udawalo,
do$wiadczony chirurg musiat dziala¢ ostroznie, krok po kroku.

- Nie tra¢ glowy, Mei Mei - powiedzial spokojnym tonem. - Prostaglandyne
podaj od razu, kiedy bedzie gotowa, ale na wszelki wypadek zachowaj czujnos$¢.

Pielegniarka przygotowala zastrzyk. Brad pokazal Chang, jak wstrzyknaé¢ lek
prosto do mie$nia macicznego. Kiedy lekarka wznowila masaz, wszyscy wbili wzrok w
macice, wypatrujac oznak twardnienia.

- Jak dlugo mam to robié? - spytala.

- Gora pie¢ minut - odparl Brad. - Jaka jest w dotyku?

- Nie wyczuwam zadnej zmiany.

Rzeczywiscie, fioletowa masa wydawala sie miekka jak rybie mieso, a krew
wcigz wylewala sie do miednicy. Pacjentka stracila kolejne pieéset centymetrow
sze$ciennych. Nie przyniesiono jeszcze krwi do transfuzji; jesli krwotok nie zostanie
szybko zatrzymany, moze nastapi¢ zapas¢.

- No dobrze, Mei Mei, przechodzimy do planu B - powiedzial Brad. -Co
zamierzasz zrobic?

- Podwigzac¢ tetnice biodrowa wewnetrzna? - zaryzykowala.

- To standardowa odpowiedz udzielana na egzaminach - przyznat Brad. -Ale
jedna pacjentka umarla na moich oczach po tym, jak chirurg przeciat tetnice. Nie jest
to latwy zabieg i wymaga sporego do$wiadczenia. Moze zaczniemy od tamponady
macicy?

W drzacym glosie doktor Chang brzmiala niepewnos¢é.

- Zdawalo mi sie, ze to jest nieskuteczne?

- Nic nie jest skuteczne, dopOki sie nie sprobuje. No, dawaj.

Spojrzal na lekarke. Wida¢ bylo, ze jest mocno przejeta. W takich chwilach
niepewni wilasnych umiejetnosci chirurdzy szli na latwizne i decydowali sie na
wyciecie macicy. Dla kobiety, ktéra zaszla w ciaze po raz pierwszy, bylo to
druzgocacym ciosem. O wiele lepiej, pomyslal, wyprobowac¢ wszystkie dostepne
mozliwos$ci, pod warunkiem ze nie wyklucza tego stan pacjentki.

Brad zwigzal dwa tampony i wsunal je do jamy macicy. Mial nadzieje, ze ucisk
od wewnatrz polaczony z masazem macicy spowoduje zatamowanie krwotoku. Kiedy
wszystko znalazlo sie na swoim miejscu, Brad zaczal energicznie ugniata¢ zwiotczaly

miesien. Po dwoéch minutach stalo sie jasne, ze ten fortel takze okazal sie



nieskuteczny. Tampony zmienily sie w mokra, szkartatna bryle.

- No c6z, warto bylo sprobowaé - skwitowal krotko. - No to zaczynamy plan C.
Jak ci$nienie?

- Skurczowe spadlo do dziewiecdziesieciu - odpart anestezjolog. - Nie nadazam
z uzupelnianiem plynow.

- Moze sprébujemy embolizacji terapeutycznej tetnicy macicznej? -spytala
doktor Chang.

- Dobra mys$l - powiedzial Brad - to mogloby sie uda¢, gdyby$my mieli czas. Ale
nie mamy. MoglibySmy zszy¢ tetnice maciczne, ale jest jeszcze inna mozliwos¢.
Slyszala$ o szwie B-Lynch?

Chang pokrecita glowa. Brad wyrzucil przesigkniete krwig tampony poprosit
pielegniarke o przygotowanie nici. Wzigl siedemdziesieciomilimetrowa igle o
stepionej koncowcee i okraglym przekroju, a nastepnie polecil siostrze nawlec katgut
chromowy numer dwa. Rozgladajac sie po sali operacyjnej, Brad zauwazyl, ze wszyscy
patrza na niego w skupieniu, a kilka oséb wstrzymato oddech. Teraz albo nigdy.

Kiedy imadlo do igiel zostalo przygotowane, Brad zrecznie zalozyl pierwszy
szew pod dolnym nacieciem macicy. Poprosil doktor Chang, by w czasie szycia nie
przerywala ucisku. Nastepnie przeciagnal ni¢ nad macicg i poprowadzil z powrotem w
dol. Zamierzal ciasno owinaé nia krwawigcy narzad, by ucisk byt staly i jednorodny.
Na koniec zawigzal konce nici w bezpieczny chirurgiczny wezel. Macica wygladala
teraz jak okragla paczka mocno przewigzana sznurkiem. Pozostawalo tylko czekac.

Powoli, ale zauwazalnie, Sci$nieta macica zaczela twardnie¢. Miesien napiat sie,
a niedawno jeszcze fioletowe wlokna szarzaly i marszczyly sie w miare ustawania
krwotoku. Brad pozwolit sobie na glebokie westchnienie. Unidslszy glowe, zobaczyt
pelne ulgi spojrzenie doktor Chang.

- W sama pore - powiedzial.

- Dobra robota, doktorze Hawkins - stwierdzit anestezjolog. - Juz zaczynalem
sie niepokoi¢. Wszystko pod kontrolg?

- Prawie. SprawdZz hematokryt, zebySmy wiedzieli, jak stoimy z podawaniem
sSrodkow krwiozastepczych. Mei Mei, zszyjesz pacjentke?

Lekarka, wciaz rozdygotana, z wdziecznos$cia skinela glowa. Wyciagnela drzaca
reke, by zalozy¢ pierwszy szew. Przy pomocy Brada szyta powoli i spokojnie, najpierw
zamykajgc macice, a potem powiez. Nastepnie spieli skore zszywkami z nierdzewnej

stali. W sumie operacja trwata czterdziesci pie¢ minut.



Brad wzial karte od anestezjologa i wyszedl, by wpisa¢ do niej krétka notatke.
W pokoju pielegniarek jedna z siéstr powiedziala mu, ze wreszcie udalo sie zlapaé
Summersa i spytala, czy ma go wezwac¢ do szpitala. W pierwszej chwili Brada korcito,
by podnie$¢ stuchawke i powiedzie¢ temu kretynowi, co o nim mysli. W koncu jednak
powsciagnal gniew. Moze to lepiej dla pacjentki, ze nie dostala sie w rece Summersa,
ktérego umiejetnosci byly mocno watpliwie.

Po wpisaniu swoich uwag do karty Brad podnioést stuchawke i poprosit
telefonistke, by polaczyla go z gabinetem Nbele. Telefon zadzwonil trzy, potem cztery
razy. Nikt nie odbieral. To dziwne, pomyslal Brad. Moze poszli kogo$ odwiedzi¢ albo
wedrowali korytarzami szpitala. Tak czy inaczej, musi jeszcze omoéwié pare spraw z
doktor Chang.

W sali operacyjnej pielegniarki nakladaly sterylne opatrunki na brzuch
pacjentki. Wkrotce rurka dotchawicza zostala wyjeta z gardla Melissy Alexander.
Kiedy tylko kobieta zaczela oddycha¢ samodzielnie, przeniesiono ja na nosze i
zawieziono do sali pooperacyjnej. Stan dziecka ulegl wyraznej poprawie; malec lezal
juz w sali dla noworodkow.

Brad omoéwil pooperacyjne zalecenia z doktor Chang. Poziom hematokrytu u
pacjentki spadt z trzydziestu szeSciu - tyle wynosil przed operacja - do dwudziestu
trzech. Jednak objawy czynnosci zyciowych byly w normie, a kobieta otrzymywala
duzo plynéw i wygladalo na to, iz mozna sie wstrzymac z transfuzja. Brad polecil
wykonaé¢ badania krzepliwosci. Jesli wyniki beda w normie, prawdopodobnie nic
zlego tej nocy juz sie nie wydarzy.

Po pietnastu minutach Brad znéw sprobowal dodzwoni¢ sie do gabinetu Nbele.
Minela juz godzina od chwili, kiedy zostawil syna pod jego opieka; moze, znudzeni
czekaniem, zdecydowali sie przyjs¢ tutaj, pod sale porodowa.

I tym razem nikt nie podniost stuchawki. Brad, zaniepokojony, postanowil
osobiscie sprawdzi¢ sytuacje.

Wiedzial, ze gabinet Nbele znajduje sie w poblizu kostnicy. Pora byla do$¢
pOzna, na opustoszalych korytarzach panowal chléd. Brad odszukat wlasciwe drzwi.
Zapukal, ale nikt nie odpowiadal. Nacisnal klamke. Drzwi sie otworzyly.

Ku jego zdumieniu w gabinecie panowaly ciemnosci. Brad wymacal wlacznik
Swiatla i jarzeniowki rozblysly, ukazujac pusty pokoj. Rozejrzal sie, coraz bardziej
zaniepokojony. Gdzie oni moga by¢, u licha? Przeciez niedlugo zaczyna sie jeden z

ulubionych programéw Mikeya; nie przegapilby go za nic w Swiecie. Brad ogarnal



spojrzeniem wnetrze gabinetu. Nagle zauwazyl lezacego pod biurkiem Game Boya.

Serce Brada zaczelo bi¢ mocniej. Michael nigdy nie rozstawal sie ze swoja gra.
Dzialo sie tu co$ dziwnego. Brad pospiesznie wyrwal kartke z kalendarza stojacego na
biurku. “Nbele" - napisal - prosze, zadzwon na mdj pager albo na numer sali
porodowej, kiedy tylko wrocicie!". Na dole zlozyl swo6j podpis i zanotowal aktualna
godzine. Nastepnie przyczepil kartke do drzwi.

Odetchnal gleboko. Uspokoj sie, powiedzial sobie. Musza by¢ gdzie$§ w szpitalu.
Pewnie kraza po korytarzach, snujac opowiesci o obcych ladujacych na afrykanskich
rowninach.

Wjechal winda z powrotem na siédme pietro, w nadziei, ze tam ich znajdzie -
Michaela nie mogacego doczekaé sie powrotu do domu i Nbele stojacego ze skruszona
ming. Wypadajac na korytarz przez wahadlowe drzwi, Brad pospiesznie sie rozejrzal.
Zobaczyl tylko zwrécone ku niemu zdumione twarze. Szybko wypytal pielegniarki o
swojego syna i Nbele, ale zadna ich nie widziala.

Brad szybkim krokiem podszedl do windy i zaczal niecierpliwie wciska¢ guzik.
Najpierw zajrzal do holu glownego, potem do kafeterii, by w konicu wréci¢ do
gabinetu Nbele. Kartka byla tam, gdzie ja zostawil, nietknieta. Zaczynal traci¢
panowanie nad soba.

- Na lito$¢ boska, Michael, teraz to ci sie naprawde dostanie! - wymamrotal
pod nosem.

Godziny wizyt dobiegly konca i wiekszo$¢ odwiedzajacych poszita do domu.
Brad wybiegl ze szpitala w zapadajace ciemno$ci, w nadziei, ze zobaczy Michaela i
Nbele, ogladajacych gwiazdy. Jednak tam tez ich nie bylo. Moze poszli do jego
samochodu? No tak, przeciez to oczywiste! Przebiegl przez ladowisko helikopterow i
wpadl na parking dla lekarzy. Zblizajac sie do swojego samochodu, stopniowo
zwalnial kroku. W poblizu nie byto zywej duszy.

- Mikey! - krzyknal na cate gardlo. - Mikey, gdzie jestes$, do cholery?

- W czym moge panu pomoc, doktorze Hawkins? - rozlegl sie glos w ciemno$ci.

Brad obrocil sie na piecie i zobaczyt Sue Frankel, strazniczke uniwersytecka i
jego wieloletnig pacjentke.

- Sue, zaraz mnie szlag trafi! - powiedzial, przeczesujac palcami wlosy. Nie
moge znalez¢ syna. Zostawilem go przed godzing pod opieka Nbele...

- Tego Afrykanina, ktory pracuje na patologii?

- No wlasnie - przytakngl Brad. - Nbele pilnowal go, kiedy ja konczylem



cesarke. Ale to bylo przeszlo godzine temu i nie moge ich nigdzie znalez¢, i...

- Chwileczke, panie doktorze, niech sie pan uspokoi - powiedziala Sue, unoszac
dlonie. - W przyrodzie nic nie ginie. Byl pan w gabinecie Nbele?

- Tak, dwa razy. Znalazlem tylko Game Boya Mikeya. On nigdy nie rozstaje sie
z ta zabawka!

- Dobrze, oto, co zrobimy - powiedziala Sue uspokajajagcym tonem. -Pgjdziemy
razem do jego gabinetu, dobrze? A potem obszukamy caly szpital, od dolu do goéry.

Brad ruszyt za nia, zirytowany wlasng niecierpliwo$cia, probujac walczyé z
ogarniajacym go strachem. Wyjasnil Sue, ze jego syn nigdy dotad nie zachowywal sie
nierozwaznie. A Nbele? Co on sobie mysli?! Brad uswiadomil sobie, ze zaczyna méwié
bez ladu i skladu. Na korytarzach szpitala nie bylo zywej duszy. Na drzwiach gabinetu
Nbele wcigz wisiala nietknieta kartka. Brad porwal shichawke i szybko wykrecit
numer sali porodowej. Nikt z personelu nie widzial Mikeya.

Sue Frankel wyjela telefon komoérkowy i przez chwile z kim§ rozmawiala.
Wkroétce wszyscy straznicy w szpitalu zostali postawieni w stan gotowosci. Po kilku
sekundach z glosnikéw poplynelo wezwanie, by Nbele i Michael Hawkins zadzwonili
do biura ochrony. Potem Sue i Brad wjechali na osiemnaste pietro i rozpoczeli obchod
szpitala.

Trwalo to przeszlo godzine. Michael i Nbele przepadli jak kamien w wode.
Nerwy Brada byly napiete jak postronki. Bal sie, ze Michaelowi co$ sie stalo, ze lezy
gdzie§ bezbronny, rozpaczliwie wzywajac pomocy. Brada ogarnialo poczucie
zatrwazajacej bezsilnoéci i cho¢ wiedzial, ze jego obawy prawdopodobnie nie sg
uzasadnione, nie mog} sie ich wyzby¢.

Co kilka minut dzwonili do sali porodowej, gabinetu Nbele i szefa ochrony.
Wreszcie jeden ze straznikow wpadl na pomysl, by poszuka¢ samochodu Nbele. Po
dziesieciu minutach znalezli go na parkingu. Maska byla zimna.

- Jest pan pewien, ze nie zabral gdzie$ panskiego syna? - spytala Sue.

- Nbele? Skad, to czlowiek godny zaufania! - Brad, zagubiony, potarl obolale
czolo. - Przynajmniej tak mi sie wydaje.

- Czy panski syn ma klucz do domu? Moze pojechali tam taksowka.

Dlaczego sam na to nie wpadl? Brad sklal sie w duchu i porwal stuchawke
najblizszego telefonu. Sciskajac ja tak mocno, ze kostki mu zbielaly, wykrecil numer
domowy. Przeczekal trzy sygnaly, potem czwarty, az wreszcie wlaczyla sie

automatyczna sekretarka. Niecierpliwie wstukal kod pozwalajacy na odstuchanie



wiadomoSci.
Byla tylko jedna. Brad pobladl i powoli opuscil stuchawke. Jego reka drzala, a
w glosie brzmial strach.

- Porwali mi syna - powiedzial cicho.



ROZDZIAL 18

Morgan pojechala do Brada, gdy tylko do niej zadzwonil. Zaraz za drzwiami
wziela go w ramiona i przytulila mocno, prébujac choé¢ troche uSmierzy¢ jego bol,
pomoc mu, tak jak on pomogt jej, gdy tego potrzebowala.

Kiedy usiedli przy stole w kuchni, Brad powiedzial jej, jak wyglada sytuacja.
Wiadomos¢ byla krotka i zwiezla: jesli chce, by jego syn zyl, musi przesta¢ weszy¢
wokol AmeriCare. Rozméwca powiedzial, ze jeszcze zadzwoni, po czym odlozyl
shuchawke.

- Poznale$ jego glos? - spytala Morgan.

- Nie, mowil z obcym akcentem. - Zawiesil glos. - Ale jestem pewien, ze gdzie$
go juz slyszalem.

- Nie byl to Nbele?

- Nie, na pewno nie - powiedzial Brad, krecac glowa. - Mowil podobnie, ale to
nie byl on. Nbele nie jest taki. Przynajmniej tak mysle. Powierzylem mu Mikeya.

- Wlaéciwie jak dobrze go znasz?

- Tak jak wszyscy - powiedzial, wzruszajac ramionami. - Jest odludkiem.

- No to kto dzwonil?

Brad przybral na twarz zaciety wyraz.

- Czy to nie oczywiste? Ten sukinsyn Britten, tylko ze zmienil glos! Parszywy
dran.

- Ale porwanie? Wiem, ze to dziwak, chyba jednak nie jest az tak szalony.

- Nie? Sama mowilas, ze jest bezwzgledny! W tej chwili trawi go wscieklo$¢.
Poza tym zyje zludzeniami. Pamietasz, jak sie wsciekl, kiedy nie zostal wybrany
szefem systemu szkolnictwa wyzszego? Wierz mi, on jeszcze nie powiedzial ostatniego
stowa!

- Ale przeciez to nie ma nic wspo6lnego z toba.

- Nie - przyznal Brad - ale z toba owszem. Ta scenka w twoim domu musiata do
reszty wytraci¢ go z rownowagi. Pomysl tylko: musial podwina¢ ogon i da¢ dyla. To
dopiero bylo upokorzenie. Postanowil sie wiec odegrac!

- Czyli nie wierzysz, ze to ma zwigzek z twoim zainteresowaniem AmeriCare?

- Nie, Morgan, to sprawa osobista, miedzy nim a mna.

- No to co zrobisz? Co radzi policja? Brad odwrocil wzrok.

- Jeszcze niczego im nie powiedzialem.

- Co?! - spytala z niedowierzaniem. - Brad, nie mozesz tego przed nimi



ukrywac!

- I nie zamierzam, ale jest za wcze$nie, zeby ich do tego mieszac. Policjanci nie
sprawdzaja zgloszen o zaginionych osobach, dopoki nie minie przynajmnie;...

- Tu nie chodzi o zaginiecie, tylko o porwanie!

- Wiem, ale co mialbym im powiedzie¢? Ze jakié zakochany maniak, ktory
nieszczeSliwym trafem jest znanym na calym $wiecie ekonomista, préobuje mi sie
dobra¢ do skory? Chryste, zamkneliby mnie, a nie jego! - Brad odetchnal gleboko,
probujac sie uspokoi¢. - Morgan, wiesz dobrze, ze jestem réwnie wéciekly jak ty, a
moze nawet bardziej. Chodzi o mojego syna. Ale musze zalatwic¢ to po swojemu!

- Powiedziale$ pani Frankel, co sie stalo, prawda?

- Ochrona zgodzila sie zaczeka¢ z powiadomieniem policji do rana.

- Mysle, ze glupio postepujesz - powiedziala Morgan - ale decyzja nalezy do
ciebie. Mam nadzieje, ze przygotowales jakis plan.

- Najpierw znajdziemy Nbele, a potem tego kretyna Brittena. W taki czy inny

sposoéb odzyskam syna!

- Powiniene$ zostawi¢ to zawodowcom - upierala sie Morgan. - Amatorzy,
choéby mieli najlepsze zamiary, tylko pogarszaja sytuacje. - Méwiac to, uprzytomnita
sobie, ze chodzi o zycie jego syna, i ugryzla sie w jezyk. Bardzo chciala mu poméc, w
koncu wiec wymogla na nim te sama obietnice, ktora zlozyl Sue Frankel: jesli nie
znajdzie Mikeya do rana, zadzwonia na policje.

Brad przerzucil notatnik w poszukiwaniu numeru telefonu i adresu Nbele.
Cho¢ kilkakrotnie dzwonil tam ze szpitala, postanowil sprobowac¢ raz jeszcze. Nikt nie
podniodst stuchawki. Zirytowany, wyjal kasete z automatycznej sekretarki i wsiadl z
Morgan do samochodu.

Byla juz prawie polnoc. Ruszyli na wschéd, w strone zalesionych, slabiej
zaludnionych obszaréw w North Shore. Siedzaca obok Morgan odszukala adres Nbele
na planie miasta. Dom stal przy slabo o$wietlonej $lepej uliczce. Brad zatrzymal woz.

Powoli wysiedli z samochodu i ostroznie ruszyli przed siebie waskim
chodnikiem. Dom z drewnianym gontem tongl w ciemnosciach. Brad nacisnat
klamke. Ku jego zdumieniu drzwi sie otworzyly. Pchnat je.

- Nbele? - krzyknal. - Jest kto§ w domu? Mikey, to ja, tata!

Nie bylo odpowiedzi. Morgan weszla do $rodka za Bradem i wymacala na

Scianie wlacznik $wiatla. Blada, zéltawa poswiata zalala pokoéj, ktéry okazal sie



malym, skapo umeblowanym salonem. Brad przeszedl waskim korytarzem do pustej
jadalni i, zniecierpliwiony, otworzyl wahadlowe drzwi.

Pomieszczenie, w ktorym sie znalazl, bylo pograzone w mroku. Brad
podejrzewal, ze to kuchnia. W powietrzu wisial lekko gryzacy odoér marihuany. Brad
ostroznie ruszyl do przodu, probujac nie straci¢ orientacji w ciemnosciach. Nagle
posliznal sie na czym$ mokrym.

Zwalil sie calym ciezarem na podloge i przez chwile nie mog} ztapa¢ tchu. Kiedy
lezal w bezruchu, chwytajac powietrze, Morgan wiaczyla $wiatlo. Brad, wciaz nieco
oszolomiony upadkiem, dopiero po kilku sekundach w pelni doszedt do siebie. A tym,
co go otrzezwito, byl mrozacy krew w zytach krzyk Morgan.

Byla blada, a z jej szeroko otwartych oczu wyzieralo przerazenie. Wskazywala
co$ drzacym palcem. Brad z trudem usiadl na podlodze i obejrzal sie. Wtedy i jemu
zaparto dech w piersiach.

To, na czym sie pos$liznal, byto kaluza krzepnacej krwi, gladkajak plama oleju.
Krew wylewala sie z ludzkiej glowy.

Mezczyzna lezal na brzuchu z rekami nieudolnie zwigzanymi sznurkiem na
plecach. Jego potylica zostala rozplatana wielkim nozem, ktérego metalowe ostrze
tkwilo w czaszce. Krew z rozleglej rany $ciekala po policzku i szyi, zbierajac sie na
posadzce. Podnoszac sie na kolana, Brad zauwazyl, ze to Nbele.

Jego oczy byly na wpol otwarte, zwrécone ku podlodze. Brad spostrzegl, ze
biatka juz wyschly. Na szyi nie wyczul pulsu, a piers sie nie poruszata.

Pod wplywem adrenaliny i strachu Brad zerwal sie na réwne nogi i wybieg} z
kuchni. Morgan ruszyla za nim. Brad przemierzyl caly dom, wolajac Michaela, lekajac
sie tego, co moze zobaczy¢. Ale wszystkie pokoje byly puste. Zatrzymal sie dopiero
pod drzwiami frontowymi. Ciezko oddychal, a serce walilo mu jak mlotem. Zdal sobie
sprawe, ze musi zebra¢ mysli. Zaczerpnawszy tchu, polozyt dloni na ramieniu Morgan
i Scisngl je lekko, jakby chcial doda¢ jej otuchy. Nie moégl jednak ukryé¢ bolu
brzmiacego w jego glosie.

- Gdzie on jest, do cholery?

- Znajdziemy go, nie martw sie, ale musimy dziala¢ logicznie. Brad niechetnie
skinal glowa. Nie mogli bez sensu biega¢ w kotko.

- Najpierw zadzwonimy anonimowo na policje i powiemy o Nbele - powiedzial
stanowczym tonem.

- Chcesz, zebym ja to zrobila? - spytala Morgan.



- Dobry pomysl. Lepiej, zeby nie mieli nagrania mojego glosu. Potem
znajdziemy tego sukinsyna Brittena. Jestem pewien, ze to on stoi za tym wszystkim.
Mamy duzo pytan, a on zna odpowiedzi. - Zawiesil glos. - Oby tylko byl u niego mdj
syn.

Po kilku minutach Brad i Morgan znow jechali samochodem, usilujac dojs$¢ do
tadu z ta okropna sytuacja.

- W oczach tego $wira Brittena - powiedzial Brad - jestem facetem, ktory
odebral mu dziewczyne i zrobil z niego po$miewisko. Mysli tylko o zemsScie, nic
innego sie dla niego nie liczy.

- To prawda - stwierdzila Morgan - ale ja ciggle staram sie to zobaczy¢ w
szerszej perspektywie.

- Nie ma szerszej perspektywy, Morgan. Chodzi o zemste i tyle.

- Wiem, ale co z mozliwym zwigzkiem miedzy zgonami noworodkow i
AmeriCare?

- A co to ma wspoélnego z Michaelem?

- Nie czytale$ e-maila, ktorego ci wystalam?

Brad potrzasnal glowa. Zaczelo pada¢, wlaczyl wiec wycieraczki. Patrzac przez
mokra szybe na biegnaca przed samochodem jezdnie, Morgan opowiedziala Bradowi
o swoim spotkaniu z Danielem Morrisonem i o tym, jak zazdro$nie bronit dostepu do
danych na temat stanu posiadania czlonkow zarzadu.

- Najwyrazniej informacje te nie byly przeznaczone dla ludzi z zewnatrz -
powiedziala. - Brad, on doslownie wpadl w szal. Teraz juz wiemy, ze Brirten ma
powdd, by chcie¢ $mierci tych dzieci. Wszystko sprowadza sie do pieniedzy.

- No dobrze, ale po co mialby uprowadza¢ mojego syna?

- Nie bylabym zdziwiona, gdyby sie okazalo, ze Morrison i Britten sg ze sobg w
zmowie - stwierdzila Morgan. - Britten wie, ze widzialam prognozy finansowe firmy, a
Morrison przylapal mnie na studiowaniu stanu posiadania czlonkow zarzadu i
doradcow.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze poniewaz wiedza o naszym zwigzku i zdaja
sobie sprawe, ze znamy motywy ich dzialania, chcg uciszy¢ nas oboje? A jesli
zgodzimy sie milcze¢, oddadza mi Michaela?

- Wiem, ze to wydaje sie absurdalne, ale tak samo mys$lalam o twojej hipotezie
dotyczacej AmeriCare.

Brad doskonale to pamietal. Morgan byta wowczas rownie sceptyczna jak on w



tej chwili.

- Mimo wszystko, zeby od razu porywaé niewinne dziecko... - nie ustepowal. -
Przeciez to inteligentni, zamozni, wyksztalceni ludzie, a nie zwykli przestepcy.

Przez kilka minut nie odzywali sie do siebie i jedynym przerywajacym cisze
dzwiekiem bylo skrzypienie wycieraczek.

- A Nbele? - spytal nagle Brad. - Czy on odegral w tym wszystkim jakas role?
Skoro zostal zamordowany, mozna by pomysle¢, ze nie, ale... Czy mozliwe jest, by
Britten go znal? Czy to Nbele porwat Michaela na jego rozkaz?

Wyobraznia znow podsunela Bradowi obraz Michaela, przemarznietego,
osamotnionego, wzywajacego pomocy ojca. Zamknal oczy i pokrecil glowa.

Za duzo tych pytan, pomys$lal. Tym, czego rozpaczliwie potrzebowali tej
ciemnej, ponurej nocy, byly odpowiedzi, ale na razie mieli przed soba tylko pietrzacy

sie stos zagadek.

Minela poloc. Nuru Milawe pedzil jak szalony, kierujac sie w strone
Manhattanu. Jechal wynajetym fordem taurusem, jako ze jego furgonetka ciagle
jeszcze byla w warsztacie, i musial zdazy¢ na pierwsza do East Village, gdzie umowit
sie na spotkanie.

Stres coraz bardziej dawal mu sie we znaki. Za duzo rzeczy dzialo sie naraz. Byt
piatek, Nuru powinien wiec pracowa¢ od trzeciej do jedenastej w Szpitalu
Uniwersyteckim North Shore jako technik od respiratoréow. Dzis$ jednak zglosil, ze jest
chory, bo Britten zlecil mu specjalne zadanie.

Nuru zawsze przyjmowal jego zlecenia z zadowoleniem, bo dobrze na nich
zarabial. Umieszczajac roztocza w tytoniu doktora Schuberta - nic latwiejszego - stal
sie bogatszy o dziesie¢ tysiecy dolaréw. Uprowadzenie syna lekarza nie sprawitlo mu
najmniejszych trudnosci. Jesli wszystko poéjdzie zgodnie z planem, wkrotce do rak
Nuru trafi dwadzieScia pie¢ tysiecy dolarow.

Ale, ach... z zadaniem tym wigzala sie jeszcze jedna korzyS¢. Przez prawie
czterdzieSci osiem godzin Nuru nie spuszczal z oka doktora Hawkinsa i jego syna.
Bylo to dla niego czym$ naturalnym; juz w dziecinstwie, w Afryce, zajmowal sie
tropieniem zwierzat. Kiedy polecono mu przystapi¢ do dzialania, odpowiednia po
temu okazja nadarzyla sie niemal natychmiast, kiedy doktor przywi6zl syna do
szpitala i zostawil go z Nbele.

Nbele! Imie jego kuzyna budzilo w nim strach i nienawisé. Obaj zostali



wychowani w tym samym szczepie Masajow. Nbele byl dwa lata starszy od Nuru i
doskonale sie czul w roli starszego, bardziej odpowiedzialnego czlonka rodziny;
zawsze pouczal mlodszego kuzyna, co mu wolno, co nie, i jak powinien sie
zachowywac.

Swietoszek, myslalby kto! Nic, tylko: Nuru, nie bierz narkotykéw, Nuru, jestes
nie lepszy niz amerykanski ¢pun z ulicy. Ciggle probowal go upokorzyé¢! W dodatku
nie pozwalal Nuru zapomnie¢, ze to on, Nbele, zalatwil mu prace w Szpitalu
Uniwersyteckim.

Teraz to juz przeszlo$¢. Nbele nigdy wiecej nie narobi mu wstydu.

Mijajac granice miasta, wcigz na lekkim haju, Nuru uémiechnat sie do siebie.
Wszystko poszlo mu nadspodziewanie tatwo. Kiedy zastal swojego kuzyna z chlopcem
w gabinecie, wystarczylo, ze wyjal simi i przylozyl ostrze do gardla malego. Nigdy nie
zapomni miny Nbele. Nie byl juz tak skory do wyglaszania kazan, ba, trzast sie jak
galareta.

Poczatkowo zamiary Nuru nie wykraczaly poza uprowadzenie chlopca. Kiedy
jednak zobaczyl strach w oczach swojego kuzyna, postanowil upiec dwie pieczenie na
jednym ogniu. W samochodzie trzymal chlopcu n6z na gardle, zmuszajac Nbele, by
zawiozl ich do swojego domu. Zaczekal, az ten nabozny obludnik ukorzy sie przed
nim, po czym wyslal go do ziemi przodkéw. Nastepnie zawlokl Michaela do swojego
domu. Tam, dzieki obfitym zapasom afrykanskich narkotykéw roélinnych, mogt
trzymac go tak dlugo, jak to bedzie konieczne. Michael zapadl w gleboki sen i miat sie
obudzi¢ dopiero za kilka godzin. Jak dotad, pomys$lal Nuru, to bardzo udana noc.

Jeszcze tylko jedna sprawa do zalatwienia i bedzie mogt triumfalnie wroéci¢ do domu.

Pilotowany przez Morgan, Brad skrecil w ulice, przy ktoérej stal dom Brittena.
Wylaczyl Swiatla i ostatnie sto metrow przejechal w ciemnosci. Zgasil silnik. Przez
chwile razem z Morgan w milczeniu obserwowali dom. Na podjezdzie staly dwa
samochody. Morgan poznala woz Brittena, ale nie wiedziala, kto jest wlascicielem
duzego mercedesa. Mimo poOznej pory $wiatlta w domu byly zapalone. Brad,
zdecydowany uzyskaé¢ odpowiedzi na dreczace go pytania, wyciggnal reke do klamki.

Morgan chwycila go za ramie.

- Zastanowmy sie, Brad.

- Nad czym mamy sie zastanawia¢? Chce odzyskac syna!

- MySlisz, ze to ci sie uda, jesli wpadniesz do $rodka i powiesz “Dzieki, ze sie



nim zaopiekowales"? - Méwila spokojnym, opanowanym tonem. -Britten nie jest na
tyle ghupi, by trzymaé¢ Michaela w swoim domu.

- Nie zamierzam siedzie¢ bezczynnie, kiedy zycie mojego syna jest w
niebezpieczenstwie!

- Chodzi mi tylko o to, ze nie powiniene$ zachowywac sie jak slon w skladzie
porcelany. Wiem, ze chcesz skreci¢ Brittenowi kark, ale na razie to on ma wszystkie
atuty w reku.

Brad zdal sobie sprawe, ze Morgan ma racje. Poza tym Britten nie byl sam.

- Jak mysélisz, kto jest u niego?

- Jest jeden sposob, zeby to sprawdzié¢. Gotowy?

Brad odetchnal gleboko, skingl glowa i otworzyl drzwi samochodu. Razem z
Morgan podeszli do drzwi frontowych. Juz mial wcisngé dzwonek, kiedy zauwazyl, ze
sq otwarte. Pchnatl je i weszli do Srodka.

Morgan pamietala hol ze swojej poprzedniej wizyty, ale wtedy zwrocila uwage
glowne na makabryczng kolekcje gospodarza. Teraz po lewej stronie zauwazyla
przestronny, jasno o$wietlony salon. Na sofie siedzieli Britten i Morrison, patrzac z
zadowoleniem na nieproszonych gosci.

Morgan i Brad zatrzymali sie w pot kroku, bynajmniej nie zaskoczeni. Britten i
Morrison: czyz nie to wlasnie podejrzewali?

- Prosze, wejdzcie - powiedzial Britten ze sztuczng wesoloScia. - Spo-
dziewaliSmy sie was. Napijecie sie czego$?

- Zamknij sie, draniu! - krzyknal Brad. - Gdzie m6j syn? USmiech momentalnie
zniknal z twarzy Brittena, ktory pochylil sie, przybierajac zacieta mine.

- Dran, powiadasz? Wiedz, ze ten “dran"...

- Hugh, spokojnie - ostrzegl go Morrison. - Nie widzisz, ze on proébuje cie
sprowokowacé?

- Cos$ ty za jeden? - rzucit Brad.

- Daniel Morrison. Jestem prezesem AmeriCare.

- A wiec to ty jeste§ Morrison, tak? - wycedzil Brad. - Zabijanie dzieci ci nie
wystarcza? Postanowile$ sprawdzi¢, jak sobie poradzisz z porwaniem?

- Hugh uprzedzit mnie, ze pan i doktor Hawkins prawdopodobnie tu
wpadniecie - odpowiedzial spokojnie Morrison. - Skoro juz jestescie, nie widze po-
wodu, by obrzuca¢ sie pomoéwieniami. Po prostu powiedzcie nam, co wiecie.

- Wszystko! - warknal Brad. - Ale za cholere wam nie powiemy, dopdki nie



odzyskam Michaela!

Morrison nie dat sie sprowokowac.

- Dla formalnos$ci, chce zaznaczy¢, ze nie mam najmniejszego pojecia, o co
panu chodzi.

- Shuchaj, ty parszywy...

- Brad - prosila Morgan - uspokéj sie.

- Trafna sugestia - powiedzial Morrison. - Szkoda, ze nie byla pani réwnie |
ostrozna w swoich poczynaniach wobec naszej firmy, doktor Robinson. Céz, jesli
rzeczywisScie zagingl syn doktora Hawkinsa, by¢ moze wspdlnie znajdziemy jaki$
sposéb na odnalezienie go. OczywisScie, méwie tylko hipotetycznie.

- Stuchamy - powiedziala Morgan.

- Jak juz wspominalem - ciggnal Morrison - chce, zeby$cie mi powiedzieli, co
wiecie albo podejrzewacie. Mozecie zacza¢ od tego, co doktor Hawkins rozumie przez
“zabijanie dzieci".

- A jesli to zrobimy? - spytal Brad.

- Podejrzewam, ze w takim przypadku panski syn méglby sie w najblizszym
czasie odnalez¢ caly i zdrowy.

Brad kipial gniewem, ale byl to gniew przyttumiony poczuciem bezsilnoSci.
Rozgladajac sie po pokoju, uprzytomnil sobie, ze Morgan ma racje. Tu nie znajdzie
swojego syna. Britten i Morrison byli géra. Brad wiedzial, ze nie ma wyboru.
Zwracajac sie do Morgan, przetknal wzbierajagca mu w gardle zo6l¢ i powoli skinat
glowa.

Nie bylo sensu kreci¢. Morgan powiedziala Morrisonowi, co chcial wiedziec.
Prezes AmeriCare wystuchal jej w zamysleniu, z wydetymi wargami i zmruzonymi
oczami.

- Bardzo ciekawe - powiedzial w koncu. - Nie przecze, ze niektérzy z nas mogli
odegra¢ pewna role w ksztaltowaniu liczby aborcji i porodéw terminowych. Szczerze
mowiac, sadze, ze mielibyscie spore trudnosci z wykazaniem, iz jest w tym co$ zlego.
Robig to wszystkie firmy zajmujace sie zarzagdzaniem ochrong zdrowia, czy sie do tego
przyznaja, czy nie. Niektorzy mogliby nawet powiedzie¢, ze obowigzkiem dobrze
prowadzonej firmy jest ograniczanie kosztéw przez korygowanie wlasnej polityki. Z
drugiej strony lepiej, zeby opinia publiczna o tym nie wiedziala, prawda?

- Ani o tym, ze zabijaliScie bezbronne noworodki - dodala Morgan. Morrison

pokrecil glowa.



- To zupelie co innego. Mikroskopijne owady i niewydolno$¢ ukladu
oddechowego, co za absurd! Nic nam o tym nie wiadomo. Przyznaje, $mier¢ tych
dzieci przyczynila sie do poprawy sytuacji finansowej firmy, ale to tylko zbieg
okoliczno$ci. Wola boza, mozna by powiedziec.

- Jestes$ pieprzonym klamcg - wysyczal Brad przez zaci$niete zeby.

- Jak sadze, macie dowody przeciwko nam? - ciagnal Morrison ze spokojem. -
Jedno z was widzialo doktora Brittena, mnie albo ktérego$ z naszych podwladnych,
gdy wkladali te robale do dré6g oddechowych noworodkow?

Morgan spojrzala znaczaco na Brada. Opowiadajac o tym, czego dowiedzieli sie
na temat AmeriCare, nie wspomniala o Simonie Crandallu i jego podejrzeniach
dotyczacych pochodzenia owadow.

- Nie? Tak mi sie wydawalo. To niedorzeczne zarzuty, ktore uwlaczaja mojej
godnos$ci. Ale prasa uwielbia takie sensacyjki. Dlatego zapewne nie bedziecie
zaskoczeni tym, ze w chwili, gdy dzisiejszego wieczoru doktor Robinson opuscila
siedzibe firmy, plik znany jako “Pozycje kierownicze" przestal istnie¢. Oprocz Komisji
Papierow Wartos$ciowych i Gield nikt juz nie posiada dokumentu okreslajacego, kto
najwiecej zyska na zmianie finansowej sytuacji firmy. Zaskoczy¢ was natomiast moze
fakt, ze kazde z was jest dumnym posiadaczem stu tysiecy akcji AmeriCare.

- Co? - spytala Morgan.

- Tak, mam tu dokument - ciggnal Morrison - ktéry potwierdza, ze przed
rokiem dokonaliScie zakupu walorow firmy. MySleliscie wowczas, ze ich cena
osiggnela najnizszy poziom i od tej pory zacznie rosnac. Niestety, akcje nadal tracily
na warto$ci, co bardzo was zaniepokoilo. Dlatego tez, jak na zdesperowanych
kochankow przystalo...

- Ty draniu! - warknatl Brad.

- ..wymyséliliScie sposéb na uzdrowienie sytuacji finansowej firmy -moéwil
Morrison ze spokojem. - Pan, doktorze Hawkins, napisal nawet list do swojej
kochanki, bedacy dowodem waszej winy. - Podniost kartke papieru. -Nieprzyjemna
sprawa, trzeba przyznaé. Niestety, zapomnial pan go podpisa¢, ale jestem
przekonany, ze przed wyj$ciem naprawi pan to niedopatrzenie.

Zaciskajac piesci, Brad zrobil krok do przodu.

- Nigdzie nie p6jde bez mojego syna!

- Alez pojdzie pan, poéjdzie - powiedzial spokojnym tonem Morrison. -Jesli pan

to zrobi, panski syn prawdopodobnie w koncu sie odnajdzie. Jego los jest w panskich



rekach.

Hawkins wrzal gniewem, ale sie nie odezwal. Po chwili Morgan wziela go za
reke i delikatnie zwroécita ku sobie.

- Brad, podpisz to - szepnela. - Nie mamy wyboru.

- Niczego nie podpisze!

- Posluchaj mnie. W tej chwili najwazniejsze jest, zeby$S odzyskal Michaela,
dlatego musisz zrobi¢, co ci kaza i podpisa¢ to! Oboje dobrze wiemy, ze wymuszone
przyznanie sie do winy to zaden dowod, wiec co ci zalezy? Musimy zyskac¢ na czasie.

Z ustami zaci$nietymi w waska kreske Brad zwrocil sie twarza do Morrisona.
Jesli to podpisze, jaka mam gwarancje, ze odzyskam Michaela?

- Zadnej - powiedzial Morrison, wyciagajac w jego strone dlugopis. -Ale jeéli
pan to zrobi, kto wie, moze jutro sie z panem skontaktujemy.

Brad wbil w niego wsciekle spojrzenie. Boze, ten czlowiek doprowadzat go do
szalu! Nie ulegalo jednak watpliwosci, ze Morrison i Britten wygrali te potyczke.
Duszac w sobie zlo$¢, Brad podszedl do stolu. Podpisal sie na dole kartki
maszynopisu, nawet go nie czytajac, po czym z obrzydzeniem odrzucil dlugopis.

- ChodZzmy stad - powiedzial, biorgc Morgan za reke. Kiedy pociagnal ja za
soba do drzwi, Britten, dotad dziwnie milczacy, podnidst sie z sofy.

- Jeszcze jedno, doktorze Hawkins.

- Co znowu? - powiedzial Brad zirytowany. Britten uSmiechngt sie. - Morgan
zostaje.

- Odbilo ci! - krzyknal. - By¢ moze, ale to jeden z warunkow umowy. Wszystko
albo nic.

- I jak dlugo mialaby tu zostac¢?

- Na jedng noc. Co najmniej - powiedzial Britten, nieporuszony. - Bede dla niej
wyjatkowo gos$cinny. Nie bede zdziwiony, jesli jutro okaze sie, ze sama chce tu zostac.

- Z toba? - Brad zacisnal piesci. - Malo prawdopodobne!

- Brad, prosze! - powiedziala Morgan w obawie, ze dojdzie do rekoczynow.
Przerazala ja my$l, ze zostanie sama z Brittenem i Morrisonem. Jednak przemoc nic
by nie dala. - Nie martw sie, nic mi nie bedzie - uspokajata Brada. - 1dZ juz! Jutro
porozmawiamy.

Brad zawahal sie; bal sie ja tu zostawi¢, ale jednocze$nie nie chcial zrobi¢
czegokolwiek, co mogloby zagrozi¢ bezpieczenstwu Michaela.

- Jesli wlos spadnie z glowy jej albo Mikeya, pozalujecie tego! - powiedzial



wreszcie z kamienng twarza.

- Tak, tak, oczywiScie - odparl Morrison z drwigcym uSmiechem i wskazal
dlonia drzwi. - A teraz, je$li nie ma pan juz nic wiecej do powiedzenia...

Morgan zmusila sie do uémiechu, ale jej podbrodek drzal, a do oczu naptynely

lzy. Brad Hawkins spojrzal na nig, po czym odwrocit sie i wyszedl.

Nuru jechal East River Drive na potudnie, az dotarl na Lower East Side. Celem
jego podrézy byl maly, niedawno otwarty sklepik z koS§émi pod nazwa
“Kregostupiarnia". Nuru byl wazng persona w tej branzy i obilo mu sie o uszy, ze sklep
poszukuje dostawcy. Odbyt kilka rozmow z kim trzeba, sygnalizujac, jakim dysponuje
towarem. Wiekszo$¢ wstepnych negocjacji toczyla sie przez posrednika; Nuru musial
zorientowaé sie, czy nabywca jest powaznie zainteresowany zawarciem transakeji i
jakie ceny moze zaoferowac. Ostatnia faza rozmoéw miata sie odby¢ w cztery oczy, z
prezentacja potencjalnemu klientowi probek towaru.

Nuru nie wzigl najciekawszych okazoéw. Na poczatku najwazniejsze bylo
wyrobienie sobie reputacji solidnego dostawcy. W tym celu wibzl ze soba
wartoSciowe, cho¢ nie unikalne, eksponaty ze swojej kolekcji: szkielet indianskiego
dziecka, szczatki pigmejskiego wojownika ze §ladami ran khutych i kilka czaszek z
kambodzanskich Pl Smierci. Towar by} schludnie zapakowany i oznakowany. Potem,
w zalezno$ci od stanu konta nabywcy, Nuru mogl zaoferowaé mu bardziej egzotyczne
okazy.

Znalazl sklepik o pierwszej pietnascie, kwadrans po ustalonej porze spotkania.
Latarnie dawaly niewiele Swiatla i ulica tonela w mroku. Nuru zatrzymal taurusa i
rozejrzal sie po okolicy. Wygladalo to, ze wszystko jest w porzadku. W mysli obliczyt,
Ze negocjacje zajma mu pol godziny, co oznaczalo, ze zdazy wroci¢c do domu, zanim
chlopak sie ocknie. Zamknal samochdéd, otworzyl bagaznik i wyjal skrzynie ze
szczatkami indianskiego dziecka.

W sklepie, do szyby wystawowej podszedl mezczyzna, ktory ostroznie wyjrzat
na ulice. Byl ubrany w niebieska bluze, z duzymi z6ttymi literami tworzacymi napis
“Policja", na glowie mial czapke bejsbolowke.

- Mamy goscia, Kev - powiedzial cicho, zwracajac sie w strone zaplecza sklepu.
- Czarny mezczyzna, jest sam.

- Ma towar? - spytal detektyw Riley.

- Na to wyglada. Co$ niesie.



- Pozwdl mu dojs¢ do lady - powiedziat Riley. - Wtedy go zdejmiemy.

Kilka godzin wcze$niej wladze federalne zwrécily sie do policji nowojorskiej z
prosba o pomoc w doreczeniu nakazu sadowego. Istnialo podejrzenie, ze nowo
otwarty sklep rozpoczal dzialalno$¢ dzieki pomocy mafii.

Wedlug informacji policji po p6éinocy miala tam zosta¢ zawarta jaka$ trans-
akcja. Korzystajac z okazji, by dogodzi¢ i sobie, i federalnym, o poéocy policjanci
zrobili nalot na sklep i aresztowali wlasciciela.

Facet byl sam i wyraznie sie denerwowal. Mial przy sobie duza ilo$¢ gotowki.
Kiedy zostal skuty, od razu zamilkl. Cho¢ bylo juz pézno, Riley postanowil zaczekac ze
swoimi ludzmi w sklepie i sprawdzi¢, kto sie tam zjawi. W tej chwili siedzial
przyczajony w cieniu. Odpial kciukiem pasek kabury, by w razie potrzeby mogl szybko
wyciagna¢ glocka.

Tymczasem Nuru wsunat skrzynie pod pache i lewa reka wyjal portfel. Cos mu
sie tu nie podobalo. Przed wyjsciem z domu zapisal sobie adres i schowal go do
portfela. Sprawdziwszy go raz jeszcze, polozyl portfel na skrzyni. Potem nacisnal
wolng dlonig klamke. Drzwi sie otworzyly.

Kiedy Nuru wyszedl w mrok, szoésty zmyst ostrzegl go przed grozacym
niebezpieczenstwem. Bylo to stare, dobrze mu znane uczucie, ktére pamietal z
dziecinstwa, §wiadomos¢, ze w poblizu czai sie drapiezca. Wlosy zjezyly mu sie na
karku. Nuru zatrzymal sie na Srodku pomieszczenia. Oswajajac oczy z ciemnoS$ciami,
powoli sie rozejrzal.

Z mroku wyskoczyl mezczyzna, trzymajacy co$ w dloni.

- Policja, nie ruszaj sie! - krzyknat. - Rece do...

Instynkt podpowiedzial Nuru, ze mezczyzna ma pistolet, i sklonil go do
natychmiastowego dzialania. Zanim policjant zdazyl w niego wymierzy¢, Nuru
szybkim ruchem reki poderwal skrzynie do goéry. Drewniane pudlo zakreslito tuk w
powietrzu. Sila uderzenia wytracila pistolet z dloni mezczyzny, ale ten zdazyl jeszcze
pociagnaé za spust. Rozlegt sie oghluszajacy huk. Po sekundzie skrzynia trafila
mezczyzne w twarz.

Kevin Riley widzial to wszystko jak przez mgle - najpierw nastapil oSlepiajacy
blysk, potem co$ przelecialo ze Swistem tuz kolo jego ucha. Kiedy po utamku sekundy
odzyskal wzrok, zobaczyt jednego ze swoich ludzi, zataczajacego sie w tyl. Przedmiot,
ktorym policjant zostal uderzony, powoli przekoziolkowal po podlodze. Niemal w tej

samej chwili napastnik obrécil sie i rzucit w strone drzwi. Riley stracil go z oczu,



zanim zdazyl wyciggnaé glocka z kabury. - Johnny! - krzyknal Riley i rzucil sie
naprzod. Dzwonilo mu w uszach. -Johnny, wszystko w porzadku? - Policjant byl
nieprzytomny. - Mamy rannego! - krzyknal Riley do wpietego w klape mikrofonu. -
Scigany, czarny mezczyzna, jedzie na pomoc droga Allen! - Przy wtorze trzaskow z
krotkofalowki Riley pochylit sie, by udzieli¢ policjantowi pierwszej pomocy.

Po pietnastu minutach na ulicy przed sklepem stalo juz sze$¢ wozoéow poli-
cyjnych i karetka pogotowia. Pielegniarze ostroznie przeniesli rannego na nosze. Cho¢
odzyskal przytomnos$¢, mial zlamang szczeke i wstrzas mozgu. Napastnikowi nic sie
nie stalo. Po odjezdzie karetki Riley wszedl z powrotem do sklepu, by obejrzeé¢
przedmiot, ktéry nieznajomy przyniost ze soba.

Obok roztrzaskanej drewnianej skrzynki lezal pogruchotany szkielet malego
dziecka. Doktor Crandall bedzie mial zajecie, pomys$lal Riley. Cenniejszym
znaleziskiem byl jednak lezacy wsrod szczatkow portfel napastnika. Riley wyjal zen
prawo jazdy.

- Nuru Milawe - przeczytal powoli. - Nura, koles, teraz juz mi nie uciekniesz.

Brad odjechal spod domu Brittena, z trudem panujac nad nerwami. Byl
wsciekly na Morrisona, Brittena, a przede wszystkim wkurzala go jego wlasna
bezsilno$¢. Zawsze uwazal siebie za czlowieka czynu, ale teraz nie mogl praktycznie
nic zrobié. Musial czekaé. Jechal do domu, zaslepiony nienawiscia.

Prébowal sobie wmowié, ze Morgan bedzie w stanie sie obronié. Ale co z
Michaelem, na lito$¢ boska? Jego syn byl tylko dzieckiem, do tej pory zyl jakby pod
kloszem. Rzadko bywal sam, wiec jakze mogl sobie teraz poradzi¢? Biedny chlopak
pewnie nie mial pojecia, co sie z nim dzieje. Na pewno jest przerazony,
zdezorientowany i... Brad zazgrzytal zebami, probujac odpedzi¢ te straszne mysli.
Skoncentrowal sie na prowadzeniu samochodu. Po pewnym czasie wreszcie wjechal
do swojego garazu. Przez chwile mial nadzieje, ze zastanie Michaela w domu, ale
powitala go tylko pustka i cisza. Z bijacym sercem sprawdzil nagrania na
automatycznej sekretarce. Tasma byla czysta. Brad rabnatl piescia w Sciane i zaczal
krzycze¢.

Pamie¢ podsunela mu obraz Michaela, stojacego na pokladzie lodzi, z szerokim
uSmiechem na twarzy i jasnymi wlosami rozwiewanymi przez wiatr. Brad widzial
oczami duszy syna, biegajacego za pilka i pochylonego w skupieniu nad Game
Boyem... Boze, zrobilby wszystko, byle odzyska¢ Mikeya. Jednego na pewno nie zrobi:

nie bedzie siedzial bezczynnie. Gdyby tylko miatl bron... ale nie mial. Nagle co$ sobie



przypomnial i rzucit sie biegiem do piwnicy. W czasie studiéw Brad dorabial sobie w
wakacje, imajac sie réznych zawodow. Kiedys zostal asystentem okregowego straznika
przyrody. Brzmialo to dumnie, ale w praktyce sprowadzalo sie do odlawiania
bezpanskich pséw. Mimo krotkiego stazu, Brad nabrat sporego dos§wiadczenia w tym
fachu, a takze dostat specjalny sprzet, w tym takze strzelbe do usypiania zwierzat. W
jego umysle zaczat sie rysowac plan.

Strzelba byla wlasciwie ladowana od tylu wiatrowka. Tania, o malej mocy
razenia, przeznaczona byla do wusypiania malych zwierzat z odleglo$ci nie
przekraczajacej sze$ciu metrow. Brad mial jeszcze gar$¢ nabojéw usypiajacych,
bedacych plastykowymi strzykawkami podskornymi z igla na jednym koncu i lotkami
na drugim. Kiedy pocisk trafiat w cel, $rodek uspokajajacy byl wstrzykiwany
automatycznie.

Brad wzigl jeden z nabojow i obejrzat go. Wygladalo na to, ze i strzelba, i
amunicja nadaja sie do uzytku. Wrzucil kilka pociskébw do kieszeni, pochwycil
wiatrowke i wbiegl schodami na gore. Minute p6zniej byl juz w swoim samochodzie i
jechal w strone szpitala.

Tam, w zamknietej szafce trzymal zapas wstrzykiwanych lekéw uspoka-
jajacych, ktore zazwyczaj podawat pacjentom podczas drobnych zabiegdéw. NajczeSciej
korzystal z valium i demerolu; teraz jednak chcial wzig¢ ketamine, S$rodek
znieczulajacy szeroko rozpowszechniony wsrod narkomanoéow, wchlaniajacych go
przez nos. Brad rzadko korzystal z ketaminy ze wzgledu na jej dlugotrwale, czesto
halucynogenne dzialanie.

Wszedl do swojego gabinetu i otworzyl szafke z lekami. Data wazno$ci ke-
taminy minela przed dwoma miesigcami, ale Brad liczyl na to, ze Srodek nadal jest
skuteczny. Za pomoca strzykawki wprowadzil do kazdego z nabojow po cztery
centymetry szeScienne leku, po czym wtozyl nakladki na igly. Wygrzebal spod szafki
torbe, ktorej nie uzywat od lat, i poukladal naboje na dnie. Po chwili namystu dorzucit
jeszcze troche brevitalu, sterylny roztwér soli i kilka innych lekéw.

Nagle poczul sie glupio. Potrzebowal prawdziwego pistoletu, nie jakiej$ tam
pukawki. Nie byl nawet pewien, czy strzelba zadziala. Poza tym ketamina dzialala
najlepiej, kiedy podawano ja dozylnie; wiatrowka byla przeznaczona do aplikacji
domie$niowej. Nie mial tez pojecia, jak duzo czasu minie, zanim Srodek zacznie
dzialaé. Jego arsenatl byl dos¢ skapy, ale na poczekaniu nie mégl zdoby¢ nic lepszego.

Przygotowania byly stosunkowo latwe. Teraz zaczynal sie najtrudniejszy etap,



kiedy nie pozostawalo mu nic, jak tylko czekac.



ROZDZIAL 19

Simon Crandall zawarl niepisane porozumienie z policja i biurem lekarza
sadowego, obowiazujace tylko w naglych przypadkach. Cho¢ oficjalnie nie pekit
shuzby po godzinach pracy, przyjezdzal na miejsce zbrodni, gdy zostal o to poproszony
i pozwalaly mu na to okolicznos$ci. Dla wszystkich zainteresowanych bylo jasne, ze
wzywa sie go tylko wtedy, gdy jest to absolutnie konieczne; dlatego tez, kiedy o
drugiej w nocy zadzwonil do niego detektyw Riley, Crandall bez wahania zgodzil sie
przyjechac do sklepu na Lower East Side.

Byl tam po dwudziestu minutach, wciaz nieco zaspany. Riley na powitanie
podal mu kubek kawy.

- Dziekuje za przybycie, doktorze Crandall. Ciesze sie, ze nie oderwalem pana
od jakichs waznych spraw.

- Jak kocha, to poczeka - mruknal Crandall, saczac kawe. Rozejrzal sie po
pustym sklepie. - Gdzie cialo?

- Widzi pan to? - powiedzial Riley, wskazujac otwor w Scianie za wystawa. -
Kaliber dziewie¢ milimetrow, wydrazony pocisk. Kulka z remingtona sto pietnascie
plus-P-plus leci z predkosScia czterdziestu metrow na sekunde. Prosze za mna. -
Poprowadzil Crandalla torem kuli, ktéra przeleciala przez zaplecze, przebila Sciane i
wypadla na pograzony w mroku zaulek. Otworzyl tylne drzwi i skierowal strumien
Swiatla z latarki na ksztalt rysujacy sie w ciemnoSci.

Crandall zrobil krok do przodu i pochylit sie. Pod $ciang lezal mezczyzna w
wymietym ubraniu. Mial zamkniete oczy. W reku Sciskal pollitrowa butelke wodki
Georgi. W jego prawym uchu byl widoczny maly otwor.

- To dopiero pech - powiedzial Crandall. - Tak to jest, jak czlowiek znajdzie sie
w niewlaéciwym miejscu w nieodpowiednim momencie. Wyglada na to, ze
przynajmniej umarl szczesliwy. Ale to nie z jego powodu mnie wezwaliScie, prawda?

- Nie, on jest tylko pretekstem. Powdd jest tam.

Riley zaprowadzil Crandalla z powrotem do sklepu i wlaczyl $wiatlo.
Pomieszczenie bylo czyms$ w rodzaju salonu wystawowego, na $cianach wisialy tanie
metalowe polki zastawione pudetkami pelnymi kosci; gdzieniegdzie widaé¢ bylo cale
szkielety.

- Taniocha - powiedzial Crandall, rozejrzawszy sie. - Niewiele m6glby na tym
zarobid.

- Dopiero rozkrecal interes - stwierdzil Riley, przechodzac do drugiego



pomieszczenia. Wskazal maly szkielet i roztrzaskana skrzynie. - Co pan na to?

Simon uklakt przy szczatkach i wyciggnal sposrod nich kartke z napisem “Siuks
Nakoda, ok. 1874". Nastepnie wyjal lupe i przyjrzat sie kilku ko$ciom.

- No, to juz co$. Towar wyzszej klasy. Wyglada na swoje lata, ale bede musial
go jeszcze komu$ pokazaé, by stwierdzi¢, czy to naprawde Indianin. Skad to sie tu
wzielo?

Riley opowiedzial Crandallowi o zaplanowanej na ten wieczor transakcji i
nieudanej zasadzce. Simon wyshuchal go w skupieniu.

- Sprawdzali$cie tego typa w komputerze?

- Tak - odpart Riley - ale to $lepa uliczka. Kiedy$ dostal nadzor kuratora za
posiadanie narkotykdéw, ale od tej pory byl czysty. Adres z prawa jazdy jest falszywy.
Jeden z moich ludzi uwaza, ze facet ma afrykanskie, by¢ moze kenijskie, nazwisko.

Stowa Rileya zaintrygowaly Simona. Ostatnimi czasy interesowalo go wszystko,
co mialo zwigzek z Afrykanczykami i malymi szkieletami.

- Ma pan ten dokument?

Riley podal mu portfel, z ktorego zdjeto juz odciski palcow. Kiedy Crandall
otworzyl go, ze Srodka wypadt maly kawalek papieru. Simon zlapal go w powietrzu.
Kiedy zobaczyt wypisane na nim nazwisko, opadla mu szczeka.

- O cholera! - powiedzial. - Przeciez ja go znam!

Czekanie bylo dla Brada Hawkinsa prawdziwa meczarnia. Chodzil nerwowo po
pustym domu, trawiony niepokojem, rozmyslajac z bélem o swoim synu. Od czasu do
czasu zatrzymywat sie i patrzyl na telefon, jakby spojrzeniem chcial zmusi¢ aparat, by
zadzwonil. O trzeciej nad ranem Brad wreszcie uznal, ze ma dosy¢. Wzial torbe i
pojechatl do Brittena.

Szkoput w tym, ze nie mial zadnego planu. Podejrzewal, ze Britten wyko-
rzystuje kazda chwile na proby oczarowania Morgan; jesli to mu sie nie powiedzie,
ucieknie sie do grézb i szantazu, byle tylko ja zdoby¢. Brad byl pewien, ze wysilki tego
palanta spelzng na niczym, ale nie w tym rzecz. Musial co$ zrobié¢, by powstrzymacé
Brittena i Morrisona, i uratowa¢ Mikeya. Ale co? Nie moglt wpas¢ do Srodka ze
strzelba w rekach i oczekiwaé, ze sie poddadza. Nie zdziwilby sie, gdyby ci dwaj byli
uzbrojeni w pistolety. Prawdziwe.

Jak do tego doszlo? - zadreczal sie. Spokojnie prowadzil swoja praktyke na
przedmiesciach, wychowywal syna, kiedy nagle jego zycie zmienilo sie w koszmar.

Zawsze chcial tylko zajmowa¢ sie pacjentami, patrzeé, jak ro$nie Michael, i moze od



czasu do czasu poplywa¢ pod zaglami. To chyba nie tak wiele? Potem ku swojemu
zaskoczeniu - i zadowoleniu - zakochatl sie. Ale co z tego, skoro teraz mial przeciwko
sobie mordercow i porywaczy?

A wszystko to w jaki$ przewrotny sposob wigzalo sie z zarzadzaniem ochrong
zdrowia. Mimo gorzkich stlow skierowanych do Morgan przy ich pierwszym spotkaniu
w zasadzie nie mial nic przeciwko systemowi finansowania ochrony zdrowia jako
takiemu. Problem polegal na tym, ze szara rzeczywisto$¢ mijala sie z jego marzeniami.
Céz, pewnie bylo nieuniknione, ze zarzadzanie ochrong zdrowia w koncu sprowadza
sie do zarzadzania finansami. Ubezpieczenia zdrowotne byly wielkim biznesem, ale
nikt juz chyba nie sadzil, ze system ten moze by¢ odpowiedzia na potrzeby zdrowotne
ludnosci.

Dawniej dofinansowywaniem shuzby zdrowia zajmowaly sie polcharytatywne
organizacje, ktore starajac sie wyj$¢ na swoje, mialy na wzgledzie przede wszystkim
dobro pacjentéw. Teraz, kiedy firmy ubezpieczeniowe byly poteznymi korporacjami
publicznymi, najwazniejsze staly sie dla nich pienigdze. Chodzilo nie tyle o same
zyski, co o bezpardonowe dazenie do ich osiggniecia: je$li jakas kuracja nie
znajdowala korzystnego odbicia w podsumowaniu kwartalnym, rezygnowano z jej
finansowania, nie zwazajac na pacjentow. To nieuchronnie prowadzilo do naduzyc.
Pienigdze byly przyneta, ktéra wabila rekiny takie jak Britten czy Morrison.

Brad skrecal wlasnie w ulice, przy ktorej stal dom Brittena, gdy nagle wlaczyl
sie pager. Jezu, alez z niego idiota! Moze jeszcze wynajmie orkiestre deta, by oznajmic
swoje przybycie? Byl pewien, ze ten cholerny terkot niesie sie po calej ulicy. Brad
wecisnal guzik i spojrzal na wyswietlacz. Spodziewal sie zobaczy¢ numer swojej poczty
glosowej; jednak rzad cyfr poprzedzony byl kierunkowym Manhattanu. Po chwili
Brad zorientowal sie, ze to numer Crandalla.

Po kiego licha Simon dzwoni do niego o tej porze? Brad szybko zjechal na
pobocze, zgasil Swiatla i wystukal numer na klawiaturze telefonu samochodowego.

- Simon? Co...

- Przepraszam, ze zawracam ci glowe, Bradford, ale to pilne.

- Simon, mam mase, klopotow. Co jest? Crandall wyczul napiecie w glosie
przyjaciela.

- Moze najpierw ty powiedz, co sie z toba dzieje.

Brad mial na glowie wiele zmartwien i cho¢ ufal Simonowi, wolal nie... nagle

uswiadomil sobie, ze popada w obled. Wlasciwie czemu nie méglby zwierzy¢ sie



przyjacielowi ze swoich obaw? Brad wzial gleboki oddech i zaczal opowiesé.

Kiedy skonczyl, bylo mu nieco 1zej.

- Simon, jeste$ tam jeszcze? - spytal.

- Boze przenajswietszy, ty to masz klopoty. Dzwonile$ juz na policje?

- Nie i wolalbym tego nie robi¢ - powiedzial Brad - przynajmniej na razie.
Myséle, ze tym ludziom zalezy przede wszystkim na moim milczeniu. Jesli przekonam
ich, ze bede trzymal jezyk za zebami, moze oddadza mi syna.

- A coz Morgan?

- Jeszcze nie mam pomystu - powiedzial Brad. - Cholernie sie o nig martwie,
ale mysle, ze sobie poradzi. No a teraz ty powiedz, czemu chciale$§ ze mna rozmawiac?

Crandall od razu przeszedl do rzeczy. Wladnie wroécil z miejsca zbrodni, gdzie
policja znalazla szkielet indianskiego dziecka. Obok lezal portfel, z ktérego wypadt
kawalek kartki z nazwiskiem Brada. Simon podal rysopis mezczyzny, ktéry wymknat
sie z policyjnej zasadzki.

Brad czul, jak krew stygnie mu w zylach. Opis podany przez Simona idealnie
pasowal do Nbele.

- Nuru Milawe - powtérzyt pod nosem.

- Znasz go? Kto to jest i czego od ciebie chce?

- Nie wiem, ale Nbele, moj znajomy, ktory zostal zamordowany, wspominal, ze
ma kuzyna. To pewnie on, ten Nuru. Masz jego adres?

- Tylko falszywy. Bradford, prosze cie, nie rob zadnych ghupstw. Pamietasz, jak
ci mowilem, ze nic w tej sprawie nie jest dzielem przypadku? Zaczynam rozumie¢, jak
to wszystko - chrzaszcze, roztocze, nieboszczyki kosSci - wigze sie ze sobg. Chcesz
mojej rady? Pozwol, zebym wciagnal w to policje i... Bradford? Brad?

Ale Brad, uSmiechajac sie, juz sie rozlaczytl. Tylko tego brakowalo, zeby musial
traci¢ czas na wyjasnianie wszystkiego policji. Kawalki ukladanki powoli zaczynaly
laczy¢ sie w calo$é. Teraz juz wiedzial, dlaczego Morrison i Britten byli tak pewni
siebie: to nie oni wiezili Michaela. Mial go kto inny. Je$li on, Brad, dobrze rozegra te
partie, znajdzie i tego czlowieka, i swojego syna.

Najpierw musial zdoby¢ prawdziwy adres Milawe. By¢ moze figurowal w
aktach policji hrabstwa. Poza tym w miejscowej wschodnioafrykanskiej spoteczno$ci
prawdopodobnie wszyscy sie znaja. No i dochodzily jeszcze zabojstwa na oddziale
intensywnej terapii. Latwos¢, z jaka je popelniono, wskazywala, ze sprawca musi by¢

kto$, kto dobrze zna szpital.



Brad zadzwonil na uniwersytet i poprosil do telefonu kierownika nocnej
zmiany. Kiedy wytlumaczyl, o co chodzi, kierownik powiedzial, ze owszem, zna pana
Milawe, ale do$¢ slabo. Milawe pracowal na dziennej i czasami wieczornej zmianie
jako technik od respiratorow; szczerze mowiac, nikt za nim nie przepadat.

- Tak, to on - powiedzial Brad z bijacym sercem. Po kilku minutach kierownik
znalazl w komputerze adres Milawe. Brad podziekowal mu, zawrocit woz i ruszyt w

strone Expressway.

Kiedy Nuru wrocil do domu, chlopiec jeszcze spal. Milawe postanowil go nie
budzi¢, poniewaz miat jeszcze duzo roboty. Najpierw napalil pod kotlem. Kilka
zamrozonych okazéw czekalo na spreparowanie. Przez chwile zastanawial sie, czy
samemu sie nie zdrzemnag¢, ale byl zbyt zajety i zbyt zdenerwowany.

Nerwy mial napiete jak postronki. Na my$l o tym, jak niewiele brakowalo, by
zostal aresztowany, wzrastal mu poziom adrenaliny. Od lat siedzial w tym biznesie,
ale jeszcze nigdy nie zdarzylo mu sie patrze¢ prosto w lufe pistoletu. Tylko dzieki
swojemu szostemu zmystowi i niewiarygodnemu szcze$ciu zdolal tak szybko
zareagowac.

Na przyszlo$¢ bedzie musial by¢ o wiele czujniejszy. Przedsiewziete przez niego
Srodki ostroznosci okazaly sie niewystarczajace. Od tej pory bedzie kontaktowal sie
tylko z pewnymi ludZzmi - dotyczylo to zwlaszcza nowych klientéw. Pierwsza
transakcja odbedzie sie na neutralnym terenie. Co wazniejsze, mimo swojej
nieufnos$ci do broni palnej by¢ moze bedzie musiatl zaczac ja nosic.

Byl zaniepokojony utrata portfela. Nie chodzilo o znajdujace sie w nim trzysta
dolarow czy karty kredytowe, zreszta wszystkie kradzione. Najwazniejsze bylo prawo
jazdy. Mimo ze wpisany w nie adres byl falszywy, w rece policji wpadlo jego zdjecie i
nazwisko. Nie sadzil, by go odnalezli, ale na wszelki wypadek musial podjac
odpowiednie dzialania, by temu zapobiec.

Na razie byl skonany i musial sie zrelaksowa¢. Nadeszla pora, by wynagrodzi¢
sobie trudy dnia - nic tak nie pomagato, nie przynosilo takiej ulgi i zapomnienia jak
wysokiej jako$ci marihuana. Tak mocno jej pragnal! Byla dla niego tym, czym dla
innych jedzenie czy woda.

W czasie, gdy kociol sie nagrzewal, Nuru poszed} sprawdzi¢, co z chlopcem.
Potrzasnal Michaelem za ramie. Chlopiec poruszyt sie i probowal otworzy¢ oczy, ale

zaraz znOw zapadl w sen, Nuru unidst jego powieki. Zrenice wciaz byly rozszerzone,



cho¢ mniej niz poprzednio. W ciggu najblizszej godziny trzeba bedzie mu podac
kolejna dawke $rodka uspokajajacego. Teraz, kiedy wszystko zostalo przygotowane,
przyszedl czas na relaks. Nuru zwalil sie na fotel.

Nabijajac fajka marihuana, zawahal sie. Po trawie zawsze byl senny, ale tym
razem, cho¢ jego cialo domagalo sie odpoczynku, nie mogt sobie na to pozwoli¢. Z
drugiej strony to nie powod, by odmoéwic sobie przyjemnosci.

Kazdy problem zwigzany z narkotykami mial swoje farmakologiczne
rozwigzanie. W tej chwili Nuru potrzebowal §rodkéw pobudzajacych. Cho¢ nie byt ich
wielkim fanem, przydawaly sie w takiej sytuacji jak ta. Lagodzily efekt dzialania
marihuany jak woda dolewana do wina. Kofeina i nikotyna nie wchodzily w gre, byly
za stabe. Amfetamina tez mu nie odpowiadala Nuru wybral co$ bardziej naturalnego -
czyste liscie erythroxolon coca, rosliny, z ktérej wytwarzano kokaine.

Nuru wyjal kilka lisci z woreczka, wlozyl je do ust i zaczal zu¢. Gorzkaj kokaina
i inne alkaloidy zostaly szybko wchloniete przez blone Sluzowa ust, dzialajac
znieczulajaco na gardlo i podniebienie miekkie. Teraz trzeba bylo zapali¢, zanim
kokaina spowoduje gwaltowny skok tetna. Nuru wsunal zapaltke do lulki i wlozywszy
cybuch w usta, zaciagnal sie gleboko. Po kilku sekundach czasteczki
tetrahydrokanabinolu polaczyly sie z receptorami w mozgu.

Skutek byl natychmiastowy. Serotonina i endorfiny przeplywaly obfitym
strumieniem przez pien mozgu. Delikatne palce narkotyku piescily dusze Nuru, dajac
mu ukojenie, pozwalajac zapomnie¢ o troskach. W tym samym czasie koka czynila
swoje cuda w innych obszarach moézgu. Powstal swoisty farmakologiczny miszmasz,
pobudzenie polaczone z wyciszeniem. Nuru westchnal gleboko i wciggnal do pluc
kolejna porcje dymu. Odchylajac sie z bloga ming na oparcie fotela, byl czujny,
beztroski i oglupialy.

Pragnac przekona¢ Morgan, ze drugiego takiego jak on to ze Swieca szukag,
Britten nakrecil film kamera wideo pod tytulem Ekonomista: Zycie i czasy kawalera.
Kiedy majstrowal co§ przy magnetowidzie, jego wymarzona partnerka dyskretnie
rozgladala sie po domu, wypatrujac wyj$¢ i mozliwych drog ucieczki. Nie zamierzala
pokornie zda¢ sie na laske swoich przesladowcéw. Jednak, Swiadoma, ze stawiajac
opér, narazalaby Michaela na niebezpieczenstwo, postanowila na razie zachowywac
sie jakby nigdy nic.

Wideo zostalo nakrecone przez znanego rezysera filméw dokumentalnych.



Narrator zza kadru obja$nial, co przedstawiaja kolejne prezentowane zdjecia: Hugh
jako dziecko; Britten, pilny student; Britten, wielokrotnie nagradzany profesor.
Godzinng prezentacje zakonczyla mowa wygloszona osobiécie przez Brittena,
stojacego przed kamerg, adresowana do Morgan. Dlugi monolog zawieral wszystkie
dobrze jej znane argumenty - s3 dla siebie stworzeni, byliby doskonalg para i tak
dalej, i tak dalej. Ze stéw i mimiki Brittena bila uczciwos$é sprzedawcy uzywanych aut.
Morgan niezwykle wydalo sie to, ze kto§ gotow byl zaplaci¢ tyle pieniedzy za
nakrecenie tak egocentrycznej autoreklamy.

Ta kaseta wideo tylko potwierdzala, jak mocno zakorzenione sa rojenia tego
czlowieka. Niestety, wedlug Brittena taka prezentacja byla odpowiednim sposobem
na zdobycie serca kobiety, ktorej pozadal. Jego wywazony, logiczny i dokladny wywod
byl raczej propozycja zawarcia umowy niz o§wiadczynami. Mial jednak takze swoja
ciemng strone: grozby i zawoalowane insynuacje stanowily jego nieodlgczng czesé. Po
obejrzeniu tego nagrania Morgan utwierdzila sie w przekonaniu, ze Brittenowi
potrzebna byla nie zona, ale lekarstwa i dluga hospitalizacja.

Przez caly czas Britten siedzial u jej boku, saczac sauterna i jedzac pasztet z
gesich watrébek niczym widz chrupiacy prazong kukurydze w kinie. Kiedy po
zakonczeniu filmu wlaczyl §wiatlta, Morgan zauwazyla, ze wréocit mu dobry nastrdj.

- No i co ty na to, moja droga? JesteSmy sobie przeznaczeni, nie sadzisz?

- Jestem pod wrazeniem, Hugh - powiedziala. - Wideo najwyzszej klasy.
Pewnie kosztowalo cie fortune.

- Pieniadze nie maja znaczenia. Liczy sie tylko to, czy cie przekonatem.

- Dale$ mi do myélenia - powiedziala, starajac sie, by zabrzmialo to szczerze. -
Zobaczylam cie od innej strony. Britten, o dziwo, zarumienit sie.

- Dziekuje. Staram sie, jak moge. A teraz, jesli...

- Hugh - przerwal mu Morrison, wpadajac do pokoju. Chodz tu na chwile.

- Czego znowu? - powiedzial Britten ze zlo$cia. - Chce mie¢ odrobine
prywatnosci.

- Ta sprawa nie moze czekac¢. Wlaénie zadzwonil do mnie jeden z naszych ludzi
z policji. W komputerze policyjnym pojawilo sie nazwisko Nuru Milawe.

- Co takiego? - USmiech momentalnie zniknagl mu z twarzy. - To musi by¢ jaka$
pomylka, przeciez miat siedzie¢ w domu z tym chlopakiem!

- Moze teraz tam siedzi, ale o pierwszej trzydzieSci byl w miescie i probowat

opchna¢ komus jeden z tych swoich szkieletow.



- Wspominano co$ o chlopcu? Czy Milawe dal sie zlapa¢? Morrison pokrecit
glowa.

- Uciekl. Ledwo ledwo. Byt sarn.

- Rozumiem - powiedzial Britten. - Czyli teraz ten ghupiec jest w domu! Z tego,
co wiem, policja nie zna jego adresu. Przynajmniej on tak mowil.

- Moze to sprawdzmy.

- Shusznie. - Britten odwrocit sie do Morgan. - Przepraszam, moja droga, ale na
chwile zostawie cie samg. Musimy do kogo$ zadzwoni¢.

Odnalezienie polozonej na odludziu, wyboistej drogi wiodacej do domu Nuru,
zajelo Bradowi czterdziesSci pig¢ minut. W czasie jazdy myslal o Michaelu, ktorego
twarz bezustannie stawala mu przed oczami. Sigpit drobny deszcz, a droga byla
nieoSwietlona i w zlym stanie. Brad zatrzymal wbz w bezpiecznej odleglo$ci od domu
Milawe, wzigl wiatrowke i torbe z tylnego siedzenia. Ostroznie zamknagl drzwi,
starajac sie nie robi¢ halasu. Potem pochylil sie i potruchtal ciemna, blotnista droga
przed siebie.

Zaniedbany drewniany budynek bardziej przypominal opuszczong stodole niz
dom. Z wnetrza wydobywal sie staby blask. Mys$l, ze to tu wieziony jest jego syn,
wzmogla i tak silng determinacje Brada. Prostujac ramiona, ruszyl naprzod, z twarza
mokra od deszczu.

Liczyl na to, ze zastanie Nuru samego. Brad wiedzial, ze gdyby doszto do walki
wrecz, adrenalina doda mu sil, zwiekszajac jego szanse. Mimo to nie mégl zapomnieg,
z jaka tatwoscia Nuru zabil dobrze zbudowanego Nbele.

Niezachwiany w swoim postanowieniu, podkrad} sie do budynku. Z oddali
dobiegl pomruk gromu. Kilka metrow od drzwi Brad schowal sie za grubym pniem
drzewa. Serce walilo mu jak mlotem i musial gleboko oddycha¢. Dokladnie obejrzal
drzwi, a nastepnie powiddl wzrokiem po oknach. W goérze wida¢ bylo cienki czarny
drut tanczacy na wietrze - kabel telefoniczny.

Brad nie sadzil, by telefon byl mu potrzebny, i jednocze$nie nie chcial, by
Milawe mogl zen skorzysta¢. Uklakl na mokrej ziemi i przez chwile grzebal w torbie.
Odnalazlszy skalpel, szybko zdjal plastikowa pochwe, wyciagnal reke do gory i jednym

ruchem przecial kabel.

Britten przekartkowal notatnik z adresami, az wreszcie znalazt ten wlasciwy i

wystukal numer. Przez chwile stuchal w skupieniu, po czym odlozyt stuchawke i



jeszcze raz sprObowal uzyska¢ polaczenie. Rozlegl sie cichy trzask, ale nie byto
sygnahlu. Bruzda przeciela czolo Brittena.

- To dziwne. Nie moge sie do niego dodzwoni¢.

- Co, nie odbiera?

- W ogoéle nie ma sygnalu - powiedzial Britten. - Czekaj, zadzwonie do
informacji.

Po krétkiej rozmowie odlozyl stuchawke.

- Podobno sajakie$ ktopoty na laczach, by¢ moze spowodowane burza.

- To nam niewiele daje.

- Nie mozemy sobie pozwoli¢ na pozostawanie w niepewnos$ci. Pojedziemy
tam.

- A co z dziewczyna? - spytal Morrison.

- Wezmiemy ja ze soba.

Burza nadciagala w blyskawicznym tempie. Po kilku niespokojnych minutach
Brad wylonit sie z cienia i podkradl do $ciany domu, trzymajac w rekach strzelbe i
torbe. Mroczne i ponure niebo doskonale odzwierciedlalo jego stan ducha.

Brad ruszyt w strone zaslonietego okiennicami okna, oddalonego o kilka
metrow. Zza szyby saczylo sie stabe Swiatto. Pochylony przebiegt przez mokre zaro$la.
Zimne strugi deszczu chlostaly mu ramiona i przesigkaly przez ubranie.
Przedzierajacy sie przez rozkolysane drzewa wiatr wyt upiornie.

Brad podszedl do okna i zatrzymal sie, oddychajac ciezko. Jesli dopisze mu
szczeScie, huk piorunow zagluszy odglos jego krokéw. Na Srodku okna, miedzy
zmurszalymi drewnianymi okiennicami byla szeroka szpara. Przywierajac plecami do
szorstkiego drewna, Brad powoli zblizyl twarz do odstonietego kawalka szyby.

Trudno bylo cokolwiek zobaczyé¢ przez mokre szklo, ale Brad mial wrazenie, ze
widzi duzy, prawie pusty pokdj. Wydawalo mu sie, ze czuje charakterystyczny zapach
marihuany. Nagly podmuch wiatru poderwal z ziemi mokre liScie, obsypujac mu
twarz jakimi$ paprochami. Brad przetarl oczy i zajrzal do wnetrza domu.

Slabe $wiatlo saczylo sie z malej lampki po drugiej stronie pokoju. Brad
przejechal dlonia po szkle, probujac zetrze¢ mokre smugi i pare. Jego oczy powoli
wylowily z polmroku ciemny prostokatny ksztalt, znajdujacy sie w odlegtosci okolo
trzech metrow od okna. Serce zamarto Bradowi w piersi, gdy zorientowal sie, ze to
oparcie fotela. Unosila sie nad nim cienka wstega dymu. Fotel byl obrécony

nieznacznie w lewo. Z cienia wylonila sie glowa z fajka w ustach. Nawet w polmroku



dalo sie zauwazy¢ tudzace podobienstwo do Nbele; mezczyzna mial ostre, wyraziste
rysy i gruba szyje, tak jak jego kuzyn.

Brad szybko schylil glowe. Mimo stabo$ci do marihuany Milawe wygladal na
groznego i silnego przeciwnika. C6z, dodawat sobie otuchy Brad, mam przewage, jaka
daje mi zaskoczenie.

W strugach lejacego deszczu Brad ostroznie otworzyt ladownice strzelby i
wychylit ja do przodu, odslaniajac wlot lufy. Zdjawszy oslone zabezpieczajaca z
jednego z nabojow, niepewnie wsunal go do zamka, po czym zatrzasnal magazynek.
Nastepnie trzykrotnie zarepetowal wiatréwke, wytwarzajac do$¢ ci$nienia, by pocisk
wylecial z lufy z predkoscia stu piecdziesieciu metrow na sekunde. Towarzyszacy
temu trzask utongl w huku piorunéw. Strzelba byla gotowa do strzatu.

Odglosy zblizajacej sie burzy przywodzilty na mys$l salwy artyleryjskie. Brad
powoli wychylil sie zza okiennicy. Fotel wrocil do swojej poczatkowej pozycji,
zaslaniajac Milawe. Brad spojrzal w lewo, gdzie Swiatlo lampki bylo silniejsze. Przy
Scianie stalo male skladane l6zko. Otworzyl szerzej oczy. Na l6zku lezal jego syn z
ustami zaklejonymi tasma.

Michael patrzyl w okno.

Brad pragnat go zawola¢, jednak byloby to zbyt ryzykowne. Szybko odchylit
glowe. Byl ciekaw, czy Michael go poznal. Pod zasnutym ciezkimi burzowymi
chmurami niebem panowaly nieprzeniknione ciemnoSci. Szcze$cie w nieszczeSciu,
pomyslat Brad, ze chlopiec zyje i nic mu nie jest.

Nawet gdyby Michael go zauwazyl, na pewno nie dalby tego po sobie poznac.
Byl zbyt inteligentny, by sie zdradzi¢. Brad zdawal sobie jednak sprawe, ze nie moze
juz dluzej zwlekaé. Mikey byt caly i zdrowy, ale kto wie, jak dlugo jeszcze. f; I co teraz
zrobi¢? Moglby sprobowac wejsé przez drzwi frontowe, ale pewnie sa zamkniete. Z
drugiej strony, gdyby podkradt! sie niezauwazony od tyhu i uderzyl Milawe w tyl glowy
kolba strzelby... Burza nie ustawala. Brad byl przemokniety do suchej nitki.
Porywisty, wilgotny wiatr szalal wéréd drzew, a krople deszczu walily w dach.
Opartszy lufe strzelby o parapet, Brad polozyl torbe na ziemi. Ostroznie otworzyl
okno. Michael nie spat juz od kilku minut. Lezal nieruchomo z zamknietymi oczami.
Widzial na wlasne oczy, co ten potezny mezczyzna zrobit Nbele, i byt przerazony, ze to
samo spotka i jego. JeSli bedzie udawal, ze $pi, moze zly czlowiek zostawi go w
spokoju.

Usta mial czym$ zaklejone. Dobrze, ze mogt oddychaé. W jego nozdrza uderzyt



jaki$ dziwny, a mimo to znajomy zapach, taki sam, jak na placu zabaw, kiedy krecily
sie tam starsze chlopaki. Michael powolutku otworzyt oczy. Mezczyzna siedzial w
fotelu i palil fajke. Michael ostroznie rozejrzal sie po pokoju, zwracajac uwage na
wszystkie szczegoly. Jego wzrok spoczal na przedmiocie wiszacym na Scianie za
fotelem. Chlopiec zmruzyt oczy, usilujac zobaczy¢ go wyrazniej. Kiedy uswiadomit
sobie, co to takiego, serce zamarlo mu w piersi.

Byl to szkielet, z palcem wyciggnietym w jego strone.

Michael wybatuszyt oczy z przerazenia. Nie mogt oderwaé wzroku od czarnych
oczodolow, ktére zdawaly sie patrze¢ prosto na niego. Szkielet mial okolo metra
dwadzie$cia wysokosci i byt czeSciowo ukrzyzowany. Jego stopy zachodzily na siebie,
przebite duzym gwozdziem, a lewa dlon zostala przytwierdzona do prymitywnego
drewnianego krzyza. KoScisty palec prawej reki zdawal sie wskazywaé Michaela
oskarzycielskim gestem.

Przez kilka przerazajacych minut chlopiec nie moégl oderwaé¢ oczu od tego
makabrycznego widoku. W koncu, kiedy wreszcie przekonal sam siebie, ze przeciez
ten szkielet jest niezywy, odwrocil sie w strone okna.

Za splywajacymi po szkle strugami wody widoczny byt zarys ludzkiej glowy.
Minela chwila, zanim Michael rozpoznal twarz, ktéra widzial juz tyle razy, pochylona
nad swoim t6zkiem.

Twarz jego taty.

Po chwili zniknela, réwnie niespodziewanie, jak sie pojawila. Michael nie
wiedzial, co robi¢. Mial ochote zerwa¢ sie i pobiec do ojca, ale co$§ nakazalo mu nie
ruszac sie z miejsca.

Michael zamknal oczy. Czy to wszystko mu sie przy$nilo? Wshichal sie w
dono$na melodie burzy, §wist wiatru wéréd krokwi, nieustajace dudnienie deszczu,
huk piorunéw. Po kilku sekundach uchylil powieki. Nie widzial nic procz lejacych sie z
nieba strug wody. W oknie znéw pojawila sie znajoma sylwetka.

Dygoczac ze strachu, Michael patrzyl, jak jego ojciec bezskutecznie probuje
otworzy¢ okno. Wérod szumu deszczu dalo sie slyszeé ciche skrzypienie. Nagle po
niebie przeleciala blyskawica i niemal od razu rozlegl sie ogluszajacy huk. Michael
zobaczyl o$wietlong od tylu sylwetke ojca, zmagajacego sie z oknem.

Nuru uslyszal podejrzany dzwiek, charakterystyczne skrzypienie drewna.
Przechylil glowe, odlozyl fajke i zaczal nastuchiwa¢. Nagle zrobilo sie jasno jak w
dzien i uslyszal przerazliwy huk. Nuru skrzywit sie. Katem oka zauwazyt jakis ruch.



Odwracajac sie, spostrzegl uniesiong glowe chlopca, wpatrzonego w okno. Nuru
skierowat wzrok w tamta strone.

Bradowi od huku dzwonilo w uszach. Probowal otworzy¢ okno dwiema rekami,
ale nic to nie dawalo. Framuga musiala by¢ wypaczona. Probowal sprawdzi¢, w
ktorym miejscu sie zaciela, ale nieustajacy deszcz zalewal mu oczy, o malo go nie
oSlepiajac. Obawial sie, ze za bardzo halasuje, ale bylo juz za po6zno, by daé za
wygrana.

Brad rozlozyl rece i oparl je na framudze, w miejscu, gdzie wydawala sie
najsolidniejsza, po czym pchnal ja z calej sity. W pierwszej chwili okno nawet nie
drgnelo, ale zaraz zaczelo ustepowaé. Brad, zachecony, zmusil sie do jeszcze
wiekszego wysitku, zamknal oczy, twarz nabiegla mu krwia, az wreszcie...

W tej samej chwili rozleg} sie brzek thuczonego szkla i deszcz odtamkow uderzyt
w twarz Brada. Jego szyja znalazla sie w zelaznym uscisku, a nogi oderwaly sie od
ziemi. Brad zmusit sie, by otworzy¢ oczy, i zobaczyl twarz Nuru Milawe.

W oknie zialy dwie poszarpane dziury, przez ktore przeszly pieSci Milawe.
Potezny, naépany mezczyzna trzymal Brada za szyje i dusil obiema rekami. Jego
ciemng twarz wykrzywial grymas wscieklo$ci, spomiedzy rozchylonych warg
wylanialy sie zaci$niete zeby. Brad widzial jak przez mgle bialka jego oczu,
poprzecinane cienkimi zytkami.

Probowal podjaé walke, ale nie mogl zlapaé tchu. Silne palce Milawe $ciskaly
jego tchawice. Po chwili zaczelo mu brakowac tlenu. Podskakiwal jak kukietka, od
czasu do czasu dotykajac ziemi czubkami butéw. Dwiema rekami probowat oderwaé
palce Milawe od swojej szyi, ale napastnik byt za silny.

Brad blyskawicznie tracil wzrok. Widzial wszystko jak przez celownik optyczny
- to, co w §rodku pola widzenia, bylo wyrazne, a natomiast wszystko po bokach toneto
w ciemno$ciach. Nieoczekiwanie dla samego siebie pomyslal o Michaelu. Tyle miat
mu do powiedzenia, ale zabraklo na to czasu.

Widzial przed soba pelng nienawisci twarz Milawe. Zaczelo mu dzwoni¢ w
uszach, co $wiadczylo, ze ustal przeplyw krwi przez tetnice szyjna. Wiszac bezradnie w
strugach padajacego deszczu, powoli zapadal sie w ciemnos¢.

Nagle rozlegl sie mrozacy krew w zylach krzyk. Brad zdolal dostrzec wérdéd
szybko ogarniajacego go mroku profil Milawe i obnazone zeby. Nagle poczul, ze jedna
z duszacych go dloni zwalnia uScisk, i dotknal nogami ziemi. Chwiejac sie, prébowat

odzyskaé rownowage. Nie mogl zlapaé tchu. Milawe weigz trzymal go drugg reka za



szyje, bole$nie wbijajac kciuk w zaglebienie nad mostkiem. Wszystko zaczelo tonaé¢ w
czerni.

Rozmyslajac goraczkowo, Brad przypomnial sobie o strzelbie do usypiania
zwierzat. Nie zwazajac na miazdzacy uscisk, szybko opuscil rece. Przez chwile
wymachiwal nimi w powietrzu i wydawalo mu sie, ze potracit i przewrdcit strzelbe.
Kiedy juz mial straci¢ nadzieje, palcami wymacat chtodna lufe.

Blagajac los o chocby lyk powietrza, Brad podniost strzelbe. Przekladal ja z
jednej reki do drugiej, az poczul pod prawa dlonig spust, a lewa spoczela na kolbie.
Resztkami sil wbil lufe w okno, mierzac w glowe Milawe. Ciezki jak z olowiu palec
spoczal na spusécie. Pad} strzal.

I nagle duszacy ucisk ustal. Brad zatoczyl sie do tylu, polprzytomny, i ciezko
upadl na ziemie. Spojrzal przymruzonymi oczami w okno, ale nie do$¢, ze byly zalane
deszczem, to jeszcze wirowaly przed nimi tysigce punkcikow.

Zaciggniete ciezkimi chmurami niebo przeciela kolejna blyskawica, ktora
o$wietlita na chwile Milawe, wcigz stojacego w oknie. Mezczyzna nieporadnie
probowal wyrwac strzykawke z szyi. Na jego twarzy malowal sie wyraz wscieklosci i
zaskoczenia. Potem niebo znéw pociemnialo i rozlegl sie grzmot.

Brad lezal na ziemi, chwytajagc ustami powietrze. Jego gardlo zdawalo sie
plonaé¢ zywym ogniem, a krtan bolala przy kazdym oddechu. Przez kilka sekund,
dopoki nie zebral mysli, nie byl pewien, gdzie wlasciwie jest. Uniost sie na lokciach,
probujac nieco ochlonaé. Milawe wciaz gdzies$ tu byl. Mozliwe, ze ranny, ale to czynito
go jeszcze bardziej niebezpiecznym. Brad pomyslal o swoim synu i ogarnelo go
przerazenie.

- Michael! - krzyknal, ale jego slaby, chrapliwy glos utonal w loskocie
piorunow. - Michael!

Czy narazil syna na jeszcze wieksze niebezpieczenstwo? Przypart Milawe do
muru. Ten czlowiek byl morderca. Kto wie, moze wlasnie w tej chwili znecal sie nad
Michaelem.

Oszalaly ze strachu, Brad ukleknal, po czym zmusil sie do wstania. Ruszyt
chwiejnym krokiem przed siebie, wykrzykujac imie syna, ale jego wolania ginely w
skowycie wiatru. Zaczal wodzi¢ palcami po roztrzaskanym oknie, nie zwazajac na
potluczone szklo. W koncu naparl rekami na framuge.

- Tato!

Brad unié6st glowe, zbity z tropu. Spodziewal sie, ze lada chwila wyroénie przed



nim Milawe, w ktorego wstapily nowe sily. Tymczasem zobaczyl Michaela. Oczy Brada
wypeknily sie zami.
- Chyba trzeba to otworzy¢ - powiedziat chlopiec spokojnie. Wgramolil sie na

co$, przez chwile majstrowal przy zatrzasku, po czym spojrzal w doét z usémiechem. -

Juz!

Deszcz zaczynal ustawaé. Brad niepewnie spojrzat za plecy syna.

- Mikey, wszystko w porzadku? Co sie stalo z tamtym czlowiekiem?

- Tam lezy - powiedzial Michael, wskazujac podloge. - Ale go znokautowales,
tato.

Znokautowalem go? - pomyslal Brad, zaskoczony. Czyzby $rodek zadziatal tak
szybko? Popchnal framuge do gory.

- Uwazaj na szklo, Mikey. I nie spuszczaj tego faceta z oczu!

Okno otworzylo sie bez najmniejszego oporu. Brad zepchnat odlamki szkla z
parapetu i wsunat sie przez otwor do cieplego, suchego pokoju. Obrocit sie i zeskoczyl
na podloge.

Milawe z zamknietymi oczami lezal na plecach. Byl nieprzytomny i oddychal
gleboko. Brad podbiegl do Michaela i z ulga porwal go w ramiona, dajac upust
ogromnej rado$ci.

- Dzieki Bogu, dzieki Bogu! - powtarzal raz po raz, tulac chlopca. -Tak sie o
ciebie martwilem!

- Tato, przestan! Jeste$ caly mokry!

Brad jeszcze raz go przytulil, pocalowal w policzek i postawil na podlodze.

- Czy ten czlowiek zrobil ci krzywde, synku? Czy w ogéle ci co$ zrobil?

- Nic mi nie jest. Kiedy tu przyjechaliSmy, dat mi do wypicia co$ slodkiego.
Zrobilem sie strasznie senny, ale to wszystko. - Spojrzal ojcu w twarz. -Strasznie jeste$
podrapany. Boli cie?

Brad nawet nie poczul, ze sie pokaleczyl.

- Wlasciwie nie. - Ukucnal przed synem i czule pogladzil go po twarzy. - Teraz
powiem ci, co masz zrobi¢, Mikey. Wyjdziesz stad frontowymi drzwiami - powiedzial,
wskazujac je - i podejdziesz do okna. Powinna tam by¢ strzelba i torba. Przynie$ tutaj
te rzeczy, dobrze?

- Strzelba?

- Stara wiatréwka. No, ruszaj. - Klepnal chlopca w siedzenie i Mikey wybiegt z

domu. Brad odprowadzit go spojrzeniem. Na mysl, ze jego syn jest juz bezpieczny,



ogarnialo go poczucie nieopisanej wrecz ulgi.

Rzuciwszy okiem na lezacego nieruchomo Milawe, Brad zaczal szukaé
papierowych serwetek. Kiedy je wreszcie znalazl, wytarl sobie twarz. Drobne ranki juz
prawie nie krwawily. Rozejrzal sie i zauwazyl, ze jest tu jeszcze drugi pokoj. Wilaczyl
Swiatlo i wszed} tam.

Pomieszczenie bylo wypelione spreparowanymi szkieletami i wiszacymi na
Scianach poétkami z nierdzewnej stali. Na drugim koncu stal ogromny czarny zelazny
kociol z wrzaca woda. Brad, zaskoczony, przez chwile stal w bezruchu. Potem zamknat
drzwi, odwrocil sie i podszedt do nieprzytomnego mezczyzny.

Zakrwawiony nabo6j lezal na podlodze. Spemlil swoje zadanie: tlok byt
wciSniety, a strzykawka oprézniona. Brad uklgkl przy Milawe i od razu zorientowal
sie, czemu $rodek zadzialal tak szybko. Szcze$liwym trafem igla wbila sie w zyle
biegnaca pod skoéra pokrywajaca naczynia krwionos$ne szyi. Wygladalo na to, ze
ketamina zostala wstrzyknieta prosto do wewnetrznej zyly szyjnej. Srodek
uspokajajacy musial dostaé sie do mozgu Milawe w kilkanascie sekund, pozbawiajac
go $wiadomosci.

Nagle drzwi otworzyly sie i do domu wbiegl Michael, $ciskajac w rekach torbe i
strzelbe.

- O to chodzilo, tato?

- Tak - odparl Brad. - Pol6z to na podlodze. Kiedy sie obudzile$?

- Zaraz po tym, jak on zaczal pali¢ trawe i...

- Hej, hej, kolego! A skad ty wiesz, co to jest trawa?

- Tato, daj spokoj! Przeciez czu¢ jaw calej szkole.

- Boze jedyny - powiedzial jego ojciec, krecac glowa. - Mow dale;.

- Zakleil mi usta tasma, ale rece mialem zwigzane luzno, no nie? Kiedy
otworzylem oczy, ten facet siedzial sobie i palil. Jestem pewien, ze nie zauwazyl, ze juz
nie Spie. Potem zobaczylem cie w oknie.

- Nie wiedzialem, czy mnie poznales.

- Bo nie poznalem, dopoki nie uderzyl piorun - powiedzial Michael. -Ale potem
zauwazylem, ze on wstaje. Wiedzialem, ze go nie widzisz. Chcialem cie ostrzec, ale... -
Glos Michaela zalamal sie i chlopiec zaczat ptakaé. - Przepraszam, tato.

- No co$ ty! Przeciez ja tez sie balem. - Brad przygarnal syna do siebie. - Ale nic
nam sie nie stato, prawda? Michael pociagnal nosem i skinal glowa.

- No. Ale kiedy ten facet rzucil sie na ciebie, tak sie zezloScilem, ze ugryzlem go



W noge.

- Ugryzles$ go?

- Tak. Nic innego nie przyszlo mi do glowy. Mowie ci, ale go zalatwilem!

Na twarz Brada wyplynal uSmiech pelen wdziecznosci i podziwu. To
wyjasnialo, dlaczego Milawe wypuscit go ze $miertelnego uscisku. Michael uratowat
Zycie swojemu ojcu.

Brad spojrzal na Milawe. Przyszedl mu do glowy pewien pomysl. Przez ostatnie
kilka tygodni nagromadzilo sie mnostwo pytan. Milawe modglt udzielic na nie
odpowiedzi. Jako narzedzie w rekach Brittena z pewno$cia doskonale wiedzial, co
wydarzylo sie w szpitalu. Sprawdziwszy puls i Zrenice Milawe, Brad otworzyl swoja
torbe.

- Co chcesz zrobi¢, tato?

- Mam tu taki lek o nazwie brevital. - Chlopiec wygladal na zbitego z tropu. -
Styszales$ kiedys o eliksirze prawdy? - spytal. Mikey potrzasnal glowa.

- To eliksir, ktéory zmusza ludzi, by moéowili prawde. Duza dawka dziala
usypiajaco, ale jesli dobierze sie odpowiednia ilo$¢ leku, to delikwent odpowie na
kazde pytanie, jakie mu zadasz.

- Fajnie. O co go zapytasz?

- Wlasnie sie zastanawiam. - Brad wyjal z torby fiolke, w ktorej byto dwa i pot
grama sproszkowanego brevitalu. W normalnych warunkach S$rodek ten
rozpuszczano, po czym przenoszono do wiekszej iloéci rozcienczalnika, na og6l
wynoszace] dwieScie piecdziesiat centymetrow szeSciennych. Potem pacjentowi
powoli wstrzykiwano dziesie¢ centymetrow szeSciennych plynu, co rownalo sie stu
miligramom czystego brevitalu. Jednak jedynym rozcienczalnikiem, jakim Brad
dysponowal w tej chwili, bylo pieédziesiat centymetréow sze$ciennych sterylnej wody;
oznaczalo to, ze stezenie bedzie pieciokrotnie wyzsze od normalnego. Musial wiec
zachowa¢ najwyzsza ostroznos$¢ przy wstrzykiwaniu $rodka. Jesli poda go za duzo
albo za szybko, Milawe moze juz sie nigdy nie obudzi¢.

Brad rozpusScil proszek, rozcienczyt go i napeknit strzykawke. Musial zaczekac z
podaniem brevitalu, az ketamina przestanie dziala¢, a nie wiedzial, jak dlugo to
potrwa. Domyslal sie, ze okolo godziny. Za dlugo. Znow zaczal grzebaé w torbie.

Brad zalowal teraz, ze bardziej nie zainteresowal sie farmakologia, ale c6z, w
tej sytuacji musial zgadywaé. Wyjal kilka ampulek i fiolek, po czym przeniost ich

zawarto$¢ do strzykawki o pojemnosci pieciu centymetrow szeSciennych. Otrzymal w



ten sposdb silng mieszanke maziconu, efedryny i narcanu. Nie mial pojecia, ile wynosi
normalna dawka ani czy to cholerstwo w ogdle zadziala.

Michael przygladat sie, jak ojciec zawigzuje mankiet na bicepsie Milawe.

- Moge ija go o co$ spytac?

- Masz co$ konkretnego na mysli, chlopie?

- Chce sie dowiedzie¢, dlaczego zrobil krzywde Nbele.

- Tez jestem tego ciekaw - powiedzial Brad, czujac nawrot gniewu. -Najpierw
jednak musze go troche ocucié. Michael, przerazony, zrobil krok do tytu.

- Tato, nie budz go!

- Nie boj sie, nigdzie nam nie ucieknie.

Brad poklepal przedramie Milawe, powodujac rozszerzenie naczyn krwio-
nos$nych. Znalazl wystajaca zyte w zgieciu tokcia i podlgczyt kroplowke.

Nastepnie podczepil do niej strzykawke i zaczal powoli wciskaé tlok. Co pewien
czas szczypal Milawe i klepal go w policzek. Po mniej wiecej trzech minutach Murzyn
poruszyl sie. Brad sprawdzil puls - byl mocno przyspieszony - i Zrenice, ktore
zaczynaly sie zweza¢. Potem, zanim Milawe zdazyl sie ockngé, Brad zamienit
strzykawki, podlaczajac do kroplowki brevital.

Ostroznie wcisnat tlok. Pod wplywem $rodkéw pobudzajacych Milawe powoli
zaczal wraca¢ do przytomnos$ci. Zamrugal powiekami, po czym szybko popatrzylt w
lewo i w prawo. Juz odwracatl glowe w strone Brada, kiedy zaczal dziala¢ brevital. W
oczach Nuru pojawil sie blysk zloSci, ale zaraz zndéw zasnula je mgla. Brad zdjal reke
ze strzykawki.

- Pora sie obudzi¢ - powiedziat i klepngl Milawe w policzek. - Mam do ciebie
pare pytan.

Mezczyzna burknal co$ pod nosem.

Michael na wszelki wypadek trzymal sie od niego z daleka.

- Boje sie, tato.

- Wiem, Mikey. Ale on nie wstanie, wierz mi. Chce tylko, zeby sie troche
ocknal.

Odpowiednio dozujac brevital, mogt utrzymywa¢ Milawe w stanie poét-
przytomnosci, miedzy jawa a snem. Uwaznie przygladal sie jego twarzy. Pod pewnymi
wzgledami brevital dzialal jak alkohol. Powodujac rozluznienie wszelkich
zahamowan, rozwiazywat jezyk. Objawem tego, ze lek zaczyna dziala¢, byl euforyczny

u$miech. Mieénie twarzy Milawe powoli sie napinaly, az wreszcie wykrzywil usta w



radosnym grymasie. Juz czas.

- Slyszy mnie pan, panie Milawe?

Mezczyzna z widocznym wysitkiem wydal wargi.

- Kurwa...

- A, to rozumiem. Teraz zadam ci kilka pytan, dobrze?

- Pytan - wymamrotal Milawe.

- Jak sie nazywasz?

Wydawalo sie, ze znalezienie odpowiedzi kosztuje go mndstwo wysitku, jakby
jego mozg pracowal na mocno zwolnionych obrotach.

- Nuru Milawe - wykrztusil wreszcie.

- Widzisz, jakie to latwe? Nastepne pytanie. Po co przywiozles tu Mi-chaela
Hawkinsa?

Powoli, zacinajac sie, Milawe odpowiedzial na wszystkie zadane mu pytania.
Brad musial umiejetnie dozowa¢ brevital, zwiekszajac dawke, gdy bylo to konieczne, i
przerywajac zastrzyk, gdy mezczyzna zaczynal traci¢ przytomnos$é. Stuchal jego
wyjasnien z narastajaca wsciekloScia. Musial wytezy¢ cala sile woli, by oprzec sie
pokusie podania mu $miertelnej dawki.

Nuru wyjasnil, ze przywiezienie tu Michaela bylo jego pomystem. Za reszte
odpowiada Britten.

- A skad ty wlasciwie znasz doktora Brittena?

- KoSci - powiedzial Nuru. - Britten... kolekcjoner.

- I to on wpadl na pomysl, by zabi¢ te dzieci?

- Tak - wybelkotal Nuru. - Powiedzialem mu o roztoczach... wiedzial, ze pracuje
przy respiratorach. Dzieci... powiedzial, ze sa za kosztowne.

Nuru obrocil glowe i jego powieki zaczely sie podnosi¢. Brad ostroznie
wstrzyknal mu kolejng dawke brevitalu.

- Robisz wszystko, czego on zazada, tak? Dlaczego?

- Pieniagdze - wydusil Nuru. - Zalatwilem tez Schuberta. Brad nie posiadal sie ze
zdumienia.

- Schuberta? To znaczy, ze Schubert zostal zamordowany? Nuru rado$nie
wyszczerzyt zeby i pokiwal glowa.

- Ale dlaczego zabile$ wlasnego kuzyna? - spytal Brad. Na usta Nuru wyplynat
polprzytomny usmiech.

- Zashuzyt sobie.



- A co z moim synem? Jak dlugo zamierzales go tu wiezi¢?

- Do skutku...

Na te slowa Michael wybuchnal placzem. Brad $cisnal jego dlon, prébujac
doda¢ mu otuchy. Plan Brittena byl przerazajacy. Milawe to tylko dobrze oplacany
chlopiec na posylki, pozbawiony skrupuléw morderca, ale Britten... Zasieg tego spisku
byt porazajacy.

Uzyskawszy wszystkie odpowiedzi, Brad przyciagnal syna do siebie, utulajac go

w cieple swoich ramion.

- Wez to.

Morgan spojrzala na dwie zielone kapsulki lezace na dloni Morrisona.

- Po co?

- Bo nie chcemy, zeby$ nam przeszkadzala - powiedzial. - Sprawila$ juz dos¢
klopotow. Jesli masz p6j$¢ z nami, zrobisz to na moich warunkach!

- Co to za tabletki?

- Dzieki nim przez jaki$ czas bedziemy mieli cie z glowy. - Podal jej proszki i
dal szkocka do popicia.

Morgan miala do$¢ pokornego wykonywania ich polecen. Kiedy polknie te
tabletki, bedzie niezdolna do jakiegokolwiek dzialania, a tym bardziej do stawiania
oporu. Rzucila okiem w strone korytarza, by sprawdzié¢, czy nie kreci sie tam Britten,
po czym wzieta szklanke whisky. Ledwie jednak zacisnela na niej palce, chlusnela
alkoholem w twarz Morrisona i obrécila sie na piecie, ruszajac do wyjscia.

Morrison przewidziat jej reakcje. Uchylil glowe, dzieki czemu nie zostal oblany,
i wysungl noge. Morgan potknela sie i runela na podloge. Morrison jakby nigdy nic
podniést szklanke i nalal nastepng solidng porcje alkoholu. Potem z poblazliwym
uSmiechem pomogl Morgan wstaé i ponownie wyciagnal tabletki i szklanke w jej
strone.

Wiéciekla na siebie za swoja nieporadno$é¢, Morgan niechetnie wziela proszki.
Przyjrzala im sie dokladnie, obracajac je w dloni. Zorientowala sie, ze jest to jakas
pochodna etchlorowinolu, silnego leku nasennego. Popularny wséréd studentow,
zostal odrzucony przez wiekszo$¢ lekarzy z powodu toksyczno$ci. Dwie
siedemsetpietdziesieciomiligramowe kapsulki w polaczeniu z alkoholem mogly ja
uspic na wiele godzin.

Patrzac hardo na Morrisona, Morgan wziela szkocka i wrzucila tabletki do ust,



po czym zrecznie wsunela je jezykiem w zaglebienie obok gérnych zebow trzonowych.
Pociggnela tyk whisky, zakaszlala, po czym wypila do dna, oddajac Morrisonowi pusta
szklanke.

- Pycha.

Morrison wpatrywal sie w nig nieprzeniknionym wzrokiem.

- Mam nadzieje, ze nie probujesz robi¢ mnie w konia?

- Uwazasz mnie za idiotke?

- Otwoérz usta - powiedzial. - Podnie$ jezyk. Morgan wykonala polecenie.

- I co, zadowolony? - Obrzucila go lodowatym spojrzeniem i szybko odeszla na
bok, zeby nie zdazyl zmieni¢ zdania.

- No dobrze, ruszaj. - Pchnat ja mocno w plecy.

Morgan weszla do drugiego pokoju. Britten wyciagnal reke.

- Gotowa, moja droga? Daniel dal ci co$, zebys sie odprezyta?

- Odprezyla? - powiedziala. - Te dwie tabletki zwalilyby konia z nog.

- Przyda ci sie troche odpoczynku. Chodz - rzucil Britten i ruszyt w strone
drzwi. - Pojedziemy moim wozem.

Sigpil drobny deszcz. Morgan usiadla z tylu, a Morrison i Britten z przodu.
Wiedziala, ze gdyby wrziela te tabletki na czczo, rozpuscilyby sie i dostaly do
krwiobiegu po okolo kwadransie. Czula w ustach gesta, rozplywajaca sie zelatyne.
Kiedy nabrala pewnoSci, ze Morrison i Britten patrza na droge, wyplula klejace
kapsutki na dlon.

Woz jechal mokra od deszczu autostrada. Wycieraczki cicho szuraly po
przedniej szybie, a spod kol samochodu dobywal sie jednostajny plusk. Morgan nie
odrywala wzroku od zegara w desce rozdzielczej. Kiedy uznala, ze $rodek usypiajacy
powinien zaczaé na nig dzialaé, ziewnela przeciagle. Britten spojrzal na nig w lusterku
wstecznym.

- Co, Morgan, jeste$ zmeczona?

- Zmeczona, tez co$ - wymamrotala. - Raczej na¢pana.

- No to lepiej sie zdrzemnij. No juz, poloz sie. Obudzimy cie, kiedy bedzie po
wszystkim.

To wlasnie Morgan chciala ustysze¢. Westchnela glo$no i dramatycznie osuneta
sie na bok, po czym ziewnela jeszcze raz. W mys$lach odliczala sekundy. Po trzech
minutach zaczela glosno chrapac.

Lezac z zamknietymi oczami, Morgan wsluchiwala sie w dzwieki dochodzace z



zewnatrz. Przemijajaca burza odgrazala sie $miertelnikom hukiem piorunow.
Monotonng melodie kol samochodu co pewien czas przerywal charakterystyczny
stukot betonowych progéw. Morgan czula lekki szum w glowie od wypitej szkockie;j.
Alkohol uspokoit jej skolatane nerwy. Rozmyslata goraczkowo nad swoja sytuacja.

Jedyna jej nadzieja bylo dzialanie z zaskoczenia. DomyS$lata sie, ze kiedy
Morrison i Britten dojada na miejsce, zostawiaja w samochodzie, cho¢ istniala
mozliwo$¢, ze beda probowali ja obudzi¢ i zabraé ze soba. Jedli tak sie nie stanie, ona
pojdzie za nimi. Gdyby udalo jej sie ich zaskoczy¢, moglaby sie do czego$ przydac.

Morgan ani na chwile nie przestala dono$nie chrapa¢. Wydawalo jej sie, ze
minelo po6l godziny, zanim woz wreszcie zaczal zwalnia¢. Autostrada przeszla w kreta,
boczna droge. Uchyliwszy powieki, Morgan zauwazyla, ze Britten wylgczyl $wiatla.
Samochod zatrzymatl sie i silnik zgas}.

- A niech to szlag - uslyszala glos Morrisona. - Czyj to woz?

- Jesli sie nie myle - powiedzial Britten - naszego dobrego znajomego, doktora
Hawkinsa.

- Chryste! Przeciez mowiles, ze nikt nie wie, gdzie jest ten dom.

- Coz, najwyrazniej mylilem sie - ciggnat Britten spokojnym tonem. -Ale to nie
ma znaczenia. Wyglada na to, ze Hawkins jest w Srodku.

- Skad wiedzial, ze jest tu jego dzieciak?

- Moze nie wiedzial - powiedziat Britten. - Jeéli nawet, to jego problem. Nie
zdaje sobie sprawy, jak trudnym przeciwnikiem jest pan Milawe. Chodzmy.

- A dziewczyna?

Morgan uslyszala szelest materialu, co oznaczalo, ze Britten obejrzal sie. Lezala
z otwartymi ustami, oddychajac rowno i gleboko.

- Niech sobie $pi.

Morgan wstrzymala oddech i uslyszala charakterystyczny metaliczny trzask
magazynka wkladanego do pistoletu, a potem odglos odcigganego zamka. Nastepnie
drzwi samochodu otworzyly sie i zamknely ze sttumionym hukiem. Morgan wydawalo
sie, ze slyszy cichy dzwiek oddalajacych sie krokoéw; jednak, poniewaz szyby byly
pozasuwane, nie mogta by¢ tego pewna.

Po kilku minutach oSmielila sie podnies¢ glowe i wyjrze¢ przez okno.
Samochod stal w gestym, pograzonym w mroku lesie. W oddali wida¢ bylo zarys
zmurszalej stodoly. Morgan miala wrazenie, ze widzi tam jaki$§ ruch, ale trwalo to

tylko przez ulamek sekundy. Jej serce zaczelo bi¢ mocniej, kiedy dostrzegla samochéd



Brada. Ostroznie wyszla z wozu Brittena i po cichu zamknela drzwi.

Bradowi wreszcie udalo sie uspokoi¢ Michaela. Nie mial juz wiecej pytan do
Nuru Milawe, mogt wiec odda¢ go w rece policji. Siegajac po telefon, przypomnial
sobie, ze przecial kabel. Teraz tego zalowal. Na szczeécie, komenda policji znajdowala
sie niedaleko, o pietnascie minut drogi.

Brad nie chcial jednak zostawi¢ Milawe samego. Znow zaczal grzebaé w torbie.
Szybko otworzyl ampulki fentanylu i diazepamu, po czym napeknil strzykawke.
Zaaplikowal nieprzytomnemu mezczyznie obydwa te $rodki, a nastepnie podal mu
duza dawke brevitalu. Barbituran, srodek uspokajajacy i narkotyk powinny utrzymac
go w stanie uépienia do czasu, az policja przySle tu woz patrolowy.
Usatysfakcjonowany Brad zamknat torbe i podniést strzelbe za lufe.

- Chodzmy stad, Mikey.

Z drugiej strony pokoju dobiegt tubalny glos.

- A dokad to, panowie?

Brad zastygl w bezruchu. Daniel Morrison wylonil sie z cienia i ruszyl w jego
strone, z pistoletem w dloni. Za nim w drzwiach, stal Britten. Brad czul gwaltowny
przyplyw adrenaliny i ogarnela go $lepa furia. Bez namyslu cisnat strzelba w
Morrisona.

Morrison zauwazyt lecaca w jego strone wiatrowke. Prébowal sie uchyli¢, ale
nie zdazyl. Drewniana kolba trafila go w czolo. Odruchowo pociagnal za spust.
Pistolet wystrzelil.

Wydrazony pocisk przeciagl powietrze i wbil sie w szczeke Milawe. Kiedy kula
trafila w cel, jej miedziany plaszcz rozerwal sie na kawalki, ktore polecialy w gore, w
strone mozgu. Najwiekszy odtamek przecial tetnice i utkwit w kosci skroniowe;j.

- Uciekaj, Mikey! - krzyknal Brad. Michael jednak byl przerazony. Z szeroko
otwartymi oczami i ustami, stal jak wrosniety w ziemie.

- Lap go! - wrzasnal Britten.

Morrison szybko doszed} do siebie. Kiedy mgla rozwiala mu sie sprzed oczu,
zauwazyt Brada wbiegajacego w drzwi. Morrison podnitst pistolet i nie mierzac,
pociagnal za spust. Bron podskoczyla mu w dloni. Kule przebily framuge, wyrywajac z
niej drzazgi. Ale Brad zniknat.

- Gon go! - krzyknatl Britten. Zlapal Michaela za reke. - Mam dzieciaka!

Brad byl przerazony. Rozejrzal sie goraczkowo. Jego wzrok spoczat na

drzwiach w drugim koncu pokoju. Rzucit sie biegiem w ich strone. Mijajac goracy



kociol, otarl sie o niego i oparzyl sobie reke. Zacisnal zeby i przypad} do klamki. Drzwi
byly zamkniete. Brad odchylil sie, po czym wpadl na nie z calym impetem, wbijajac
ramie w zmurszale drewno. Rozlegl sie glodny trzask i drzwi wyskoczyly z zawiasow.
Brad wypadt z domu.

Biegl po mokrych od deszczu liSciach, zapadajacych sie w bloto. Za plecami
mial las. Przez ulamek sekundy Brad nie wiedzial, co robi¢. Nie chcial opuscié
Michaela, ale z drugiej strony zdawal sobie sprawe, ze jesli tu zostanie, zginie. Musial
uciec i wezwa¢ pomoc. Las mogl da¢ mu schronienie; Brad rzucil sie wiec, na wpét
Slizgajac sie, na wpol biegnac w strone tongcych w mroku drzew. Ani na chwile nie
przestal mysle¢ o synu. Obejrzawszy sie przez ramie, zobaczyt sylwetke Morrisona
rysujaca sie w otwartych drzwiach.

- Hawkins, zapomniale$§ swojego dzieciaka! - krzyczal. - Co§ mi mowi, ze
Britten potrafi §wietnie sie bawi¢ z malymi chlopcami, doktorku. Nie zmuszaj mnie,
zebym cie gonil!

Brad wpadl miedzy drzewa, rozpamietujac stowa Morrisona. Nisko wiszace
galezie smagaly go po twarzy. Gdy spowil go mroczny calun lasu, zwolnil kroku,
oddychajac ciezko. Za plecami slyszal tupot ndég Morrisona. Brad bez wahania rzucit

sie w gesta ciemnosS¢.



ROZDZIAL 20
Huk wystrzaldbw przestraszyl Morgan. Zatrzymala sie na chwile, po czym

schowala sie za drzewem. Z bijacym sercem chwytala powietrze. Byla pewna, ze Brad
jest w stojacym przed nia domu; mozliwe, ze byl tam tez Michael. Gdyby tylko miala
jakas$ bron... Zbierajac sie na odwage, podeszta na palcach do zaniedbanego budynku.

Znéw zerwal sie silny wiatr, $wiszczacy w koronach drzew. Galezie smagaly
Morgan po ciele, a krople deszczu padaly na jej glowe i ramiona. Pochylona podkradia
sie do najblizszego okna. Framuga byla calkowicie roztrzaskana. Uslyszawszy cichy
jek, Morgan ostroznie wychylila sie zza parapetu.

Jej oczom ukazal sie slabo oswietlony pokoj. Britten przytrzymywal na
skladanym 16zku wyrywajacego sie Michaela i krepowal jego rece tasma
samoprzylepng. Na widok umorusanych policzkéw chlopca zal $cisnat ja za serce. Z
twarzy Brittena bila dzika furia. Kiedy nagle zwrécil sie w strone okna, Morgan
blyskawicznie sie pochylila.

Miala wrazenie, ze jej nie zauwazyl. Nie unoszac glowy, ruszyla wzdhiz $ciany.
Wychylila sie zza rogu, ale zobaczyla tylko nieprzeniknione ciemno$ci. Odetchnela
gleboko i poszla przed siebie, probujac znalez¢ jaki$ sposob, by niezauwazenie dostaé
sie do domu.

Sto metréw dalej Brad przedzieral sie przez zarosSla. Jego skore, chlostang
galeziami, przecinaly dziesigtki zadrapan. Powoli oswajajac wzrok z ciemno$cig,
dostrzegl przed soba malg polane. Przyszlo mu do glowy, ze gdyby zaszedl Morrisona
z tylu, moglby odebra¢ temu draniowi bron. A potem, gdyby wszystko poszlo po jego
mys$li, uratowalby Michaela. Nagle zastygl w bezruchu. W jego nozdrza uderzyl odor
Smierci. Cieply, wilgotny powiew znad moczaréw potegowal won zgnilizny. Cuchneto
tu jak w szpitalnej kostnicy, tyle ze smrod byl po tysigckro¢ intensywniejszy. Brad
zmarszczyl nos i cofnal sie o krok, ogarniety obrzydzeniem.

Ziemia rozstgpila mu sie pod nogami. Po chwili tkwil w niej juz po kostki.
Trzesawisko wciggalo go coraz glebiej, a odor przybieral na sile. Brad szarpnal sie w
bok, usitujac uwolnié sie z putapki. Wyskoczyt do przodu, zostawiajac buty w bagnie,
ale trafil na jeszcze bardziej zdradliwy grunt. W mgnieniu oka zapad! sie po kolana, a
gesta maz w blyskawicznym tempie wciggala go coraz glebiej.

Ogarnal go paniczny strach. Brad rozpaczliwie szarpal sie na wszystkie strony,
usilujac znalez¢ jakieS oparcie dla nog, jednak bagno wydawalo sie bezdenne. Z

sekundy na sekunde zapadal sie coraz glebiej, breja siegala juz jego bioder. Oszalaly z



przerazenia, zaczal wymachiwa¢ rekami w poszukiwaniu czego$, czego moglby sie
chwycié.

Czul, ze nadchodzi $mieré¢, wciagajaca go nieublaganie w cuchngca maz. Nie
zamierzal jednak sie poddac. Przez glowe przemknely mu mysli o Michaelu i Morgan,
dodajac sil. W ostatnim desperackim zrywie rzucil sie naprzod.

Trzesawisko nie zamierzalo jednak go puscié. Breja szybko siegnela jego szyi i
zaczela wlewa¢ sie do uszu. Brad odchylil glowe, kierujac podbrodek ku gorze,
rozpaczliwie starajac sie utrzymaé na powierzchni. Gwaltownie szarpal rekami i
nogami, ale jego cialo bylo zbyt ciezkie; czul sie, jakby pltywal pieskiem w melasie.

Zaczynalo mu brakowa¢ tlenu. Kiedy wdychal cuchnace powietrze, male fale
ohydnej mazi przewalaly sie przed jego wargami. Do ust wpadly mu kawalki czegos,
co przypominato zgnite mieso. Brad zakaszlal i prychnal, wypluwajac to obrzydlistwo.

Wciaz nie poddawat sie i wytezal wszystkie sily, usilujac utrzymaé¢ glowe nad
powierzchnig brei. Jeszcze raz szarpnal sie ku gorze, rozrzucajac rece. Ku swojemu
zdumieniu poczul pod palcami co$§ twardego. Po chwili chwycil korzen drzewa z
determinacja czlowieka walczacego o zycie i pospiesznie podciggnal sie na nim
obiema rekami.

Powoli, dyszac ciezko, wygrzebywal sie z bagna. Najpierw udalo mu sie
wydoby¢ glowe nad powierzchnie mazi; wkrotce cofajaca sie breja siegala juz tylko
jego kolan. Byl szczesliwy, ze zyje. Wcigz mial szanse uratowac siebie i swojego syna.

Rozejrzal sie w otaczajacych go ciemnosciach. Nagle o$lepit go jasny blask.
Brad odwrdcil wzrok.

- Co, doktorze Hawkins, postanowiliSmy sobie poptywaé? Brad od razu pojal,
ze odglosy jego walki z bagnem musialy zwabi¢ tu czlowieka, przed ktorym uciekal.

- Ale syf - stwierdzil Morrison. - Siedzisz w tym paskudztwie po szyje.

- Moglby$ jeszcze ocali¢ wlasng skore - powiedzial Brad hardym tonem -
gdybys przestal zachowywac¢ sie jak idiota.

Morrison ostroznie nachylil sie i przystawil pistolet do glowy Brada.

- Wiesz, wlasciwie nie mialbym nic przeciwko temu, zeby rozwali¢ ci teb. Albo
pozwoli¢ utong¢ w tym goéwnie. Jeden diabel. Ale jestem czlowiekiem slownym 1
musze speliaé zachcianki mojego malego Hugh. Wyciagaj dupe z tej brei!

Brad nie mial wyboru. Jesli zginie, nie bedzie moégl pomoc Michaelowi.
Morrison wylgczyl latarke i zrobil krok do tylu. Brad powoli podciagal sie na korzeniu,

az wreszcie calkowicie wynurzyl sie z bagna. Padl bez zycia na mokra ziemie,



chwytajac powietrze i dygoczac na calym ciele.

- Jezu, ale $mierdzisz - powiedzial Morrison. - No, wstawaj. IdZ w strone domu
i nie rob zadnych ghupstw.

Z bijacym sercem Brad, zrezygnowany, wstal. W glowie roilo mu sie od mysli.
Jedynym skutkiem jego desperackiej ucieczki bylo to, ze o malo sie nie utopil.
Wyczerpany i zasapany, powldczac nogami, ruszyt w strone domu. Wolal nie mysle¢,
co Britten w tej chwili robi z Michaelem.

Morrison szedl za nim w bezpiecznej odlegloSci, zachowujac czujnosé. Byt
Swiadom, ze Hawkins jest zdesperowany i nieobliczalny. Nie zdziwilby sie, gdyby
probowal mu uciec albo go zaatakowaé. Tak czy inaczej, Morrison nie zdejmowat
palca ze spustu.

Drzwi pracowni Milawe wcigz byly otwarte i saczace sie z nich $wiatlo zdawalo
sie zaprasza¢ do $rodka. Rozgrzany kociot sprawial, ze powietrze bylo cieple i
wilgotne, a z pomieszczenia buchaly kleby pary. Brad stanal na progu,
niezdecydowany, ale Morrison pchnal go w plecy.

Morgan widziala to wszystko ze swojej kryjowki. Jej serce bito jak dzwon.
Slyszala, jak przed kilkoma minutami Morrison krzyczal do Brada, po czym obaj
znikneli w ciemnym, posepnym lesie. Morgan postanowila zosta¢ w ukryciu, dopoki
nie zorientuje sie, co sie dzieje. Po chwili zobaczyla Brada, prowadzonego z powrotem
do domu; na jego twarzy malowalo sie przygnebienie. Morgan przygryzla warge.
Wiedziala, ze musi co$ zrobi¢.

Cienki promyk $wiatla przeciskal sie przez framuge. Morgan wpadla na pewien
pomysl. Zebrawszy odwage, podeszla do domu i zalomotata do drzwi.

Morrison Scisnat pistolet w dloni.

- Co, do licha...? - W pierwszej chwili pomyslal, ze Britten wyszedl z domu z
chlopcem. Ostroznie podszed} do drzwi, z pistoletem gotowym do strzahu. - Kto tam?

- Wpus¢ mie! - wybelkotala Morgan. - Chce siku!

- Morgan! - krzyknal Brad.

Morrison skierowal lufe pistoletu w jego strone.

- Nawet o tym nie mySl. - Powoli uchylil drzwi. - Kiedy sie obudzilas, do
cholery?

Morgan prébowata odegra¢ godna Oskara role pijanej kobiety.

- Ja nie wytrzymam!

Morrison wyciggnal reke, ztapal Morgan za ramie i weciagnatl ja do domu.



- Wiaz!

Stojac obok bulgoczacego kotla, Brad patrzyl ze zdumieniem, jak najwyrazniej
na¢pana Morgan wtacza sie do pokoju. Morrison pchnal ja w jego strone. Wpadla
prosto w ramiona Brada.

- Opanuj sie, na lito§¢ boska! - krzyknal. Morgan probowala sie od niego
oderwac.

- Pecherz mi zaraz peknie - wymamrotala. - Puszczaj! - Zanim Brad zdazyl
zareagowac, wysliznela sie z jego ramion i zatoczyla do przodu, omal nie wpadajac na
Morrisona.

- Morgan, nie! - krzyknat Brad.

- Gdzie ten cholerny kibel?

- Ghlupia suka! - rykngl Morrison i uderzyt ja tokciem w plecy, na wysokoSci
nerek.

Bol przeszyl jej pier§ i Morgan runela na podloge. Przez chwile lezala
nieruchomo, chwytajac powietrze. Najwazniejsze, ze znalazla sie dokladnie tam, gdzie
chciala: za plecami Morrisona.

Brad wpadl w szal. Rozsadek podpowiadal mu, ze nie powinien rzucaé sie na
uzbrojonego mezczyzne, ale emocje wziely gore. Uniost rece i skoczyt Morrisonowi do
gardla. Ten jednak byl na to przygotowany. Szybkim ruchem zamierzyt sie pistoletem
na Brada.

Ciezka lufa trafila go w skron. Z twarza wykrzywiong bélem Brad pochylit sie i
zlapal obiema rekami za glowe. Nie dat jednak za wygrang. Jeszcze zanim w pelni
ochlonal po ciosie, rzucil sie na Morrisona, probujac chwyci¢ go w pasie. Morrison
jednak byt czujny i zanim Brad dopadl do niego, podniost kolano, trafiajac napastnika
w podbrodek.

W drugim pokoju Britten kleczal u boku Milawe i patrzyl, jak zycie ucieka zen
przez otwor w roztrzaskanej szczece. Oczy Afrykanczyka byly zamglone i jego wargi
powoli sie wydymaly.

Uslyszawszy dochodzace zza drzwi glosy i stlumione uderzenia, Britten
ostroznie wstal. Niech szlag trafi tego Morrisona! Nie do$¢, ze bylo z niego o wiele
mniej pozytku niz z Milawe, to jeszcze teraz ten kretyn znowu co$ schrzanit.

Brad lezal na podlodze polprzytomny. Przed oczami mial tylko mate punkciki i
dzwonilo mu w uszach. Usilowal wstaé, ale byl w stanie tylko podzwignaé¢ sie

niepewnie na rece i kolana. Po policzku plynela mu struzka krwi. Potrzasnal glowa,



probujac dojéé do siebie.

- Boze, ale jeste$ zalosny - powiedzial Morrison. Wymierzyt z pistoletu w glowe
Brada i odbezpieczyl bron. - Ale jedno musze ci przyznaé: jeste§ wytrwaly. Chyba
Hugh nie bedzie mial mi za zle, jesli skoncze to w tej chwili.

Lezac na podlodze i lapiac powietrze, Morgan wodzila wzrokiem po pokoju. Za
plecami Morrisona stal ogromny Zzelazny kociol. Kiedy Brad runal na podloge,
Morgan zaczela sie rozglada¢ w poszukiwaniu jakiej$ broni. Widzac pistolet w dloni
Morrisona, uznala, ze nie moze dtuzej czekaé. Z przenikliwym wrzaskiem zerwala sie z
podlogi i skoczyta na Morrisona niczym sprinter wychodzacy z blokoéw startowych.

Uslyszawszy ja, Morrison obrocil sie na piecie z szeroko otwartymi ustami.
Rozpedzona postac byla juz prawie przy nim. W ostatniej chwili skierowal w jej strone
pistolet, ale zrobil to za p6Zno. Glowa Morgan whbila sie w jego brzuch.

Pistolet wyskoczyt mu z reki i przelecial przez pokdj. Morrison zatoczyl sie do
tylu i uderzyl biodrami w krawedz kotla. Straciwszy rownowage, wpadt do gotujacej
sie wody.

Rozlegl sie mrozacy krew w zylach skowyt bolu. Brad i Morgan podniesli sie
tak szybko, jak mogli to uczyni¢ na trzesacych sie nogach.

Gdy glowa Morrisona zniknela pod woda, ich uszu dobiegl przerazajacy
charkot. Na powierzchni pozostala tylko prawa reka, z drzacymi, rozlozonymi
palcami. Skora na niej byla czerwona i pokryta pecherzami. Po chwili reka zniknela
wsrod kottujacych sie babli.

- M6j Boze, wyciagnij go stamtad! - krzyknela Morgan. Zaczela goraczkowo
rozgladac sie za czyms$, co mogloby pomoc jej uratowaé Morrisona. Zauwazywszy jego
wlosy unoszace sie tuz pod powierzchnia, wyciggnela do nich reke, ale Brad zlapal ja
za nadgarstek.

- Wybij to sobie z glowy, Morgan - powiedzial. - Widzialas jego skére? Juz po
nim.

Za ich plecami rozleg} sie znajomy glos.

- Och, a to ci dopiero!

Brad i Morgan szybko odwrdcili sie, zaskoczeni. Pistolet Morrisona wylagdowat
pod drzwiami. Britten podnidst go od niechcenia i wycelowal w ich strone. Zajrzal z
obrzydzeniem do kotla.

- “Po nim" to troche za malo powiedziane - powiedzial. - Coz, ostatnio

rzeczywiscie byl troche zbyt arogancki. Na szczeScie rozwigzaliScie ten problem



za mnie. Droga Morgan, alez ty jeste$ przebiegla! Domys$lam sie, ze nie potkne-
ta$ tych tabletek?

W odpowiedzi tylko przeszyla go wécieklym spojrzeniem.

- Zawsze niewyczerpana w pomystach - ciggnal Britten. - Jest to jeden z
powodow, dla ktérych mimo wszystko zamierzam spedzi¢ z toba reszte zycia.

- Co zrobile§ Michaelowi? - warknat Brad.

- Jest bezpieczny, ale nie tobie to zawdziecza. Powiedzialbym nawet, ze
przywigzal sie do mnie. Stuchaj, Morgan - ciagnat - sprobujmy zapomnie¢ o tym
wszystkim, dobrze? Wierz mi, jestem naprawde rozsadnym czlowiekiem. Pora,
zeby$Smy wspoélnie pomysleli o przysztosci.

Morgan zawahala sie. Z calego serca nienawidzila tego szalenca. Mial na jej
punkcie obsesje, ktora, cho¢ podrecznikowa w swoich objawach, czynila go
nieprzewidywalnym, a to ja niepokoilo. Nie bala sie o siebie, ale o Brada i Michaela.
Czlowiek, ktory tak bezdusznie zareagowal na Smier¢ swojego wspolnika, byt zdolny
do wszystkiego.

- To niezly pomysl, Hugh. Brad spojrzal na nig ostupialy.

- Morgan, chyba nie moéwisz powaznie? Przeciez to wariat! Poslala mu
ostrzegawcze spojrzenie.

- Wariat, powiadasz? - rzucit Britten bez mrugniecia okiem. - Moze i masz
racje. Ale co z tego, skoro twoje opinie juz niedtugo nie bedg mialy zadnego znaczenia.
- Wyjat z kieszeni rolke tasémy klejacej i rzucil ja Morgan. - Zwiaz pana doktora. Rece z
tyhu, prosze.

- A potem pojdziemy stad? - spytala.

- Och, oczywiscie. Wszyscy inni tu zostang, wlgcznie z nieszczesnym panem
Milawe. To byl niezwykly czlowiek, szkoda, ze tak skonczyl. Bedzie mi go brakowalo,
ale c6z... trzeba dalej pracowac.

- Jeste$ parszywym draniem - powiedzial Brad. Britten podniost pistolet.

- Jeszcze troche, a strace cierpliwo$¢, doktorze. Moze i nie znam sie na broni
palnej, ale jestem pewien, ze potrafie pociagnac za spust.

Slyszac jego grozny ton, Morgan natychmiast zaczela rwac¢ ta$me Kklejaca.
Pragnela jak najszybciej sie stad wydosta¢ i zapewni¢ wszystkim bezpieczenstwo.
Oderwala kilka dlugich skrawkow i zaczekala, az Brad skrzyzuje rece za plecami.
Zrobit to niechetnie. Okleita mu nadgarstki, nie luzno, ale i nie za ciasno.

Pod $ciang stalo stare drewniane krzesto z wysokim oparciem. Britten postawil



je na $rodku pokoju i wskazat Bradowi lufg pistoletu. Ten postusznie usiadl, z ustami
zaci$nietymi w waska kreske.

- Grzeczny chlopiec - powiedzial Britten. - Przywiaz go do krzesta, moja droga.
Co najmniej trzy razy owin mu piers.

Kiedy skonczyla, Britten wzigl taSme i wyjal z kieszeni kajdanki.

- Twoja kolej, Morgan. Odwro6¢ sie. Choé¢ bardzo cie cenie, niestety nie moge
powiedzieé, ze ci ufam.

Morgan przebiegl dreszcz niepokoju. Nie tak mialo by¢. Nie mogla stawié
oporu Brittenowi, bedac skrepowana. Nerwowo rozejrzala sie po pokoju. Ciato
Morrisona wynurzylo sie na powierzchnie bulgoczacej wody. Pokryta pecherzami
skora zaczela odchodzi¢ od miesa, a pokdj wypemil odér spalonych wlosow. Morgan,
zrezygnowana, zalozyla rece za plecy.

- Méwiles, ze Brad i Michael tu zostang, prawda? - powiedziala, kiedy uslyszala
trzask kajdanek. - Dajesz slowo, ze kiedy wyjdziemy, nic im sie nie stanie? Britten
zachichotal.

- Powiedz sama: przeciez nie méwilem nic na temat stanu, w jakim ich tu
zostawie, prawda?

Morgan odwrocila sie nerwowo.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Chce przez to powiedzieé - ciggnal nonszalancko Britten - zZe ten dom to istne
pudetko zapalek. Wiele razy ostrzegalem Nuru, ale byl uparty. Niestety, wypadki
chodza po ludziach. - Wyjal z kieszeni puszke plynu zapalajacego. Zdjawszy zatyczke,
zaczal oblewa¢ nim $ciany.

Morgan odskoczyla, przerazona.

- Nie!

Britten zignorowatl ja. Wyjal zapalniczke, wykrzesal ogien, po czym rzucil ja na
Sciane. Plyn zapalil sie z gloSnym sykiem i plomienie strzelily ku gorze. Britten zlapal
Morgan i pchnal ja w strone drzwi.

Niedowierzanie, z jakim zareagowala na jego slowa, przeszto we wscieklo$c.
Nie spodziewala sie, ze Britten jest zdolny do popelnienia morderstwa z zimng krwig.
Rozsierdzona, wyrwala sie i kopnela go w piszczel.

Z ust Brittena wyrwal sie okrzyk bolu.

- Ty suko! - Wykonal unik przed kolejnym kopniakiem i wyciggnal reke do jej

wlosow.



Morgan uchylila sie. Pragnela rozora¢ mu twarz paznokciami, wydrapac oczy.
Jednak skuta kajdankami, mogla atakowa¢ go tylko nogami i glowa. Przypomniala
sobie, jak zalatwila Morrisona, i kiedy Britten zno6w wyciggnal do niej rece, uskoczyta
w bok i rzucila sie naprzod, mierzac glowa w jego twarz. Trafila go czolem w grzbiet
nosa. Rozleglo sie obrzydliwe chrupniecie.

Pistolet wystrzelil. Pocisk kaliber czterdzie$ci pomknal w strone polek ze stali
nierdzewnej i uderzyt w rog skrzynki z chrzaszczami. Emaliowana plytka rozpadla sie
na kawalki, a rozbudzone chrzaszcze wylaly sie na zewnatrz, instynktownie
poszukujac pozywienia.

Britten zatoczyl sie do tyhlu, jeczac, z twarza ukryta w dloniach. Krztusit sie
krwig przeciekajaca mu przez palce. Opuscil rece, spojrzat groznie na Morgan,

po czym z niedowierzaniem popatrzyl na swoje palce. Jego szkartatne dlonie
byly mokre i lepkie, a ze zmiazdzonego nosa lala sie krew. Kiedy Britten znéw
podniost oczy na Morgan, jego twarz byla wykrzywiona nienawiscig.

Plomienie blyskawicznie trawily Sciane. Pok6j wypeknit sie gryzacym dymem,
zapachem prochu i spalonego miesa. Glowa Morgan wcigz pulsowala od ciosu
wymierzonego Brittenowi, a jej oczy byly zalzawione. Spojrzala niepewnie na Brada, a
on na nig. Mieli coraz mniej czasu.

- Widzisz, co zrobilas? - warknal Britten. - A wigzalem z tobg takie nadzieje.
Zegnaj, moja droga.

Serce w piersi Morgan walilo jak mlotem. Kiedy zobaczyla, ze Britten mierzy w
nig, skoczyla w bok w tej samej chwili, kiedy on pociagnal za spust. Huk wystrzatu
prawie ja oghuszyl. Podmuch osmalil jej policzek, ale kula przeleciala obok i trafila w
stalowe podporki polek.

Brad, cho¢ wcigz przywigzany do krzesla, zerwal sie na réwne nogi. Zanim
Britten zdazyl ponownie wycelowa¢, Hawkins rzucil sie nieporadnie w jego strone.
Kiedy Britten zwrocil sie ku niemu, Brad pochylit ramie jak futbolista i calym
impetem wpadl na niego.

Britten zatoczyl sie na Sciane i uderzyl plecami w stalowe podporki polek.
Jedna z nich przechylila sie. Chrzgszcze runely w dol, niczym masywna czarna fala,
zalewajac glowe i ramiona Brittena.

Chrzaszcze, stworzenia prymitywne, kierowaly sie niemal wylgcznie
odruchami. Gdy znalazly sie na wolnosci, ich pierwsza reakcja bylo dazenie do

zaspokojenia glodu. Przemykajac po twarzy Brittena, wyczuly nowy, intrygujacy



zapach. Do tej pory jadly tylko padline, $wieza krew wydala im sie wiec bardzo
necaca. Nie mogly oprze¢ sie pokusie.

Pobudzone zapachem krwi owady wpadly w istny szal. Rozbiegly sie we
wszystkich kierunkach, pokrywajac cala twarz Brittena. Krzyknal przerazliwie, gdy
tysigce zuwaczek wbily sie w jego skore. Probowal odpedzi¢ natretne owady, ale te
obsiadly go, wlazac jeden na drugiego.

Drobne stworzenia byly nienasycone. Poszukujac drogi do obfitego Zrdodla
pokarmu, wdarly sie do nosa Brittena, zatykajac drogi oddechowe. Jego wrzaski
przeszly w charkot. Sapal i prychal, powoli osuwajac sie na kolana, a chrzaszcze
wdzieraly mu sie w usta i oczy. Twarz Brittena stala sie blyszczaca maska z ruchliwych
owadow i zakrzeplej krwi.

Morgan nie mogla na to patrze¢. Odwrocila sie i ku swojemu przerazeniu
ujrzala, ze w pomieszczeniu rozpetalo sie prawdziwe pieklo. Spojrzala na Brada, ktory
przewrocil sie po zderzeniu z Brittenem. Przygnieciony krzeslem, nieporadnie
probowal podnies¢ sie z podlogi.

- Morgan, wyjmij mu z kieszeni klucz od kajdanek. Szybko! Morgan podeszla
do Brittena i usiadla przy nim. Odwro6cona plecami, wyciagnela skute rece w jego
strone. Kiedy udalo jej sie wsunagé¢ dlon do marynarki, wymacala klucz na dnie
kieszeni i chwycila go. Wtedy Britten uniost reke i zlapat ja za gardlo.

Palce mezczyzny wbily sie bole$nie w jej szyje. Morgan krecila glowa na
wszystkie strony, probujac sie uwolnié, ale Britten trzymal ja mocno. Nie mogla
zlapa¢ tchu i szybko wpadla w panike. Juz zaczynala mie¢ mroczki przed oczami, gdy
Brad wstal i rzucil sie w jej strone.

Kopnal Brittena z calej sily w nadgarstek, odtracajac jego dlon. Morgan
zaczerpnela tchu. Sciskajac klucz w dloni, chwiejnie podZwignela sie z podlogi. Pod
sufitem zbieraly sie kleby gestego dymu, wdzierajacego sie w oczy i w usta. Nagle
posrod trzasku plomieni rozlegt sie sttumiony placz dziecka.

- Mikey! - krzyknal Brad. - Trzymaj sie, juz ide!

Po raz ostatni rzucil okiem na Brittena, ktory wciaz kleczal, ale juz nie
probowal strzasa¢ chrzaszezy z twarzy. Walka dobiegala konca, a on przegral. Rece
opadly mu bezwladnie, po czym przechylil sie na bok i wpadl w plomienie.

Morgan szla pierwsza. Mimo ze byla skuta, udalo jej sie otworzy¢ drzwi, i
razem z Bradem wpadli do drugiego pokoju. Za nimi poplynely kleby duszacego
dymu.



- Michael, gdzie jeste$?! - krzyknal Brad.

- Tato, tutaj!

Glos dobiegl z drugiego konca pokoju. Brad zauwazyl syna, ktéry byl
przywigzany do l6zka.

- Trzymaj sie, Michael!

- Brad, najpierw sprébuj mnie rozkué - powiedziala Morgan. - Tylko ostroznie
z kluczem.

Plomienie, ktére wdarly sie przez otwarte drzwi, zaczely ogarnia¢ sufit. Jeszcze
chwila i caly dom stanie w ogniu. Brad i Morgan nieporadnie podeszli do siebie,
odwrdceni plecami. Wyciaggneli rece po bokach oddzielajacego ich krzesta. Po chwili
Morgan ostroznie upuscila klucz na dlon Brada, a ten zaczal majstrowaé przy
kajdankach. Wreszcie udalo mu sieje otworzy¢.

- Moja torba - powiedzial, gdy kajdanki z brzekiem spadly na podloge. - Sg w
niej nozyczki!

Podczas gdy Morgan pobiegla po nie, Brad przypadl do syna. Mimo ze Michael
byl przywigzany do lo6zka taséma, udalo mu sie poluzowaé knebel. Piersig chlopca
wstrzasat silny kaszel, a oczy mial zalzawione od dymu. Widzac rozprzestrzeniajace
sie plomienie, Brad opad} na kolana.

- Trzymaj sie, synku. Jeszcze tylko chwila. Michael zmarszczyl nos.

- Czemu tak cuchniesz?

Brad zupelnie zapomnial, Ze jego ubranie jest mokre i Smierdzace.

- To dhuga historia - powiedzial.

Morgan podbiegla do nich. Przecieta taséme krepujaca Michaela, postawila go
na podlodze i pchneta w strone drzwi prowadzacych na dwor.

- Wyjdz stad - powiedziala. - Uciekaj! Chlopiec zawahat sie i spojrzal pytajaco
na ojca.

- Ale...

- 1dz, idZ! - krzyknat Brad.

Gdy Michael popedzil w strone wyjscia, za plecami Morgan na podloge runela
krokiew, wzbijajac kaskade iskier. Shupy zlotego ognia strawily juz polowe domu i
plomienie sunely po drewnianej posadzce niczym rozwijajacy sie dywan. Morgan
drzacymi palcami przeciela taSme krepujaca rece Bra-da, po czym zajela sie paskami
przywigzujacymi go do krzesla. Zar byl nie do zniesienia. Morgan spieszyla sie coraz

bardziej. Wreszcie, kiedy iskry zaczely spada¢ deszczem na jej ramiona, uporala sie z



ostatnim kawalkiem tasmy. Brad byl wolny.

Gdy rzucili sie biegiem ku drzwiom, rozleg} sie glo$ny trzask i fragment dachu
nad ich glowami zaczal sie zapadaé. Kiedy rungl, Brad w ostatniej chwili pociagnat
Morgan za nadgarstek. Rozzarzone krokwie z donoSnym hukiem spadly na podloge
tuz za ich plecami. Sekunde p6zniej byli juz na zewnatrz, wdychajac chlodne nocne
powietrze.

Sparalizowany strachem i zdumieniem, Michael stal nieruchomo, dopdki Brad
nie porwal go na rece i zaniost na bezpieczna odleglos¢. Kiedy sie odwrocili, ujrzeli
blysk; pozar objal reszte budynku. Brad, Morgan i Michael stali w milczeniu,
wshuchani w przeciagly toskot, wpatrzeni w plomienie strzelajagce ku niebu. Luna
nadawala ich twarzom pomaranczowy odcien.

- Wreszcie jest po wszystkim, prawda? - spytala Morgan.

- Tak - odparl Brad. Objal syna, po czym wyciagnal do niej rece. - Juz po

wszystkim.



EPILOG

Dzien Pracy

Poludniowo-wschodnie wybrzeze Long Island bylo mekka bogaczy, gwiazd i
ich pretensjonalnych nasladowcow. Jednak wszyscy ci piekni ludzie nie wiedzieli, ze o
rzut kamieniem od zlocistych plaz Hampton znajdowaly sie enklawy prawdziwej
biedoty. Tydzien po gali w East Hampton, polaczonej ze zbiorka funduszy na
kampanie wyborcza, Brad jechal wyboistg ulicg biegngca niecate pottora kilometra od
hotelu, w ktorym nocowatl prezydent.

Zatrzymal woz przed malym bialym budynkiem. Prace remontowe byly w toku
- podjazd nie zostal jeszcze wykonczony, a frontowe drzwi nalezalo jak najszybciej
pomalowaé¢. Wypisany duzymi literami szyld glosii DARMOWA KLINIKA
PEDIATRYCZNA. Brad zatrabil i odchylil sie na oparcie.

Wkrotce drzwi sie otworzyly i stanela w nich ciezarna Latynoska, niosaca
dziecko na rekach. Najprawdopodobniej byla jedna z sezonowych pracownic
przybywajacych na okoliczne farmy w porze zniw. Mimo upatu dziecko bylo szczelnie
zawiniete w pled. Po minucie z kliniki wylonila sie Morgan, pomachala Janice na
pozegnanie i uSmiechnela sie do Brada. Pod bialym kitlem miala dzinsy i koszulke
polo. Kiedy ruszyla do samochodu, podmuch wiatru rozwial jej rude wlosy. Wsiadla
do uszu i pocalowala Brada w policzek.

- No i jak mingt pierwszy tydzien? - spytal.

- Doskonale. - Obdarzyta go promiennym u$miechem. - Nie przypominam
sobie, zeby za dawnych czaséw pediatria byla az tak fajna.

- Bo moze nie byla. Wtedy robilas to, co musialas, a nie to, co chciala$. Myslisz,
ze dalej bedziesz sie tym zajmowac?

- Przynajmniej na razie - .powiedziala. - Lepsze to niz zarzadzanie. Zostane tu
dotad, az zabraknie mi pieniedzy.

Brad zjechal na jezdnie, kiwajac glowa. Klinika wydawala sie znakomitg
inwestycja dla kogo$, kto musial zrewidowaé swoje plany na przysztos¢é. Fundusze na
rozkrecenie interesu zawdzieczali Brittenowi i Morrisonowi. Cho¢ ani

Brad, ani Morgan nie chcieli akcji, ktére niespodziewanie znalazly sie na ich
kontach w domu maklerskim, nie mogli podwazy¢ waznoS$ci elektronicznych
transakcji i zrzec sie prawa do udzialow w firmie. Brad uznal, ze po wszystkich
koszmarnych przezyciach Michael zasluzyl sobie na to, by pieniadze ze sprzedazy

walorow poszly na jego przyszle studia; a Morgan doszla do wniosku, ze akcje



AmeriCare najlepiej bedzie spozytkowaé na sfinansowanie ochrony zdrowia, o jakiej
zawsze marzyla, zapewniajacej opieke najbardziej tego potrzebujacym. Obydwoje
blyskawicznie pozbyli sie udzialow w firmie.

Po kilku dniach, kiedy gazety zaczely rozpisywac sie o skandalu w AmeriCare,
cena akcji spadla na teb, na szyje. Opinia publiczna przyjela z niedowierzaniem
wiadomosSci o tym, do czego zdolny byl zarzad, byle osiagna¢ zysk. Nie mingl miesiac,
a AmeriCare, nie bedgca w stanie przetrwac serii dochodzen i negatywnej kampanii w
mediach, zostala bankrutem. Na aferze ucierpialy wszystkie firmy z tej branzy.
Sprzeciw wobec dotychczasowego sposobu finansowania ochrony zdrowia osiggnat
niespotykane rozmiary. Po kilku tygodniach wszyscy jednoglo$nie zaczeli sie domagac
glebokich reform.

Policjanci, ktorzy przeszukali dom Brittena, byli réwnie zaskoczeni jak opinia
publiczna. Pliki z jego komputera swiadczyly o tym, ze znany ekonomista zamierzat
rozszerzy¢ swoja strategie wobec noworodkow na caly stan. Rozwazal takze
zastosowanie opracowanych przez siebie metod w stosunku do innych pacjentéw nie
przynoszacych dochodéw firmom ubezpieczeniowym, takich jak chorzy na AIDS czy
na raka. Byl to plan z piekla rodem.

Na widok nadciaggajacych z zachodu chmur burzowych Bradowi przypomniata
sie tamta straszna noc. Mingl prawie miesigc, nim Mikey w pelni doszedl do siebie;
psycholog dzieciecy stwierdzil, ze chlopiec jest bardzo silny psychicznie. By¢ moze od
czasu do czasu beda go nawiedza¢ koszmary, dodal lekarz, ale pdzniej powinny
ustgpi¢. Réwnie silna okazala sie Jennifer, ktora w koncu odkryla, ze najlepszym
antidotum na rozpacz po $Smierci syna jest troskliwa opieka nad corka.

Morgan patrzyla na przestoniete ciezkimi chmurami niebo. Sezon zeglarski
mial trwaé jeszcze miesigc i postanowili z Bradem, ze tego dnia zabiora Michaela na
wieczorny rejs. Machneta reka ku chmurom.

- Mysélisz, ze powinni$my zaryzykowac?

- Raczej nie - przyznal Brad. - Ale trzeba pojecha¢ na przystan i rzucié¢ kotwice,
zanim nadejdzie burza.

- Moze jutro poplywamy?

- No jasne - przytaknal. - Po przejsciu takiego frontu atmosferycznego morze
na ogotl jest wyjatkowo spokojne.

Jak w zyciu, pomys$lala Morgan. Nawet po najgwaltowniejszych burzach

nastepowaly cudowne wschody stonca, jesli tylko mialo sie szczeScie. Spojrzala w



niebo, a potem na Brada. I uémiechnela sie.

Im szczescie dopisalo.



PODZIEKOWANIA

Szczegoblne podziekowania naleza sie Alanowi Goldblattowi za cenne uwagi w
kwestiach naukowych. Jak zawsze dziekuje Deannie Gebhart za pomoc przy obstudze
komputera.

Jestem wdzieczny Joemu Veltre z St. Martin's Press za pomoc przy redakcji
tekstu, a zwlaszcza Lindzie Price za jej nieustanne sugestie, przenikliwo$¢ i rozwage.
Jak zwykle pragne tez podziekowa¢ mojemu agentowi, niestrudzonemu Henry'emu
Morrisonowi.

Na koniec nieustajace wyrazy wdziecznosSci dla Jima Byrne'a, Boba Kaplana,
Boba Rileya, Nata Blumberga, Jerry'ego Levina, Roberta Hirscha, Johna Franco i

Jerry'ego Garguilo za pomoc w sprawach osobistych.

OD AUTORA
Szpital Uniwersytecki w Stony Brook jest istniejagca w rzeczywistosci (i
znakomitg) placowka wyspecjalizowang w opiece polozniczej. Z wyjatkiem miejsca
akcji wszystkie postacie i wydarzenia sa wytworami wyobrazni autora i nie nalezy ich
uwazac za prawdziwe. Wszelkie podobienstwa do prawdziwych os6b i wydarzen sa
przypadkowe. Postacie, wydarzenia i dialogi zawarte w tej ksigzce sa calkowicie

fikcyjne i nie przedstawiajg rzeczywistych os6b ani wydarzen.



